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ANTOLOGIA 


a 


N. XLVIII. Dicembre , 1824. 


Sull’ Istivvro di A NTo- 
NIO 


Lverdun a di 19 di Luglio 1822. 


Enrico Pestalozzi vive qui sempre intento all’educa- | 
zione degli uomini. Sarei dunque partito senza riverire un 
uomo si lodato e si benemerito! A noi italiani é cara la 
memoria di Vittorino da Feltre , il quale diede esempio 
in Mantova agli educatori ed a’ precettori ; ordinando la 
scuola nelle antiche e nelle nuove discipline: congiunta 
quasi la buona educazione familiare colle accademie dei 
filosofi d’ Atene, co’ giochi olimpici,e colle pubbliche op- 
portunita del secolo XV. Ma non possiamo non amare e- 
ziandio il Pestalozzi che ha rinnovato |’ esempio, quan- 
tunque fuori dell’ Italia. Ed egli solo pud manifestare se 
fosse o no consapevole della precedente storia . Non lice 
a noi presumerlo emulo del primo, dappoiché I’ opera di 
Vittorino sembra essere stata ignorata o non seguitata al- 
meno da noi medesimi ne’ susseguenti tempi, quando ap- 
punto era maggior bisogno di moderar la gioventi nella _ 
nostra patria. Cisarebbe lecito soltanto di stimare alquan. 
to pit la nostra reputazione, se fosse vero ( come |’ Ebel 
dice ) che innanzi al Pestalozzi non era metodo alcuno 
d’istruzione tutta elementare. Alla quale proposizione con- 
seguilerebbe quest’ altra: che ogni popolo lasciava preoc- 


‘cupar le scuole e impedire i progressi della filosofia, toliv 
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| 


a ciascuno |’ animo di preperre non che d’simprendere, 


siccome accadeva in Italia dopo i tempi di Vittorino da 


Feltre. Somma differenza é poi dall’ una all’ altra scuola’ 


nelle cause e negli accidenti della Joro istituzione. Vitto- 


rinu fu chiamato in Mantova per educare la figlia e i due ~ 


figliuoli di Francesco Gonzaga, signore della citta: ebbe dal 
padre loro licenza di fare altri giovani partecipi della me- 
desima educazione: ebbe dallo stesso padre, che era prin- 
cipe, ogni commodita con assoluto potere: ed ebbe dalla 
fortuna luogo e tempo propizio. Imperciocché |’ Italia, 
tiranneggiata in quel secolo da principi nuovi , riceveva 
da costoro premii ed onori alle lettere in contraccambio 
delle politiche sventure . Né la liberalita verso gli studii 
non era effetto delle particolari virti ma dell’ opinione 
pubblica, la quale costringeya tutti gl’ italiani a promuo- 
vere la classica erudizione; disprezzato qualunque fautore 
dell’ ignoranza, fosse egli pur suddito o prete, repubblica- 
no o principe. E Mantova godeva allora della pace pit 
che le altre citta, perché i Gonzaga essendo prodi capita- 
nie misurando Jor forze dal piccolo stato, militavano ac- 
cortamente ne’ servizi de’ piu forti principi o delle re- 
pubbliche secondo |’ occasione: ambiziosi pur sempre di 
stare in grazia all‘imperatore. Onde a Vittorino da Feltre, 
uomo dotto e prospero, concorrevano i discepoli dall’ Ita- 
lia, dalla Francia, dalla Germania, dalla Grecia: e |’ abi- 
lazione datagli dal marchese ebbe nome di gloriosa per 
I’ amenita del sito e per la splendidezza degli ornamenti 


massime nelle dipinture; chiamata altresi giocosa , per la 


varieta de’ giochi nella scuola della ginnastica. Il Pesta- 
luzzi all incontro in che tempi, con che umori, con che 
mezzi, per quale condizione d’ uomini apriva la scuola 
_ sua? Noi non potremmo questo conoscere senza nities 
re la moderna storia. 


Rinnovando al tutto gli ordini dello stato, erano i 


francesi divenuti republicani: e distrutte alfine le feodali 
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istittizioni, e concitata percid |’ ira de’ principi , non solo 
jp Campagna con bellicosi eserciti, che muove- 
vano eziandio la guerra irresistibile delle opinioni, coope- 
rando all’ eguaglianza degli uomini in tutti i paesi. La 
Svizzera si godeva da pit secoli della liberta civile , ma 
non si che ogni uomo fosse all’altro pari secondo l’ordine 
della natura, né diverso secondo le gradazioni della fortu- 
na. Edificate o ampliate le pit delle citta ne’ bassi tempi, 
erano state soggette a’conti o a baroni e soggette agl’impera- 
tori della Germania. Quindi liberatesi, manifestavano sem- 
pre la prima origine: ordinato il governo a guisa di repub- 
blica, ma trasferita, non tolta Ja feodalita: signoreggiando 
esse in que’ luoghi che per qualche trattato acquistas. 
sero.,Che se quasi tutte dimostravano amore a’ sudditi, 
era tal moderazione un privilegio dato all” ubbidienza. 
Non doveyano essi con molti compagni aver una vo- 
Jonta : non esisteva un ius elvetico universale , né un 
ius comune a tutti gli abitatori d’ un medesimo can- 
tone . Era in pit luoghi sola la citta la patria, non 
ammessi neppure tutti i cittadini a’ pubblici uffizi. Tan- 
toché siccome nell’ antico Lazio ora gl’italiani, ora il po- 
polo stesso di Romolo, ed ora gli schiavi avevano com- 
mosso Roma ; cosi nella Svizzera frequentavano le di- 
scordie tra citta e citta, tra patrizii e artigiani , e tra 
gli uni o gli altri di questi ed i contadini: migliori perd 
gli ordini di Roma, perché ivi ogni cittadino, che a- 
vesse grande ingegno o grandi ricchezze, poteva soddisfa- 
re all’ ambizione senza nuocere alla patria; e nella Sviz- 
zera , a contentare |’ animo ambizioso erano due soli 
mezzi, amendue nocivi, la guerra e le rivoluzioni. Quin- 
di non maraviglia che le novita della Francia penetras- 
sero nell’ Elvezia , e che questa fosse tradita ta’ francesi 
da quegli svizzeri cui mancava una patria libera. Vaud 
ed Argovia si collegarono con Francia per non piv sot- 
tostare alla signoria di Berna. Chiunque fosse stato sud- 
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dito fin a quel tempo, domandava partecipazione delle 
pubbliche cose. E notiamo il seguente esempio che il 
Simond riferisce nel suo viaggio come una prova di ret- 
titudine, e che a me sembra indicare oltre di cid I a- 
more e il bisogno della liberta, e |’ infortunio delle feo- 
dali sudditanze . Il popolo di Gaster era stato tre secoli 
prima venduto a Schwitz ed a-Glaris , che sono i, pit 
democratici cantoni: poteva nel tempo di cui parlo, 1798, 
reintegrarsi al tutto in liberta coll’ aiuto francese.;: ma 
temendo all’ avvenire i titoli della servitu, volle usare 
l occasione offerta ad abolirli per sempre e. giuridica- 
mente ; ricomprandosi da’Glaris e da Schwitz con da- 
re spontanéo quel prezzo, che essi avevano tanto tempo 
innanzi pagato per tale dominio. La qual somma avrebbe 
forse risparmiata quel popolo che non é ricco se non di 
prati e di boschi sulla piaggia alpestre di tempestoso la- 
go, quando avesse potuto tollerare quella signoria , sotto 
cul era pur da trecento anni consueto. 

Tutti questi attie movimenti ebbero tale effetto,. 
che anche Berna si ridusse a ordini popolari a di 3 di 
febbraio 1798. Ma si utile risoluzione, per cui gli abitato- 
rid’ un medesimo cantone acquistavano infine un ius 
comune, era stata troppo pil indugiata ; e mancava pur 
sempre I’ ius elyetico , tanto necessario a concordar le 
parti ed a collegare le forze. Gli accidenti politici richie- 
devano che la nazione fosse gia tutta unita e ferma e 
contenta agliordini del viver suo, perché avendo allora 
a suo vicina un potentata costituito in-repubblica , le 
- Mancava contro esso I’ aiuto dell’ odio universale . Né 
i francesi desideravano sola |’ amicizia: volevano occu- 
par le citta per impadronirsi dell’ erario; occupar le valli 
e le alpi per campeggiar facilmente verso Italia e Germa- 
nia. Onde protestarono che la Svizzera aveva bisogno di 
nuove costituzioni: e proponendole a Berna, poiché |’ ebbe 
essa ricusate , la guerreggiarono ed occuparono a di 5 di 
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marzo.del médesimo anno ; rapito a un tempo il .famoso 
tesoro, e chiesta grossa contribuzione di denaro ivi e in 
Friburgo, in Soletta, in Lucerna ed in Zurigo (1). Mai non 
era stato visto alcun \nemico armato entro le mura di 
Berna: e le di lei milizie ammazzarono i capitani, sti- 
mandoli traditori o inabili a ordinar fa battaglia . Ma gli 
ordini civili e aon i militari erano fallaci e tardi. Com- 
battevano “per Francia la discordia de’ cantoni e I’ abor- 
rimento a’ privilegi. E se i francesi ancora abusavano de’ 
popoli, avevano pur |’ apparenza di buone ragioni, oppt- _ 
gnando la: feodalita : in altra: guerra non sarebbero stati 
quivi condotti ‘dagli stessi svizzeri: Berna restata 
horse invitta. 

di 15 aprile fu pure occupata ea di 
16 di’ marzo fu: dato-nome di repubblica rodanica alle 
citta'in‘riva de] Lemano: divisa la Svizzera in tre parti, 
rodanica , elvetica, telliana. Ma questo nuocendole , fu 
pochi giorni poi ricongiunta e costituita come la Fran- 
Cia; una’e indivisibile: presiedensloe ventidue cantoni un 
direttorio elvetico. 

Questa costituzione perd » quantunque sembrasse op- 
portuna a riunire gli svizzeri, seguitava nel fatto di divi- 
derli ,perché imposta dagli stranieri ,e diversa formal- 
mente alla solita alleanza. Le citt&: vi accederono . Ma i 
piccoli cantoni, che avevano gia dato la liberta a’ sudditi 
ed erano stati sempre democratici, non vollero consentire 
a leggi fatte senza loro deliberazione: si richiamarono dt 
cid alla Francia ; ed accorgendosi delle querele inutili, 
_ -presero le armi. L’esercito francese mosse contro loro per 
le stesse valli, ov’ era la tomba antica de’ nemici d’ Un- 
derwalden , d’ Uri, e di Schwitz: ma repubblicani a re- 
_ pubblicani incontrandosi, fu tanto grave la pugna im 


(1) Secondo il Simond, t. 2. c. 38. i francesi avrebbero pre- 
so in Syizzera 120 milioni di franchi. 
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Mcrgarten che dal primo si continuava al terzo giorno di 
maggio. Quattro assalitori combattevano contro ciascuu 
abitatore delle Alpi. Gli uni e gli altri perivano: senza ri- 
poso gli svizzeri; obbligate le donne stesse a difender le 
famiglie che si sarebbero tutte spente nella vittoria. Oude 
il popolo convocato in assemblea risolvé di nom pid ricu- 
sare Je offerte del general francese, il quale richiedeva 
soltanto che accedessero alla costituzione elvyetica : .man- 
tenuta la liberta: con promessa di non entrare nemmeno 
ne’ loro cantoni. E cosi rimase.a Schwitz il vanto di non 
aver avuto nelle terre sue nemici, mentre non si era in- 
vilito, cessando per le suddette cause la pugna. 

Il Vallese ebbe maggiori sventure , saccheggiato ed 
arso non ostante il valore degli abitanti. Dopo di che il 
direttorio elvyetico temendo I’ autorita de’ piccoli canton, 
ridusse quattro di loro in un solo , affinché mandassero 
dodici e non quarantotto deputati alla nazionale assem- 
blea. Il qual decreto, proposto al certo da forestieri , era 
tanto contrario all’ utile pubblico, che accresceva gli odii 
_e scancellava que’ nomi che piu importa conservar nella 
storia . Nondimeno Schwitz, Uri, Zug , e ’ alto Under- 
walden presero per partito di temporeggiare senza tentar 
di nuovo la fortuna. All’ ineontro il basso Underwalden 
( Niedwalden ) volle riprovarsi in guerra primaché ubbi- 
dire. Questo popolo aveva poco pi che due mila tra don- 
ue ed uomini atti alle armi: ma il loro naturale ardire. 
era stato infiammato da alcuni predicatori che vilipende- 
vano e maledivano la nuova costHuzione siccome fosse o- 
pera di reprobi. Tantoché sedici mila francesi campeggiare- 
no per quattro giorni ia su confini ,ammiazzali quivi molti 
di loro, senza poter inoltrarsi nel territorio di Stantz,villog- 
gio. principale (came sarebbe altrove la citta) del basso Un- 
derwalden. Nel quinto giorno alfine,1g disettembre,riusci 
Yoccupazione: e tutto il di si precipitarono idisperati nid- 
valdiesi incontro al nemico, uccidendogli presso un colle 


¢ 

1 


7 
tre mila soldati,e costretti poi 4 ripararsi nellé montagne. 
Cento e pit donne , e molti giovanetti furono trovati sul 
campo di battaglia morti in mezzo a cinquecento eroi: 
arse le case per la campagna: piena di strage e di sangue 
eziandio la chiesa di Stantz. Quell’finfelice popolo venne 
in poche ore a tanta miseria, che i nemici lo doverono 
far partecipe delle loro vettovaglie. Sbigottisca quest’ e- 
sempio tutti i potentati che ambissero quivi regnare: il 
motto idoneo alle loro — sarebbe morte o er, 
t2 in campo saniguigno. 

A questi casi sopravvenne il Pestalozzi . Nativo exli 
di Zurigo, s’ era gia mostrato benevolo e sagace, ritraendu — 
i costumi de’ campagnuoli svizzeri , e discorrendo delle 
discipline utili all’ educazione del popolo, in un romanzo 
che intitolava Leonardo e Geltrude . Quindi nel 1799; 
allorché da ogni luogo si levavano gli sv izzeri a conforto 
de’ nidvaldiesi , il direttorio elvetico volle pure ad essi 
gratificare , mandando il Pestalozzi per consolazione a 
Stantz. Opportuno soccorso ! perché molti orfanelli erra- 
vano senza tetto, senza vitto, senza consiglio. E per que- 


sti poverelli , non pe’ ricchi come Vittorino da Feltre, 


Enrico Pestalozzi apriva la scuole. Invece della splendida 
Giocosa egli ebbe un tugurio in un chiostro , quasi senza 
letti: non ricca mercede , non abbondevole mensa : egli 
divideva il pane suo con ottanta giovanetti che nudi e fa- 
melici accorrevano a lui chiedendo padre e patria. E fos- 
se stato almeno ricambiato di gentili accoglienze! Non es- 
sendo egli cattolico, non lo stimavano cristiano. Mandato 
ividal direttorio , non era creduto , né riputato svizzero. 

Mentre stendeva le braccia, 0 eettivn colle maui sue agli 
sventurati figli della spenta generazione, non poteva gua~ 
dagnarsi ’ amore, né toglier via la diffidenza del pubbli- 
co. La stessa novita di bene educare i figliuoli era sospet- 
ta a quel popolo, che senza liberta non. curava la vita, ¢ 
temeva la serviti nelle innovazioni. Nondimeno il Pesta- 
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lozzi non si sbigotti all’ impresa, fermo eziandio a voler 
riformare la consuetudine. 

Egli non prese aiuto faorché da una donna 
l’economia domestica: tolto cosi ogni dubbio del per- 
suadere i conmmpagni al metodo suo, il quale si fonda- 


va al tutto nel genio naturale e ne’ pitt puri sentimentj f 


del cuore. Alcuni maestri; per sé dottissimi, credono 
la fama loro bastante ad assicurare i discepoli : altr; 
meno dotti procedono con. ordine artificioso: ed i pit 
ignorando la differenza dall’educare all’ istruire, non 
attendono a ben disporre que’ giovanetti che |’ impe- 
rizia de’ padri alle loro scuole conduce. Ma [l’autorevole 
insegnamento e |’ arte eccessiva nuociono spesso , quanto 
Ja negligenza, alle. buone educazioni. Le quali richiedo- 
no di necessita un’ arte 0 un principio, ma uno solo e 
consigliato dalla stessa natura, cioe la similitudine del- 
’amor paterno che da a’ figliuoli la certezza d’ esser 
amati: senza la quale manca alla prima eta I’ altra cer- 
tezza di non essere ingannati, formale principio d’ogai 
disciplina. Il Pestalozzi aveva cid dinotato, e lo appli- 
cd senza sforzo, parendo egli a tutti e sempre il vero 


padre affettuoso, che induceva ne’ giovani amor frater- | 


no e si acquistava la loro fiducia: ubbidienti essi a lui 
che -soccorreva ne’ bisogni, e non tradiya le comuni 
speranze. Quindi vigilava e consultava, non costringe- 
va. Gli esempli familiari, F esortazioni amichevoli, il 
retto uso d’ogni accidente, e la frequenza de’ buoni 
esercizi promoveyano le yvirtu. morali; siccome erano le 
intellettuali promosse dal soddisfare a’ giornalieri desi- 
derii o bisogni, riguardando a sé ed alle cose negli og- 
getti e nelle apparenze. Tantoché non i precetti e le 


opinioni del maestro, ma la ragione, e |’ esperienza cor- 


reggevano l’animo e I’ ingegno: dato pure incitamento 
a’ discepoli won con premii.e reciproche, emulasioni, 
ma con far loro sperare vita e sorte migliore all’ avve- 
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nive. Il che so increscere a tutti coloro, cui piace la 


divisione degli uomini in classi diseguali secondo la na- 
scita: perché temono d’aumentar* la, concorrenza con 
chi abbia di fatto e non per titoli onore, merito e 
virtua. Ma essi errano ancora in questo lor particolare , non 


-accorgendosi che l’emulazione pit che la_ speranza 


deil’ avvenire fa gli uomini ambiziosi e vani. Se chiot- 
tiene il premio, non ne sia meritevole ( come puo e suole 
accadere nelle numerose scuole), non si avvezzera egli: a 
confondere la soperchieria coll’onore, la realta coll’opinio- 
ne? E chi studia per desio di superare gli emuli, non si 
espone a diventar vano, vario, presuntuoso , insoleate, 
ovyero astuto e cupido, abile alle imprese, né mai con- 
tento finché gli resti a chi emulare? Mai non acquista 
all’incontro abitudini pericolose quei che comprende la 
convenienza: della virtu: la quale cognizione é difficile 
a’ ragazzi se lor si propone in astratto, ma_ subito é 
appresa quando si riferisce alla vita; perché I’ utilita 
della virtu non pud mai sembrare un’ ipotesi, quando 
si congiunga colla speranza di non peggiori sorti futu- 
re. La quale speme, ripeto, non é mai in danno d’al- 
trui, perché, la virti ha doppio effetto, incitando o 
moderando, le. inclinazioni degli uomini secondo loro 
specie. Onde non invoglia a mutazioni senza una ne- 
cessita, e regola con rettitudine 1 progressi. E comun- 
que poi sia delle altre scuole, il sommo bene degli 
orfani di Stantz era la speranza dell’ avvenire: ed essen- 
do nidvaldiesi, non potevano aver nemmeno grande am- 
bizione , perché nel loro paese (come il Machiavelli dice- 
va troppo pit generalmente a’ tempi suoi, se non dava 
nome di svizzeri a soli gli abitatori de’ piccoli canto- 
ni) godonsi senza distinzione alcuna d’ uomini, fuo- 
ri di quelli che seggono ne’ magistrati, una libera li- 


berta. 


_ L’ insegnamento reciproco non era allora siccome 
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10 
oggi diffuso e prévato: nondimeno fa in alcuna parte 
ammesso dal Pestalozzi , egli e i discepoli unitamente 
maestri. Co’ quali ordini ben cominciava la scuola, 
quando fu per nuovi mali interrotta. Austriaci e russt 
campeggiarono di qua dal Reno, subitoché la Svizze- 


ra, in lega colla Francia, non fu pid neutrale. E ben- | 


che Massena battesse Korsakow sulle rive della Lim- 


mat, e impedisse poi a Suvarow lo scendere nella valle | 


di Muotta ( Muottathal ); sicché questi dové risalir la 
montagna, e da sopra ii Praghel andare per Glaris a 
Coira, consumando in Svizzera quell’ esercito ch’era 
sembrato formidabile in Italia: non ostante cacciati 1 
cosacchi, non fu pace nel territorio, perché gli svizze- 


ri, senza collegarsi mai co’ nemici delle nuove opinio- | 


- ni, intendevano’a liberarsi ancora di verso Francia. On- 
de nel Vallese e, in tutta la linea meridionale delle alpi, 


dal Sempione al San Gotardo ed in altre valli, riprese il | 
| ‘popolo le armi, subitoché vide gli stranieri con altri stra- | 
nieri dombattere.. I] quale stato di successiva e dubbia | 


guerra si continud fino all’abolizione del direttorio elveti- 
co ( fatta nel 1801 per opera degli stessi francesi, cui 


tale specie di governo pit non piaceva ), e durante an- | 


cora i nuovi e diversi temper amenti presi fino al 1803: 
nel quale anno fu reintegrata la Svizzera nell’ antica 
sua confederazione , abolite perd del tutto le sudditanze 
e i privilegi. Dopo il quale atto che proveniva dalla 
mediazione di Bonaparte, rassicurata la Svizzera in 
lega colla Francia, e da Napoleone protetta, diede si 
ella molti soldati, ma trasse da questo male ( che non 
era nuovo ) onor maggiore, solita a mandar mercenarii 
a chi pil spendesse, e dando allora ausiliarie milizie 


al comune e prode capitano. Inoltre quanti beni essa | 


godé pit che il resto dell’ Europa! Non fu in Elvezia 
spento né il nome né |’ umore delle repubbliche: e ser- 


bati gli ordini proprii, dopo aver viyuto oscuramente | 
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si ma con pace e libertad interiore per l’intervallo di 


§ dieci anni, furono gli svizzeri abili a ricuperare la li- 
| berta esteriore, ed a fermare nel 1815 if nuovo ius 


elvetico. 
Simili sorti furono fisse alla scuola del Pestalozzi. 

Ne’ dubbii tearpi della guerra il convento di Stantz fu 

tolto agli orfani. e fatto spedale . Né per pid mesi non 


m ebbe il Pestalozzi maggior sussidio, né si fermd dipoi 


nell’ Underwaldea. Riaperse la scuola nel 1801 , dato- - 
gli allora dal Direttorio il castello edificato fin dal se- 
colo VII in Burgdorf ( Berthoud in francese ) antica 
citta della piccola Borgogna. Ed in questo ampio edi- 
tizio, che giace al confine dell’ amena valle dell’ Emma 
( Emmenthal ), attendeva egli a riassumere e migliora- 
re le ideate discipliie , acquistandosi fama per tutto 
Europa ; quando fu costretto a interromper di nuovo la 
scuola, perché dopo |’ atto di mediazione essendo Burg- 
dorf inchiusa nel cantone di Berna, vollero i bernesi 
ridurre il castello a fortezza. Diedero essi pero un al- 


tro edifizio nel villaggio di Miinchenbuchsee, ove il 


Pestalozzi poté trasferirsi colla meta de’ discepoli, man- 


dando gli altri sotto la condotta del professore Buss in 


questa citta d’Iverdun, nella quale era in suo favore 
tutto il comune disposto. Di che invero ebbe certa e 
subita prova, stanteché nell’ anno susseguente, 1805, 
poté auch’ egli qui venire con sicurta di non pid andar 
vagante: fatto accomodare da’ consiglieri di questa co- 
muniti , e dato a lui finché viva il castello dalle quat- 
tro torri, che per sei secoli era stato in mezzo d’ [ver- 
dun fortezza e prigione. Cosi ovunque cedessero le ar- 
mi alle lettere come sulla sponda di questo lago, 

nella riva da Losanna a Gineyra! Cosi la scuola del Pe. 
stalozzi divenne alquanto pit simile a quella di Vitto- 
rino da Feltre: ed acquistandosi agio in opportuna e 
stabil sede , amplid e perfeziond l’impresa, non piu egli 
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solo ma coll’ aiuto d’altri maestri, eletti i pid tra’ suoi 
stessi alunni. Perché si era egli proposto di rendere 
stimabile l’uomo in qualunque classe nato, di diffun- 
dere cioé I’ istrazione quanto poteva, e di promuovere la 
pia nobile arte, ammaestrando principalmente i poveri , 
si uomini che fanciulle, affinché |’ ingegno dato loro dalla 
natura non fosse dalla fortuna consumato, ed aflinché 
disposti nella scuola sua a divenire ottimi educatori, 
soddisfacessero al desiderio de’ padri e delle madri in 
qualsisia ben. qualificata famiglia. Il Pestalozzi coll’ esem- 
pio suv nobilitava quell’arie, che l’Alfieri colle satire 
toglieva a’ Tramezzini. E molti, che forse non avrebbero 
saputo nemmeno arar bene la terra, sono. usciti buoni 
cultori della mente umana dalla scuola d lverdun. La 
fama del loro maestro ha dato vaghezza a molti d’ istituire 
consimili scuole.— 

to non do ragguaglio de’ poor") positivi , con cui il 
Pestalozzi seguita |’ insegnamento, perché ha promesso 
indicargli esso stesso in un giornale, che sara quanto pri- 
ma e con sommo utile altrui di tre in tre mesi. pub- 
blicato (2). Ma non posso non dichiarare intanto i sommi 
principii, alcuni de’ quali ho gid sopra indicati senza 


(2) Il prezzo é di otto franchi per quattro fascicoli, ossia 
per un anno. Mi duole perd che l’avviso stampato abbia la da- 
ta di dicembre 1822. Non ha anche trovato il Pestalozzi tanti 
lettori che bramino conoscere le di lui opinioni! Marco Anto- 
nio Jullien di Parigi, Veditore deil’ ottimo giornale intit olato re- 
vue encyclopédique, ha scritto due grossi volami con questo ti- 
tolo; esprit de la méthode d’ éducation de Pestalozz. H pro- 
fessore Chevannes ed altri‘hanno pur dettato libri o discorsi in« 
torno al medesimo argomento. E tatti sono meritevoli di lode. 
Ma il Pestalozzi dichiara mel suddetto avviso, ehe niuno ha. fi- 
nora data al pubblico la vera cognizione del ahaha suo . Onde 
é tanto pid necessario udirla da lui, affrettandosi egli a scrive- 


re, ed i lettori a sottoscrivere , giovande I’ uno e gii altri al pub- 
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particolare commento. E di somma importanza ripe- 


tergli e ragionarli- Comincigmo dall’ istrizione intellet- 
tuale . 


I. Pochi libri debbono darsi a’ fencialli essendo 
loro pid utile il considerare da sé alle cose. 

I precettori che non attendono a questo principio, in- 
dugiano la perfezione dell’ uomo. Né concludo che i libri 
sieno dannosi o inutili, perché anzi dovremmo farne molti 
altri che mancano all’ istruzione elementare, da_ usarsi 
massimamente nelle private famiglie, ove non sia alcun 
maestro, 0 per esercizio dilettevole a’ giovani ed alle 
giovanette che abbiano molto ozio a causa della Joro 
condizione. Ma quando si possono educare i fanciulli 
con ordinate discipline ( 0 particolarmente, 0 in comu- 
ne, no v é a cid differenza ) , fa meno errori con moto 
pid progressivo-quei che loro insegna a studiar nelle co- 
se. L’ abuso de’ libri in tal caso proviene o dall’ imperi- 
zia dell’ ideologia come poi discorreremo, o dall’ ambizio- 
ne de’ maestri, cui significa pid il presente che non 
l’ avvenire . Avendo i ragazzi molta memoria , sembrano 
bene ammaestrati, ancorché non conoscano che soli i 
vocaboli: e gli uditori applaudiscono ne’ pubblici esami: 
il maestro si congratula. Ma intanto non s’ acquista |’ uso 
del meditare: e lasciata la scuola, cessa per |’ ordinario 
anche |’ amor degli studii, o4’animo non é forte a rico- 
minciarli con pit sicuro andamento. 

II. Non bisogna proporre l’efligie, quando si pud 
la vera cosa mostrare. Infatti le disegnate figure non 
sono che immagini a reminiscenza dell’ obbietto. 

Ove non sia applicabile l’ insegnamento reci- 
proco, sieno almeno i discepoli in alcuna parte maestri. 

I fautori dell’ antice sistema, cui piace un solo 
maestro insegnante a numerosa scuola, hanno essi mal 


indagato l’animo proprio nella prima etd? Quel che av- 


viene a’pid, non pud non essere a molti di loro occor- 


. 
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so: ed é massimo ostacolo a’progressi, inducendo sovente. | 
a disperazione e maestri e discepoli. Parlo dell’ignoran- 
za, in cui son questi delle forze sue. Non avendole an- 
cora esercitate, credono esserne privi. Ogni nuovo studio 
pare lor che sia una difficolta insuperabile: e quindi riposa- 
no nella spiegazione del maestro senza protouovere la pro- 
pria intelligenza. Al quale inconveniente non @ altro ri- 
medio che fare. giovani l’unoall’altro maestri. Ove manca 
affatto l’insegnamento reciproco, é spesso reciproco ingan- 
no. Pare al maestro che gli scolari ogni cosa intendano, 
mentre sanno solamente risponder si. E pare a‘discepoli 
non aver bisogno di maggiore scenza, quando il precet- 
tore abbia finito il discorso. Né questi difetti non si pos- 
sono attribuire alla distrazione della gioventu , perché i 
giovani come gli adulti si distraggono quando lor non 
piace o non intendono quello, in che sono adoprati - 
Quanti giovani, docilissimi a’ precettori , cominciano a 
divagarsi soltanto al termine dell’educazione! Bencheé, 
soggiungo , non é facile a’ maestri nemmeno il conoscere 
se l’attenzione mostrata da’ giovani sia un’ apparenza o 
una consuetudine. Felice 1’ uomo che non soggetto ad 
alcun pedante » po accorgersi dell’errore suo, e misu- 
rare le proprie forze , e non essere née inesperto né vano, 
© non ingannarsi almeno stimandosi da pil o da meno 
di quel ch’egli sia! 

IV. L’ insegnamento. elementare debbe essere ana- 
litico e fondato nel linguaggio. 


Pensare, e significare i proprii pensieri, sono due [ff Sia 
operazioni si sollecite nell’animo a’\ragazzi che quasi non der 
hanno essi idee se non le sanno esprimere. Al che avendo co 
1 precettori parzialmente avvertite, se ne derivavano de 
due grandi abusi. Il primo (gia sopra indicato) é gra- Jar 
var la memoria di molti nomi, senza considerar le co- an 
se, € senza procurar nemmeno la cognizione dell’ de 


- idioma: non giudicati abili i giovanetti se non ad im- al 
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parare. a mente i vocaboli. L’altro abuso é troppo | 
ragionar dell’ idioma con filosoficij e -grammaticali argo- 
menti: non considerata la differenza che é dall’ingegno 
principiante all’intelletto gia esercitato a pensare. Ma i 
= buoni maestri seguitano la natura. In iscambio di voler 
= ordinare le idee nella mente de’discepoli , le ordinano 
= nella mente propria , studiando bene i segni con che 
quelle significare. IX poi, mentre i giovanetti conside- 
3 rano da sé nelle cose (al che basta indurli), é loro par- 

tecipato dal maestro quel che non possono da sé cono- 
© scere, cioé |’opportuna favella secondo |’ uso e secondo 
la ragione. 
Nella scuola del Pestalozzi, come nelle altre di que- 
sli paesi, & insegnata a un tempo la lingua francese e 
la tedesca, perché la prima si parla ne’cantoni di Vaud, 
» di Ginevra, di Neufchatel, e la seconda in quasi tutta 
l’altra parte della Svizzera. La lingua italiana é trascu- 
rata affatto nelle pubbliche scuole: essendone un dialetto 
nel solo cantone del Ticino. Gl’idiomi del Lazig e della 
Grecia sinsegnano a que’giovani che richiedono maggior 
letteratura, ma non servono gid queste lingue morte ad 
ammazzare 1 Vivi, Come occorre in tutte le scuolé, dove 
l’istruzione elementare si fonda in essi idiomi. I} qual 
sistema dura pur sempre, e pil o meno in tutti i paesi, 
benché dovrebbe essere ormai da otto secoli almeno di- 
smesso. Giova forse imparare una parlatura, con cui niu- 
} no pit discorre? scrivere un idioma, di cui non pos- 
siamo far gli originali, essendo di necessita le opere mo- 
derne quanto piu migliori tanto piu simili ad un musai- 
co di frasi antiche? Quando vedo i fanciulli per cinque ore | 
del giorno obbligati a’latinucci, mi par che sudino emu- 
§ Jando a’maestri nel perder tempo. Non credo che i padri 
amino i figli, se pon pensano che a far loro passare il piu 
del tempo nella scuola, senza considerare all’utilita ed 
al genere delle occupazioni . E sovvertito in somma il 


16 
consiglio de’filosofi, quando s’insegna il linguaggio , non 
per rispetto all’erudizione ed alle scenze, ma in quan- 
to a’nudi vocaboli. Noi italiani abbiamo anche maggior 
bisogno di ritrarre l’istruzione elementare a-ben consi- 
derar nelle cose, ed a significare i pensieri colla nostra 
favella , perché gli studii filosofici non sono appresso noi 


frequenti, e perché il nostro linguaggio ha si gran numero 


di vocaboli proprii, che non gli possiamo usare con preci- 
sione senza lungo esercizio. Tantoché moltissimi, o averdo 
indugiato lo studio del nostro idioma,o non avendolo mai co- 
minciato, e volendo nulladimeno essere scrittori ed attri- 
buirsi ancora la facolta di misurare le altrui scritture, qua- 
si come alcuni stranieri opinano: non essere ancora |’idioma 
italiano in termini fissi. Come se potesse rimanere inde- 
terminata una lingua parlata e scritta per piu. secoli da 
uomini valentissimi! Come se a coloro, che ben la sanno, 
mancassero (il che non segue) le locuzioni! Questa er- 
ronea opinione pero si riferisce solo alla prosa. Poetica 
l'Italia per sua natura, ed ottimae Varia la nostra poe- 
sia, auche i giovanetti si dilettano de’versi, potendo sce- 
gliere le canzoni o liete o brevi, come le desiderano in 
quella eta. Ogni discorso prosaico, tuttoché bello e pia- 
cevole, é subito interrotto, se lor si danno a leggere le 
‘stavze del Poliziano. Quindi sinvogliano a continuar la 
lettura de’poeti classici (voglio dir buoni), ed acquistando 


Ja consuetudine del linguaggio poetico, non dubitano che | 


questo non determinato non sia. E perché i pid sono | 


jmitatori, e non sanno imitare che i poeti, oltre le ra- 
gioni gia sopra addotte , credono indeterminata !a prosa. 
Ma se vi @ alcuna indeterminazione , essa pertiene al 


solo stile, e. per conseguente allo scrittore pit che alla | 


-jingua. Tutto cid che l’idioma pud dare, vocaboli, frasi, 
termini, e modi: le parole in somma ed il loro colle- 


gamento hanno significato e. ordine stabilissimo, e s’im- | 


parano facilmente collo studio. Quanto é poi allo scrit- 
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tere , cioé la scelta delle parole ed il loro collocamentv, 
neppur queste cose non ocbniieare dubbiose, quando ognu- 
no ordinasse il discorso con semplice costruzione, eleg- 
gendo i vocaboli secondo il loro significato. Cosi face- 
vano i primi avi nostri: cosi pensano alcuni doversi fare 
al presente. Ma poiche il Boccaccio diede contrario esem- 
pio, introducendo quanto poteva la costruzione latina , 
e scegliendo le pid convenevoli tra le opportune parole: 
poiché il Davanzati mostrd, quanto bello restasse Tacito 
nella nostra prosa costruita in parte alla latina, e quanto 
brutto diventasse per molte parole non bene scelte: poi- 
ché non é simile andamento di pensieri in tutte le menti 
degli uomini: e poiché la prosa ammette vario tema: é 


| nata e radicata appresso molti l’altra opinione, che si 


debba pure ammettere un vario stile. Né v’é, né sara 
mai in cid stabilito alcun precetto, se non questo ge- 


} neralissimo: che la nostra prosa é maestosa anche con 


pochi ornamenti. Nella scuola del Pestalozzi giova molto 
l’obbligo di studiare il francese e il tedesco a un tem, 
po, perché nel paragone di due lingue vive s’imparano 
meglio amendue. Noi potremmo a tale uso continuare 
il latino, che pur si debbe imparare per nostra erudi- 
zione e per l’origine della comune loquela. Ma é@ me- 
glio indugiarlo, e cominciar invece dalla lingua fran- 
cese, la quale cosi diverrebbe utilissima alla nostra favella — 
mentre or la corrompe: non avvezzi i nostri giovani a 


» confrontare questi due linguaggi che sembrano simili e 


sono formalmente diversi. 

Co’suddetti principii d’istruzione intellettuale si con- 
giungono i seguenti per rispetto alla morale. Ogni set- 
timana é data a’ giovani una certa somma di denaro, 
aflinché da sé amministrandola s’avvezzino all’economia 
ed all’ordine. Il loro affetto verso i genitori ed ogni lo- 
devole amicizia é mautenuta per lettere frequenti. Tutte 


le passioni dell’animo, secondo lor qualita, sono rafire- 
T. XVI. Dicembre | a 
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18 
nate o promosse (come il Pestalozzi aveva. principiato 
in Stantz) non gid da’precetti che poca forza hanno con- 
tro la natura, ma da’ consigli, dagli esempli , e dalle 
opere stesse de’ giovani, le quali il maestro volge ad 
opportuno segno meatre pare le lasci libere in aperto an- 
damento: proposto sempre un utile scopo, sia nello studio 
che nello spasso, ne’giorni di lavoro o ne‘di festivi: presa 
in somma ogni occasione idonea a trarre naturalmente e 
fermare i giovani nella virtu. 

E l’educazione é-pur naturale e semplice, come se 
il collegio fosse una famiglia. I yarii esercizi della gin- 
nastica rendono ilare I’ animoe robusta la persona. Né 
manca a’giovani la liberta, che anzi é lor data sovente 
a fine di scoprire le loro inclinazioni. Vanno anche soli 
fuori del castello: e nelle passeggiate in campagna impa- 
-rano la storia naturale. 

Esami fatti ogni giorno in ciascuna classe: esami 
fatti pit volte nell’anno a tutti insieme, ma non pubblici 
né con pompa: un libro dato a’ pit ritrosi, affinché vi re- | 
gistrino le proprie azicni: ed il ragguaglio mandato a’ pa-. 
dri alla fine d’ogni anno: rendono compiuta questa ma- 
niera d’educare, nella quale partecipano anche le donne 
ma separatamente dagli uomini. 

Mi pare dunque il Pestalozzi aver si ordinato l|’edu- 
cazione e l’insegnamento elementare: che questo sia come | 
se fatto privatamente , e quella pubblicamente: che il 
giovane sia istruito secondo la sua natura, e educatocome | 
si conviene alla societa degli uomini: che mentre impara ‘ 
a pensare, impara a vivere, senza bisogno di riformare 
le sue consuetudini, quando lascia il castello d’ Iverdun , 
per rieducarsi alla domestica ed alla pubblica vita. I quali 
effetti sono prova certissima delle ben ordinate istituzioni 
Ma notiamo la differenza che é dall’ ordinarle all’ adem- 
pirle. Se una scuola é perniciosa quando manchi di buo- 
ne discipline, non é neppur ottima quando non abbia un 
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rettore abile agli ordini suoi. pees che questi sia amico 


familiarissimo nel dare i consigli, prudente nelle proibi- 
zioni, accorto nell'assegnar le parti, fermo nell’eseguire : 


mai non patteggiando co’ discepoli, ma sottoponendo sé 


pure alle stesse regole. E prima qualita saper comandar 
sé stesso. Altrimenti non pué il rettore concordare gli 
altri maestri, ed essere utile ne’ colloquii che ogni 
giorno debbe avere co’precettori e co’discepoli per esami- 
nare la loro virt, i loro costumi, le loro maniere, e ben 
indirizzar ciascuno al proposto suo fine. Al Pestalozzi non 
mancano le qualita dell’ animo e dell’ingegno, ma ora 
ha settantotto anni, benché a vederlo non sembri tanto 
attempato. Egli conversa con dolci e semplici modi ; ed 
ha volto bruno espressivo, con ampia fronte, occhio vivo, 
schietta fisonomia. 

«Nel castello d’ Iverdun si educano al presente tren- 
tasei giovani, ed altrettante fanciulle. Nella citta poi, che 
ha forse duemila e cinquecento abitanti, sono altre scuo- 
le: o pubbliche con insegnamento reciproco : o private 
per amendue i séssi, con ottimi ordini anche esse: ed una 
in particolare, cui presiede il professor Naef, eche é utile 
quanto o forse piu che le altre, stanteché é propria de’ 
sordi-muti. fo maraviglioche questi infelici sieno in molti 
paesi abbandonati, come se la loro educazione non fosse 


necessaria per loro e per noi. Essi per natura non possono 


conoscere i principii dello stato sociale. E noi facciamo 
societa con loro, senza disporli prima coll’arte ad esser 
buoni cittadini. Se una truppa di selvaggi venisse ad abi- 
tare nelle nostre citta, non si quieterebbe la domestica 
paura, finché non avessero quelli imparato la nostra lin- 
gua e preso i nostri costumi. E nondimeno nulla te- 
miamo de’sordi-muti, che sono ancora pia formidabili , 
non potendo esser puniti dalle leggi se non sanno che sia 
delitto. A me pare che ogni sordo-muto dovrebbe andare 
alla scuola tostoché non ha pit bisogno della balia: e 


4 
~ 
3 
e 
l 
> 
$ 
‘ 


20 


le comunita dovrebbero provvedere a questa spesa verso 
i poveri. Costringere a tali educazioni non é ingiustizia: 


cooperarvi non é sola misericordia: le richiede la sicurta 


del pubblico , e le consiglia la nostra coscenza , affinché 
non diventiamo rei ancora delle colpe altrui. 


Les Hermites en liberté par Jovrer Jar, vol I. 
( Conchiusione ) 


»y Io penso, scrive I’ eremita della riva sinistra ( lettera do- 
dicesima dei 22 febbraio) che il carattere delle istituzioni, delle 
abitadini, delle opinioni di un popolo sia scolpito sui monumenti 
publici di ciaschedan’ epoca, sicché stadiando questi si possa 
prendere esatta notizia di quelle. Ditemi: tale idea non vi si 
é mai presentata contemplando il nuovo edificio della Borsa, 
magnifico palazzo, che petrenhe giustamente appellarsi il tem- 
pio della Fortuna ? 

Questo palazzo da il titolo alla lettera, la quale é 
una delle pid ingegnose di tutta la corrispondenza. Si 
finge in essa Parigi caduta (la finzione non é augurio) 
sotto |’ urto de’ secoli . Il Viaggiatore erudito ne visita 
gli avanzi maestosi, fra cui uno, meno oltraggiato de- 
gli altri, fissa particolarmente i suoi sguardi. E desso 


un tempio, un palazzo, un teatro? Lo percorre , lo os- | 


serva diligentemente , vi fa eseguire qualche scavo ; e 


nulla rimira che possa chiarire i suoi dubii. Alfine | 


si accorge d’ un picciol libro sepolto fra i ruderi, il rac- 
coglie con trasporto, comprende ch’ é il giornale d’ un 
agente di cambi, lo studia diligentemente, e scrive fra 
le sue memorie: 

Mi sono assicurato che questo sontuoso edificio accoglieva 
giornalmente le persone di finanza,e che vi si trattava del corso 
de’ cambi, del valore degli effetti publici, e di quello delle mo- 
nete. Questo fatto, dimostratomi abbastanza dal libro che ho 
rinvenuto , € stato per me come un vivo lume, che ha rischia- 
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rate tatte le mie congetture. Certo il pensiéfo d’.un edificio co- 
me quello, di cui parlo, non pad appartenere ai secoli chiamati 
cavallereschi. Allora !’ industria e il commercio appena aveva 
nome ; e tutta |’ arte del finanziere consisteva nel levar de’ tri- 
buti ai passeggeri colla spada alla mano. Non pud nemmeno 
appartenere a que’ lunghi anni di guerre civili e religiose, che 
si succedettero in un tempo oscuro, chiamato nelle yecchie cro- 
niche il medio evo. Industria, commercio, finanza, per quanto 
siano utili alla societa, erano allora professioni abbiette : I’ ozio 
solo era un titolo di nobilta... | 

Sembra faor di dubbio, se meritan fede le profonde ricer- 
che degli eruditi, che un secolo o due dopo tal epoca sia sta- 
ta fatta mel paese da me percorso una singolar rivoluzione, on- 
de nacque un nuovo ordine sociale... Uguagliate le condizioni, 
assegnato alla proprieta I’ esercizio dei diritti politici; il commercio 
e I’ industria , che arricchiscono gli individui facendo prospe- 
rare gli imperi, dovettero salire in onore; e a quell’ epoca por- 
babilmente fa costruito il palazzo di finanza. 


_ Seguono quindi savissime riflessioni sui naturali pro-. 


gressi di quello spirito che porta un popolo a cercare 
la ricchezza. Quando il desiderio di questa @ smodera- 
to, egli dice, tutto diventa calcolo, i sentimenti generosi 
s’ indeboliscono, la probita non @ pit che una virtu im- 
portuna. Forse all’ epoca, di cui ragiona, un tal desiderio 


era in Francia al suo colmo; e dovea nuocere non poco 


alla cosa pubblica. Me lo fa sospettare, ei soggiunge,un libro 
dell’ epoca medesima scoperto da un mio dotto amico, 
ove trovo indicato burlesco nome agiotage ) 
un commercio usuraio e sommamente fatale . Sforzan- 
dosi quindi d’ interpretare certe frasi e certe abbrevia- 
zioni del libretto da lui trovato, congettura alcune pra- 


tiche e alcuni costumi degli odierni finanzieri , e fa 


qualche osservazione sal loro stile, fra cui e quello di 
Fénélon e di Voltaire non trova alcuna relazione. Tut- 
ta questa finzione dell’ eremita & veramente graziosis- 
sima: é un vero regalo per la letteratura e la morale. 

Ma non lo é meno i’ apologo intitolato il Pezzo 


di ferro e la verga d’ oro, che forma il soggetto della © 
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lettera seguente (colla data dei 25), e che ci bisogne- 
rebbe trascrivere per darne un’ idea. Il buon eremita 
della riva destra ha chiamati quei due metalli con una 
frase di Tacito instrumenta regni;e questa denomina- 
zione vi da presso a poco .indizio delle vicende , che 
si raccontano dialogando fra certe rovine del Tibet ove 
si trovano insieme sepolti. Mentre |’ oro si da i mag- 
giori vanti, sopraggiungono alcuni lavoratori, e veden- 
do il pezzo di ferro, che riconoscono alla ruggine, se 
ne impadroniscono con ansieta. 


Che fate? loro grida |’ oro: voi prendete errore: quello’ non 
é che ferro ,e |’ oro son io. — Che c’ importa ? risponde, uno 
de’ laveratari, mettendosi il ferro in ispalla: la nostra terra é 
fertile ; il nostro popolo é indastrioso ; il nemico s’ avviqina: é 
di ferro e non d’ oro che abbiamo bisogno. 


La lettera quattordicesima ( dei 28 ) é una lunga 
novella , condita di tutte le grazie di pensiero e d’ e- 
spressione , jntitolata il Quachero. Non so quand’ io | 
m’ abbia letto cosa in suo genere pi compita. Dopo la 
hattaglia data sotto le mura di York-Town ( nell’ otto- 
bre del 1781 ) fra l’esercito di Cornwallis, e quello di 
Washington e Rochambeau , Ja cui vittoria assicurava | 
! americana indipendenza , il quachero Langdon si fa | 
a percorrerne il campo onde soccorrere i feriti . Trova | 
semivivo fra gli estinti un giovane officiale francese, di | 
-cognome Terville,e lo fa trasportare .alla propria casa, 
ove gli sono prodigate le cure pit amerose. Le ferite 
del giovane in breve si chiudono ; ma, quando egli é@ 
per partire,sente che ne porta in cuore una assai piu [| 
profonda di quelle ricevute in battaglia. La bella e ama- | 
bil figlia del suo benefattote gli sta sempre dinanzi 
al pensiero sotto le tende militari a cui é ritornato, e 
fra le solitudini ove spesso si aggifa come un deliran- [| 
te. Egli volge involontariamente i suoi passi alla cam- | 
pestre abitazione ove si alberga quell’ angelica creatura. | 
La trova immersa in dolce sonno sovra un banco er- } 
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boso del suo giardino all’ ombra delle catalpe e de’gel- 
somini della Virginia, che la difendono dagli ardori del 
mezzogiorno. Esita, trema, vorrebbe e non sa fuggire, 
e alfin vinto dalla passione fa oltraggio all’ innocenza. 
Sciagurato! Ei non sa quai lunghi rimorsi prepari a 
st stesso. Per calmarli, non avendo coraggio di andare 
a gettarsi a piedi di Langdon, che ha si indegnamente 
rimeritato delle sue cure, si risolve a scrivergli . Rife- 
rird la risposta del misero padre, che é parte della pit- 
tura di quella societa a cui egli appartiene , e di cui 
l eremita della riva sinistra ci vuol far conoscere i co- 
stuml. | 


Ta eri in estremo pericolo; io ti soccorsi ; e forse ti salyui 
la vita. Eseguii un dovere ; ne fui e ne sono contento, né ri- 
chiedeva da te alcuna riconoscenza. 


Ma tu mi hai reso male per bene, mi hai portato al cuo- 
re un tolpo mortale. Mia figlia, la cara mia figlia , |’ unica 
consolazione della mia vecchiezza fa da te scelta per vittima. 
La pace, la contentezza é per te sbandita da quest’ asilo , ove 
trovasti la tranquillita e il riposo : i miei giorni son tristi, le 
mie notti son dolorose. 

Io ti perdono, e prego il cielo che ti perdoni esso pure. 
Ta intanto oblia per sempre e il mio nome e quello di mia 
figlia. Gid non sarebbe in tuo potere il riparare il male che 


hai fatto . — Vi» sono certi dolori che Iddio solo pud raddol- 
cire . 


Ascolta i miei alatead consigli. Se tu ti abbandoni alla fol- 
lia delle passioni, sarai sempre infelice. Torna a vita migliore ; 
ed offri questa prova di pentimento, non a me uomo tuo pari, 
ma a quello che vede il cuor degli uomini , e pesa Te loro 


azioni . 

Questa prova fu data dal giovane, il cui cuore era 
traviato, ma non corrotto; e il buon Langdon ne fu 
commosso. Gia fra il giovane e lui { durante la conva- 
lescenza del primo ) erano corse molte parole sull’ arte 
della guerra, e sui costumi europei. Il giovane ebbe poi 
singolari ragioni di disgustarsi degli uni e di stancarsi 
dell’ altra. Divenne agricoltore agli Stati Uniti; meritd 
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Ja figlia del suo benefattore; e assicuréd cosi la propria 
felicita. La novella del buon eremita deliziosissima per 
le descrizioni é preziosa pei ragionamenti che racchiude. 

Senza descrizioni e senza ragionamenti, la novella 
che forma il soggetto della lettera quindicesima ( dei 2 
marzo ) si fa leggere assai volentieri, per la sua rapi- 
dita , la sua amenita ( pregio caratteristico di tutti i 


racconti dell’eremita della riva destra), e per quell’ inte- [ 
resse che sempre ispirano le azioni generose. Essa é in- | 
titolata bizzarramente |’ uomo di diciassette mogli; e non | 


credo che sia del tutto ideale. Io ho Ietto stcuramente 


(ma non saprei ora indicar dove ) d’ un francese che [ 
nel tempo del terrore, d’ accordo con un officiale civile, | 


che mai non registrava i suoi finti contratti di matri- 


-monio, salvé parecchie donne della classe proscritta, fa- | 
cendole passare |’ una dopo I’ altra per sue mogli. Su [ 
questo fatto si fonda la novella dell’ eremita, che pre- [ 
senta il pik vivo quadro del partito dominante e del [ 
partito abbattuto nel furore della rivoluzione. Ma si puo [| 


egli citarne parte senza nuocere al tutto? 


Un portinaio, oriundo svizzero, come quasi tutti i J 


portinai delle gran case di Parigi sotto |’ antico regime, 
ha ricevuto in fedecomesso .i beni, e in deposito |’ u 
nica figlia del suo signore emigrato, a cui procurd egli 


stesso un asilo nella propria casa sul lago di Lucerna. | 
Questo svizzero, educato pit che la sua condizione non | 
porterebbe , niente contrario per principii alla rivolu- | 
zione, di cui altronde poteva approfittare , si contenta | 
di rimaner portinaio, onde giovare, a quel signore | nella | 
sua sventura. La fanciulla affidatagli gia toccava i se- || 
dici anni, e per quanto la madre del portinaio la cu- | 
stodisse, non poté fare che un deputato della Montagna, | 
di bassi natali e di pid bassi costumi, il quale abitava . 
nell’ istessa casa, non 8s’ incapricciasse di lei. Intrapren- | 
dente I’ uno, non affatto ritrosa |’ altra; chi sa quel che | 
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25 
andava a succedere se non vi si provvedeva. Il fedel 


portinaio credette di doverne avvertire per un messo fi- 
dato il signor suo. 


Per la prima volta il conte ( egli narra ) si degnd scriver- 
mi di propria mano ; facendo perd a me ea mia madre i pit 
terribili _rimproveri . ‘Come avevamo noi sofferto, egli diceva, 
che un uomo da nulla,an mostro senza nascita e senza Sortu- 
na ardisse metter 1’ occhio sopra sua figlia ? Quindi egli mi or- 
dinava d’ inviargliela all’ istante, vendendo per le spese, che a 
quest’ uopo potevano occorrere, il suo podere di Monte Rosso. 

| Confesso che questa lettera mi fece perder pazienza . Ri- 
sposi quindi col sentimento che m’ ispirava tanto orgoglio e 
tanta ingratitudine. E finii col dire al conte che: esposti io e 
mia madre a bastanti pericoli per lai, ben volentieri avremmo 
consegnato sua figlia a chi egli ci indicasse, per sottrarla al- 
l’aomo da nulla che potea tutto; ma che bisognava provve- 
dere altrimenti alle spese di viaggio, dacché i suoi beni, mal- 
grado il fedecomesso , erano sotto sequestro, ed io non aveva 
potuto venderne un wis campo , né riscuoterne mai un soldo 
d’ affitto. 

O la riflessione gli facesse conoscere la sua ingiustizia a 
nostro riguardo, o l’amor paterno lo avesse commosso sul pe- 
ricolo di sua figlia, ch’ io gli dipinsi assai vivamente , egli mi 
rispose in modo si obbligante, che dimenticai tosto il mio ri- 
sentimento , e pid non pensai ( qualanque fosse il rischio a cui 


mi esponeva ) che ai mezzi di condur salva Amalia fra le sue 
braccia . 


Il nostro amoroso terrorista, senza sospettare di me, accor- 
gendosi da qualche indizio che la fanciulla si preparava a par- 
tire, pensd di opporvisi , facendola arrestare come figlia d’ an 
emigrato. L’ amico Bertrand (che gid vi ho nominato) , mi aiuto 
per qualche mese a render vane le sue trame infernali , che 
svelate ad Amalia cangiarono in orrore |’ inclinazione gia da lei 
concepita per un tal sedattore. Quando alfine vidi che le sue 
trame erano infallibilmente per riascire, m’ avvisai per la 
ma yolta d’ un partito, di cui voi stesso giudicherete |’ ardi- 
mento. Bertrand, da me pregato, stese come official civile del- 
la mia sezione un atto di matrimonio fra me Giorgio Groun- 
mann, svizzero.d’ origine, e Amalia di cui sapete il casato,e 
a cui diede sail’ istante an passaparto, onde parti con mia ma- 
dre per Coblentz ov’ era il suo genitore. 
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Credereste-? Il gonte ‘si mostrd. assai_ meno sensibile al pia- 


cere di riveder sua figlia, che all’ onta di sentire che per tre 
o quattro giorni ella aveva portato il mio nome; e mia ma- 
dre, nelle ventiquattr’ ore che dimoréd nel suo povero albergo, 
non fa punto ammessa all’ onore della sua mensa. | 
Lascio le riflessioni amare, che la memoria di questo fatto 
risveglia nel mio spirito, e continuo la mia narrazione. 


A questo saggio , di cui ci é forza contentarci , e 


che fa in qualche modo indovinare il rimanente, non f 
aggiungeremo che la conclusione poetica del portinaio 7] 
filosofo, degna di servir di regola a tutte le anime ge- | 


nerose: 


Repandez vos bienfaits avec munificence, 

Méme au moins vertueux ne les refusez pas; 
We vous informez pas de leur reconnaissance, | 
Jl est grand, il est beau de faire des ingrats. 


La lettera sedicesima (la quale porta la data dei 5 FJ 
del mese ) si presenta con quest’ epigrafe, tratta dai sag- 
gi di morale e di letteratura di Knox, che ne fa sentire 7] 
lo®spirito:—La depravazione dell’infime classi é un effet- 


to della loro estrema ignoranza. — L’eremita della riva 
sinistra , chiamato per un suo articolo della biografia 


de’ contemporanei innanzi al tribunal di polizia corre- } 
zionale, da cui la sua lettera prende il titolo, rende 


conto delle osservazioni da lui fatte in quell’ occasio- 
ne. Alcune di esse, qualunque giudizio se ne porti, sem- 


breranno almeno dettate da un profondo sentimento del § 


ben publico, e tali da adornare qualunque miglior libr 
intorno alla scienza della legislazione. 7 
{l gran numero d’ individui appena usciti dall’ infanzia, ch’em- 
pie annualmente i banchi della polizia correzionale, ben sembra 
che meriti qualche riflessione da chi regge o direttamente o 
indirettamente i nostri destini. Questo fatto indica una gran de- 


-pravazione nel popolo, e questa depravazione accusa qualche vi- 


zio ben grave nelle nostre sociali istituzioni. Sembra che alla 


societa non importi se non che ogni delitto abbia la sua puni- | 


zione , ogni colpa il suo’ castigo. Nulla infatti di pid giusto, 
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‘ove le pene siano sempre proporazionate alle offese. Non vi sa- 


rebbe perd qualche cosa di meglio a farsi in vantaggio dell’ i- 
stessa societa? Sarebbe forse impossibile il trovar mezzi efficaci 
di prevenire i delitti e le colpe che ne turbano il riposo? 

In generale tutti gli individaui, chiamati innanzi al tribu- 
nal correzionale , aniscono la pit completa ignoranza alle incli- 


}nazioni pit viziose. Le poche eccezioni, che potrebbero farsi 


a questa asserzione, appena meritano d’ essere considerate . Or 
quanti cangiamenti non produrrebbe nelle inclinazioni una saggia 


morale istruzione? Un governo , bramoso di acquistar diritti 


alla publica riconoscenza, dovrebbe dunque moltiplicarne le sor- 
genti, e incoraggiar le scuole di reciproco insegnamento , che 

confessione di tutti gli uomini illuminati sono le pit atte a 
diffonderla. Onde tant’ odio di alcuni amministratori del potere 
contro di queste scuole, di cui si onora |’ umanita? S’ imma- 
ginano essi forse di trovare nella depravazione, che accompagna 
|’ ignoranza, un pegno di sicarezza per la loro autorita ? Si cre- 
derebbero essi forse minacciati , ove avessero intorno a sé meno 
vizii e pid virth? Certo il loro odio non puo giustificarsi in- 
nanzi al tribunale della ragione, e molto meno innanzi a quel- 
lo della morale e della religione. 


E stato osservato che le case di giuocoe le prenditorie di 


% lotto si moltiplicate sulle due rive della Senna sono due de’ pia 


potenti stimoli a quelle azioni colpevoli che la giustizia é co- 
stretta di punire. Tutti convengono di questo fatto; ma chi pen- 
sa efficacemente al rimedio ? Quelle case e quelle prenditorie — 
si aprono ogni giorno coll’ approvazione del potere che si rende 
complice de’ loro tristi effetti, e per un interesse di finanza val 
che pon curi I’ interesse dell’ umanita. . 


Che giova parlar di morale e di felts , quando sul vi- 
zio si fa un guadagno ? Si infliggono al vizioso punizioni severe; 
e non si pensa ch’ egli é caduto per la sua ignoranza in quelle 
insidie che gli ha tese |’ istessa autorita che lo punisce. 

Quando si cessera dal proferire saggie parole e dar cattivi 
esempi ? Quando le azioni saranno d’ accordo coi discorsi? Quan- 
do si sara persuasi che non avvi buona politica senza vera mo- 
rale ; che lo stimolo dato al vizio é un delitto contro la societa; 
e che il diffondere |’ istruzione prima é un mezzo infallibile di 
migliorare i costumi del popolo, e di affezionarlo alla patria? 


Dalla sala del tribunale la lettera decimasettima 
( degli 8 del mese) ci trasporta a quella della casa d'un 
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28 
publico stimatore, ove tiensi un congresso di famiglia. 


L’ eremita della riva destra, senza formarne parte, stan. § ) 


dosi in uno stanzino attiguo a cercare fra vecchi scar-% 


tafacci alcuni documenti di sua ragione, é costretto sen. ff 
tire di che si tratta. La vedova dell’ usciere, cle nonf 
si sa bene se sia o non ‘sia rimaritata, ha una cara ni.f 


pote (badate che il senso di questa parola non va cer-} 


cato nel vocabolario dell’ accademia della Crusca o del- 
accademia francese) di cui vuole assicurare la 
na. Questa nipote é d’ un gran merito: vent’ anni an-[ 
cora non compiti ; occhi neri ; fisionomia significante; 
grazia disinvolta; e non so qual disposizione alla pan- 
tomima, onde balla sulla scena con grande espressione. F 
Miiord Dandy ( questo. cognome non vi é nuovo) cond 


tutto il prezzo di si amabili qualita. Vorrebbe ottenere} 
la dolce compagnia dell’ adorata persona che le siete. I 


de; ed offre, s’ ella il consente , dieci mila lire d’ as- 7 


segno annuo, oltre.il corredo sara magnifico . La} 
zia , Saggia moderatrice dell’ inesperienza della nipote, 
calcolando che milord ha 80,000 ghinee d’entrata, pensa | 
prudentemente e secondo Il’ uso, com’ ella dice, che pud 
ben darne il quarto; onde propone che i franchi si can- 
gino in sterlini. Mentre si disputa dal savio congresso 
sopra cosi onesta proposta, che milord é si poco de-f 


licato da non accettare immediatamente , entra il buon |) 
eremita ; e coll’accento dell’ indignazione dice a lui. in| 


inglese e a madanaa in francese cid che la sua vecchia | 
morale gli suggerisce. 


Madama , rinvenuta dalla sorpresa della mia apostrofe vio- ‘ 
lenta , non maned di addurmi come scuse della sua condotta [7 


que’ tarpi accomodamenti col vizio, di cui |’ alta societa le for- 


niva |’ esempio: anche |’ infamia ha una retorica. Ma io non voll! f | 


ascoltare né le wane sue scuse, né la burlesca apologia dell’ in- | 


glese, né le gaie lepidezze della signorina, ed uscii ben corrac- | 
ciato contro que’ pregiudizii che costringono al vizio le persone }j 
di certe professioni, condannandole al disprezzo. E ben ritletten- 7 
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dovi, mio caro amico, voi troverete ancor pid degna di compas- 
‘Pi sione che di biasimo ana classe di donne pur troppo assai meno 
mstimabile che amabile per cid solo che tiensi ostinatamente se- 
parata dalla societa ; e collocherete il mio picciolo quadyo a la- 
- to di quello de’ costumi delle baiadere , che I’ olandese Haffner 
pg ha dipinti nell’ eccellente suo viaggio alle Indie. 
- Altro congresso d’altra importanza per tutto il mon- 
.Pgdo leggente é quello che forma il soggetto della lettera 
_Pdiciottesima (in data degli 11) la quale ha per titolo 
.Padialogo fra due isolani. Chi sono costoro? Ve lo faccia 
_P@ congetturare quel detto di Cesare, o piuttosto d’ Euri- 
@ pide ond’egli il prendeva: Nam si violandum est jus, 
maregnandi gratia violandum est, riferito da Svetonio, 
Me dato per epigrafe al dialogo dal grave eremita della 
Wriva sinistra, che lo manda al compagno dell’altra riva. 
due isolani (che voi non avete pid bisogno ch’ io vi 
./Hnomini) furono gia soggetto di confronto agli scrittori, 
non solo durante la vita, ma durante l’immenso potere 
del piu moderno. Quello tra gli storici della francese 
 rivoluzione, che ha detto pid vere cose in pi brevi parole 
(Mignet), rinnovando ultimamente questo confronto, lascia - 
va poca speranza che altri potesse farlo pi acutamente. 
@ Napoleone, al dir suo, rappresentd per la Francia, come 
Cromwello per l’Inghilterra,il governo dell’esercito che 
sempre nasce da una rivoluzione combattuta. Questa 
@allora, di civile ch’era in principio, appoco appoc o di- 
vien militare. Nella gran Brettagna , non mescolan- 
dosi, pel suo isolamento degli altri stati, la guerra e- 


Wal governo, che Cromwello suo generale, trovando an- 
® cora le fazioni nel loro fervore, volse contro esse la forza 
- [9 dell’ esercito medesimo. In Francia per lo contrario, 
la rivoluzione essendo combattuta e al di dentro e al 
§ di fuori, |’ esercito non s’ impadroni del governo che 
@ quando le fazioni gid erano abbattute, e Napoleone, che 


® sterna all’interna, esercito passd tanto presto dal campo 
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gm stava a capo, ve diresse la forza contro |’ Europa. 


no stato cosi differente determino ta differente condotta 


di questi due uomini straordinari. L’uno impiego il suo 
genio a intraprendere, I’altro a resistere : l’uno fu franco 
e deciso, come suol essere chi si sente ben fermo; |’ altro 
fu astuto ed ipocrita come chi si sente poco sicuro. Ma 
tutte le dittature son passaggere: i poteri nati dalla li- 
berta mal si reggono distruggendola. Cromwello, se fosse 
vissuto pit a lungo, sarebbe caduto per le interne cospi- 
razioni, come Napoleone é caduto per la sollevazione 
d’Europa. Tale é il giudizio dello storico ridotto a’ suoi 
minimi termini; e credo che da ciascuno sara trovato 
sagacissimo. Se non che, mentr’ esso dimostra I’ influen- 
za delle circostanze sui due personaggi posti a confronto, 
appena ci lascia scorgere |’ influenza che il loro carat- 
tere poté avere sulle circostanze. Il dialogo del buon 
eremita fa che questo carattere si manifesti da sé me- 
desimo assai chiaramente; ond’ é che, leggendolo, ci sem- 
bra di. comprender bene che dall’ una parte |’ ardimento 
cred a sé medesimo il bisogno d’un periglioso eroismo; 
dall’ altra ’ accorgimento mantenne vivo, oltre il bi- 
sogno , un periglioso fanatismo. Cromwello ( un piccio- 
lo saggio del dialogo @ qui troppo necessario ) interro- 
gato da Napoleone s’ ei fosse fanatico di buona fede, 
risponde che senza fanatismo non si fa nulla di 'gran- 
de , e che bisogna averlo realmente provato , per be 
parlarne il linguaggio. 
Napoleone. Anch’ io posso dire altrettanto . Sono stato repu- 
blicano violento; e quindi lo sono stato per poco. | 
Cromwello, Tanto peggio per voi! Dovevate parerlo anche 


dopo aver cessato d’ esserlo . £ troppo pericoloso per uomini po- 
sti nelle circostanze , in cui noi ci siamo trovati, il rigettare lo — 


strumento che servi alla nostra elevazione. Utile nella prospera 
pad ancora esserci necessario nell’ avversa fortuna. E vero, 
che quando i miei primi successi ebbero allargate le mie vedu- 
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te @ preparato il mio avvenire, cominciai ad ascoltar |’ ambizio- 
ne ancor pit che il fanatismc. Questo pero non cedette il. luego 
all’ altra che grado a grado; ed io mi guardai bene dal tener 
mai, almeno publicamente, altro linguaggio che il suo.,. 

| Napoleone. Qual differenza fra la vostra condizione e la mia! 
vostri puritani , i vostri indipendagi , ed anche i vostri pre- 
shiteriani erano fanatici per convinzione . I miei compatrioti, 
com’ io potei accorgermi ben presto, non erano republicani che 
di nome. Pochi voleano seriamente la republica , e gid erano 
quasi tatti scomparsi . Il popolo pid occupato degli uomini che 
delle cose non’ ayea educazione conveniente per simile governo- 
Poco istruito per esser libero, era perd troppo vano per soffrire — 
una dominazione volgare: se la sua ragione non era molto ferma, 
il faoco della sua imaginazione era sorprendente . Onde render- 
mi arbitro di un tal popolo, io volli rendere lui medesimo ar- 
bitro dell’ Europa; volli che la mia grandezza fosse la sua; ch’ e- 
gli si ammirasse in me ; né trovasse nel mondo nulla di uguale 
alla Francia e a Napoleone. | 

Cromwello. Questd poche parole bastano a spiegarmi i vo- 
stri trionfi e i vostri rovesci. Voi stesso eravate un uomo domi- 
nato dall’ imaginazione , e spesso, ne son certo, avete sacrificato 
all’ apparenza la sostanza . Quanto a me, uscito una volta dal 
mondo mistico, mi trovai interamente nel mondo reale. Misurai 
e conobbi le mie forze; vidi fin dove con esse poteva inoltrarini, 
e non andai pid langi. Mi sarebbe stato ben facile cingere il 
diadema , poiché tutto piegavasi al mio volere. Ma che m’ im- 
portava il titolo vano di re? Io gli preferii quello di protettore. 
I limiti della regia autoritd erano conosciuti ¢ quelli del protet- 
torato ch: sapea definirli? lo esercitai senza contrasto un potere 
senza limiti, e non sono morto nell’ esilio. 


Ma, vivendo pit a lungo, ei potea morire anche 
pi infelicemente, malgrado la profonda politica di cut 
si vanta nel resto del dialogo. lo mi astengo a costo 
del piacer mio, e probabilmente del vostro, dal recar- 
vene altri saggi, perché le tre lettere, che ancor ci 
a vanzano, vogliono pur esse la loro parte in queste pa- 
gine. So bene lettor mio, che trovandole tutte com- 
poste di brevi citazioni mi chiamerete forse per di- 
spetto chiffonier littérateur, ch’é il titolo della lettera 
decimanona (in data dei 14 aprile ) scritta dal beffardo 
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eremita della riva degtra. Piacendoyi pero esser giusto, 


—penserete da voi medesimo che le tante brevi citazio- 


ni danno talvolta allo spirito molto pascolo, o lo di- 
spongono a ricercarlo: questo secondo vantaggio non é 
di piccola importanza . _ 

Intanto che dice |’ eremita del suo cenciaiuolo let- 
terario? Lo dipinge come un piccolo Diogene, di fron- 
te calva e acuminata, di naso aquilino agsai profilato, 


di bocca, se cosi possiamo esprimerci, maliziosa, il 


quale andava la notte con una lanterna e un rampo- 


ne, raccogliendo tutti i pezzetti di carta stampata e [ 


scritta, pec farne poi certe sue compilazioni che gli 
mostrd. Dice ch’era allievo d’un certo curato ( I’ uo- 
mo del suo tempo che avea letto di pid ), e che, per 
soddisfare il suo gusto della varia lettura, s’ era fatto 
un leggio circolare, su. cui stava disposta una yentina 


di fogli d’opere diverse, ch’egli scorreva aggirando il | 


leggio medesimo: invenzione che, secondo |’ eremita, 


debb’esser stata adottata da molti giudici di libri vec- 


chi e nuovi, ai quali bastano dieci o dodici versi 
per darne sentenza nelle conversazioni e ne’ giornali. 
Fatta presto amicizia coll’ eremita , e giunto seco all’ u- 
scio della casa, di cui occupava la sommita, il cen- 
ciaiuolo pensd che la lunga scala poteva togliere il. fia- 


to al compagno, che da dieci anni come sapete ci rac- - 


conta d’ esser molto vecchio. 

’ Oh io voglio assolutamente seguirvi, disse |’ eremita . — In 
tal caso, ei rispose, com’io vi credo in istato di grazia, 
se mai morite di stanchezza giugnendo alla mia soffitta, sarete 
a meta strada del paradiso, che da buon confratello vi augaro 
di tutto cuore.-—- Voi avete dello spirito maestro Andrea. — Ve 


lo credo: voi gid non avete nessana ragione di adularmi . — Buo- | 


na. — Ed occoci intanto pervenati al settimo piano d’una ca- 
sa, dopo aver salito niente meno di 170 scalini .— Coraggio, mi 
disse Andrea, il pid @ fatto. — lo nom potea capire quel che 
ancora ci rimanesse, poiché eravamo pur una volta in capo 


della scala. Ma il mio omicciaolo col suo rampone alzd una 
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hotola., e mi fece scendere per una scalaccia a piaoli in una 
specie di granajo spartito con stuoje in tre camerette. La prima, 
che gli serviva di magazzino, era tutta piena di pezzetti di car- 
ta; la seconda conteneva il suo saccone o la sua cuccia, che 
vogliam dire, con poche sferrevecchie per le sue poche occorrenze ; 
e nella terza, ch’ ei chiamava enfaticamente la sua biblioteca’, 
stavano cingquanta o sessanta volumi cuciti con grosso filo, e 
coperti da avvisi teatrali, sopra assicciuole tarlate , sospese oriz- 
zontalmente con funi alle travi del tetto. 


Io non ho tempo, lettor mio, di scorrere come il 
buon eremita al lume della sua lanterna tutti gli in- 
dici de’ suoi inquarto e de’ suoi inottavo. Dird sol- 
tanto che il titolo generale della sua raccolta era: Ciar- 
pe letterarie; e la general divisione indicata cosi: 4s- 
surdita e Ridicolezze. Lasciamo le assurdita che non 
fanno troppo ridere. 


Le ridicolezze comprendevano, dice I’ eremita , il genere 
vaporoso, il patetico affettato , la sensibilita a proposite d’ una 
mosca schiacciata, la mania aaa , il furore di descrivere. 
Una delle loro suddivisioni era tutta piena delle forze centrali , 
delle vibrazioni, de’ contrapesi e dell’altre formole algebrico- 
meccaniche dello stil ginevrino. In una terza si trovavano i 


‘laoghi comuni dell’ eloquenza collegiale, le cicalate academiche, 


la critica barbogia di certi giornali, il dolciume annacquato di 
certi scrittori alla moda, il classico disdegno degli scrittori sta- 
zionari, i frizzi senza punta, 1 quolibeti, i concettini, Il’ ironia 
perpetua , insomma tutta I’ artiglieria scoppiettante e inoffensiva 
della letteratura in vaudeville . 

Mio caro Andrea, io gli dissi, voi avete fatto una si bella 
raccolta, che vi basta anounciarla, per assicurare la vostra fortu- 
na. — Alla buon’ora si annunci; ma non credo.. .-—— Non cre- 
dete? Eppure nulla di pit semplice. Indicate in un prospetto i 
nomi dégli autori che debbono figurare a brani nelle vostre ~ 
ciarpe letterarie, \asciando in facolta di ciascuno ‘il levarne 
cid che gli appartiene , mediante lo sborso anticipato del prezzo 
d’un esemplare di tutta la raccolta. Chi di loro non si affret~ 
tera a pagarvelo per redimersi dall’onore che gli preparate ? 
Cosi avrete venduto la vostra edizione, senza pubblicarla, anzi 
senza eseguirla: non é questo un far bene i propri interessi ? 
— Per bacco la vostra idea mi da nel genio: domani a notte, 
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. girando con la mia lanterna, hisogna che la maturi. — Io non 
mi congedai dal mio cengiajpolo compilatore , senza lasciargli un 
buon accontd per le spese del prospetio . 

| Or rifate, lettor mio, d’ un salto i 170 scalini, e 
_venite a riposarvi, se mai il salto vi ha spussato, ad un 
famoso caffé , ove ci chiama colla lettera vigesima ( degli 
8 maggio ) |’ eremita della riva sinistra. Se siete stato 
a Parigi voi conoscete sicuramente il caffe Procopio, 
e se non vi siete stato, ne avete almeno sentito par- 
Jare da’ vostri amici. Quel caffé ha una riputazioue si 
antica e si bene fondata, che i successivi padroni si 
sono ben guardati dal cangiargli nome. 

Un vecchio avventore , scrive l’eremita, mi ha detto che 
vi é stata fatta qualche novyita riguardo ui mobili e agli orna- 
menti ; che pit non vi si vede la panca, da cui Piron lanciava i suoi 
epigrammi, e il cavalier Morliére preparava colla sua cabala il 
buono o il cattivo successo dell’ opere drammatiche . Queste no- 
vita non si possono attribuire che all’invasione progressiva di 
quello che chiamasi incivilimento. Ma quel che importa si é, 
che la bevanda dell’ arabo legume, ch’ivi si prende, ha con- 
servata la sua antica virti. 

Pochi sanno che noi dobbiamo al caffé Procopio una gran 
mutazione di costuii, operatasi verso la fine del secolo decimo - 
settimo. Prima di tal epoca le taverne erano assai numerose, e 
il culto di Bacco vi era in grande onore. Vi si radunavano, non 
mica uomini dappoco, ma Chapelle, Moliére, La Fontaine , Ra- 
cine , Boileau stesso; e sa Dio che epigrammi, che lepidezze 
animavano le loro agapi modeste , che idee franche e generose 
scappavano fuori da’ loro ingegni, mentre si versavyano larghi 
bicchieri d’un liquor generoso. Né i gran signori sdeguayano 
somiglianti adunanze ;e |’ osteria di Renard presso le Tuileries 
serba ancora la rimembranza delle loro orgie privilegiate. 

Venne alfine Procopio, e mescendo caffé ai gran signori e agli 
uomini di lettere, diede loro un nuovo punto d’ unione, e fece un 
po’ alla volta passare il gusto delle bacchiche libazioni. Le conse- 
guenze che da cid son derivate alle nostre idee, a nostri costu- 
mi, alla nostra letteratura , sembreranno incredibili. Al caffé e 
non alla filosofia bisogna attribuire il giuramento del giuoco 
della Bsc: e la presa della Bastiglia, al caffé e non alla fiioso- 
fia.... Ma basta: io sto preparando un’ opera che avra per 
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titolo: Dell’ influenza del caffé Procopio fran- 


cese. 

Seguita eglia far la storia di questo caffe ¢ e racconta 
come ivi si prese il primo sorbetto; erudizione forse 
per vol non ispregevole, mio caro lettore, se amate i 
sorbetti, com’io la bevanda, a cui |’ eremita attribui- 
sce si gran virth. Indi viene a dire come, secondo i 
tempi, il caffé Procopio fu un’ accademia, in cui si 
disputo di cose letterarie, di cose teologiche , di cose 
teatrali , e in fine di cose politiche , sicché una delle 
sue sale fu denominata camera dei comuni. Oggi esso ri- 
ceve abitualmente gli studenti di diritto e di medicina, 
alcuni vecchi professori di quello che chiamasi in Pa- 
rigi il paese latino, ed altra buona gente che non pud 
fare se non una modestissima spesa. La gente brillante | 
frequenta 1 caffé della riva destra, famosi per: la loro 
eleganza voluttuosa, e per le belle limonadiéres che seg- 
gono al banco in aria di regine. 

Nel caffé Procopio si parla poco e si legge molto. Io mi 
vi trovai giorni sono a fianco d’uno studente, che avea sotto 
l’ascella un volume de’ Zeatri stranieri, e in tasca uno di 
que’ compendi storici, che oggi sembrano si ben accolti dal 
pubblico, e che provano il buon giudizio de’ nostri giovani 
scrittori. — Voi non volete perder tempo, gli dissi, poiché 
portate libri cosi seri al. caffé — I giornali, come vedete, egl 
rispose sono tutti in mano d’altri: aspettando che ne giunga 
qualcuno anche alle mie, mi diverto con qualche altra cosa. 
Osservai infattr che nessuno de’ fogli, di cui si parlava , era in 
liberta: |’ affare delle elezioni parea che ne rendesse la lettura 
pit lunga del solito. Del resto essa non é mai breve per certi 


buoni uomini, che leggono movendo le labbra, e dal titolo vanno 
esattamente fino al luogo della stampa, a tormento e dispera- 


| zione di quanti aspettano. Sono chiamati i lettori eterni ; e due 


o tre di loro, ove si trovassero sempre riuniti, basterebbero 
per disertare un caffe. - 


Ho riportati questi due ultimi periodi, bisogna 
che lo confessi, con un po’ di gusto maligno, quasi 
per isfogare una vecchia rancura, per dirlo con una 
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vecchia parola del nostro Dante da Majano, se non ba- 
sta quel da Fiorenza. Chi sa , onesto lettore, ch’ io non 
abbia fatto ad un tempo le mie e le vostre vendette! 


Or leggiamo altre pid belle parole del nostro buon ere- 
mila. 


Le maniere e le abitudini de’ giovani, che frequentano i 


luoghi pubblici sono ben cangiate da vent’ anni in poi. Ben si 
comprende ch’ essi riflettono sugli avvenimenti pubblici ; che gia 
sono loro interesse gli interessi generali; che i progressi dello spirito 
umano stan loro a cuore. La generazione , che sorge , sara cer- 
tamente meno frivoia di quella che l’ha preceduta . Avvezza ad 
osservare e a valutar cid che meritano gli uomini e le cose , 
sara forse poco facile all’entusiasmo ; ma avra forza d’ intelletto 
e fermezza di volonta, quale ancora non si é veduta: potra mol- 
to soffrire ; non potrd nulla dimenticare . 


Quindi é ben chiaro che le dottrine ragionevoli, per quanto 
siano in ogni guisa combattute , non saranno annientate, e avran- 
no un di o I’altro il loro pieno trionfo. Le dottrine opposte si 
sostengono perché sono legate ad interessi particolari ; ma questi 
cederanno un di o |’altro all’interesse generale , e le dottrine 
che li sostengono saranno abbandonate. I nostri giovani en- 
trando nella societa con veri lumi, e con matuaro giudizio , ope- 
reranno , non ne dabitiamo , questo cangiamento felice. Potra 
taluno di essi lasciarsi corrompere, prender la maschera dell’ ipo- 
crisia, professare dottrine , che la ragione rigetta; ma il pit 
gran numero si manterra fedele alla giustizia e alla verita. Ec- 
co la consolazione del presente , ecco la speranza dell’ avvenire. 


L’ ultima lettera ( dei 4 giugno ) intitolata le vi- 


site della mattina & una specie d’apologia che fa del jf 
bel sesso l’eremita della riva destra, molto suo par- | 


ziale. Ma per acquistarsi maggior fede si da I’ aria d’ un 
convertito ; e il bel sesso, e anche |’ altro, che ha pur bi- 
sogno di chi é ad amare, esserg liene 
obbligato. Egli assiste non visto, poiché la presence d’un 


homme, lo avverte una brava signora che vuol dissi- 


pare le sue prevenzioni riguardo a certe sue amiche, 
suffit pour denaturer le caractére d’une femme, pour 
fausser son langage et pour la rendre meéconaissablea ses 
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propres yeux, assiste dico ai colloqui confidenziali di 
queste amiche. Se mai li leggerete , vi daramno pit gu- 
sto.ch’io non so dirvi, tanto sono vivaci e spiritosi . 
Io non posso né riportarli interi.per la loro lunghezza , 
ne dimezzarli poiché pid non servirebbero allo scopo, — 
di provare cioé que presque toutes le femmes valent 
mieux que leur reputation. L’eremita non voleva creder- 
lo; dopo i colloqui, per quanto egli dice, nulla pia pud 
farglielo discredere. Per me anche senza alcuna ragione 
di galanteria, e colla maggior buona fede del mondo, 
mi sarei arreso all’ asserzione di quella signora, tanto 
ella meritava fiducia, e facea pensar bene dell’ altre 
persone del suo sesso. Alcune sue parole ( che servi- 
ranno di saggio della lettera la quale pon fine alle no- 
stre ) vi faranno convenire nel mio parere. 


To era andato a dare un addio a madama Detreville, che 
doveva fra alcuni giorni partire pei bagni , e cercava di confer- 
marla nella speranza che questo piccolo viaggio ne’ Pirenei fini- — 
rebbe di ristabilire la sua salute, cosi preziosa a tutti i suoi 
amici — A quattro o cinque persone, volete dire, ella inter- 
ruppe. — Diminuitene il numero quanto vi piace, io soggiunsi , 
purché fra esse io abbia il primo luogo. — Almeno io non 
confondero i yostri auguri, mio caro filosofo , con quelli de’ miei 
conoscenti . | 

E questa distinzione fra amico e conoscente le forni materia 
d’un discorso, in cui mostré tanta grazia di spirito, e tanta 
vivezza di sentimenti ch’ era un incanto. 

Io non so, ella prosegui, come si possano usare promiscua- 
mente due parole di cosi diverso significato, e di cui ho letta, 
non mi ricordo pid dove, una definizione si giusta, che mai non 
ho potato obliarla. Un conoscente é un essere, che vi si fa in- 
nanzi con un saluto e talvolta con un sorriso; che vi dice con 
egual suono di voce di rallegrarsi o di condolersi sommamente 
con voi per la cosa pit insignificante che vi sia avvenuta ; che 
v’incontra con nna specie di piacere e vi lascia senza il minimo 
dispiacere ; che , senza provar mai il bisogno di rivedervi, si ri- 


_ corda talvolta di voi, quando siete sano e felice, ma vi oblia, 


tosto che sa non esservi pid rimedio alla vostra infermita o alla 
Vostra disgrazia; che pensa a voi dopo la vostra morte, ma non 
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pia del tempo che bisogna per leggere il biglietto del. vostro fu- 
nerale, Un amico é quello che raddolcisce j nostri dolori, divi- 
dendoli con noi, e senza il quale ci sarebbero insipidi i nostri 
piaceri; é il consolatore de’ nostri mali se an letto ci imprigio- 
‘na; il rayvivatore della nostra speranza se un carcere ci rinchia- 
de; il fido compagno de’ nostri passi mentre viviamo; il com - 
pagno del nostro feretro, cui bagna di lagrime, quando le no- 
stre spoglie per lui sacre sono recate all’ ultimo asilo; il casto- 
de infine della nostra imagine e della nostra memoria, cut 
serba religiosamente nel suo ea cui pesso 
sospiro . 


Ditemi lettore se una donna, che tiene simil lin- 


cuaggio, non pud soggiungere quello che vuole intorno 


al suo sesso, e se a noi rests la facolta di dubitarne? 
Quando voi abbiate intorno all’amicizia le stesse sue 


idee, yi auguro un’ amica Ta quale ne abbia il medesi- 


mo sentimento. M. 


— 


RIVISTA LETTERARIA. 


L’ anno precipita verso la sua fine: veggo qui libri e opu- 
_scoli ammucchiati sul vostro scrittoio , io dicea giorni sono al 
direttore dell’ Antologia: par ch’ essi aspettino la licenza di 


passare ai vostri scaffali, quasi sentano ai fianchi-una schiera di — 


successori che cerchi lnogo: ma una licenza in forma di diplo- 
ma (ché tale considero ogni articolo del vostro giornale ) non 
c’ @ pit tempo di spedirla. — Si rilasci in forma di brevetto, 
soggiunse egli sorridendo. — Ho inteso. Ma vi saranno, suppon- 
go, dei diritti d’anteriorita o di precedenza di merito, a cui biso- 
gnera aver riguardo. Quelli d’anteriorita non possono essere offesi 
da posticipazioni fortuite di qualche minuto; quelli di preceden- 
za di merito verranno abbastauza dimostrati dai termini onore- 
voli della licenza. — Non frappongo dangue altro indagio all’ a- 
dempimento d’ an officio, che richiede il nostro amore per le 
 lettere e la giustizia dovata alle produzioni letterarie che ci 


sono trasmesse. 
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Istituzioni di Geografia politica fisica di GALANTH. 
Quarta edizione. Napoli presso Sangiacomo 1819-20, tomi 
quattro in 8. 


Troviamo inserita in un volame di queste istituzioni una 
nota maposcritta d’un nostro valoroso geografo, la quale ci 
suggerisce intorno ad esse le parole pid opportane. Consideran- 
@ dole destinate all’ istruzione elementare , scrivesi ip questa nota, 
j la loro introduzione ( ottima analisi del secondo volame della 

geografia di Malte-Brun ) sembrera -ferse troppo dotta; ma I’ ec- 
cesso di un pregio non si saprebbe chiamare un difetto. Piano 
e facile é tutto il rimanente , e tiene un giusto mezzo fra la 
prolissita de’ grandi trattati geografici e la soverchia brevita, 
alla quale sono sgraziatamente ridotti quasi tutti i pid piccioli, 
che si destinano alla gioventi. Magri elenchi di nomi ( che mal- 
grado gli aggettivi di cui sono accompagnati non danno alcuna 
precisa idea delle cose) si riguardano da chi deve studiarli — 
come un peso fastidioso per la memoria, non compensato da 
alcan piacere per |’ intelletto. L’ autor della nota vorrebbe che, 
ad ispirar l’ amore della scienza geografica , questi elenchi si 
alleggerissero di nomi, e si arricchissero di notizie, statistiche 
specialmente, che sono di tutte le pid importanti. Cosi diverreb- 
bero libri utili, e captiverebbero |’ attenzione , che di rado nei 
giovani é indocile per loro colpa. Ma a comporre siffatti libri é - 
hen chiaro che non bastano i soliti plagi, onde vediam ripetere, 
e una volta peggio che |’ altra, cose rancide o inconsiderate; ma 
si richieggono studj diligenti, e vivo desiderio di giovare , senza 
di cui mal potrebbe sostenersene la fatica. 

Il Galanti, troviamo nella nota, promette una quinta edizione 
dell’ opera sua. In essaé da sperarsi che rettifichera cid che dice 
delle popolazioni quasi per tutto cresciute e non da jeri soltan- 
to, onde fa meraviglia ch’ egli ce le presenti in quel medesimo 
stato, in cui erano pit decine d’ anni addietro. L’ autor della 
nota , e riguardo a questa , e riguardo a molt’ altri particolari, 
potra essergli di grande aiuto colla sua geografia, che si stampa 
qui dal Batelli , ed é ( per non parlarne che modestamente ) la 
@ pid esatta e la pid copiosa che ancor siasi composta in Italia. 

Osserva il valentuomo come nelle istituzioni del Galanti sia 
erroneamente compreso sotto il nome di Colombia tutto il paese, gid 
appellato Nuova Granata, e appartenente alla Spagna, al Porto- 
gallo e ad altri stati, assegnandoglisi una popolazione di 18 mi- 
lioni d’ abitanti. Chi ha letto, egli dice,  opere d’ Humbold, e 
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la descrieione che il Zea pubblico recentemente della Colombia, 
sa ehe di tal nome non chiamasi se non quello che fu gid ca- 
pitanato di Caraca , i cui abitanti giungono appena a 3 milio- 
ni. Cid concorda con quanto ne dice il sig. Mollien nel recen- 
tissimo suo viaggio a quella nuova repubblica del nuovo mon- 
do. Anzi egli non le da che 2,600,000 abitanti, comprenden- 


do nella repubblica medesima, oltre Bogota che n’é la capi- | 


tale, Cartagena, Guayaquil e Caraca, la qaale é in rovina, an- 
che Quito e Panama. Le liberali avvertenze da noi trascritte 


siano un pegno d’ amicizia fra il geografo delle rive dell’ Arno, e | 


quello delle rive del Sebeto, che gareggia con lui di zelo per 


la scienza , e di sollecitudine per |’ istruzione dell’ italiana sl : 


venta . 


Memorie istoriche dell’ antico e moderno Telamone, raccolte e ) 


\ illustrate da Fexpinanno CaRcHiplo. Firenze, presso Ciar- 
detti, 1824, vol. primo in 8.° fig.° 


Sotto questo titolo par che debba comprendersi poco me- 


no che la storia di tutta |’ Etruria marittima. Lodiamo nelle pri- | 
me. due parti , componenti il primo volame che ne abbiamo 


sottocchio, le ricerche laboriose, |’ erudizione abbondante se non 
forse anche troppa, e specialmente il savio proposto ( di cui il 


nostro Micali avea dato si bell’ esempio) di nulla ammettere che 


non sia provato da’monumenti scritti o da quelli dell’arti. Speriamo 


che l’ autore non siasi mai lasciato illudere da non ben chiari 


indizii o da argomenti troppo sottili a sostenere tale o tale al- 
tra asserzione ; e che le medaglie in ispecie, ch’ei ne reca in 


appoggio, reggano alla critica degli odierni numismatici, cui non | 


é facile contentare, Non dissimuliamo che lo stile un po’ ambi- 
zioso ed enfatico della sua narrazione, il quale piacerebbe mag- 
giormente se fosse pid eandido e pid corretto, pud renderci al- 
quanto diffidenti riguardo alla sua storica schiettezza, o almeno 


farci duwhitare di qualche preocupazione del suo animo. Confes- 
siamo pero che l’ opera sua, rivolgendo la publica attenzione | 


ad una parte ragguardevolissima dello stato, il cui risorgimen- 


to é uno de’ nostri pik caldi voti, deve (anche prescindendo | 
da ogni merito d’ erudizione o d’ elocuzione ) riuscire assai gra- | 
dita. Egli si propone di parlare distesamente in fine di essa | 


delle cause che fanno insalubre |’ aria di Telamone e degli altri 
presidi, esaminando come si potrebbe migliorarla; dell’ antica po- 
polazione e dell’ antico commercio di quel porto; della loro de- 
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| 
cadenza, e dei mezzi di far rifiorire ambidue; argomenti i 
quali formano parte di un vasto problema, che la benemerita 
accademia dei Georgofili ha ultimamente raccomandato agli stu- 
dj degli uomini periti. Cosi |’ opera sua, piacevole ai telamo- 
nesi, sembrera a tatti i toscani di non mediocre importanza. 


Due sonetti di DANTE ALIGHIERI . Perugia presso Costantini 
1824. in 16,° 


Ambidue questi piccoli componimenti sono tratti da un co- 
dice della biblioteca publica di Perugia, e ridotti, come sta 
scritto nel frontespizio, a buona lezione. Si veggono volentieri 
per certa loro graziosa semplicita; ma non si saprebbe come 
attribuirli a Dante, anche supponendoli della sua prima gioven- © 
tu. Il conte Vermiglioli nella lettera, con cui li intitola alla 
contessa Serego, dice: « offerendole io questi preziosissimi versi 
non fo che proporne la piena intelligenza alla profonda sua me- 
ditazione. « Che avrebbe detto, trattandosi di nuovi canti della 
divina commedia che ayesse scoperti, o di nuove ¢anzoni da ag- 
giungersi a quelle, ehe il poeta commentd nel convito? Par trop- 
po nello stile d’ una gran parte de’ nostri scrittori oggi non v’ é 
‘pid né ingenuita né misura. Il resto della lettera del sig. conte 
ci porterebbe, se l’ argomento il valesse, ad altre pti gravi con- 
siderazioni. Chi credera, leggendola ch’ essa ci venga da un dotto 
il quale, non senza giustizia, in un poemetto che abbiamo sot- 
tocchi é chiamato: | 

D’ ampio saver tesauro, onde la bella 
Italia il grida de’ vetusti tempi 
Splendida face, e de’ presenti onore? 


[ Delle scienze, lettere ed arti dei Romani dalla fondazione di 
Roma sino ad Augusto, del cav. FEDERIGO CAVRIANI, Man- 
tova presso Caranenti, 1822-23, volumi 2. in 8.° 


Opera dettata da un grande sentimento di ammirazione per 
gli antichi signori del mondo. E tale sentimento é ben ragio- 
nevole, ove si guardi alla loro fortezza d’ animo, al loro amo- 
re della patria , al loro valor militare , alle loro vaste opere 
@’ architettura, alla dignita della loro eloquenza e della loro poe- 
sia. Ma apparisce esagerate , se si pretende rappresentarli pid 
virtuosi e pid civili che non erano; se si attribuisce loro qua- 
si egual gasto che ai greci loro maestri, quasi egual sapere che 
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a’ moderni. Gran parte del linking volume dell’ opera, che i 


nunciamo, si compone di tayole sinottiche della loro botanica, 
qual Plinio ce la fa conoscere, paragonata con quella di Lin- 


neo. Lasciamo stare la sproporzione di questa parte colle altre 
dell’ opera stessa. L’ idea del confronto,che in essa vien fatto, 
come mai é caduta in mente dell’ autore ? Io non voglio ri- 
petere cid che a questo proposito fu gid detto in un articolo 
d’ altro giornale toscano, ove si vede chiaramente la mano pe- 
rita di‘uno scienziato di professione. Rifletterd soltanto: quando 
pure il catalogo delle piante nominate da Plinio fosse assai mag- 
giore che non é, quando pure non contenesse alcun errore né 
presentasse alcuna ambiguita , che avrebbe a fare col sistema, 
colla critica cni generi e i caratteri delle piante del riforma- 
tore della botanica? Non era meglio passare leggermente sopra 
di esso, e occuparsi alquanto pid degli ordini civili e militari 
e della letteratura di un popolo, di cui, malgrado il tanto par- 
larne che si fa nelle scuole, non si ha generatmente che una 
cognizione molto superficiale ? Cosi é sembrato un vano lusso 
d’ erudizione quell’ appendice sulla non esistenza di Romolo, che 
nulla aggiunge alle ragioni con cui varj dotti hanno creduto 
dimostrarla; ed ove pure sgombrasse ogni dubio, nalla impor- 


terebbe allo scopo dell’ opera. Noz cosi forse |’ altra appendi- 


ce sulla contemporaneita di Numa e di Pitagora; poiché tende 
a chiarire un punto di storia, da cui si riceverebbe nuovo lu- 
me sulla legislazione di quel re, e |’ influenza della scuola i- 
talica nelle idee e ne’ costumi de’ romani. La cronologia livia- 
na, aggiunta alle appendici, é stata ritroyata molto imperfetta; 


né valeva la pena che si accrescesse con essa la disarmonia delle ~ 


parti di un’ opera, che pid progredisce, pit perde il suo primo ca- 
rattere. Onde ridurla ad unita, e renderla di quell’ uso, che |’ au- 
tore si era proposto, converrebbe ch’ ei la rifacesse, dietro stud} 
imparziali e profondi, per cui anche il suo stile, gia lodevole 
per vivezza e buon garbo, aquisterebbe nuova franchezza e 


_dignita. Gli estratti che abbiamo veduto nella biblioteea u- 


niversale di Ginevra della storia della romana letteratura, scrit- 
ta dall’ inglese Dunlop, ce ne fanno desiderare una somigliante 


nella nostra lingua. 


a 


quel 
No. - 
Bell« 

| Nel 
dal 
Cesa 
pol 
colin 
imag 

ni. 
cond 

che 

dala 
lung 
stata 
rann 
CO, 
| tid 
dell 
e fo 
vi p 

ma 
| pens 
naré 

dell 
labr 
gral 
tutt 
| poe 
| desi 

nol 

ile, 
| pro 


43 
Tragedie di Escuiwio, recate in versi italiani, Firenze presso 
Ciardetti 1824, tomi 2 in 8.° | 


Tragedie di Eschilio? E un volgarizzamente posteriore a 


} quello del Bellotti? — No. — Anteriore che non si conoseesse ? — 


No. Che € dunque ?— Un misto di volgarizzamenti, in cui il 


| Bellotti non ha se non la parte che gli assegna la necessita. 


Nel primo volume, dopo la vita del poeta scritta elegantemente 
dal Mustoxidi, trovasi( lo credereste? ) il Prometeo tradotto dal 
Cesarotti scolare, quando cioé non sapea fare né ben né male; 
poi i Sette a Tebe gid tradotti e or ricorretti dal nostro Nic- 
colini, che senza dubbio é maestro ; e iofine i Persiani, quali 
imagind di tradurli |’ Alfieri, che non era uomo da traduzio- 
ni. Le Supplici, le Coefore , le Eumenidi, che formano il se- 
condo volume , sono del Bellotti ; ma per questa sola ragione 
che non si aveano tradotte da altri. Poiché, dopo la preferenza 
data a que! Prometeo cesarottiano , dubbiamo credere che qua- 
lunque mediocrissima versione delle tre ultime tragedie sarebbe 
stata volentieri anteposta a questa ehe ci viene offerta — No, di- 
ranno i raccoglitori: noi stimiamo il Bellotti, che sa bene il gre- 


co, ad ha il verso robusto. Ma Alfieri, ma Niccolini sono pid poe- 


ti di lui. — Benissimo: potevate aggiumgere e i Persiani dell’ Al- 
fieri, e i Sette a Tebe del Niccolini come oggetto di confronto, 
o. come ornamepto della vostra raccolta . Ma poiché una meta 
delle tragedie dovevate pur prenderla dal Bellotti, il buon garbo 
e forse |’ interesse vostto voleva’che prendeste anche I’ altra. Voi 
vi proponete una collezione completa de’ poeti greci volgarizza- 
rizzati ; collezione che pochi anni fa sarebbe stata intempestiva; 
ma a cui ora (se nel frattempo Iddio vi mandi un Euripide al- 


‘quanto pid leggibile @# quello del Carmeli ) pud cominciare 


pensarsi. Io non credo che, per amore di varieta, vogliate alter- 
nare, per esempio, ai libri dell’ Odissea del Pindemonte quelli 
dell’ Odissea del Soave; che vogliate mescolare insieme il Q. Ca- 
labro del Rossi e quello della Bandettini. Questa sarebbe troppo 
grande mostruosita , voi dite: i libri d’ un poema non sono un 
tutto da sé; ma parti di un tatto, — Or le tragedie di un 
poeta pessono anch’ esse riguardarsi come parti di un tutto, 
poiché ci rappresentano unite il genio drammatico del poeta me- 


desimo. La diversita delle traduzioni rende indecisa |’ idea che 
| noi possiamo formarcene , massime per cid che riguarda lo sti- 


le, e diminuisce in qualche modo il nostro piacere o il nostro 
profitto. 
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Sopra la lingua toscana, Lettere del dott. Ut\vo Buccut. 
_ Santa Croce presso Bartoletti. 1824. in 18.° 


Rechiamone per saggio il secondo periodo della prima lettera, 
ove si parla de’ quesiti proposti con savissimo avvedimento dal- 


l’accademia della Crusca pel premio dell’ anno 1826. — L’ argnu- 


mento € dotto, ben inteso, pieno di critica, e concerne tutte le 
notizie storiche, che ncdomodate sono a porre nel termine peren- 
torio una controversia tante volte contestata, c su cui sapiente- 


mente i pit dei toscani sonosi diportati, siccome padrone, il qua- [J 
le rida sul muso al proprio cane, che abbaia contro di lai. — Con [J 
questo fiore di dicitura gid sentite come si possa scrivere sulla [J 
lingua . Con questa grazia d’ imaginazione , che fa scegliere sj [ 
gentili paragoni, ben comprendete come si possa abbellire la po- | 
lemica letteraria. Gran senno farebbero novantanove sopra cen- | 
to , che vogliono dar voto nelle cause agitate nel regno variof 


del sapere, a pensar prima d’ onde ne abbiamo la missione. 


Risposta di ROSELLINI a LUIGI CHIARINI intorno 


ai punti vocali del testo ebreo. Bologna presso Masi 1824 
in §.° 


Il sig. Rosellini, giovane orientalista di belle speranze, avea 
due anni sono cercato di provare in un suo libro |’ antichita e 
lautorita de’ punti vocali del testo ebreo , secondo il sistema 
che chiamasi dei Massoreti. Il sig. Chiarini, a cui non sono pia- 
ciute le sue ragioni, non gliene ha gid opposte delle pid forti, 
per provargli il suo inganno, ma, secondo un veechio e comodo 


metodo , gli ha scagliate contro delle invettive . Quindi ‘il sig. f 


Rossellini, difendendosi bravamente, rico\’ta (non peraltro senza 


_ qualche acrimonia ) al suo acre censore « essere la vera critica, | 


tra tutte Il’ arti che giovano all’ intelletto, la pid lodevole ed u- 


tile , e disconvenire sommamente a savio letterato il convertirla ff 


in vituperevole maldicenza. ,, 


In morte di MicHELANGELO Monti, Stanze liriche di AGO- | 


STINO GALLO ..Palermo presso De Luca 1823. in 8.° 


Queste stanze. sono intitolate all’ astronomo Piazzi. Vi si 
sente imaginazione e calore, qualita che quasi mai non mancano f 


poeti delle due Sicilie. Ove le accordino con un gusto seve- 
ro, potranno ancor dare splendidi versi all’ Italia, che si lagna di 
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45 
avere ormai perdata |’ eredita verade! suo Dante e del suo Tor- 
quato . | 


Opere d’ intaglio del cay. R. MORGHEN, illustrate da N. Pat- 
MERINI, terz@ edizione: Firenze presso Pagni e C. 1824. 
in 8.° 


Fino dall’ anno 1809 il sig. Palraerini, valente allievo del 


Mcav. Morghen, avea pubblicata un’ erudita notizia sulle sue ope- 


re d’intaglio , che fu molto ricercata dagli amatori. Lo sara 


B vie pid questa , che giugne fino al presente anno, ed offre per 
™@ conseguenza un catalogo completo dell’ opere di quel celebre ar- 
tista. Trattandosi d’un libro, che ci piacerebbe all’ uopo di avere 


nel nostro portafoglio tascabile, sarebbe forse stato bene ridurlo a 


= piu picciola mole, escludendo , dalle note in ispecie della parte 


vecchia, cid che non é assolutamente necessario all’ argomento. 
Quanto alla parte nuova , certo non si vorrebbe esclusa , benché 
lunga, la nota ottava; ma si pensa che anche meno lunga nalla_ 
avrebbe perduto della sua sostanza. Essa é diretta a provare 
che la donna incisa dall’ autore della notizia secondo un quadro 
di casa Pandolfini, se non é Laura, non é nemmeno Giovanna 
degli Albizzi ( come il conte Cicognara supponeva ) ma piuttosto 
la Ginevra de’ Benci, poiché confronta esattamente coll’ imagine 
che ai questa bella giovane dipinse il Ghirlandaio nel coro di 
S. Maria Novella: e che la Laura e il Petrarca del codice Lau- 
renziano non possono essere di Simon Memmi, poiché non an- 
teriori al codice medesimo scritto nel 1463; né copia d’ ana sua 
pittura ( come pur supponeva il Cicognara ) poiché d’ altro 


fare che il suo, e piuttosto conforme alla scuola di Masaccio . Il 


libro del sig. Palmerini é adorno di varj ritratti da lui incisi a 
contorno e relativi a questa disputa, che pel sentimento ispirato- 
ci dal nome del Petrarca interessera facilmente e nazionali e stra- 
nieri. 


L’arte di riparare dai calori estivi le abitazioni e le per- 
sone: discorso del prof. F. ORIOLI. Bologna presso Nobili 
1823 in 8.° | 


La fine del dicembre é mal scelta per parlare di uno scrit- 
to snggerito dai calori del luglio. Chi perd teme il ritorno di 
questi calori fara bene a cercare fin d’ora quello scritto, onde 
aver pronti i mezzi di prevenirli. Gid non vi trovera nulla che 
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semplici. Né sarebbe impossibile che per cid appunto, che for- 


46 co’ 
non sia piano e facile ad intendersi ; e verra compensato d’ alcu-@ delle 
ne formole severe di un linguaggio scientifico dagli abbellimenti § perte 
d’ an’ amena erudizione,, ‘‘ Ella é cosa notabile, dice |’ autore , lesato 
che mentre gli uomini con tanto gtadio si sono adoperati nel MM il pro 
ripararsi dai freddi del verno per congegni di stufe di tante ma- fj dopo 
niere , e di canali caloriferi, e’ non abbiano usato d’ eguale in. de’ sa 
dastria contro il caldo della state, che nel bel paese dove il sif% poste: 
suona pid ancora molesto ne si dimostra de’ rigori cui seco por- J dasi | 
ta il dicembre. Desidero che questo non addivenga per una ca-[% subli 
gione poco all’ Italia onorevole, cioé a dire perché il bisogno di strar 
quella prima difesa era degli oltramontani primaché di noi ,—% cogli 
mentre é nostro anziché delle genti oltralpine il secondo: e co-)@ saper 
me quelle sono attente ed operose in tatto che riguarda al beato [MM gio d 
vivere , noi per contrario siamo pigri e trascurati.,, Pure, come ff 
si vedra dal suo scritto, rinscirebbe si agevole il - proscurarci | 
frescara quando pid ci abbisogna , che il non farlo passa i con- 
fini e della pigrizia e della trascuratezza . I mezzi infatti ch’egli 
propone son tali, che ciascuno merayigliera di trovarli tanto 


Dis 


ma il loro massimo pregio, taluno se ne beffasse , giustificando 
cosi quella sentenza dell’ autore “ che la nostra frivola specie fj 
disprezza il bene che a troppo piccolo costo la é proferto; e¢ 
cerca negli agi anzi il prezioso che |’ utile. ,, 


Elogio del cav. Giuseppe GIOENI scritto dal ean. GIUSEPPE  pocd 
ALESSI. Palermo presso Abbati 1814 in &.* nier 


Fa consolazione il vivo amore, che da qualche tempo'i sici- J chi 
liani dimostrano per gli stadj utili e per chi li coltiva., Ma dif 
tutti gli studi il pid gradito per loro senbra esser quello della FR 


_ Storia natarale, a cui li chiama, giusta la frase dell’ autor dell’elo- 


gio, la qualita del loro suolo. Tale studio deve imfinitamente al | 
Gioeni, autore d’una Litologia Yesuviana assai pregiata, efon- 
datore d’un museo di storia naturale indigena, ben conosciuto P9 oo , 
dai viaggiatori, ch’egli anche ha descritto, Queste due opere. FR orc 
bastano ad additarci in lui un uoro. infaticabile e generoso, e [Ro d 
ad invogliarci di sapere i particofari della sua vita scientifica. oc 
Il can. Alessi suo nipote soddisfa molto bene a questo nostro WMta 
desiderio ; e noi riportiamo voleotieri alcune delle sue parole che suo 
mostreranno come fra siciliani, accrescendosi i lumi, cominci a tul 
nascere l’idea di una schietia eloquenza. ,, IL cav. Giuseppe da 
Gioeni, dopo avere illustrato la famiglia , la patria, la Sicilia 
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47 
co’ suoi study e co’ suoi costumi, dopo avere ampliati i contini 
delle scienze naturali ; perpetuato il suo nome nelle proprie sco- 
perte; impresso il carattere dell’ immortalita a’ suoi scritti ; appa- 

lesato l’ampiezza delle sue conoscenze nelle sue dotte raccolte ; 
il progresso e I’ ordine delle sue idee nell’ ordine delle sue opere; 
dopo di essere stato proclamato nelle adunanze e negli scritti_ 
de’ sapienti nazionali e stranieri, merita bene !a gratitudine dei 

‘fj posteri ed il nostro elogio; né vi é timore che questo confon- 
dasi fra la moltitudine degli elogi volgari o perisca. Ma a pik 
sublime scopo mira in oltre il mio dire, ed é quello (di mo-. 
™ strare ) che il cay: Gioeni colle sue scoperte , co’ suoi scritti e 
cogli elementi degli scritti medesimi ha stabilito un’ epoca di 
{ij sapere in genere di storia naturale in Sicilia, onde il suo elo- 
fm gio diviene in certa maniera quello dell’ intera nazione. ,, 


Discorso proemiale del professor MEDICI alle sue lezioni di 
Jisiologia. Bologna presso Turchi e Veroli 1824 in 4.° 


Lo scopo di questo discorso é veramente importantissimo. 
Trattasi in esso “ di mostrare come la buona educazione sia quella 
ch’é regolata dalle leggi prescritte dalla natura alle operazioni 

Sdegli organi del corpo umano. ,, L’esame che vi si fa di queste 
leggi, e le conseguenze che ne vengono dedotte, mi sembrano 
se non cose molto profonde almeno molto ragionevoli. Vorrei 
che lo stile vi corrispondesse alquanto meglio. Esso pecca un 
poco di quel frondeggiamento retorico, a cui gli scienziati stra- 
nieri hanno molto saviamente rinunciato , e di non so quale ri- 
cereatezza, oggi di moda, ma ché mi senihre poco edb di 
chi scrive per amore della verita. 

FRANCISCI ORIOLI doct. phys. in archig.' bon. epistolae in C. V. 
CATULLUM . Bononiae apud Nobili 1822 in 8.° 


Il professore Orioli é uno di quegli uomini, che coll’ impie- 

.ag0 diligente del loro tempo sembrano moltiplicare se stessi e le 
loro intellettaali facolta. Non vi é ormai campo del sodo sapere 

o della gentile letteratura, in cui non siamo certi d’ incontrario, 

o come coltivatore perito o come osservatore ingeguoso . Talvol- 
ta si resta dubbi se gli studi ch’egli fa per diporto non siano i 
suoi studi di professione. La prima delle sue epistole sopra Ca- 
tullo, diretta al cav. Strocchi, pud cagionarci questa piacevole 
dubbiezza. Essa parla di emendazioni fatte e da farsi al poeta 


i 


48 

con tante cognizione, con tanto gusto della poesia del Lazio; 
che non sembra gid dettata da chi spese i saoi anni nella scuola 
di Sthal e di Newton; ma di chi fu tutto coi Servii e co’ Mareti. 
Siane di saggio quel ch’ io riferird. Nel famoso poemetto sulle 
nozze di Peleo e di Tetide si leggono questi versi: 

Heroés salvete, Detim genus, o bona mater: 

Vos ego saepe meo, vos carmine compellabo. 
Come sta, dice a sé medesimo il nostro Orioli, questa buona 
madre nel numero del meno, mentre il discorso é agli eroi o 
alla progenie de’ numi nel numero del pid? Qui certamente 
manca qualche cosa all’ armonia delle idee. E qualche cosa pur 
manca all’armonia de’ saoni, se l’ orecchio non s’inganna, I com- 
mentatori si sforzano invano di provare il contrario. Vediamo un 
poco se d’altra parte ci riesce di cavar qualche Inme. Gli soccor- 
re opportanamente ‘uno scoliaste anonimo dell’ ottavo libro di 
Virgilio pubblicato dal Maj con altri antichissimi interpreti di 
quel poeta. Questo scoliaste cita come di Catullo: Salvete Deum 
gens, o bona matrum Progenies salvete iterum, dopo di che 
lascia una lacuna. Or bene, pensa |’Orioli , non sarebbe per ay- { 
ventura da leggersi : digs 

Heroes salvete, Deum genus, 0 bona matrum 

Progenies salvete iterum, salvete Deum gens: 

Vos ego saepe meo, vos carmine compell abo { 
Cosi la mente é appagata , cosi si sente un non so che di compito e 


di veramente catulliano. Io non seguo il dotto uomo nelle pve 


ch’ egli adduce di quello che asserisco . Mi basta di averne fatto 
un cenno , perché gli studiosi degli antichi poeti s’ invoglino di 
cemare la sua epistola, a cui dramiamo che succedano presfo le 
pompegne, 


Alcune prose del conte GIAMBATISTA Glovio. Milano presso 
Silvestri 1824 in 12." 


Questo scrittore , che non fu dei meno fecondi tra la fine 
del passato e il principio del presente secolo , é abbastanza co- 
nosciuto. Che sia da tutti imparzialmente giudicato né il credo, 
né forse é possibile. Mentre ondeggiano pid che mai lc opinio- 
ni sovra argomenti di non lieve importanza da lui pid volte e 
in varia forma trattati, quelli che il credono favorevole alle 
proprie debbono molto lodarlo, e debbono fare il contrario 
quei che lo credono avverso. Io non voglio scemargli le lodi 
dei primi ; voglio soltanto dire ai secondi che prendendo in ma- 
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no ‘questa scelta delle sue prose vedranno che fra i molti avversi 


egli era forse il pik vicino alia conciliazione. Gid io me n’ era 
avvelluto, scorrendo alcuni anni sono le sue lettere al Gorani 
autore d’altre lettere, ch’ebbero al principio della rivoluzione 
francese molta fama, e che il nostro Botta nella sua ultima 
storia ha creduto di.dover rammentare. Il conte Giovio, con- 
tradicendo a quel marchese fattosi popolare , mostrava abbastan- 
za d’ aver ingegno per comprendere ed animo per sentire il buo- 
no delle migliori dottrine sociali. Ma lo impaurivano le esage- 
razioni de’ fanatici, e i fatti rei gli rendevano sospette anche le 
savie parole. Nella scelta, che abbiamo sott’ occhio, non si é 
dato luogo che ad argomenti di morale, d’arti belle, di sto- 
ria naturale, e di gentile letteratura. Si sono perd aggiunte le 
iscrizioni militari, che il Giovio compose per la casa de’ vete- 
terani in Milano, ad istanza del generale Thulié suo amico; e 
fra esse quelle per Dante e per Washington bastano a farci cre- 
dere ch’egli non era punto lontano delle idee, che si collegano 
co’ sentimenti pid generosi. Anche la lingua, in cui le iscrizio- 
ni sono scritte, ci fanno prova del suo spirito di conciliazione . 
Egli credeva fermamente che la lingua epigrafica fosse la lati- 
na; e sapea forse di valere in questa pik che nell’ italiana: io 


ho vedato qualche suo latino componimento di prosa e di verso 


che me lo fa pensare. Pare si arrese volentieri all’altrai opinione 
o all’altrai. desiderio, poiché quant’ era colto altrettanto era 
gentile. Le eccellenti qualita del suo animo sono dipinte con 
molto amore ne’ cenni sulla sua vita, che precedono alla scelta 
delle sue prose, e diconsi scritti da persona a lui famigliare. 
Come agli occhi di chi ama tutto s’abbellisce, questa degna 
persona ha creduto facilmente di vedere in lui anche certe per- 
fezioni letterarie che non sono, Il merito principale del conte 
Giovio, come scrittore, parmi. ‘consistere in quella gentilezza 
d’ ingegno e calore di affetto, per cui avrebbe voluto dare a tatto. 
forme nuove ed eleganti, e communicarsi di mille maniere per 
insinuare la virth. A questa egli prestO un culto sincero e non 
di sole parole. Nelle agitazioni sociali , a cui si trovd mal suo 
grado in mezzo, lg ‘sua impresa fa quel verso del Petrarca: 
I'.vo gridando pace pace pace. Per mantenerla quanto da lui. 
si poteva, sarcificd pid d’una volta # suo risentimento e it 
suo personale interesse . 


T. XVI Dicembre 
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TEATRO SCELTO italiana antico moderno, Milano-dalia So- 
cieta Tip, de’ Classici 32 wal, in 18.° 
Pid graziosa pid comoda, edisioncine de’ nostri 
drammatici insieme raccolti non s’ era ancor yeduta prima. di 
questa, ch’é ormai presso al suo termine. Comincia col Tas- 
so e col Guarini, poiché |’Aminta dell’uno e il Pastor Fido 
dell’ altro sono componimenti che non invecchiano, e se pit 
non ci sembrano fatti per le scene, saranno pur sempre fatti 
per la delizia de’ nostri .studj; indi viene al Maffei, che ci 


_ dono ja prima. tragedia veramente bella e veramente originale, 


poiché quelle de’ cinquecentisti e secentisti non erano che fred- 
de imitazioni ; poi all’ Alfieri e al Metastasio , che sono le di- 
vinitaé del nostro teatro, e di cui non si poteya escludere alca- 


_ na composizione ; indi al Monti, che ha date per essa ricorrette 
in ‘pik laoghi le proprie tragedie; in seguito agli altri, che 


hanno” impresse orme pi o meno luminose nella scena lirica e 
nella tragica, fra i quali ultimi nomineremo i pit distinti, 
Niccolini cioé e Pindemonte. Come la scelta non é ancora fini- 
ta, cosi ancora non possiamo risolverci se dobbiamo chiamarla 
pid facile o pid rigidg del doyere. Di soverchia facilita ab.. 
biamo appena una o due volte avuta ragione di temere. Bensi 


ci parrebbe pik che rigidezza il non vedere accolti fra i mi- 


gliori tragici viventi i due, che vediamo pid particolarmente 
accolti nelle collezioni degli stranieri, Pellico e Manzoni. Ma 
né all’uno I infelicita né all’ altro il romanticismo nuoceranno 
sicuramente dinanzi al retto giudizio degli assennati raccogli- 
tori. La scelta de’ melodrammatici terminera coi tragicomici, 
a capo dei quali sta il Casti. Alla Merope del Maffei é stato 
aggiunto il Femia del Martelli piattosto come cosa curiosa che 
come cosa importante; al Cublai del Casti troveremo noi ag- 
giunto quell’ argomente curioso insieme e importante che il poeta 
medesimo ne pubblico in Vienna, ma che quasi non é venuto 
alle mani d'alcuno? Questa scelta si adorna di potizie sulla vi- 
ta degli autori che, pid non vivono (il selo Monti, fra i vivi, 
é trattato come quelli che gid regnano sulla posterita ) e d’ar- 
gomenti premessi alle composizioni di tutti. La correzione ti- 
pografica ne @ stata com savissimo intendimento affidata alle 
cure d’ uomini letterati. Ma come e agli uomini letterati mol- 
te cose possono sfuggire ; » tion sempre la diligenza degli ese- 
cutori corrisponde alla buona direzione degli uomini letterati , 
la societa editrice prega quanti sono studiosi in tatta Italia ad 
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avvisarla degli errori in cui si avvenissero, poiché é pronta 
(e gid provd col fatto questa sua disposizione ) a ristampare 
emendate le pagine che ne avessero d’uopo. Abbia il suo 
esempio molti imitatori fra i nostri tipografi, che potrebbero 
onorar sé stessi onorando le lettere, il cui decoro dipende in 
tanta parte da loro. 


Opinioni di parecchi scrittori sugli studj elementari con ri- 
Sressioni del RAccOGLITORE . Imola. Tip. del Sem. 1824 in 8.° 


Siamo pur lieti di poter annunciare un luabricciuolo pieno 
di cose ragionevoli, e scritto veramente con istile ragionevo- 
le, che ormai ¢@ sbandito dall’Italia, grazie a certa setta di 
ricercatori del bello stile. Il sunto del libricciuolo si é que- 
sto: che apprendere non si pud una lingaa straniera o viva o 
morta senza sapere la propria, e che per farla imparagy agc- 
volmente bisogna inseguarla a’ fanciulli d’ una maniera pratica, 
senza pedantesco apparato di regole grammaticali, L’ autore é 
un giovane padre di famiglia (il sig. Gio. Scarabelli ) il quale 
scrive per amore del proprio paese e con tanto maggior amo- 
re che ha una prole a cui sara proficuo il miglioramento 
della pubblica istruzione. Si vede che a questo riguardo ei bra- 
merebbe pit che non osa esprimere; ma persuaso che il bene 
non ottiensi che a poco a poco, dacché gli ucmini gli si op- 
pongono con una terribile ostinazione, si accontenta che al- 
meno s’incominci a cercarlo. Io desidero di cuore che il suo 
libretto, composto delle sue e delle altrui riflessioni, venga 
alle mani di molti. Se a certi signori si cita d’Alembert, 
§ Condillac, Giordani ( scrittori citati dal sig. Scarabelli ) si 
stringono nelle spalle e dicono: filosofi, novatori, riformatori, 
e loro non abbadano. Ma se vedranno che certe idee erano 
= pur quelle del Flaminio , del Facciolati e d’altri vecchi, come 
lo sono di qualche altro brav’uomo vivente, a cui nessuno 
s’é ancora avvisato di dare un nome di riprovazione, pense- 
ranno forse che, per mostrarsi costanti nella loro antica sag- 
gezza, non sia poi mecessario sostenere tutte le vecchie prati- 
che pid assurde. 
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Discorso del. conte NAPIONE intorno ad aicune principali Pea 
gole di critica, relativamente alle sue dissertazioni sulla 
patria di.Colombo. Torino. co’ tipi Albanei in 8. 


Le dissertazioni del conte sulla. pateia di Colombo | 
sono troppo conosciute . L’ editore e illustratore del codice diplo- 


matico Colombo-Americano é ultimamente sorto ad impugna- 
re di nuoyo gli argomenti con cui quel dotto sostiene essere 
il Colombo nativo di Cuccaro nel Monferrato, che ana _ volta 
comprendevasi nella Liguria . Quindi stimolatovi ritorna il conte 


sul tema delle sue dissertazioni, e mostra con nuovi documenti | 
pervenuti di recente al regio archivio a cui presiede, che la | 


sua opinione non pud combattersi, e che I’ editore del codice | 


non ha osservato riguardo ad essa le regole della buona critica. 


E perché nessuno accusi |’ autore di minutezza o di soverchia 
insistepza, recheremo |’ esordio del suo discorso, da cui si vede | 
che le’sue idee non sono punto ristrette come quelle di. certi | 


eraditi, i quali s’imaginano che il mondo non abbia,altro da 
fare che prender parte alle loro dispute su personaggi che spesso 
hessuno conosce, e su cose che a nessuno importano. 

», L’ antichissima e valorosa nazione de’ liguri, gid in varie 
tribu divisa, vale a dire di marittimi, di montani e di circampa- 
dani , con diversita di costumi, di professione, di governo , essen- 
dosi al giorno d’ oggi felinemente sotto uno stesso monarca riunita, 
inopportane affatto, per non dir altro, si sono rese le gare moni- 
cipali, come altrove si é da me accennato. Chi ama e rispetta il 
governo attaale , non dee vantarsi maggiormente delle glorie pas- 
sate delle tribu marittime , che non delle antiche cireumpada- 
ne; massime che se dei liguri marittimi fu pregio particolare il 
fiorire per arti nautiche, opera fu delle altre tribu, che ora 
compongono il moderno Piemonte ed il Monferrato , lo avere ri- 
stabilito Vitaliana milizia; e che per essere buoni piemontes e 
buoni genovesi, sudditi di un medesimo italiano monarca , suonar 
dee caro il nome d’italiano del pari alle triba che abitano le 
spiagge del mar ligustico, che a quelle che sono sulle sponde 
del Po. 

Le gare ‘municipali, ben lungi dallo s pronare ad accio- 
gersi ad imprese generose , ed a far cose degne di essere scrit- 
te , ed a scrivere cose degne di esser lette, sono pid atte, co- 
me osservarono i saggi, ad impicciolir il cuore, che non ad 
ispirare alti pensieri e sentimenti magnanimi. Sarebbe que- 
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sto un imitar coloro, che paghi di vantare le lodevoli azioni dei 
loro -maggiori , non si prendono pensiero’ di emularné le virth. 

» Per tutti questi motivi la maggior parte dd’ piemontesi 
(e tra questi molti ‘letterati ed eziandio amici di chi scrive ) non 
pigliarono parte nessana nella controversia della patria di Cri- 
stoforo Colombo , conteriti di poter, senza discussione veruna, 
asserire che italiano era quell’uomo immortale, e di quella re- 
gione d’ Italia, che anticamente formava una sole nazione , e che 
ora trovasi sotto uno stesso dominio. ,, 


Elogio storico di ANTONIO GAGINI, ‘scultore ed architetto 


palermitano, scritto da AGOSTINO GALLO. Palermo Stamp. 
Reale 1824 in 4- 


Antonio Gagini fiorl a’ giorni di Raffaello, e forse conobbe 

in Firenze questo divino artefice , come congettura il Milizia, e 
trasse da’ suoi disegni ottime norme per |’ arte della scultura 
che esercitd con lode non mediocre . Esegui molte statue e molti 
bassi rilievi , che sono tatto quel di meglio che la Sicilia abbia 
veduto in tal genére ne’ tempi moderni. Assai meno oper in ar- 
® chitettara,, ma in essa pure diede buonissimi esem pi. E il sig. Gallo 
Sha fatto bene a ricordare questo valentuomo a’ suoi connazio- 
nali, benché non doveva’ prendere impegno di esaltarne ogni co- 


sa, irritandosi come fa d’ ogni critica degli stranieri. Il suo elo- 
Mgio (di cui non possiamo lodar troppo lL’ elocuzione ma lodia- 
@mo moltissimo !’ erudizione ) produrra speriamo in Sicilia qual- 
Mche utile pensiero a ristoro dell” arti che abbelliscono e nobili- 
mtano le citta . 


Saggio d’ Economia pubblica degli immobili di GREGORIO Z 
CHIARINI. Firenze Stamp. Bonducciana 1824 in 8.° | 


E un libro dettato da ottima intenzione , ed unisce savia- 
mente la teoria alla pratica. La sicurezza delle proprieta fon- 
darie e dei crediti ipotecarj; la libertd illimitata delle con- 
@trattazioni; e |’ aumento delle pubbliche rendite a sgravio dei 
proprietarj di beni stabili, e dei contribuenti sottoposti a’ dazii — 
@ indiretti, sono i tre problemi, di cui l’autore s’é in esso pro- 
'@ posta la soluzione, come di un’importanza immediata pel bene 
della societa. Perocché da quella sicurezza e da quella liber- 
m ti, egli dice, ha origine la facilita degli accordi di qualunque 
Mspecie fra gli uomini, e si corrobora la lor reciproca buona 
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fede, Col diminuire il dazio diretto ai possidenti si accresce la 
prosperita dell’ agricoltara, e s’incoraggisce il miglioramento 
degli edificii a comodo. e vaghezza delle ville e delle citta, Col 
sottoporre al dazio medesimo i capitalisti si assicurano i loro 
crediti, mentre si aumentano Je rendite dello stato. Col sopprime- 


re o mitigare i dazii indirett:, in virth del maggior prodotto [ 
del dazio diretto, si ravviva |’ industria, si .rianima il commer- [| 
cio, e si toglie tutto cid/che di odioso resta ancora alla pubbli- | 
ca finanza. Questi risultati sono esposti dall’ autore in tante ta- | 
vole, che hanno per chiunque |’ evidenza di una dimostrazione | 
aritmetica semplicissima . Egli. dice d’ essere stato incoraggito alla | 
publicazione del suo lavoro ( cui gid presentd sebbene incomple- | 
to alla nostra accademia de’ Georgofili ) dal sovrano decreto re- | 
lativo al catasto, il quale, prescrivendo alla deputazione che deve | 
formarlo , di cercar lami ovungue possa trovarne, eccita ogni | 


cittadino a somministrarle il frutto delle proprie osservazioni . 


Versi di Pompzo per esaltazione al pontificato | 


di LEONE XII. Spoleto presse Bassoni 1823. in 8.° 
Altri in morte del FRATELLO. Spoleto presso Bassoni 1823 in 8.° 
Altri a GivLis. Firenze stamperia granducale 1824. in 8.° 


Una visione in sei canti, molte odi, molte elegie, molti so- 7 


netti. Saviamente é dato loro il modesto titolo di versi, poiche 
poesia veramente non sono, né lasciano credere che |’ autore sia 
per farne mai. S’ egli si sente vigor d’ ingegno potra applicarlo 


con maggior successo ad altro genere di com posizioni, preparan- 
dovisi coi debiti stadj, senza di cui non si accozzano che vane 
_ parole . Cid vorremmo che fosse inteso da quanti consumano il 
_ tempo colle Muse loro avverse, e defraudano la societa di quel- . 


la parte d’ utili fatiche , a cui ciascano de’ suoi membri deve | 


credersi obbligato. 


Questo linguaggio sembrera assai rigido : ci costa uno sforzo | 


’ adoperarlo, sapendo che a molti riuscira dispiacevole: ma cid 
stesso ci prova che é necessario. 


Elogio dell’ ab. LORENZI scritto dal conte MONTANARI. Verona 
presso Libanti. 1823 in 8.° 


Al buono e candido Lorenzi conveniva appunto quest’ elo- | 


gio scritto con candido sentimento e candido stile. Fu il Loren- 
zi, come ognun sa, un vero fenomeno : bravo improvvisatoce e 
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ancor pit bravo scrittore ; improvvisatore e scrittore senza o 
quasi senza mitologia. Recheremo a questo proposito  alqtante 
parole del suo elogista, le quali, essendo in parte contrarie ad 
alcune opinioni da noi manifestate in questo giornale, serviranno 
insieme € a saggio della sua facondia e a prova della nostra im- 
parzialita. 

», Conosco di quelli che, vantando squisitezza di gusto, non 
vogliono che si parli d’ improvvisatori, e bramerebbero tolta af- 
fatto dal mondo la loro razza. Per verita la maggior parte di 
questi non mi par propria a far quelli cangiar d’ avviso . _Im- 
pudenza pii ancora che frode nella maniera di prendere gli ar- 
gomenti, e nello spacciar, come improvvisati, zibaldoni che ripe- 
tono in ogni citta, insulsissime invocazioni , luoghi comuni, scem- 
piaggini , ecco |’ arte loro . Ma ricevere sempre il tema dalle 
persone meno sospette; lanciarvisi franco da sé, lasciando in Pin- 
do le Muse, Venere in Gnido; evitare le digressioni prolisse, 
non dall’ estro fecondo ma dal bisogno sterile suggerite ; e ri- 
creare a tempo con alcune di quelle scappate, le quali io non 
crederé che tutte si trovino nella seconda parte del portafoglio 
di cui il mantovano Borsa provede caritatevolmente gli improy- 
visatori nel suo elogio di sé stesso; fare, io diceva, dell’ accen- 
nate condizioni la propria norma, é ben altro modo di esporsi al 
pablico ; ed io non so perché a coloro, i quali, emulando il Lo- 
renzi, vi si espongono di questa guisa, non debba il gusto per- 
dovar dei difetti, se mai si lascera conoscere |’ entusiasmo che un 
valente improvvisatore desta sempre in quelli fra’ suoi ascoltanti, 
che un’ anima poetica sortirono dalla natura. E credo indegno di 
tempi, ne’ quali tanto parlasi di onor nazionale , rapire all’ Italia 
un vanto che non ha comune ( 2’ Olanda a la Francia da al- 
cuni anni glielo van disputando ) coll’ altre nazioni . Quello pe- 
ré, in cai merita il Lorenzi pit lode, si é |’ aver saputo conser- 
vare scrivendo eleganza e nerbo malgrado di tale esercizio , ed 
in tale esercizio riserbo scrupolosissimo. ,, 

Sono dall’ elogista commendate molto le rette idee del Lo- 
renzi in tutte le cose appartenenti alla vita ; e questo ci pare 
importantissimo, perché il recte sapere, preso nel suo pid ampio 
significato, é a’ nostri occhi la prima condizione necessaria e al- 
l’ autor di prose, e all’ autor di versi cosi improvvisi che scritti, 
onde riascire a buon fine . Ma in proposito di quelle rette idee 
perché quell’ amara ironia all’ umanitd dell’ infelice Rousseau? 
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Francesa da Rimini, tragedia di Luici Siena 
presso Porri. 1824. in 8.° | 


LL’ argomento della Prescune » dopo i replicati esperimenti 
che ne hanno fatto i poeti, si pud alfin asserire che non é pel 
teatro. Molt’ arte perd nell’ invenzione e distribuzione delle scene, 
molta passione nel dialogo , molta grazia e naturalezza nello 
stile, tanto pi necessaria che tutti hanno il pensiero anzi |’ o- 
recchio ai mirabili versi da cui |’ argomento é desunto, var- 
ranno sempre a sostenerlo, malgrado la sua intrinseca poverta. 
Vorremmo poter dare grande applauso al sig. Bellacchi per 
l’ impiego di tali mezzi ; ma la sincerité, di cui facciamo pro- 
fessione, ce lo vieta. Non s’ intenda per questo che noi abbia- 
mo trovata la sua tragedia senza merito. Varie parti di essa, 
e l’ atto quarto specialmente, ci sembra che facciano sperare as- 
sai bene del giovane autore. Diciamo giovane, senza conoscerlo, 
imaginandoci che Francesca non possa movere che i giovani a 
mettere in iscena i suoi dolci sospiri e il disiato suo riso, onde 
le fu tolta la bella persona, di che ’l modo ancora I’ offende. 


Il Naso — La Visione — La Ciarla — Sestine d’ ANTONIO 
GUADAGNOLI. Pisa presso Capurro 1822-25. in 8.° 


Se é vero che un sorrisv aggiange un filo alla trama della 
vita, questi tre componimenti (il primo in ispecie ), che lo chia- 
mano sulle labbra ad ogni istante, vagliono un tesoro. Si sen- 
te io essi |’ antica vena del felice paese in cui sono scritti, e 
di cui sembra esclusivamente propria la festivita, la fina ma- 


lizia, e quella grazia spontanea, onde si distingue il vero lin- | 


guaggio dello spirito. Altrove, se ne escludi Venezia, la lepi- 
dezza ingegnosa é quasi dote esotica ; ed ove non si manifesti 
nel dialetto del paese, per mancanza di modi convenienti, perde 
sempre sotto la penna degli scrittori gran parte della sua ama- 
bilita. Il dot. Gaadagnoli potrebbe, scrivendo spesso, gettare gran 
ricchezza di locuzioni gentili in tutta Italia, che a dir vero oggi 
ne riceve in quantita~un po’ scarsa da questo nostro Eldorado. 
E potrebbe sopratutto , alzandosi vie piu sopra il vuoto cica- 
leccio de’ buoni ciarlieri del cinquecento , servir molto alla filo- 
sofia del costume. Ridendo dicere yerum par ch’ egli abbia preso 
per sua divisa. Approfitti dell’ onesta liberta che qui si gode da 


chi tratta la penna, e paiogrendedl s’ ingegni a suo potere di 
giovarci 
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Le Egloghe pescatorie dei SANNAZZARO tradette dail cav. L. 
BionDt. Torino, presso Chirio Mina 1823 io 8.° 


E un lavoro di gioventa, che il cav. Biondi ha pubblicato, 
(non avendo in pronto , com’ ei si esprime, altro di pid oppor- 
tuno ) per le nozze della figlia d’ un amico.-Le pescatorie del 
Sannazzaro ( modelli nel loro genere ) adombrano in parte i ca- 
si della dogliosa vita del poeta ; e se cid non accresce la loro 
convenienza come dono naziale, desta perd negli animi certa af- 
fettuosa curiosita. Quindi a chi non pud gustarle nel testo, e 
fors’ anche a chi il potrebbe, piacera vederle trasportate in colti 
versi italiani. Dico soltanto colti, per non aver aria di lusinghie- 
ro. Le versioni non sono mai fedeli , nel senso rigoroso in cui 
prendono questa parola gli odierni italiani , senza un poco di 

stento. Questa del cay. Biondi ¢ preceduta da una prosa gentile 
| scritta con un sentimento di dolce mestizia, che prepara ad a- 
scoltare i patetici accenti del pescatore di Margellina. : 


Annali d' Italia, compilati da A. Coppi. Tomo I. dal 1750 al 


1796; e tomo Il dat 1796 al 1800. presso de Romanis 1824 
in 8.° 


Questa nostr’ epoca, in cui il tempo @ proceduato si rapida- 
mente, ci interessa troppo, perché tutti non bramino di ben co- 
noscerla e molti von sieno invogliati a descriverla. Una storia 
esatta e imparziale io non la credo per ora possibile ; ma non 
credo inatili gli sforzi che si fanno per raccoglierne i materiali. 
Finché questi non sono completi, finché le cause e gli effetti non 
sono ben evidenti bisognerebbe forse astenersi dal recare verun 
giudizio. Pare malgrado i giudizii anticipati,l’ esposizione di quan- 
to si € potuto sapere di pid preciso riesce molto istruttiva, ove 
sia fatta con lealta. Di questa non mi par che manchi il conti- 
nuatore dell’ ingenuo Maratori , ché tale deve appellarsi il sig. 
Coppi e per aver cominciato i suoi annali ove quel brav’ uomo 
finisce 1 proprj, e per essersi proposto il suo medesimo anda- 
mento. Gli fu rimproverato d’ averci nel primo volame tenuti 
quasi pit faor d’ Italia che in Italia,e si ebbe ragione, non per- 
ché le cose straniere non andassero da lui toccate , ma perché 
molte italiane non dovevano essere da lui dimenticate. Nel se-— 
condo volume egli poco ci fa uscire dal nostro paese ; e non 6 
gran delizia per noi, poiché ci sentiamo per cosi dire pia addos- 
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so le calamita ch‘ egli ci descrive. E in mezzo a quelle calamita 
quante poche consolazioni ! Egli medesimo si rallegra di poter- 
cene pur dare alcuna, come questa con cui termina la sua nar- 
razione di cid che appartiene all’ anno 1799. ,, Luigi Careno, 
medico italiano in Vienna , introdasse dall’ Inghilterra sul con- 
tinente I’ uso d’ innestare ne’ bambini |’ umore di alcane pastole 
che appariscono nelle vacche della contea di Glocester, per pre- 


munirli in tal guisa contro la violenza del vaiolo. Egli dimostri fe 


con un opuscolo i vantaggi di una tale operazione; Luigi Brera 
ristampo quell’ opuscolo in Pavia, e |’ uso della vaccinazione in- 
comincié a propagarsi in Lombardia , e quindi in tatta I’ Italia. 
In tal guisa fu mitigato un contagio, che introdotto in Euro. 
pa dagli arabi distruggeva, secondo alcuni, la decima parte dei 
fancialli.,, Credo che per non indebolire il buon effetto di queste 
sue parole egli abbia taciuto che, mentre le stampava , cioé do- 
po quindic’ anni di felici esperimenti, il beneficio della vaccina- 
zione non era ancor ben sicuro contro i volgari pregiudizii, i 
quali sembra che veglino perché |’ umanita, se é possibile, non 
_ abbia mai conforti di veruna specie. Ma |’ autore non partecipa 
egli mai a volgari pregiudizii ? A talano pare che si, vedendo 
com’ egli parla nel primo volume, non dirdé de’ filosofi francesi, 


dell’ assemblea nazionale, ma di Giuseppe e di Leopoldo consi-f 


derati come riformatori del viver civile . Io penso peraltro che 
qualunque sentenza a questo riguardo sia indiscreta, e che noi non 
dobbiamo punto trattenerci sulle sue frasi, ma sibbene sui doco- 
menti ch’egli ci presenta. Malgrado la rapidita, a cui egli si é obbli- 
gato, i suoi annali abbondano di documenti importanti, sembrandogli 
a buon dritto che questi allunghino ma non facciano prolissa la 
narrazione. Fra essi i toscani saranno orgogliosi di leggere il proe- 
mio del famoso rendiconto del!’ anno 1789, con cui il saggio Leo- 


poldo si metteva nobilmente a capo de’ moderni legislatori. Di- 


ceva in questo: 

», Essere intimamente persuaso che il pit efficace mezzo per 
sempre pit consolidare la fiducia e la confidenza de’ popoli verse 
qualunque governo sia quello di sottoporre alla cognizione di 
ciascun individuo le diverse mire e ragioni, che hanno servito 
di fondamento alle ordinazioni e provedimenti prescritti, secondo 
Y esigenza e opportunita delle circostanze ,e di manifestare sen- 
za riserva e colla possibile chiarezza |’ erogazione de’ prodotti 
delle pubbliche contribuzioni . E non essergli altresi ignoto che 


la occultazione ed il mistero nelle operazioni del governo, men-f 
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59 
tre danno adito alla mala fede ed al sospetto, fanno anche torto 
ai plausibili e retti sentimenti dell’ istesso sovrano, non meno che 
alla condotta dei ministri prescelti al maneggio dei publici affari. 

»» In vista pertanto di tali principj essere venuto nella de- 
terminazione di publicare colle stampe del granducato di Tosca- 
na non solo il dettaglio ragionato di cid che riguarda l’ ammi- 
nistrazione della finanza, dall’ epoca del suo ayvenimento al tro- 


} no fino a tutto I’ anno mille settecento ottantanove , ma quello 


ancora delle principali sue operazioni, e de’ nuovi regolamenti 
prescritti per cid che concerne |’ amministrazione di giustizia 
civile e criminale, non meno che il commercio, le arti, |’ agri- 
coltura ed il ben publico , all’ oggetto che tutti indistintamente 
i suoi sudditi potessero essere istru:ti della rettitudine delle di lui 
intenzioni, e della costante disposizione del suo animo in promove- 
re, senza sfuggire pena e fatica, tutto quello che potesse contribuire 
al conaune vantaggio di essi, ad assicurare allo stato una perma- 
nentg felicita e ricchezza, ed a migliorare (senza per altro ac- 
» ma con diminuire per quanto fdsse possibile il peso 
delle imposizioni ed aggravi ) le circostanze della regia finanza. 
Fortunato |’ annalista quando ha simili cose da riferire! Pit 
fortanate le nazioni, alla cui storia simili cose appartengono! 


In morte di ANTONIO CANOVA, terzerime di GIAMBATISTA SPI- 
NA. Rimini presso Marsoner 1824 in 8.° 


Componimento tutto di stadio. Vi si incontrano alcani versi, 
come quelli che riguardano i monumenti d’ Emo e d’ Alfieri e 
la statua di Washington, che si rileggono volentieri per an non 
so che di generoso onde sono animati. 


Ode del conte G. P. per nozze. Riva-Sanseverino. Parma dal- — 
la Bodoniana 1824 in 4.° 


Dice il poeta della sua Musa, (nobile Masa, 9% non 


pieghevole al fasto, avversa al vizio, e sol facile di lodi al 
meritoe alla virti) : 


Essa di suono eolico 
Dolcé or dara conforto 
A me da lango pelago 
Stanco ridotto in porto. 
Quest’ idea ci consola,e accresce il nostro amore per le let- 
tere gentili che sono pur sempre quelle carissime quae senectu- 
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tem oblectant, adversis.perfugiuum ac solatium praebent quvai 
le dipingeva Cicerone .'Che se tutti han ragione di farsele do- 
mestiche ed amiche, |’ hanno principalmente gli uomini posti 
pit alto salla ruota della fortana, o ‘pid inoltrati nel suo’ pela- 
go, per valermi della frase del nostro poeta. In esso egli non le 
dimentico; ed 068i riceve da loro ben dolce ricompensa. 


_ Storia di Milano del conte PIETRO Venn. Milano presso De- 
stefani. Tomo I. e II. in 8.° 


La ristampa di questa storia , desideratissima dai concitta- 
dini del conte Verri, sard gradita in tutta Italia e fuori dagli 
amici del vero, e dagli uomini desiderosi di trarre dal passato 
istruzione pel futuro. Prima di essa, dice il baron Custodi nel- 
le memorie sulla vita dell’ autore premesse alle sue opere eco- 
nomiche e qui riportate, quella parte d’ Italia, che prende nome 
dalla capitale di Lombardia non aveva che croniche 0 rozze o 
inesatte o freddamente eradite. Verri le diede una vera storia, 
imparziale, dignitosa , animata, e costantemente diretta alla pu- 
blica utilita . Chi vuol I istoria in racconto, so bene che non si 
accomodera di questa del Verri, ch’ é scritta alla scuola di Ro- 
bertson , d’Hume , di Voltaire , alla scuola a cui sono scritte le 
storie di Dara e di Sismondi. Ma chi, in proposito di fatti nar- 
rati, ama istruirsi profondamente delle materie politiche ed eco- 
nomiche, le quali vi hanno relazione, certamente ne sara conten - 


tento. Gia il Verri, scienziato e amministratore; avvezzo agli esa- 


mi minuti delle cose publiche, e alle astrazioni che legano e fe- 
condano i fatti, era naturalmente portato al ragionamento pit 


che al racconto, all’ analisi filosofica, pid che alla letteraria com-— 


posizione. La sua storia,e per cid che riguarda le forme, e per 
cid che. riguarda |’ intrinseco , 6 un’ opera di filosofia . Quindi 
non va giudicata colle regole, onde si giudicherebbe una storia 
propriamente detta o piuttosto secondo il modello degli antichi. 
Lo stile ne é spesso dissertativo; ma franco, vivyace , benché po- 
co corretto, meno per imperizia che per sistema pocanzi adot- 
tato da’ nostri filosofi, noiatissimi delle ciance rettoriche, e delle 
academiche pedanterie. E invero certa trascuratezza, per quanto 
ci sia increscevole ove abbiamo il gusto un po’ delicato, é pur 
sempre da anteporsi, come pit leale e pik dignitosa, a quella 
ricercatezza puerile che oggi é tornata di moda nello scrivere, 
e che.accusa pit che mai (diremo un’ altra vem | il 
la poverté: del nostro giudizio 
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Or 
, IL Verri aon visse tanto da pubblieare egli medesimo tut- 
ta la sua storia, il cui primo volume usc} alla lace neb 1783. 
Diec’ anni dopo, dice il sao biografo , intraprese la‘ stampa del. 
secondo , che poi venne condotto a termine da un suo amico A 
fratello del. matematico Frisi, certamente con publica benemeren- 
2a. non si fosse, permesso due gravi arbitrii.,, il primo 
(giova riferir qui-le sue precise parole ) di aver interpolato i 
proprii sentimenti alle lacune lasciate dall’ autore senza alcuna 
indicazione che li distingua, contro la pratica dei Freinsemii, dei 
Brotier e dei pit dotti editori di storici antichi e moderni. L’ al- 
tro di aver violato la protesta da lui fatta.di trascrivere fedel- 
mente i frammenti dell’ autore, mentre di mutilarli. Queste 
arbitrarie alterazioni , le quali avrebbero pregiudicato alla fama 
di Verri se dessa stata non fosse solidamente fondata , rendono 
maggiore il desiderio di veder presto eseguita un’ edizione com- 
pleta delle di lui opere, affinché vi si possa ristabilire il testo 
della storia alla sua integrita, aggiangendovi i preziosi frammen- 
ti che esistono per la continuazione di essa sino al regno di Maria 
Teresa. ,, 
Gli editori, che ci hanno essi medesimi posto sott’ occhio 
queste cose, si sono con cid obbligati .a darci una volta la sto- 
ria del Verri nella sua integrita. Se a caso non sapessero ove i 
suoi frammenti si trovino, il baron Custodi che fortunatamente é 
vivo potra loro additarlo. Ma gid, non che il barone , pud loro 
additarlo la voce publica ; e chi possiede que’ frammenti non 
vorra fare a sé medesimo questo torto di ricusarli. Il che pe- 
rd se avvenisse , altro miglior partito non rimarrebbe agli edi- 
tori che di supplicare il conte Bossi ( della cui opera si val- 
gono per la versione de’ testi latini sparsi nella storia) a togliere 
la vergogna di quelle interpolazioni e mutilazioni, di cui si disse, 
e supplirvi con quella dottrina e quel giudizio che é in lui. Al- 
lora solo potremo portare pid pazientemente l’ostinatezza con cui 
ci si nasconde |’ originale della storia di Milano, quando parlera 
3 per I’ autore di essa |’ autore benemerito della storia d’ Italia, che. 
per cognizione delle cose e spirito fiilosofico gli é quasi fratello. 


De la certitude de la science des antiquités, dissertation de 
M. I. Lasus. Milan chez Giegler in 4. 


Pud considerarsi come ut buon libro di logica, applicata 


all’ antigquaria. Molti, dice |’ autore, sembrano inclinati a crede- 
re questa una scienza semplicemente congetturale , ma.essa con-. 


rr 

| 


6a 
dace alla certezza come qualanque ‘altra , ove sia trattata con 
buon metodo. Ora I’ unico metodo beono é quello che dal 


cognito ci fa procedere alla scoperta dell’ incognito ; e vale 


per |’ antiquaria quel che vale per la fisica o per la matema- § 


tica. Quando cid che si conosceva era poco, bisognava andare 
molto adagio per ben assicurarsi di cid che si voleva conoscere; 
e ’impazienza o la presunzione ha dato luogo a spiegazionie giudiz} 
che potevano screditare la scienza antiquaria. Ma cid é pur avve- 
nato in tatte l’altre scienze, che non hanno veramente meritato 
questo mome se non dopo che una gran quantita di fatti é stata 
raccolta e confrontata, e si sono stabiliti princip) » pei quali 
potessero spiegarsi facilmente e sicuramente i nuovi fatti che si 
fossero presentati. Ora la scienza antiquaria éin tale stato che 
pud sopra la maggior parte de’ monumenti (almeno greci e ro- 
mani) determinare con franchezza la nostra opinione. Oggi nes- 
suno che la consulti, egli dice, saprebbe pit dubitare che 1’ Ar- 
rotino della Galleria di Firenze non sia lo scita scorticatore di 
Marsia, destinato a far gruppo con questa vittima dell’ orgoglio 


geloso di Apollo; che |’ Antinoo di Belvedere non sia il giova- ff 


ne messaggero degli Dei ; che il famoso Pasquino non sia un 
Menelao in atto di sostenere la spoglia esangue di Patroclo. Cosi 
il dott. Labus, valendosi di quella tanta erudizione che lo di- 
stingue, procede via via a mostrare come con un metodo rigo- 
roso, senza di cui non avvi critica esatta, si siano spiegati mo- 
numenti d’ ogni specie, statue, bassirilievi, dittici, iscrizioni, me- 
daglie , in modo che |’ intelletto rimane pienamente soddisfat- 
to. E cita, fra gli altri, un monumento pubblicato e bizzarra- 
mente interpretrato dal Gori, in cui,dopo la bella illustrazione 
del nostro benemerito antiquario Zannoni, tutti riconosciamo 


un sacrifizio di Enea sulle rive di Laurento, a cui appena é | 


approdato. Trae per ultimo il dott. Labus yarie prove del suo 


assunto dal Museo Chiaramonti, a cui la sua dissertazione é de- ff 


stinata a servir di proemio; e lascia negli animi quella convinzio- 
ne che riesce cosi piacevole, perché |’ uomo é lieto di assicurarsi 
che ci sia pur modo di sapere in qualche cosa la verita. Parmi 
che la dissertazione sia fatta per invaghire degli stadj dell’ antichita 
gli ingegni pid severi non che i pit vivaci. 
Degli antichi vasi fittili sepolcrali, ragionamenio del cav. F. 
INGHIRAMI. Poligrafia fiesolana 1824. in f.° 


Una conferma delle idee del dotto Labus |’ abbiamo nel 
presente ragionamento. Prima di Wiukelmann i vasi, di cui in 
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esso si parla, erano creduti e chiamati unanimamente etruschi. 
Poi, dacché se ne rinvennero’ tanti nella Magna Grecia e nel 
Peloponeso , si comincid a distinguerli colla denominazione di 


§ volgarmente chiamati etruschi. Oggi il cay. Ingbirami li chia- 


ma antichi vasi fittili sepolcrali, dacché non si trovano che 
ne’ sepolcri ( dalle rovine d’ Ercolano e Pompej non se n’ é ca- 
yato uno solo) né si vede che potessero servire ad altro uso 
che d’ essere inumati cogli estinti. Ma a che fine questi vasi 

ne’ sepolcri? Probabilissimamente, egli risponde , come simbolo 
della vita. Peré sotto tal forma furono adorati Iside in Egitto 
e Bacco in Grecia e in altri paesi abitati da greche ecolonie o 
aperti alle greche dottrine. Le pitture, che adornano la-mag- 
gior parte di tali vasi , sono state divise dagli eruditi in pa- 


Hrecchie classi; ma prima di pensare a classi, dice |’ autore, bi- 


sogna pensare a stabilir bene il loro vero e generico signifi- 
cato. Cid si propone egli di fare nella guinta serie de’ Monu- 
menti Etruschi che va publicando; opera di gran mole, e di 
cui l’ Antologia a suo tempo ragionerd. Intanto egli fa inten- 
dere che crede siffatte pitture tatte simboliche del passaggio da 
questa ad altra vita, o rapprasentative dei misteri dionisiaci al- 
lusivi a tale passaggio. Il non. trovarsi gia in tutti i sepolcri 
indistintamente i vasi di cui parla ( cosa che non puo attribuirsi 
alla differente condizione degli estinti, poiché vi erano vasi di 


 picciolissimo prezzo) gli fa congetturare che non fossero posti 


se non nei sepolcri degli iniziati a tali misteri ; onde si confer - 
ma il significato ch’ egli da alle loro pittare. Parlain seguito e 


Hdella loro materia, e del modo di verniciarli e dipingerli, e 


delle loro varietaé, secondo i tempi e i paesi;e in tutto dimo- 
stra quanta sia la sua critica e la sua dottrina, che tutti si 


Maccordano a chiamar singolare. Annovera infine le loro pit ce- 


lebri raccolte , da quella del museo fiorentino che loro diede 


Hnome a quella del museo britannico, che li propose in ogget- 
Sto d’ imitazione , e altre si private che publiche, di cai ora- 


mai abbondano le citta piu cospicue .d’ Europa . Questo ragio- 
namento) in cui non dissimuliamo che si bramerebbe stile pit 
preciso ) deve riuscire ben caro agli eruditi; pid caro deve riu- 


scire a coloro, che amano di troyare una vera svienza nello studio 
dell’ antichita . 
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Cenni sulla storia politica e letteraria degli italiani. Verona 
presso Bisestt 1824. in 8.° 


Non sono propriamente che cenni, sebbene d’ uomo prati- 
co della storia, qual é il sig. Crivelli, gid conosciuto pel suo 
mondo cronologico imitato da quello di Strass. Vi si incontra- 
no idee assai giuste in mezzo ad idee assai disputabili; manie- 
re buone di dire in mezzo ad un numero troppo maggiore di 
maniere inesatte. Quanto all’ intrinseco, non sarebbe forse im- 
proprio il chiamarli ana serie di tavole sinottiche ben fatte, 
da cui la memoria pud ricevere molto aiuto, ma lo spirito non 
molto lame.:Puare ci: sembra che vi debba essere un’ arte di 
comprendere in poche parole gran cose; |’ arte di Tacito , del 
quale fa scritto che tutto. compendiava perché tatto vedeva. As- 
somiglierei un sunto storico ad una stenografia che abbrevia senza 
mutilare, o ad una stampa mimuta, che proporzionando le di- 
mensioni de’ caratteri alla cortezza della vista, fa che questa 
possa abbracciarne an gran namero d’ un solo sguardo. Ma a 
prodarre un tale effetto é necessaria tanta nitidezza, che |’ ima- 
gine de’ caratteri entri per cosi dire negli occhi tatta lucente. 
Osservate le vecchie edizionette ,d’ Elzevir e le odierne di Ba- 
gster e d’ altri inglesi. Perché noi vediamo ad un tratto per mez- 
zo di un sunto le cose pid importanti della storia e i loro le- 
gami, bisogna che queste siano mirabilmente lumeggiate, che 
l’ occhio della nostra mente acquisti forza col solo riguardarle. 
All autore di un sunto, politico e letlerario specialmente , non 
hasta |’ essere penetrante: ei deve aver |’ arte di prestare a noi 
pure la sua penetrazione. Ma forse il sig. Crivelli non ci ba an- 


cora presentato il sao sunto: ci ha solo presentata la traccia,. 


ch’ egli ha segnata a sé medesimo, onde comporlo. 


Collezione di tutti i drammi e opere diverse di CaRto GOL- 
pONI. Prato presso i Giachetti «$23. Finora tomi 3 in 8.° 


Forma seguito alla pid bella edizione che noi abbiamo— 


del nostro Goldoni. Dico la pit bella sembrandomi che basti a 
quella del Zatta colle vignette, se la chiamiamo la pid graziosa. 
Essa non manca dell’ accompagnamento dei drammi ed opere 
diverse dell’ aatore. Non dovea dunque mancarne la nuova dei 
fratelli Giachetti, per non essere dai bibliofili stimata incompleta. 
Del resto, per quanto le composizioni che si aggiungono, siano 
inferiori di merito alle commedie, nessuno yorra negar loro una 
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in wn in vai si quasi perdata idea 


della spontanelté e della wataralesta cot: sul teatto ehe in tutti 
gli altri scampi delle poesia. 


Giornale di Scienze, Lettere ed Art per ia 
mo presso De-Laca 1813-2§ in 8° 


Bravi siciliani! fantio tutto quello ch'é in lor potete, onde 
avvivat fra loro il fuoco sacro degli studi. Hanno ¢ominciato; 
hel primo numero giornale che atinancianid, dal passarli in 
rassegna, esaminartdo in quale stato ¢iasctin Wd’ éssi si trovi nel loro 
paese, poiché da tale esame debhono prendér norma loo sforzi 
le loro cure. Vari studi sono fra loto cosl aVvanzati , come fra eli 
altri popoli pit colti del continerite di Italia ; vari sono egualmetitd 
arretrati, di che non si de¥Ve dar Colpa 4 loro 4 fiessur? 
popolo ma alle circostanze ; vari &nalmefite pretidono ogni gior- 
no qualche nuovo increments. I due prediletti, se dobbiamo 
farne giudizio dai sedici numeri del gloriiale fin qi pervenutici; 
seguitano ad essere per loro quelli dell’ antichita, é delle scien- 
ve naturali. Pur nessan altro é da loro trascurato ; e ici 
ispecie delle scienze economiche e legislative pate ché principii 
a fissare fortemente la loro attenzione. La loro miaiiiefa di scri- 
vere un poco indecisa mostra per ¥ero dire che le buone lettefé 
non hanno aticota fra essi de’ cultori troppo sictiri. Nondimieiio 
da qualche articolo pud argomentatsi, che mettre altroveé aticor 
si disputa di grantmatica , fra loro gia si sappia applicare alle lette= 
re la filosofia. Il loro giorttale si stampa sotto gli aiispici del 
marchese Ugo delle Favare, direttor geerale di polizia, ai 
occhi senza dubbio sono tre cose strettamente congiunte il pro=- 


gresso de’ lumi, la prosperit& dello stato la dighita del 
erno . 
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Elogio del cardinale scritto da 
DINALI. Pesaro presso Nobili 1824 iA 4. ‘ 


Il nome di Consalvi andra ai posteri cui pid chiari toni di 
yest’ epoca. Tutt’ Europa lo pronuncia qtial fionie di grande ¢ 
enemerito ministro: nel che mostra I’ integritd del proprio gid - 
liio, sapendo tener conto al Consalvi di cid che fice e di cid 
he avrebbe voluto fare: Dopo esser tornato dalle sue legazioni 
T. RVI Dicembre 5 
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al re di Francia , al re di Inghilterra, ‘all’ Austria, 

al congresso di Vienna , legazioni cke, riuscarone cos) onorevoli 
per lui che vahtaggidse par lo stato pontificio, nel metter mano 
alle cose interne di questo ,, egli presenti, dice il suo elogista, 
la necessita di abbracciare metodi di governo confacenti alle cir- 
costanze de’ tempi mutati assai dagli. antichi: presenti V obbligo 
che s’ imponeva alla fama del suo signore ed alla sicurezza po- 
litica di procurare la felicita delle provincie ricuperate , le quali 
erano ineglio che la meta di tatto lo stato: present) la eonve- 
nienza'del non toccare quelle leggi e quelle costumanze , che, per 
contratta abitudine di ventiquattro anni non era da savio il con- 
vellere, lo sforzare , il distruggere dove non si fossero opposte 
alle fondamentali massime del governo. ,, Ma presenti anche, 

egli prosegue, gli ostacoli che avrebbero opposti alla sua sag- 
gezza il pregiudizid , la passione, |’ ipocrisia ; e se non riusc} a vin- 
cerli tatti‘e ualmente potra non convenire. essere al- 
meno stata la volonta sua sempre costante nell’ ottenere il bene 
e nell’ operare il ‘giusto, nel:procurare la felicité pubblica, e, 
in quanto dalla, pubblica non la stimasse.deviare, eziandio la 
privata di ciascun cittadino. ,, La qual cosa tornd atilissima allo 
stuto (le prove ne son recenti e notissime); e acquistd al 
ministro nuova stima presso i nazionali e presso gli stranieri. Ba- 
sti per tutte questa testimonianza che gliene rende il re Gior- 
gio [V in una lettera dei 19 gennaio aggiunta all’ elogio , la 
quale non giunse in tempo d’essere letta.dal Consalvi, e de- 
posta sul suo feretro ne avrebbe mirabilmente accresciuto 
l’ onore: Puissent les principes sages, que vous avez suivis 
durant votre administration, toujours guider la cour de Ro- 


me; et puisse votre santé vous permettre long temps d'y;| 


concourir par vos conseils. Un poemetto giovanile del Consal- 
vi, che vien dopo la lettera, ci mostra com’egli era natural- 
mente inclinato agli studi gentili, tra i quali |’elogista anno- 
vera la musica, di cui gli fa maestro il Cimarosa. A questi 
studi, che fanno sempre grazioso un ministro e quasi ci assicu- 
rano della sua amanita, egli aggiunse quelli che lo fanno pro- 
bo e illaminato, e qaasi ci assicurano della sua magnanimita. 
Cid ch’ ei fece per l’arti belle (che in ogni impero é saviezza 
il promovere, in Roma é politica obbligazione ) non avvi chi |o 
iguori; e i posteri che saliranno la via del Campidoglio, e leg- 
geranno il suo nome salla fronte dell’ edifizio che sorgera ove 
sorgeya il tempio di Giove capitolino, diranno: ei fu |’ amico di 
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Canova. Egli-fa, pur |’ amico di,tuttii valenti; fa pid 


che il segretario, di stato del :principe;suo,, e.,glielo. lumi- 


posamente,, mowatrandosi ‘Mamico della \nazione 


di ‘TERESA ALBARELLE Vornowt «Padova 1824, Hamp. 
della Minerva in 8° con ritratio. 


\. 


 Questi Versi, io pensava in mio. cuore appena li vidi » sono 


tropes singolari, perché siano giudicati senza, passione..Chi non 
ne parla con invidia ( e tal bassezza la voglio credere di pochi ) 
deve parlarne entasiasmo. Dalla prima, certamente io non 
aveva a guardarmi: ben sentiva necessario di mettermi in. goar- 
dia contro il secondo,..Se un articolo, di, critica, io diceva, non 
deve mai essere una satira, non deve .neppur essere -inno. 
Ma ana bella giovane ( Il’ ritratto, accresceya le mie 
difficolta ) che serive bei versi, anzi i pik belli che.da alcuna 
donna’ siano mai stati scritti in forse 
che come una cara divinita? . 

-Mentr’io dabitava se o di che ne ragionassi in.questo 
gualitla , misono venati innanzi gli — dico articoli @ inni? —a lei 
tributati nella Biblioteca Italiana. Ah ah! signor autore dei due. ar- 
ticoli (cosi li chiamerdé:per rispetto alla tecnologia giornalistica).anche 
per voi dunque’ gratior et veniens formoso in corpone. virtus . Me 
ne rallegro con voi, ben jungi dal farvene, rimproyero, ‘per- 
ché ‘alfine non avete ‘lodato una virtu poetica, la qual sia co- 
mune, ma vi siete lasciato rapir da essa e da. ... precisamente 
come avrei fatto jo; senza sapermelo far-perdonare dai‘ rigidi 
con altrettanto ingegno che voi. It secondo vostro articolo. in 
ispecie é stupendo; e quel che gli avete .posto,, si fara 
bene a copiarlo letteralmente pe’ nudvi trattati dipoesia che 
si yorranno comporre . Io quindi:non: tengo in mano fa penna , 
che per rimandare i lettori dell’Antologia a quanto voi avete 
detto nella Biblioteca Italiana, e sottoscrivervi subito dopo que- 
ste poche parole, che vi prego abbiate la pazienza di passarmi 
per buone. 

Voi dite che s’inganna chi chiama gozzeschi i sermoni della 
vostra gentile poetessa, e fate una sottil disiinzione fra quel 
primo venuto in luce due anni sono, che pur fu chiamato goz- 
zesco da uno scrittore periodico @ voi amicissimo, e gli altri 
che oggi leggiamo. E yzro che la giovane poetessa in questi 
prende campo un po’ pid largo; ma la — sua di guardar 
le cose e di colorirle mi par sempre quella che le ha insegnata 
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sotto il capezzale ; cchiedendo al fratetlo o al se faccia 
bene o male? Voi gid’ célle vostre*teorie cull’ imitazione le avete 
data saggissima risposta. Ella sepra approfittarne cosi riguardo 
ai sermoni che riguardo: ‘alla lirica, in cai parimenti & molto 
gozzesca, facile cioé , natarale, e insieme assai tersa , ma quasi 
non carante dell’ affetté e del pensiéro. E terra a Fabry non 
ne dubito, quétlatvostra qaerela (querela che una bella giova- 
Ma con specie: di. ella 
scheri? Quanto pik i suoi versi son fini ,:e racchiudono acata 
beffa:- delle umane ridicolezze tanto pit volta. riescono 
affligenti«' Voi notate'da‘ maestro cid che avyvi d’ originale , di 
vero, di frizzantiseimo in questi versi; ma a voler compire |’ ana- 
lisi converrebbe anche aggiungere di poco compassionevole. 
Perché di molte ridicolezze , anche di quelle viziose che voi 
dite pid meritevoli della sferza satirica, noi abbiamo ben po- 
ca colpa, e conoscendone la prima fonte non resta voglia che 
_ di eompiangerle. Voi date all giovane poetessa questa lode 
di non essersi mai chheutoantd ai moti del cuore, per non al- 
terare il carattere delle sue composizioni ; e certo, ayato ri- 
al suo sesso e alla sua etd, tanta precisione  di,,misu- 
» tanta severita di gusto deve parer singolare. Ma qual ge- 
nere di composizioni é mai per una. donna quello che |’ obbliga 


a frenare i moti del cuore —quei moti che sono la pil prezio- J 


sa delle sue facolta — che sono forse la sua guida pid sicura , 


come figlia e come sposa e' come madre, e come. scrittrice! 


Oh il giorno, in cui la bella Vordoni vorra scrivere pel, cuore, 
non sara forse avyertita da un sentimento di felicita: d’ aver at- 
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Elogio- seritto da GIUSEPPE 

fre Qe 

Octave di Commu, Firense. tamperte, Gran- 

Canzone deb cav. Baccio Bonco , Pisa 
Elegia Firenze press Magheri 
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jume presentd i primi tributi delle lettere doleati alla; memoria 
dell’ ottimo ‘pritcipe . A quei tributi: quasi jestemporanei; era ben 
naturale née succedessero ‘molti pik elaborati. dalla me- 
ditazione , e-non meno caldi per sentimento. Uno: assai rignar- 
devole ne racchiudeva pocanzi |'Antologia medesima., ela di- 
stinzione accordatagli le veniva richiesta dal voto’ comune, 
lentieri essa parlerebbe di quanti .possono, sembrar~ pit.,degui 
di andarvi uniti, se da chi avea pid particolar motivo dijde- 
siderarlo., si’ fossero:a lei-;fatti eonoscere: Fra.i. pochissimi 
offerti alla sua. osservazione distingue i quattro indicati. 

elogio:é assai breve, pid. ricco di. concetti idi;,pa- 
e quasi direbbesi ‘di un. ‘sapore sallustiano, ma | senza 
arcaismi, e senza affettazioni. Regieinete an saggio per. chi 
ancora non l’abbia vedato 

» Nelle consulte di» stato, manifestavano 
avvedimenti di Ferdinando. Fu la somma de’ voti suoi 
Yesercitare una tranguilla potenza:e comandar. coll’ 
| Era grave alla moderasione, del principe il tener modi straor- 
dinari ; ma la ‘clemenza noh gli scemava |’ autorita. Un. vivere 
cosi bello e cosi riposato persuase potenti stranieri a fermar la 
dimora sutle rive: dell’ Arno’; miseri-, nelle raine publiche 
involti, questa felice terra da se,. non respinse. Non gli os- 
Bsequi del timore, non le gare deli’adalazione , non i segreti 
lamenti. ebbero luogo nel principato.. Chi negd a Ferdinando 
sincera ed immobile devozione? Chi non pose fra le prime 
sue lodi le facili udienze, le » clementi risposte? Erano a lui 
famigliari detti .acutissimi , e ignote, quelle acerbe parole, 
che uscite da regio. labbro di) se lasciano . Junga memoria. Il 
regal fasto dimenticando, ei degnava | privati lari della.sua vi- 


sta, e@ “pur. ultimo, ‘volgo. benignamente. 
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Sono rare ‘le’ qaualctie vizio; e d’er. a 
of non apparve nélla*sua vita: Ei sentendo: nel figlio pi 
eccellenza di costumi e d’ingegno, si avvisava ‘con  tacita di 
gioia quale ‘uni giorno ‘satebbe If “principe secordi imenei 
non mirava che alla nostra felicita. La regale.consorte, gareg- 
giava d’amiéie con augusta’ sovella,) a) di, legami 
congiunta ; e gli coompi reggia concorde passa vano 

Io non rinnoverd tristi , che troppo ci 
stanno impresse nel pensiero, scegliendo pochi altri periodi fra 
quelli che ‘rigtardago ‘la nostra desolazione |: all’ anduncio. della 
ithe ‘avévamo fatta’ di Ferdinando TM | 

vat > altri pio lo chiamava ; dutti ne. ricorda. 
vano gura ‘'inostravano di dolore ../Né questo 
rithiise fra’ faina’ di» tanto ‘male invadeva |’ Kuropa. 
EL’ é ‘pianto dalla sposa, ib vniarito , il padre 
dai ‘fight; ottimio umano. Egli) son ebbe. quel- 
leacrime che mortalenatara getierosa| concede: potenti 
caduti , quando é'placata dalla’ sventara ; era 

‘trone ; latte pabblico ‘fa da sua morte. 

‘Nettle ottave, tatte facili e spesso affettuose, 

versidi°cui caro: serbar: ‘memoria. Molti ripetona: que- 
‘sh bene : ‘Ferdinando, ‘a poss sone ng 


asilo ad oftener ne’ regni midis din 

titolo Hast’ dellaipventura; ria 
se recovvi alcin. disegm ‘rei’, del 


Molti si compiacciono particolarmente di uesti altri pri 
principe benemerito chiama’ sua rope lavfelicita divquesto di-— vol 

Regnai né sempre di benigua/ stelacvis eine om 
Sal serto'si' sparse il hel’ fatgore 


Volta aly tao meglio ‘ebbi la ‘mentee cuore 
Per me \sorger isicura’e ricea get 
“Te vidi a quéllinsdlito splendore; 


esempio ‘tu'fosti’ io pur lo fai Hob | 
a fortunata-etade ‘agli ocobi 
La éanzoné'’é' \piena’ dijun® vgrave nobil- dolore,‘ e 
alcuna. volta’ modulata’ssalla *cetra ‘di aa’ grav. lirico” 


Qu 
| il 
del 
ect 


a celebrare edja piangere i principi’, etmnschi. Veglia in esem-. 
pio questa strofa allusiva al risotgimento della religion ne 
di Santo Stefano, di cui Ferdinando era. 
Da un odioso esiglio 
Con pit beati auspici 
Questa Virago che:or ti miri\appresso! 
Ricondar lieta a tue sponde.felici. 
Ah! si mi ascolta intrepida guerriera ; | 
Credean gli stolti in lor pensier maligno 
Giunta de’ giorpi tuoi ultima: seray: 
halend sul limpido orizzonte). 
Della beata Etraria il vivo waggio | 
Dell’ aureo Sol, che te serbande in ite, | 


Ti dié ristoro dal sofferto oltraggio. 
Ma questo Sol tu;piangi.. tum, 
A. ‘mezzo il corso-suo. spinto,all’ oceaso 
Piangile , e n’ hai ben donde, 
Che.atue piaghe profonde 
giusto ‘obietto., inconisolabil cura 


Specialmente per certa novitd ai concetto. 
Poi ch’ essa canta “come al dipartirsi dello spirito di Fer- 
dinando , l’ombre. de’' nostri grandisi accolsero intorno ‘all’ Etra- 
ria gemente ‘fra_le intendere la ‘cagione 
del suo fiero dolore .. Questa, narrandola ripete con che’ prie- 
ghi ai: prieghi sono «con :bell’ artificio ‘intrecciate le’ lodi ‘del 
principe perdato ) »chiese! all’arbitro« supremo delle cose ‘che 
volesse: ancor lasciarlo.a ‘chi ;tante:“lo amava; Ma’ votivo 


ella i miei non ‘Poggiarono =e suo 
trono. 


cis detto Etruria il ciglio al? ardaa volta 
Deii’ Olimpo ‘rivolse , e nuovo’ pianto 
Quand’ écco apparire’ tutta ‘sfolgorante la Fama, trectido 
it Tempo domato, ‘alla sua ravvisarsi dal poeta |’ ombre 
dell’Alighieri, del cantore di» Laura, di Lorenzo, di Galileo; 
e altri famosi per ‘ingegno, ¢ per valore. 
‘La diva intanto coi pi dolti modi 
‘Terge if pianto alf OFF 
le abnuncia , messaggiora “che giengs dal re 
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gno delta gloria, ove Ferdinando 6 og aneor di 
veglia alla sua feticita ; vistone sparisce , e il giova- 
ne poeta eos rai di piante motli si fa a descriverla. — 
La commosione, che desta in noi pure il pietoso argo. 
mento, non ci permette di esaminare né |’ elegia né~gli altri 
poetici componimenti colla dell arte. 


BONDELMONTE , ¢ragedia di Canuo Creme. 
Ecco un nacre: a tragedia romantica, 
se cosi piace denominarla, non bene riuscito. Forse perehé le 
unita di luogo, e di:tempo non sono in essa osservate? No, 
ma perché di questa imésservanza , ch’ é a nastri ocehi una liberta 
ben ragionevole, il; poeta non he tratto che picciolo vantag- 
gio. A che mautar scena se non per ischivare le inverosimi- 
glianze e le sconvenienze? Non. bisegnava dungae far com- 
parire Bianca cosi sola mel palazzo Buondelmonte o sulla 
piazza di santa Reparata, né Amelia sul Ponte Vecchio, nd 
forse Cosmo in casa degli Amidei , dopo |’ oltraggio che que-~ 
sti han ricevuto. A che allargare i confini prescritti al tempo 
da un -cadice poetico apcor farmidahile nell’ oocidente d* Kua. 
ropa, se Ga. per accrescere |’ interesse drammatico, dando 
un. pit) facile. e pid pieno sviluppo all’ aziane ? Conveniva dun. 
que perre ja lealta di. Buondelmonte a maggior contrasta, 
render 4a saa condotta versa Bianca meno odiosa, darne mag- 
gior parte! di colpa ai<voleri d’Ugo, agli acoorgimenti di Co. 
smo, agli odio alle. iacostanze di. Foleo e di Lamberto, e 
sopratutia ad una cieea passione per Amelia, che posta al con- 
tento dj, Biauca si vedesse came polé Quest’ Amelia 
innocente cagione di gran mali, quest’Amelia, a cui Bianca 4 
cradelmente sacrificata da aa giovane haono, quest’Amelia di 
cui riescono 8s) futali-i: vezzi ele virth, appena ci si fa co- 
noscere, Bianea intante ei si rappresenta come un essere biz- 
garra (il raeconta di quelle sue noaze da: erinni o da maga 
basta a giastificare questa eggettiva ) per oui é impossibile interes- 
sarci esga quanto la sea sciagura comporterebhe . Det resto nei 
caratteri de’ prineipal; personagsi della tragedia , in quella 


del Mosoa sopra gli altri, qaalche cosa di fortemente con- 


cepito. ‘Trappe spesso perd vi la -matara; e lo stile ,i 
di. aasai horeale, fa sentire vie pik questo difetto. Non 
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non siamo di coléro che abbidmo adottato come esempla- 
re di stile tragice piattosto quelle d’uno che d’altro de’ no- 
stri poeti. ‘Lo stile im qualanque genere di composizione, per 
esser buono, debb’ essere individaale a chi lo adopera : questo 
é per noi un principio deciso. Ma questa individualita non 
orediamo che debba cangiarsi im una singolarita senza’ regola . 
Proprieta e naturalezza ecco due doti, non facili a conciliarsi 
con certa originalitd, lo vediamo bene, ma che mai non cesse- 


yemo di raccomandare agli scrittori che mostrano ‘ingegno co- 
me — del Buondelmonte. 


Le Odi tradotte de Gio. MARCHETTI e Pao-_- 
Costa. Nobili 1824 in | 


Dredustons sicuramente piena di garbo, ma non di gust brio 
ehe animava le parole del buon vecchio di Teo. Bisogna inebbriarsi 
un poco della vita per cantare all’ anissono con lui, il quale 
non @ propriamente che il pit amabile degli abba... Né ‘gli 
italiani forse, né gli spagnuoli, né i tedeschi, né gli inglesi, 
né gli americani ancorché $i vi riusciranno 
mai felicemente. I francesi (gid é@ chiaro che il tradurre Ppoe- 
tico non é per me che un accordarsi nel canto col poeta i 
cui versi si traducono } sembrano a cid pit adattati: La-Footaine, 
Chaulieu , Millevoye e qualch’altro sono i miei testimoni. Con che 
non voglio dire che in Italia qualcuno non siasi , tradacendo, molto 
avvicinato ad Anacreonte . Chi ne espresse la facilita , chi ci porse 
qualche idea della vera sua grazia. Un caro ‘giovane ( ‘Carlo Maine- 
ri) che ne stampo nel 1811 una traduzione a Piacenza , ed ‘indi 
a qualch’anno mori ¢ dimenticato come uno di quegli amili 
fiori di primavera che mandano per un istante un olezzo soave, 
e poi seompaiono fra l’erbe ¢ gli arbusti ) fece per avventa- 
ra meglio di tutti. Questa nuova traduzione dei due letterati. 
bolognesi é pia perfetta agli occhi dell’ arte; la sua, malgrado 
assai mende,.é pi amabiic, pi fatta per accrescere. il pia- 


iz- cere di quei pochi momenti di dolce follia’ con 
ga na da’ mortali questa vita di amarezze . 
es- 


nei La Gerusalemme liberate ai Tas; ‘ 
miglior-lezione. Firenze presso Molini tomi 2 8.° 


e;i Credo che questa ‘ediziose quindi innansi di norma 
op § ad ogni altra che possa credersi necessaria della nostra gran- 


| 


14 
de, epopea Essa. fatta c@liconsiglio e.Laiuto di un lette. 
rato di, somma, antorita. (¢he per tacere il, suo nome non po- 
té rimanersi occulte) su quella di. Mantova del 1584, con- 
frontata alle altre pid: riputate, per la correzione de’ luoghi 
in cui, fosse' corso qualche efrore. Le ragioni:. della preferenza 
data all’ edigione mantevana:sond lungamenteé.‘discorse in una 
lettera..erndjta:|dell’anonimo | nominatissimo al, benemerito sig. 
Molini,,.che la premette. alla! sua. cosa troppo nota, dice la 
lettera, che quell/edizione fu jeseguita secondo ultimo origi- 

nale del Tasso , con l’assistenza di Scipione Gonzaga, vale a 
dire d’ uno de’ pit cospicui letterati del tempo suo e insieme 
de’, snoi amici il quale: percid. doveva usare ogni 
cura per ch’egli me rimanesse /pienamente sodisfatto..:Se qual- 
ch’altra edizione potesse disputare il vanto alla mantovana 
sarebbe la.icasalmaggiorese del Viottovin 4.° e la 
- parmigiana: del. Bodoni in, tre forme diverse. Quanto alla pri- 
ma sappiamo che fa direttajda uomo valentissimo, il qual la 
corresse giusta gli scontri..de’ luoghi moutati dall’ autore tra- 
smessigli da vari amici«)Se non che altro é correggere di que- 
sto. modo, altro. é correggere: sul manoseritto; a cui |’ autore 
ha posto cosi: ‘dire .ili-sigillo. | Difatti mdncano in tale edi- 
wione pid stanze:che aggiugnendo ‘al poema , ed 
altre, sete leggono che furono da lui rifiutate. Quanto alla ho- 
doniana\, certo ‘il nome del. Serdssi,; che la procurd, potrebbe 
farla crederela pid autentica di tutte; ma non trovandola corredata 
@aleun documento che ne giustifichi \lezioni nascono’su 
qaesta sua autenticita ..de’ dabbi:assa? ragionevoli. A quali 
si. appiglid! il Serassi;! onde presentar¢ci quell’ edizione 
della Liberata, che potesse, »giuista lexsue parole; ripatarsi 1’ uni- 
ca secondo la mente: dell’ antore <All’ aiuto‘de’ manoseritti, dice 
egli. stesso ancor sussistono , ‘e al! riscontro delle «stampe le 
pi eméndate parli manoscritti 
—origmali. «migliore: fra senza dubbio quello, di cui 
si, giovd Gonzaga*per! impressione di‘Mantova., e non po- 
teva_servire al Serassiiche: per cbrréggere:ifalli sfuggiti all’ oca- 
latezza di quell’ illustre . editore. Ogn’altro!manoscrittto ante- 
riore non potea contenere che varianti rigettate dal Tasso, e 
quindi:.\non contro la ‘sua:*mente.: Che se 
trattasi di copie, tanto \pi la loro autorita® ci diventa so- 
spetta e per la solita trascuratezza degli amanuensi, e per 
ja nota presanzioné: di) chi,’ -vivente :iboTasso'( si ‘vorrebbé _ri- 
dere, e si piud ): assunse correggerne i versi. Quanto 
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poi alle stampe che: il ‘Setassi chiama pide *emendate ; o erano 
esse conformi', o-erano disformi: alla 'mantoyana indicata. Se 
conformi''non bisognavano ; se ‘disformi) qual era la loro auto- 
alte: dell! anonimo ; a quae! 
moliniana, ragionasi: delle varianti ‘della Gerusalemme, che 
sulla. ‘fede di cinque: manoscritti vermero ultimamerite: “pubbii- 
caté dab. sig: Cavedoni»in um giornale ' ‘modonese; ‘osservasi 
come: due diique’*manoscritti essendo anteriori all’ ultimo deb- 
bono» considerarsi come: rifiutati dall’autore ; e gli altri essen- 
do posteriori sono sospetti di ‘alterazioni ‘arbitrarie. Come pe- 
rd: parecchie ‘di: talij varianti sewibrano all’anonimo non dispre- 
ei ‘ne 4conto nelle. brevi succose annotazioni con 
cuiillastra -all’uopecte ‘lezioni da ‘fui prescelte per la nuova 
edizione. In: fine. diquesta ‘seconda ‘lettera si fa cenno d’ un 
ingegtioso lavoro del’ sig;) Gherardini, a cui ‘piaciuto di 
correggere ‘la: Liberata!:colla’ Conquistata, come vedersi 
poema fatta inj Milano dalla 
societa: tipografica de’! classici italiani. Molti -versi' per av- 
ventura ;trdsportati: dal ‘primo ‘poema al‘ poema ‘ riformato si 
safanno: fatti mighiori; ma questa; ‘secondo la lettera ; non’'é ra- 
gion ‘sufficiente,;perché dal ‘riformato $i. al ‘primo, 
che; fal’ opera:del tmaggior ‘senno dell’autore’, che da‘lui ebbe, 
come si ‘disse, ‘I ultima mano, ed ove il cercar menda non é 
tanto utile , qsante essere pericoloso . 
Consigti di D’O LIVET amica® sull’ e- 
_ducazione fisica e de’ Fane tulli. Fi irenze presso 


~ istraita’, ‘che richie sta ° da ‘una gio- 
vane! -amiea divenir madre’ éome’ debb'ano' atlevarsi’ ; 

figlivoli risponde: (narrando! ‘candidamente ‘come ’allevori 
pris 'né, porge consigli ‘sulla ‘sua’ espe- 
rienza; sembfa-chemeriti’ gran fede presso tutte’ le ' persone, 
che si trovanoj nello ‘stato di quella sua amica . Cose utilissime | 
‘senza dubbio, possonoinsegnare i: filosofi sulla prima educa- 
zione ; ma nessuna filosofia é pid eredibile’ di''' que uella d’ una 
madre di famiglia ;\‘che: serive ‘presso Ia ‘calla de’ suoi bam- 
bini, e pud dire : ‘écto che imi persuad ‘ch’ io non mi 
sono ingannata’ diportandomi lord‘ nella’ maniera_ ch’ io 
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propongo, averli sani, lieti, amorosi, tempéranti, sinceri ,. tali 
insomma che mi promettono, ogni consolazione. E questo ap- 
punto il Tinguaggio di: madama Fabre. Olivet libro 
de’ suoi consigli;' ch’.é, stato ridotto, perché avesse pid, effi« 
cacia’, a‘ succoso compendio, con quella cura che sempre: ‘si 
userd intorno alle opere componenti Ja Biblioteca. d’ Educa- 
zione (gia proposta dal direttore dell’Antologia ed ora. stam- 
pata.dal Batelli) di cui esso forma il primo. numerd, ‘L' au- 
trice,, parlando di certe,avyerterze che richiede lai-parte fisi- 
ca dell’edacazione,. per non essere prolissa,:sinvia |’ amica 
alla medic¢ina- pratica dell’ inglese Buchan.,. onde ella medesima 
Je ha imparate. Come quellopera mon comane fra: noi, 
giovava forse-notare nel compendio, che potrebhero’ supplirvi 
gli. Avvisi al popolo di Tissot,,che da um.'pezzo abbiamo 
tradatti, benché alla peggio, com’é.il solito delle .traduzioni, 
razie alla pratica di chi le fa, eal giudizio o alla larghezza 

di chi le commette- Sarebbe forse questo il momento di: dar- 
: ritradotti con sobrie e chiare:annotazioni, che li rendessero 
pia sicuri e atili. Essi costerebbero .certamente:'ad un 
editore qualche cosa di. pi che Ja cattiva vexsione di un cat- 
tivo romanzo o la riproduzione di qualche igoffo libro testi- 
monio, della goffaggine volgare se ¢, ccmperato, a ¢agione che 
questa goffaggine si prolunghi. Ma io sappongo che I’ editore 
possa donar volentieri una lieve porzione di gnadagno al. pia- 
cere di contribuire. alla neon: 


Canzoni del conte Giacomo Leorannt Bologna press Nobili 
C2 1824. in 12." 


” Con canzoni, ‘dice I’ avviso dies vi ia P au- 
tore s’adopera dal canto suo di ravvivare negli italiani quel tale 
amore verso la patria, dal quale hanno principio, mon la.disub- 
bidienza, ma la probita e nobilta cosi de’ pensieri come delle o- 
pere. ,, Con che profondo sentimento ei le abbia scritte, appena 


sapremmo darlo ad intendere in un’ epoca, in, cui.di profondi 


sentimenti non ci sembra di scorgere pid traccia.,Noi ci figuria- 
mo la moltitadine leggente , che nella canzone, ar muna sorella 
che va a nozze si ayviene in questa strofe:.. 
_O miseri o codardi 

Figliuoli avrai, Miseri eleggi. ih 

Fra fortuna, e valor dissidio,pose . 


Ul corrotto costume. Ahi troppo tardi. OST 


R 
~ 


sera de’ Vumane cose 
Acquista oggi chi nasce il moto ’l senso. 
Al ‘ciel ne caglia: te nel petto: 
‘Questa sovr’ ogni cura, 
Che di fortana amici 
Non crescano i tuoi figli, e non 
"Timor gioco o di speme: onde felici 
Sarete’ detti ne Il’ etd futara:) 
Poiché (nefando*stile 
schiatta ignava e finta ) | 
Virta viva spregiam, lodiamo estinta. 
La moltitudine non credera forse agli occhi propri, questa 


strofa ci porta lungi dai bei colpi che Amore fa con lo strale — 


d’ oro, dai bei legami che Imene forma con intrecci Wi rose, dal- 
la pronuba Gianone che prepara non so cosa per I augurata 
prole , e dall’ altre ricantate inezie, con cui si seguita a far 
_ mostra di pensare e di sentire, mentre e da chi scrive e da chi 
legge non si fa che dormire. Non avvi quasi strofa nelle canzoni 
che annunciamo, la quale non scuota |’ anima gagliardamente, se 
l’ anima ha conservato qualche vigore . Ma per la moltitudine 
queste canzoni son oggi si forti, che produrranno piuttosto stu- 
pore che commozione . Chi sia stato fra i poeti il maestro del 
loro giovane autore non é facile congetturarlo. Poiché , mentre 
si direbbe quegli che cantd Italia mia benché parler sia in- 
darno; il pensiero corre all’ altro, che gridava: Ahi serva Italia 
di dolore ostello in que’ versi del sesto del Pargatorio, che non 


si possono ripetere senza pianto. E anch’egli il nostro giovane poeta 


si cinge spesso di certa nebbia come il sacro Alighieri; il che non 
osiamo asserire se per prudente elezione o per naturale inclina- 
zione dell’ingegno. Ma della sua lirica, se non nuova , certo pei 
tempi nostri maravigliosa , ragionera presto con appropriate pa- 
role un amico suo, e nuovo collaboratore di questo giornale, Pie- 
tro Giordani, dinanzi a cui é vine Grte tacersi quand’ egli vuol 
essere 


Della morte di GIULIETTA € ROMEO lettera critica di atone 


SCOLARI. tip. Alvisopoli. 1824. in 8.°. 


‘Nazionali e stranieri, tratti da pictoso sentinieato -visitano 
in Verona il sepolcro de’ due amanti infelici, i cui.casi fatti co- 
noscere al mondo dai nostri novellatori, fornirono a Shakespeare 
il tema di si commovente tragedia. Una voce intanto , che po- 


R 

| 
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trebbe credersi la voce della. critica seyera., giugne alle loro o- 
recchie tacciandoli d’ insania ,.e chiamandg fayolosy invenzione 
cid che tanto li commove. Dante, cantor, deja) Pia della Fran- 
cesca, il poeta istorico dell* Italia contemporapea, (dice loro que- 
sta voce ) Dante che pur nomina le. discordi famiglie dei due 
amenti, non fa degli amanti ‘medesimi alcun cenno: i cronisti 
veronesi, meno lontani dall’ eta di. questi, due. syenturati , osser- 
vano anch’ essi a lor riguardo, un profondo silenzio mow facile a 
spiegarsi quando la memoria de’ loro. casi doveya essere si viva 
e si popolare: il solo storico,; ¢he ne parli, ¢ posteriore ai due 
amanti di due secoli e mezzo; e le sue parole son tali che ac- 
crescono le nostre dubbiezze anzich@ stabilire, alcana certa. opi-+ 
nione. Ail che I’ autor della) lettera risponde, che Dante gridando 
con tanta passione.ad Alberto, imperadore : vient a. veder Mon- 
tecchi e Cappelletti ben fa seutire di alludere al tragico ayve- 
nimento di Giulietta.e Romeo, cui la.frase da lui adoperata ba- 
_ stava allora a rappresentare;che il silepzio dei due cronisti Zagatta 
e Moscardo, nulla prova, poich:’ essi, tacquero d’altre cose im- 
portanti e che sono per tutti i critici .evidentemente provate, 
che lo storico Dalla Corte, chiamato dal Maffei ricercatore dili- 
gentissimo. de’ fatti antichi.della sua patria, quanto. meno, dice 
tanto pid fa intendere , poiché ben si vede ch’ egli non impiega 
poche parole se non perché gli supplisce la popolare tradizione. 
Quindi aggiunge ch’ ei deve .considerarsi, qual interprete di Dan- 
te riguardo al verso citato, come lo é riguardo a questi due versi 
Qual é¢ quella ruina che nel fianco — Di qua da Trento U A- 
dige percosse, non ancora spiegati da’ commentatori, e chiarissimi 
per questo passodella sua storia veronese: nel giorno 20 giugno 1309 
gran parte del monte sopra la chiesa verso Verona ruind senza 
che alcuno s’ accorgesse di tremuoto o di vento. Il Porto, se- 
guita l’autor della lettera, che scriveva poco prima che il Dalla 
Corte , e il Bandello che scriveva contemporaneamente a questo 
storico non si davano gia per inventori di cid che ‘forma il sog- 
getto delle loro novelle, ma ne parlayano come di un fatto, che 
era pervenuto fino a loro per mezzo della popolare tradizione, 
e che meritava d’ essere tramandato cogli, scritti, alla posterita. 
Ma le circostanze di questo fatto, dice la yoce degli oppositori, 
sono o scure o inverosimili. Non tutte, replica |’ autore della 
lettera , e si fa ad.-esporlo..in’ maniera assai chiara e naturale, 
seconde i costami e le idee de’ tempi a cui, si. riferisce . I no- 
vellatori, ei riflette, avidi del meraviglioso poco curarono il vero, 
e amplificarono il racconto per renderlo pit piacevole; lo storico 
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sapendo di narrare cosa notissima lo: -particolarita ; e 


per non riascir noioso a’ contemporanei’ corse rischio W’ essere 
meno inteso da’ posteri. Confrontando and’ agli*altri , pesando 
su nuova bilancia gli argomenti che confermano o contradicono 
le loro parole , ei pensa di aver posta fuor di dabio‘l’ autenti- 


cita di un fatto che ei é ib 


Odi italiane di Manta Cant de 
manis in 8.° 


Pericaloss poetare , ie Italia 
qualche speranza di guarigione , una yera malattia incurabile! 
Cosi i nostri giovani che avendo ingegno, e applicandolo a studj 
esatti, ne trarrebbero profitto per'sé e per gli altri, lo consumano 
inutilmente, e corrono rischio di non andare’ per tutta la vita se 
non dietro le vanita. Gli applausi, che riscuotono da chi o non 

ha pid giudizio di loro o li inganna‘, sono cagione che sempre 
pid traviino, e movano altri ad imitarli ; ed ecco come “si trova 
fra noi si scarso sapere e tanta pretensione ; si poco gusto pel 
vero e tanto amore per le inezie ; di che soffre tutta la societa. 
Noi ci guarderemo bene’ dal ‘renderci complici di tale sciagura 
incoraggiando mal a proposito chiunque si presenti in sulla via 
poetica,e la sinceritd vuole che si consigli a batterne un’ altra. 
[ veri poeti non furono mai che pochissimi ; pik ‘pochi ancora 
saranno in fataro, perché |’ impero della imaginazione’ si va sem - 
pre pit ‘restringendo, e il brillarvi richiede ormai sovrumane fa- 
colta. Si dilata intanto I’ impero della ragione, aperto a tutti, e 

bisognoso dell’ opera di tutti. Non si acquista in esso una ripa- 
tazione si: facile come quella che i giovanicredono di acquistarsi 


con alcune inezie rimate ; ma questa riputazione é tanto pit si- 


cura, e pik degna di un nobite carattere, il quale per gustaria ha 


bisogno. d’ averla meritata con utili fatiche. 

Il nostro franco linguaggio, quantenque da noi asato in un 
senso affatto generale, potrebbe sembrare oltraggioso non che se- 
vero all’ autore dell’ odi che qui annunciamo. Pare ce lo sugge- 
risce Ja stima ch’ egli ci ispira con alcune idee e alcuni senti- 
menti che le sue odi racchiudono, onde pensiamo con pit’ dolo- 
re alla sorte infelice d’ Italia, piena di giovani ingegnosi, é piena 
ad un tempo di opinioni che distraggono questi giovani dalle 


scienze , in cui potentierc con tanta sua. u- 
tilita . 


Re 

scienza del costume in ispecie , nella quale pur troppo 
siamo oggi inferiori a tatti gli stranieri, perché sembrerebbe in- 
degna di chi ha spirito pid vivace? Dopo aver bene osservato gli 
uomini, onde giugnere in tale scienza a qualche buon risultato, 
perché non si potrebbe dipingerli a correzione de’ loro vizii ¢ ad 
incoraggimento della loro virta ? La fantasia ed il cuore sareb- 
bero dunque cos) male impiegati nel comporre commedie e ro- 
maozi altri scritfi ricchi d’invenzione e d’ ammaestramento per 
la condotta della vita ? Noi non abbiamo qui tempo d’ internarci 
in questo pensiero ; ma ci piace averne fatto un cenno all’ autore 
dell’ odi, il quale, se mal non argomentiamo da qualche sua ri- 
ga di prosa, offertasi accidentalmente al nostro sguardo , avreb- 


be forse talento per la’ pittara morale . Chiunque lo riconosce 
in sé stesso, lo alimenti, it preghiamo, di studj e di virth ; ¢ lo 


adoperi a bene —_ nostra — comune. 


Elogio di Luiei scritto da 


Elogio di Luigi scritto da SANTO Rossi {Cree 


mone presso Manini 1824. in 8.* 


Vi ersi elegiaci tributati alla sua memoria dal conte FOLCHINO 
Scmzzi, Milano presso Bernardoni 1824. in 4. 


Bellé fu un aureo latinista di questi tempi , cosa piuttosto 
rara che importante; e fa un galantuomo ancor pil aureo, co- 
sa rarissima e importantissima . La sua vena virgiliana é cono- 
sciuta da molti anche fuori delle terre lombarde; la sua virtu sin- 
cera meriterebbe d’ esserlo da tutta |’ umana fa:niglia. A memo- 
ria d’ uomini, ci diceva mesi sono un foglio publico , non s’ era 
mai veduta nella sua patria tanta commozione, come quella che 
si vide per la sua morte. Tutti aveano ragione di stimarlo e di 
amarlo, poiché quasi fatti ne aveano ricevato del bene. In cin- 
_ quant’ anni, parte d’ insegnamento, parte di presidenza ai publici 
stadj , a cui uni per qualche tempo il segretariato or d’ una or 
@ altra magistratura , egli avea provato ad evidenza quel che 

‘possa una mente illuminata e un cuor buono, Di questo suo cuore 
ne sapeva qualche cosa anche |’ infimovolgo, a eui in tempo di 
fame egli avea dato pane, privandosi dell’ unico piacere della sua 
vita , i bei quadri e le belle stampe , di cui era dilettantissimo 
- egualmente che intendentissimo, Quindi il suo sepolcro é bagnato 
_ dalle lacrime d’ ogni ceto, come la sua memoria é onorata daghi 
encomi degli studiosi. I tre che annunciamo, due in prosa ed uno i 
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versi sono gli unici, pervenuti alle. nostre. mani. IL primo pid 


compendiose, e sembra di penna giovanile ; il secondo é pit co- 


pioso apparisce di penna pil .esercitata , Quello in versi 


distingue per ingenuo affetto,e quindi per mo!ta facilita. Servi- 
ranno, non ne dubitiamo , a tener viva |’ imagine di am nomo, che 
i pid giovani fra’ suoi concittadini. si vanteranno un giorno,d’ a- 
ver conosciuto ; e a cui i migliori brameranno di pomigue 


Versi d’ ANronio Nuti. Firenze Molini _ primo 
wolume in 12. ‘to 


L’ indole di questi versi espressa loro 
i0 mi son un che, quando 
_ Amore spira , noto, eda quel modo , 
Che detta dentro, vo significando. 
Consecrati agli affetti di famiglia, pur ch’ essi non abbiano altra 
ambizione che d’ esser letti in famiglia; e dettati, si pud dire, 
Msenza verun’ arte, pare che aborrigeane d’ essere giudicati con 
alcuna pegols dell’ arte. Vorrebbe jtaluno censurarli? scrive |’ au- 
tore in un’ epistola , con cui li raccomanda alla sua: he a , che 
l’argomento principale: ik | 
A volar seguitando ed a cantare 
Lascero mi ditenda il ver che strada 
Si fa tra gli arti de’ pensier diversi, 
E d’ invidia trionfa e dell’ errore. | 
Egli per me dira, ch’ io la natura 
Intesi sola, e da lei penne tolsi 
_E imagini e sospiri e affetti e voci. 
Una sola cura egli asserisce d’ essersi data, ed é isitorno alla lin- 
gua, che dal suo presente corrompimente bramerebbe ridurre 


alla nativa purezza. Non per questo, com’ egli si esprime in al- 


tra epistola proemiale , si pose a calear |’ orme d’ alcuno de’ no- 
stri classici, ma ossequiandoli tutti amd meglio andar solo. 
Di vessillo nessan me per tal modo 
Seguace scorgi e di niun padre figlio. 
Figlio sono d’ Italia, del vessillo - 
Son d’ Italia seguace; e me pur arde 
Zelo della sua gloria, e me par move 
Desio di farla de’ suoi fati degna; 
di quei fati, egli intende, che le diedero per formatori della sua 
lingua i famosi che tutti sanno. Di questo nobile desiderio, ch’ e- 
T. XVI. Dicembre 6 
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glici manifesta nel primo volame de’ suoi versi, forse si é ri- 
serbato di darei pit chiara prova ne’ due che seguiranno, ed ove 
si dice ch’ eb marri. ilastri Gotta nostra citta. 
di una lettera e due capitoli della solitu- 
dine: di Piacenza presso Del Majno 
in 
La, lettera é quella si tenera con cui il medico annoverese, 
che consolé gli ultimi istanti del gran Federico, dedicava ad una 
cara amicala sua opera pit bella, da cui Caterina negli istanti 
- del dolore trasse le consolazioni che non poteva darle il trono. 
1 due capitoli son quelli , ove si tratta di cid che porta gli uao- 
mini a cercare la societa, e di cid*chée li ritira verso la solitu- 
dine, da cui l opera, che accennavasi , é intitolata. Il loro vol- 
garizzamento ci sembra fatto non sole con perizia ma con ele- 
ganza . E quanto loro premette il giovane volgarizzatore ( Carlo 
Anelli) ei discopre lai una felice’ disposizione per lo stadio 
delle scienze morali: Noi quindi ‘lo esortiamo ad applicarvisi con 
tutto |’ apimo, pensando che di nessun altro studio si abbia fra 


noi eguale bisogno, e che nessun altro gly wes chi é buono es- 
sere pit volentieri coltivato. 


Epistola di Pier ALESSANDRO PARAVIA alla contessa LAVINIA 


VERMIGLIOLI Oppi. Perugia ( per che ) Co- 
stantini, foglio, volante. 


Se non fosse onli verso sovrabbondante, qualche imagi- 
ne non bene scelta, qualehe parola non abbastanza poetica, que- 
st’ epistola si chiamerebbe squisita . Sembra ‘seritta alla scuola 
di chi, faceva a Lesbia il famoso invito , e d’ un altro maestro 
ancor pik gentile, che non fa inviti in versi; ma ne detta di te- 
nerissimi. Essa spira un affetto soave che penetra |’ animo di chi 


legge ,.e gli fa sentir compassione del giovane autore , il quale 
esclama: 


Ah! mentre un’ ineffabile dolcezza 
Tatte del tuo bel cor le pid riposte 
Fibre ricerea, e tacita lusinga, ) 
Qual vita estimi che dall’ Adtia in riva 
Tragga o Lavinia il tuo lontan poeta ? 
Colla qual citazione crediamo di dare qualche piacere all’ autor 
medesimo, poiché contiene una rettificazione per lui importante, 


: 
\ 

| 


or 


essendosi nel foglio che abbiamo sctbapebl i inyece di poeta; stam- 


paese, di che non cavasi veran senso. 
L’ epistola piena di dolci riniembranze,. ‘richiama, qua- 
si con, pik lango sospiro , quella di una. notte d’ estate, aomgi 
sulla laguna di Venezia, in occasione di una festa o sagra, 
m’ ivi si appella , che il poeta ci descrive. Fra i canti our 
ri di quella notte, Ja biondina in gondoletta d’ Antonio Lamberti, 
il Catullo del, dialetto veneziano, come |’ autore lo chiama, a+ 
vea aniste ad una particolar menzione: 
» + ma il gentile orecchio 

Prego ta assenta alla canzon che narra 

D' ana bionda belta che in notte estiva 

Al suo poeta si dormiva in braccio. 

Del pensoso britanno, il qual frequente 

Naviga per quest’ onda, entro a’ ritrosi 

Del cor meati penetro pid volte 

La facil nota, che alle grazie aggianta 

Del veneto idioma immortal feo 

Colla bionda beltade il suo poeta. 

Ci dispiace che le angustie d’ una rivista non ci permettano 
altre citazioni. Potremmo farne d’ assai pit leggiadre, e riconci- 
liarci un poco quelli, che forse ci. accasano di avversione alle cose 
poetiche, quando veramente la nostra ayversione non é che pei 
versi cattivi . 


La Crisi del matrimonio, commedia in versi di LUyGI PELLI- 
cO. Torino stamp. reale 1824. in 8°° 


L’ autore premette alla sua commedia un ragionamento , in 


cai cerca mostrare che il linguaggio di Talia non deve andar 
sciolto da metro niente pid di quello di Melpomene. L’ opinione 
- contraria, qualanque specioso argomento fe si dia in appoggio, é 


al parer suo figlia dell’ infingardaggine , ed ha contribuito non 
poco ad ayvilire la commedia fra noi. Onde rialzarla, ei non ve- 
de nulla di meglio che rimetterla in mano de’ veri poeti, i qua- 
li non copiano ma imitano (il che é ben differente ) la natura 


G- worale come la fisica, adoperando uno stromento loro proprio 


ed essenziale, la versificazione. Ma ove questa, egli dice, non fos- 
se all’ italiana commedia neécessaria, per altro, lo sarebbe per u- 
scire-da. tutte le incertezze, a cui per riguardo allo stile va sog- 
-getta la prosa. Lo stile della poesia, com’ egli si esprime, € uno 
per tutta Italia ; mentre quello della prosa é ancor soggetto di 
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tante dispute. Se non che eli forse non ha ben riflettuto ehe lo 
stile della poesia comica , differente da quello d’ ogn’ altra, non 
si trova finora che nell’ idea d’alcuni gentili spiriti ; e che, do- 
vendo essere una imitazione del linguaggio familiare, bisogna che 
prenda a modello il linguaggio di quell’ unico popolo d’ Italia 
che parla insieme regolatamente e vivacissimamente . Io voglio 
coll’ anatore e con quanti in Francia oggi danno nuovo lustro al 
teatro comico, che si lascino ormai da parte le caricature, e che 
si dipingano in esso le ridicolezze di carattere , quelle’ che pro- 
vengono dai vizii del cuore e dalla falsita del gindizio. Ma le ri- 
dicolezze di questa specie quanto meno son facili a dipingersi, 
tanto pid hanno bisogno di uno stile pronto, evidente, finisstmo; 
quanto meno son fatte per eccitare un riso plebeo, tanto pid han- 
no bisogno d’ uno stile grazioso , festivo , pieno di sali, o per 
dirlo in una parola di urbanita. Ora |’ urbanita ha una vole’ 3 i 
libri meglio scritti non ne ritraggono mai che una picciolissima 
parte; bisogna dangue stadiarla alla sua fonte, e conformarvisi 
crivendo commedie , sotto pena non solo d’ esser chiamati bar- 
bari, ma di dire tut’ altro che quello che si vorrebbe, e di ve- 
dersi mancare al maggior uopo ogni brio, ogni lepidezza ch’ é 
anima dello stile comico. L' autore deve aver conosciuto per 
yropria esperienza la verita di cid che dice Machiavello (0 chiun- 
que sia lo scrittore del dialogo sulla lingua a lui attribuito ) che 
chi non abbia familiari i motti e i termini di quel popolo, che 
‘solo in Italia ha diritto di dar norma alla lingua, fara, scriven- 


do commedie , guasi una veste rattoppata , una cosa manca e J 


senza perfezione. ,, Ed a provar questo, ei soggiugne , io voglio 
che ta legga una commedia , fatta da uno degli Ariosti di Fer- 
rara, e vedrai una gentil composizione, e uno stile orpato ed or- 
dinato ; vedrai un nodo bene accomodato e meglio sciolto ; ma 
la vedrai priva-di quei sali che ricerca una commedia tale, non 
per altra cagione che per la detta, perché i motti ferraresi non 
gli piacevano , ed i fiorentini non sapeva , talmenteché li lascio 
stare. ,, Le quali parole ci sembrano in gran parte applicabili alla 
Cristi del matrimonio, ben ideata, ben intrecciata, ben verseg- 
giata, ma quanto a proprieta e festivitad’ molto mancante. L’ au- 
tore, per dar gy qualche ameno colore al discorso de’ suoi per- 
sonaggi, non s’ é€ egli veduto forzato a supplire coll’ ingegno al- 
 abitudine , a trarre talvolta i suoi motti da cose straniere al- 
I’ isnelligenes comune , a crearsi maniere si direbbe arrischiate 
e pero quasi sempre inefficaci? Poi ch’ egli mostra di avere per 
la baona comedia,an distinto talento, e sisente animo di richia- 


‘ 
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‘marla al naturale suo seggio fra gli altri generi d’ utile poesia, 


si accinga a darle ad up tempo (per quanto,lo. pud. an solo scrit- 
tore ) quello stile che serva a tutti i.suoi bisogni,e meriti d’ es- 
sere preso per norma. Giovando alla commedia, egli giovera cosi 
alla lingna nazionale, che finora é un ente metafisico, poiché |’ I- 
talia, tranne la Toscana, non ha che dialetti rifiutati dagli scrit- 
tori; e allora solo avra lingua propria , quando , lasciati i vari 
dialetti all’ infimissima plebe, parlera la lingua che i suoi_ scrit- 
tori pid o meno felicemente cercano in prestito agli scrittori 
della Toscana. 


di PiETKO GionDAMt. Italia tomi in 12.° 


Lo studio delle parole avea fatto Srneoursive quello delle co- 
se, come se le une potessero avere qualche valore senza le altre; 
lo studio delle cose , a vicenda, avea fatto disprezzare quello 


delle parole, come se le prime, potessero ben rappresentarsi alle 


menti, sénza |’ aiuto. delle seconde... Si credeva da molti o si af- 


 fettava di credere che questi due studj fossero incompatibili fra 


loro; e cos} si aveva ana letteratura vuota e una scienza ispida, 
una. letteratura e una scienza. senza vero linguaggio, poiché 
questo non consiste ué in suoni insignificanti né in espressioni 
fortuite, ma nella pid. chiara, pid propria e pit effieace manife- 
stazione di giustie importanti pensieri. Parecchi di sana mente 
si sforzayano di proyare che i due studj non solo non erano in- 
compatibili , ma erano necessari |’ uno all’ altro, e di mostrare 
col proprio esempio, come poteveno andar. congiunti. Ma era ser-. 
hato per..ayventura a! nostro Giordani,il darne uno pid persua- 
sivo di tutti; cid che argomentiamo dall’ ansieta con eni si cer- 
cano i suoi scritti,(a cui spesso la stampa non é snfiiciente) ¢ 


da quelli alla cui gracilita di spirito gli.avremmo creduti di so- 


stanza troppo forte , e da quelli alla cui robustezza gli avrem- 
mo creduti di forma troppo gentile..1] cominciamento della loro 
collezione fu gid soggetto di discorso all’ Antologia ( vedi volume 
terzo pag. 112) la quale ha sempre vagheggiato nelle prodazioni 
letterarie l’ accoppiamento della gentilezza e della forza, del buon 
raziocinio e della buona dicitura, e sempre si é studiata di con- 
tribuirvi. Il compimento di questa collezione é ben naturale che 
sia per lei soggetto di pil esteso ragionamento . Per ora le é 
d’ aopo accontentarsi di un semplice annancio, il quale per al- 
tro le riesce piacevolissimo , potendo aggiugnere che di gri in- 
nanzi non usciranno scritti dalla pemna dell’ egregio autore, che 
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56 
non siano , prima che ‘per altra via. qualanque, presentati al 
pubblico nelle sue petiodiche compilazioni. Di questi nuovi scritti 
si faranno poi a suo tempo nuovi volumi di appendice alla pre- 
sente collezione che col discorso del bravo ‘conte Marchetti 


Memorie per la vita del cav. da | 


L’ Errante nacque in Trapani del i760, ub. a ov in 
Napoli ed'in Milano, ¢ ‘mori’ in’ Roma del 1821. Fa baow 
mo, senza cupidigia e senza ambizione ; e lavord molto e bene. 
Non so se possa ‘chiamarsi it’ migliore de’ pittori ‘siciliani ; ma 
credo che si chiamera facilmente if pik grazioso. L’ autore 
delle memorie per la sua vita racconta di’ certo sao rivale, che 


bacid inginocchiandosi non 80 quale sta tavoletta, mostratagli § 


dal conte Sommariva come ¢osa antica, e protestd che non po- 
teva essere che del divino Correggio.. Il conte dopo questo fat- 
to, diédi fa liétissimo commise all’ Errante*un gran’ lavoro, 
il quadro cioé del Concorso della bellezza, che |” autore delle 
memorie chiama il pia insigne fra quanti abbiamo' del’sno 
pennello. L’ ho considerato‘a mio agio |!’ anno scorso in quella‘di- 
rei quasi regia dell’ arti ove si trova’’sulla destra del Lario;’ 
ne ho presa ‘molta dammirazione. Confesso peraltro che quel giv- 
dice della bellezza in esso dipinto, nell’ atto di accostare il com- 
passo alla spalla sinistra della vaga dellé‘‘erisofore aduna- 
te nel tempio di'Cerere , non’ mi @ sembrato un’ pensiero *fe- 
lice. Meglio altro giudice, tutto raccolto in medesimo:,’ co- 
me chi confronti cid che’ ha dinanzi agli occhi con’ un modello 
che gli sta nella mente. Del resto in tn’ quadro si bene: idea- 
to, e trattato con cura squisita, manca’ a “parer mio’ una’ cosa 
essenzialissima, 1’ estasi cioé’ prodotta dalla ¢ontem plazione della 
bellezza; onde non so sé si possa’ partirne “affatto'contenti. Con- 
tentissimi, invece, si partiva molti anni ‘addietro dal’ ritratto del- 
la Bella Poverina, che ignoro da chi oggi’ sia posseduto; ma non 
oserei asserire che pid sentimenti éstranei a quello della pittu- 
ra non contribuissero alla nostra’’ contentezze. Peroeché si’ cono- 


sceva da ‘parecchi la fanciulla dipinta, e ‘sapevasi da tutti’ ciel 


il ritratto l’avea da pericolosa poverta’ condotta ad onestissima 
fortana . Di’ questa e dell’ altr’ opére' dell’ Errante , varie delle 
guali celebrit:’ in tutta Europa, l’‘autore delle: ‘memo rie 
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ci ragguaglia .minutamente, e aggiugne al suo solito una specic 
di commento erudito.al proprio testo inserendovi quanto sti- 
ma opportano ad illustrarlo’. ,Agli. studiosi che. yiveno e che 
vivranno debbono fare gran comodo le diligenti compilazioni del 
nostro .autore, ove si lascia,desiderare la scelta piuttosto che 
 abbondanza. Fra sei o sette altre, quasi.contemporanee. alle 
memorie , ne, distinguiamo una che porta il titolo di,prospetio 
della storia de’ Lincei, L’ accademia, che da questi si:denomina , 
é la pit. antica delle accademie scientifiche, d’ Italia. Non é,molto 
che I’ effigie del suo; fondatore scolpita da yalente douna, la jsi- 
gnora Benincampi, ebbe |’ onore del Panteon;.e pud, vedersi. cid 
che in tale occasione. serisse pel giornale .arcadico Velegante Per- 
ticari. Il prospetto .istorico del dotto. Cancellieri. viene molto 


Storia a’ italia dal al seritta borrs 

Otto ‘chesdi di: sto- 
ria fra i brevi confini d’juna ‘sola parte d’ Italia, mostrano con 
quanta ansieta essa’ fosse da noi ‘aspettata. Quanto poi essa 
abbia sodisfatto all’ aspettazione ‘si dira schiettamente, allor- 
ché le edizjoni;‘ché annunciamo, :saranno: finite, .e il giudizio 
publico avra avuto tempo di ‘manifestarsi. Molte voci ne per- 
vengono ogni: giorno all’ orecchio, secondo le quali bisognereb- 
bero supplimenti e ‘varianti in. bagn numero alle narrazioni dello 
storico. darsi che, assai cose egli abbia sapute ma von ac- 
cettate per, vere; pud darsi: che ‘assai altte. ei ne abbia ignorate. 
Sarebbe danque  giovevotissimo I’ ‘andar notando cid che si cre- 
de mancaré all’ integrita , o all’ esattezza_ di quelle: narrazioni, 
perch’ egli possa valersene in’ una revisione, che PV amor: della 
patria egualmente che amore -del:-vero non tarderd a consi- 
gliargli . Importa. troppo al bene di questa sua patria: ch’ ella 
miri in’ ano specchio, sincero tutta la serie de’ suoi.casi nell’ e- 
poca pia importante delia moderna sua storia, ¢ ne vegga chia- 
ramente le ‘cagioni e gli effetti. Naovi docamenti: potrebbero 
condurre |’ autore’ a considerar pith cose sotto: duovivaspetti, e 
ad esporle con nuovo ordine colori . Quando; non. si 
adorano le opere generose, ¢ non 'sih@ un orror: santo: per le 
vili , noi pure diciamo con‘ lai ( vedi il suo libro duodecimo):non 
so perché si scrivano storie. Fra |’ insufficienza per: altro o I’ in-— 
certezza deile notizie, e il linguaggio contradittorio delle pasr 
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‘si’ trovand' giudizi’ preposteri, i quali non potéendo attribuir- 
‘si’a difetto di sagacia’, si é costretti di attribuirli a qualche non | 
-volonteria' preocetipazione. Ragionevolissimo sembra al confron- 


_'¥igenerasione della’ Grecia, il quale, parlando del Giugurta del 
moderno’ Epiro: e di altri capi famosi , rigetta ogni suppo- J 


sioni qual pericolo non corre chi scrive le storie de’ contem. 


jamais, est question du peuple. Se non ‘che lo storico ag- 
 giunge che, giudicando del vero possibile dal .vero conusciuto, 
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poranei ‘di adorare o di abbominare senza causa o senza mise- 
ra; di ‘lodare cid che biasimerebbe o di biasimare cid che lo- 
derebbe se meglio ne  conoscesse le relazioni; di anticipare infi- 


ne I’ approvazione:o la condanna , interpretando le intenzioni 
esito,@ spiegando i fatti antecedenti dai susseguenti di un 
-_ordine \affatto' diverso! Una delle maggiori doglianze, che abbia- 


mo sentito fare contro la storia del nostro Botta, é quella che 


to l avvedimento di chi ci ha dato: pur dianzi la storia della 


sizione quantangue accreditata,e non mostra di saper nulla del 
faturo quando narra il presente,, Cosa nasce da cosa, ora per 


pia breve, ora per pid. lunga via; ed ¢@. officio della storia il 


metterci chiaramente sott’ occhio questa derivazione, a cui non 


pud dar lume quello che ancora non si dice avvenuto, ma ben lo} 


da vivissimo |’ arte di collocare ijl presente in faccia al_passa- 
to. Come. la storia del: nostro Botta, meritamente lodatissima 
per insigni pregi, e veramente per noi preziosa, adempia a 
tale officio, si vedraé a suo tempo. Intanto non possiamo dis- 
simulare un’ altra grave lagnanza che si move. contro di ‘essa, 
e racchiude forse |’ antecedente, cioé che non»),vi' si trova ba- 


stante.spirito analitico; e quindi non vi si troya,tatta istru- 


zione che in essa da moi si ricerca. Questa Jagnanza, ove sia 
fondata, é ben d’ altro momento che quella di. un giornale fran- 


cese, a cui non pare. ben distribuita la. scena della storia medesi- 


ove al dir.suo occupano il primo luogo i popoli, mentre 
dovrebbero occuparlo quelli che.loro sovrastano.. A quel gior- 
nale probabilmente piacerebbe, di pit la storia .ottomana, di cui 
oi dice |’ autore gia citato della presente storia de’ greci ch’ el- 
le n’ est sremplie que du récit des révoltes des sairapes; e che 


non si erederebbe che quello che tale storia racconta ‘esistesse re- 


-almente nelsecolo decimonono. Non era, danqne facile al nostro 
Botta dare alla storia. delle ultime cose d’ Italia ana. somi- 


glianza di forme colla storia immutabile. della Tarchia. 
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Opuscoli del marchese Havss. spettanti belle arti. Pa- 
dermo, stamp. reale 1823 in 8. 


La raccolta di questi opuscoli cdubicts il saggio sul Giove 
olimpico e I’ agrigentino, publicato nel 1814, di cui hanno di- 
scorso i pit celebri giornali stranieri e nostri; lo scritto dato in 


~ Juce nel 1816 in difesa delle riflessioni d’ un oltramontano sul- 


la Galatea di Rafaello, che |’ aatore con quell’ oltramontano crede 
una Venere ; ejinfine varj ragionamenti sui vasi detti etraschi, 
sui princip} fondamentali de’ greci nell’ arte del disegno, sulla 
pittura all’ encausto, e sugli scamilli impari di Vitravio. Que- 
sti ragionamenti sono tutti ragguardevoli per non volgare era- 
dizione.. Nel primo, ch’ é il pid lango ed ha forma di picciolo 
trattato, si sostiene opinione affatto contraria alla gia esposta 
del cav. Inghirami, il qual vuole che i vasi fittili, distinti col 
nome d’ etruschi, non servissero che ai sepolcri, mentre il march. 
Hauss pensa che servissero insieme agli usi della vita. Ma |’ opinio- 
ne dell’ archeologo toscano ci sembra tanto fondata, che potrebbe 
facilmente l’ opiniene dell’ istesso archeologo siciliano- 


Mémoire sur divers points analyse par GUILLAUME 
Turin imp. 1823 in 4.° 
L’ avendoasin delle scienze di Parigi , nella sua seduta dei 
g agosto di quest’anno, dietro’ rapporto dei sigg. Cauchy e 
Ampere, ha deciso che la memoria qui annunciata si stampi 
fra quelle dei dotti stranier: che meritarono la sua speciale appro- 
vazione. Tale notizia ; lusinghiera pel giovane autore, non lo 


| € meno per la. Toscana sua) patria, che lo yiguarda come 


uno de’ pid distinti ingegni, destinati ad accrescerle il nome , 
che dal Pacioli .al Paoli mai non le @ mancato anche. nelle 
scienze che chiamansi esatte, e che il gran Galileo ha mo- 
strato come inttare pid amene. 
« 0 misteri del cuore.¢ simpatia. Milano 
 presso 1824. in 16.2) 
Da certa di sentimenti, certa finezza d’ osser- 
vazioni specialmente intorno ad, un sesso. per nol sempre un 
po’ misterioso, da certa delicatezza d’espressione che troyi,in 
questo picciolo,.romanzo, ta indovini o lettore che é scritto da 
una donna gentile. Indovini di pid o almeno. sospetti che ¢ 
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go 
seritto da una madre appassionata , la quale rimasta priva del 
pid tenero oggetto delle sue cure, di un ‘figlio in cui gid 
-vedeva adempirsi le sue pid belle speranze , cerca di farlo ri- 
vivere per mezzo di un’ ingegnosa composizione . Quingi vorresti 
che il giovinetto fosse in ‘questa non solo it ‘principale pensiero 
quanti: vi figurano’, ‘mal attor principale ; che J’ ingenuita 
‘dello stile corfispondesse sempre all’ ingenuita dell’ affetto con 
cui siamo chiamati a parte di dolci o di pietose rimembranze ; 
e che nalla’ si mescolasse di estraneo alla dolcezza o alla pie- 
ta ch’esse ispirano. Gran parte ‘della scena ove il giovinetto 
si rappresenta @ sulle rive del: Lario, alla cai descrizione si é 
saputo' dare non so quale freschezza, anche mancando la no- 
vita. Se non ehe: ti ‘appariranno pur naovi lettore vari par- 
ticolari in essa tocéati, e vari nomi, di cui é abbellita, fra 
cui ci ‘piaee ricordar quello di Cassandra Giovio, poetessa del 
—secolo ‘decimosesto che: forse la brava‘ Canonici invogliera 
di conoscere . Cercando ‘di <uesta poetessa ella vorrd pur cer- 
‘dell’ autrice’ del’ ‘piccidlo’ romanzo, che alcuni indizi ci 
fanno credere dell’ istesso lignaggio’. Guardando al carattere 
morale del suo lavoro, ci sembra ch’ella meriti dalla enco- 
-miatrice delle nostre donne’ ‘distinte il vanto di aver mostrata 
una nuova via, in cui |’ ingegno feminile  potrebbe’ esercitarsi 
con molto vantaggio del costume e dell’ educazione. | § 
Elogio del cav. BIANCHI . scritto da MASSIMILIANO 
‘Ricca delle Seuole) Pie. Siena’ presto: Porri 1824 in 8. 


; 


= & 


Tldolore de’ ‘sanesi: per: perdita® del cav. Bianchi® loro 
--governatore e concittadino ‘stato sentito da tutti toseani, 
- che conosceano le rare doti ‘di quell’uomo egregio. “  Secon- 
dando ; giusta le frasi del suo encomiatore , la benignita dell aaree 
-“massime onde il clemente sovrano volea con placido freno condotti 
suoi popoli, come figli*sétte' la tutela d’ ottimo padre” ,; ‘egli 
‘ben merité della patria e dell’ intero principato. Usando della 
molta ‘saggezza a retidere vie pik benefiche quelle massime, 
ben meritd di tutta UV umanita. Varie prove ce ne fornisce il 
suo elogio: questa, che trasceglieremo, sembrera e in Italia e 
fuori degna di particolare considerazione. “ togliere il que- 
de’ mendici dalle pubbliche ‘vie ided tale sem- 
‘plicit® e liberatita mezzi, che il suo pensiero pud presen- 
quasi -perfetto’ modello a qualunqne ‘profondo ‘legislatore - 
Offende’ il. delicato ‘senso ‘ dell’ umianita ‘il. vedere rinebiusique- | 


~ 
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sti infelici,.che..per vivere una_ vita sempre povera. perdono 


il dono caro all’ uomo, la liberta i nom men. cari _pia- 


ceri di famiglia. ‘Repagoava all’animo suo tal) disciplipa se- 
vera: quindi; lascid .ad .essi. libero 1’ uso, del Jor. domestico 
tetto, né li chiamd al .generale., asilo, comodamente disposto 
ai vari uffizi, che nelle ore diarne , Proprie all’ esercizio mo- 
derato di utile lavoro, per esservi insieme nutriti. Con fer- 
ma vigilanza a.non permettere il mendicare, col dono spon- 
taneo della carita dei cittadini, con la direzione gratuita di 


personaggi da vera misericordia e religione infiammati , ecco 


ottenuto il gran fine ,,.. L’elogista,, professore della sanese 


universita, ove sono.in onore.le buone dottrine , lodando il ca- 
valiere .governatore Bianchi, paga un, tributo particolare di 
gratitadine all’uomo, che mostrd col fatto come quelle dot- 
trine , aggiunte. alla rettitadine e alla. gentilezza dell’ animo di 
chi goyerna riescano salatari ai governati, 


Dei. principali trateati. di pace, opera..del. conte, GIUSEPPE 
Roma ‘presso Bourlié 1824, 2 in. 
L’ autore. si ,e@a buon dritto , nella nostra \eda- 
cazione letteraria d’altra storia non ci si parli:che. di. quella dei 


greci .e de’ romani, come se i..popoli. moderni non avessero 
istoria che meritasse d’ essere conosciuta. E ben vero che quei 


-greci e que’ romani: furono tali uomini, di cui sino. a, questi 


ultimi tempi ‘non si videro gli equivalenti ; ¢ e che quanto opera- 
rono ci é troppo vivamente raccomandato da quanto serissero . 
Ma é pur vero che I’ istoria moderna é per noi pit importante 


dell’ antica, e nel corso. ordinario. degli.studi dovrebb’ esservi an- 
teposta , come. si. antepone’ da chi ‘ha, giudizio alla, grammatica 


delle lingue , che, pit’ non esistono se, non nei libri, la graramatica 
della lingua, propria. e dell’altre, ;che sono parlate dagli, vomi- 
ni. con cui abbiamo ‘continue relazioni ..Come; perd un. ristretto 


della storia de’, pringipali, trattati di Pace possa servire , giusta 
intendimento dell’ autore, d’ una specie d’ introduzione a tutta 


istoria’ moderna ,.cenfessiamo. di.non .intenderlo bene .,'Tanto 


pit ch’egli, prendendo Je mosse dalla divisione. dell’ impero,.dopo 


la morte, di, Carla' Magno , non giunge. che. al ‘trattato, di, West- 
falia,, da cui jsiamo ormai lontani.due .secoli- — Ma questo trat- 
tato, egli dice , fu base al presente sistema pulitico europeo, e 
a tutti gli altri trattati, che le. seguirono fino a noi —. Vera- 


‘mente il trattato di Campo:-Formio comincid a. variare essen- 
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zialmente quel politico , che a lui che ancor 


dari, Veramenté il trattato di Presburgo trasporté in occiden- 


te umgran ‘peso della bilancia politica, che qaello di West- 
falia avéa messo dalla parte di mezzogiorno ; e |’ equilibrio da 
‘quel punto fa rotto.’ L/ autore sa al par di noi che la principale 
disposizione del trattato di Westfalia (oltre quelle concernenti i di- 


ritti de’ prutestanti in Alemagna e |’ indipendenza della republica 
elvetica ) riguardava la costituzione dell’ impero germanico. 
Ora col. trattato di Presburgo, di cai la dichiarazione della 


dieta di Ratisbona fu indispensabile corollario, l'impero  ger- 


manico venne sciolto per dar luogo alla confederazione del Re-a 


no, composta ben diversamente e a tutt’altro fine che il ‘pri- 


mo. Soggiungera l’autore che ‘| trattato di Parigi o il con- 


-gresso di. Vienna, che n’é per cosi dire il commento, ha 


ripristinato 1’ impero sotto il titolo di confederazione germanica? 


Quel trattato se non c’ inganniamo ha fatto per |’Alemagna mol- f 


to di pid, che ripristinare |’ impero: ne ha creato uno affatto 
nuovo, come ha creato, per |’ Europa un nuovo sistema, che 
al tempo del trattato di Westfalia non poteva neppure esser 
concepito. Quindi ci dispiace di non vederlo coronare la serie 


degli antecedenti trattati nell’ opera che annunciamo, poiché inf 


esso propriamente é la base di tutti i trattatis successivi , e dell’at- 


Viaggi d’uno Studente initia’ cinque parti del: scritti 
dai’ stg. DEPPING: Firenze , tomo 


alla dart da due altri, forma 


secondo’ numero della Biblioteca d’ Educasione, di cui pid so- 


pra si é parlato, e la cui pubblicazione & da sperarsi che or- 


mai s’inoltri con celeritd: Il nome del sig. Depping , gid cono- 


‘sciuto per diversi lavori geografici molto istruttivi e non meno 
—aggradevoli, lo raccomanda abbastanza. Si fioge in esso che ut 


- giovane studente, lasciati i libri legali non conforimi al suo in- 
 gegno, si dia col paterno consenso’,, agevolatogli da alcune ra- 


gioni di famiglia , a percorrere il mondo, e ci déscriva i luogli 


che vede e’ quello che gli é narrato degli altri che non vede. 


Verosimili accidenti sono cagione di verosimili viaggi ; e da ve- 


rosimili ‘viaggi’ nasce motivo di verissime descrizioni. Un artili- 


cosi ‘semplice fa che la curiositaé del lettore sia di continuo } 
eccitata , si formi nella sua mente, senza sua saputa m 
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/eon molto suo diletto, una imagine se non profonda, nemmeno | 
affatto saperficiale, di tutto cid che é |’ oggetto della geografia. 
Poiché il nuovo Javoro del sig. Depping non solo, paragonato — 
ai soliti trattatelli per la gioventu, 6 di gran lunga superiore 
pel modo con cui introduce alla cognizione della scienza, ma 
altresi per la ricchezza e la scelta delle cose , di cui abbellisce 
la scienza medesima. La traduzione che, siccome voleya |’ in- 
dole delicata della nostra lingua, si studia di aggiugnergli ele-— 
ganza quanto allo stile, si stadia pure di accrescergli compi- 
tezza quanto al rimanente ; cid che potra vedersi in molte sue 
parti e specialmente in quella che riguarda |’ Italia. Se non che 
sarebbe stato desiderabile che una tal parte venisse del tutto 
rifusa, onde liberarla dalla mecessita delle note, e darle coll’ al- 
tre una pid perfetta armonia.. 

Era stato promesso, come corredo al volumetto che annun- 
ciamo, un buon mappamondo; e ci fa sorpresa il trovarne 
di faccia al suo frontespizio uno si povero, che appena baste- 
rebbe a’ rudimenti geografici, che si pongono in mano de’ fan- 
ciullini. Buon per noi che i piccioli atlanti ad uso della gioven- 
th sono divenuti di facile acquisto. Senza l’aiuto d’uno di 


questi, i viaggi d’ uno studente riascirebbero poco profittevoli: 


col suo ajuto riusciranno e profittevoli e piacevolissimi. 


L’ lliade d’ OMERO, traduzione epica di LORENZO MANCINI. 
Firenze presso Molini 1824, tomi due in 8." ed uno in 12.° 


II titolo di questa traduzione a quelli , , per cui non riesce 


Sun’ enigma, é facile che sembri un epigramma. Gia il cav. 


Mancini, porgendone un primo saggio, avea mostrato di opinare 
che l’epopea degli antichi non possa convenevolmente recarsi 


m nella nostra lingua, se non usando quel metro, che fu ‘conse- 


crato dalla nostra maggiore epopea. Ora, conforme a tale opi- 


|nione, chiamando epica la sua traduzione dell’ iliade , vuol farci 


intendere semplicemente che |’ ha composta di ottave. Egli é 
ben lungi, non ne dubitiamo, dal negare i pregi eminenti di 
quella in sciolti, ormai per noi divenuta classica al pari dell’al- 
tra si famosa dell’ Eneide . Ma, posta la necessita del metro che 
si accennava, ei da |’ epiteto di epica alla propria , non come di- 
stintivo di superiorita, ma come distintivo di qualita. L’ opi- 


nion sua, lo vediamo, é assai disputabile; ma, poi ch’ egli 


ne fa legge a sé medesimo, ci sembra piena di nobile ardi- 


mm mento. Quante difficolta infatti egli si ¢ per essa create; a 
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che terribile conflitto si é@ posto col signore dell’ altissimo 
canto! L’Antologia gli € troppo vicina per esserne tacita spet- 
tatrice, e dovra pur dire imparzialmente: i vayi casi: per cui 
lo trae il valore e la fortana. Chéin vero gli é d’ uopo anche 
di questa, onde non perdere negli’ avvolgimenti del suo metro 
le vestigie del suo poeta. E sara cosa mirabile il poter. dire 
ch’ei renda imagine di sé medesimo in que’ yersi del canto 
XXIII, ove dipinge Ulisse, che in finta pugna tien’ dietro ad 
Aiace : 


Cosi vicin correndo gli venia 
Come la spola a femmina che tesse , 
Che la tien presso. al petto e tuttavia 
Manda e rimanda tra le fila spesse. 
Che se volesse puragonarsi il maestoso suo metro all’ armatu- 
ra d’Achille, qnanto ci piacerebbe che gli si potesse fin da prin- 
cipie applicare questa stanza del XIX: 
S’agitava |’ eroe nell’ immortale 
Armatara, a provar se per lai fosse 
Conveniente , e l’arme eran com’ ale 
Che da terra |’ alzavano commosse . 
Dalla custodia alfin |’ asta fatale 
Traea, grande, pesante, oltra le posse 
D’ ogni argolica man; cui vibrar solo 


Potea Pelide, e darle in campo il volo. 


Sulla Esposizione dei cost detti piccoli premi, fatta nell’. 
e R. Accademia delle Belle in nel me- 
se di Ottobre 1824. 


Oltre il giudizio de’ piccoli premi, dei in quest’ anno 
il concorso pel conseguimento della pensione che Vl. e R. 
Governo , sempre intento a promovere le arti belle sotto il 
cielo felice di questa beata regione, assegna a tre giovani stu- 
denti in pittura, scultura ed architettura , affinaché essi pos- 
sano dimorare per quattro anni in Roma, vera sede delle arti, 
in singolar modo pei monumenti , che avido conquistatore non 


le pud togliere, e che formeranno in ogni tempo la sua glo- 


ria . 


-Saremmo ben a ragione di temerita notati, se in onta 3 
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mature esame tenuto da un consesso di artisti, qual 4 quello 
che compone il corpo accademico, osassimo passare sotto scru- 
polosa critica gli oggetti de’ saoi ben ponderati giudizi . Dob- 
biamo piuttosto fare lodevole menzione degli alunni- che han-— 
no conseguita la palma . 

E tra questi per la pittura il sig. Baldassarre Calanal Ha 
egli- eseguito un’ bozzetto d’invenzione rappresentante Ulisse 
che dopo il naufragio si manifesta a Nausicaa, pregandola di 


procurargli una veste, e di! mostrargli- la-citta .. 


Per la scultura il sig. Emilio Santarelli ha espresso in 
un bassorilievo Ila nell’ istante. che va ad’ un: fonte ad attin- 
gere l’acqua per la. cena d’ Ercole, ed-é rapito dalle Ninfe. 

E finalmente in architettura-il. sig, Vincenzio Pasquini 
di Turrita eseguito il disegno e la pianta- casino | 
per uso di riposo, dalla caccia. 

Quindi ne seguono i. piccoli premi annui, de’ quali non 
ripeteremo ‘ai nostri legzitori. la nota, essendo stata inserita 


| nella gazzetta di Firenze N,° 135. del di 9. novembre cor-— 


rente (1). 


(1) Lieditore perd crede far cosa grata a molti de’ lettori qui ripor- 
tandola . 


I. Classe: Arti del disegno. 


Sig. Cesare Mussini di Firenze. ~ Bozsetto d’ invenzione a olio 


Detto Accademia del nudo a olio 
Augusto Roqueniont di Ginevra. Disegno in acquerello 

Tito Benvenuti di Firenze. Accademia del nudo in disegno 
Giuseppe Gozzini di Livorno, Elementi di disegno di figura 
Giuseppe Cresci di Setlignano. Bozzetto in creta ) 
Carlo Cresci di Firenze. §Disegno archiiettonico d’invenzion® 
Tito Papassogli di Pisa. Diseguo architettonico in copia 
Fabio Nati __diFirenze. Pianta geometrica 

Mariano Falcini di Campi. . Diségno di prospettiya 


Angiolo Liccioli _ di Firenze. | Disegno d’ ornato 


II. Classe. Musica e declamaziene., 


Alamanne Biagi di Firenze: Contrappunto 
Tertulliano Celoni di Firenze. Violino 
Luigi Masselli di Firenze. 
Caetano Rossini di Firenze. Canto 
Vittoric Ciachi di Firenze.  Piano-forte 
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 Passando poi ad altfe opere straniere al concorso ed ai 
premi ,e cominciando dalla stanza della pittura , abbiamo con 
soddisfazione osservato , che il sig. Giuseppe Bezzuoli, pro- 
fessore aggiunto per la scuola del disegno in detta l e R. 
Accademia, attende indefessamente all’arte, avendo esposto cin- 
que soggetti degni di considerazione. 

Tra essi p imeggiavano senza contrasto due ritratti di 
femmine , l’ uno de’ quali ci seduceva con la sua aurea sem- 
plicita , Y altro ci sorprendeva colla ricchézza dei suoi or- 
namenti. E 14 fermatici per buona pezza, e fisamente os- 
servando gli effetti che negli spettatori la loro vista produ- 
ceva, ci sembrdé di leggere costantemente nelle fisonomie di 
essi un bel contrasto tra la sensibilita e la maraviglia: xi- 
guardo a noi ‘confessiamo, che dopo alquanto esitare ci siamo r 
lasciati sedurre dalla prima . 

Oh quanto son cari i lineamenti di quella figura! com’essi 
ben eorrispondono alla indole dolce di quella  fisonomia ! 
Quanto seduce il languido inclinare della testa! Come vi 
si accorda I’ abbandono del braccio, che. lo scialle appena fo 
sostiene! Quanto é ben indicata la mossa tranquilla del pie- de 
de , che scende uno scalino senza scomporre le altre parti 


del corpo! Veggonsi inoltre le vestimenta essere sobrie nella " 
loro ricchezza, il fondo, senza sfoggio di ricercata architet- ‘ 
tura , venire parcamente interrotto da un salice piangente ; a 
non istridere gli accessori, riposare il cagnolino, e tutto in- r 
dicare quella quiete, e quelJa tranqnillita, ch’é tanto vara 
alle anime sensibili. A non distruggere un cosi delicato ef- ™ 
fetto dalla semplicita della composizione prodottc , era d’ uo- 
po concorrere insieme il colorito, uno dei punti, crediamo, a 
Clarice Martini di Firenze. Declamezione Dc 
Angelica Cantini di Firenze. rT) : pre 
Ferdinando Paolieri di Campi. — és bil 
Classe. Meccanica e Chimica. sa 
Gaetano Coli di S.Gimignano. Meccanica 
Federigo Torri di Firenze. » is 
Torello Giunti di Pistoia. Chimica 


Pietro Guerrazzi di Livorno. 
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pid difficili in pittura): mentre in. questo caso era ben .da 


temere © di are nel freddo con la troppa delcezza, o eolla 
troppa vivacita dalla composizione.: dissentire. Ma esimio 
artista ha saputorbhen .evitare un talvinciampo, e ci. ha fat- 
to vedere in questo ritratto: con quanto profitto \egli: siasi 
portato a visitare i, veneti maestri nel loro santuario. — 
effetto di genere divetso .produceva laltro ritratto 
di donna sedente sopra. dorato soffa di serici drappi coperto , 
ed essa,.di velluto abbigliata, con:trine all’intorno, trine sul 
capo, manto di raso, rovescio di pelliccia , cane saltellante , 
vaso con. fiori, sgabello a’ piedi , tappeti per terra, aria fo- 
sca, colorito vivace; le quali cose tutte con maestria di pen- 
nello egregiamente eseguite , e ad una freschezza di carnagio~ 
ne la pid straordinaria congiunte, nou davano riposo all’ 
che provava del pari maraviglia e diletto.. 

Per. il San Marco Evangelista: avesse delle parti 


ail maestrevolmente trattate, non sembra che sia nella sua 
totalita riuscito . Noi erediamo che non abbia giovato in: que- 
sto caso all’ autore il conoscersi. il grande, il:sublime de’ \Pro- 
feti di Michelangiolo nella cappella Sistina , ed il S. Marco 
del Frate nella galleria del Principe; »e da cid ne: provenga 
quel trovare di.taluni ignobile oltre il bisogno la figura, 
non abbastanza scelte le pieghe, non del tutto esatta una 
gamba, non sostenuta. l’armonia de’ colori, ed altre. varie 
cose, che a purita di disegno pertengono. Non possiamo pe- » 
| rd.\non commendare molta. verita nella testa: la mano che 
sctive maestrevolmente delineata. 

Anche nel quadro della Nergine: si non 
perfetta la parte del disegno , disarmonica quella del colori-- 
to. Si crede dagli intelligenti essere o grave la testa della N. 
Donna per quel corpo e quelle mani, o leggero il tutto in 
proporzione della testa, la quale per altro é disegnata mira-_ 
bilmente , e vi si vede chiara apparire la, contrazione convu!- 
sa senza deturparne la fisonomia Ai’ pid ‘scrupolosi sembrano 
essere le ‘tinte della carnagione liyide pik che a corpo morto 
non si conviene.. Belli sono gli angeli introdotti a soste- 
nere Maria, in singolar modo quello” alla sinistra di essa: 
XVI Dicémbre 7 
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mn pare che di questa iano spettatori troppo indiffe 

rengi .. 


 nione che pure in: questa piccola figura fton-fosse del tutto 


esattezza di disegno., non corrispondesse la testa al torso, 
questo ai fianchi: ed alle: gambe. Ma forse sara opinione di 


chi vorrebbe trovare la. perfezione in tutto : certo é@ che vi 


erano delle parti benissimo dipinte, lo che sempre si ammi- 
ra ne’ quadri del nostro Bezzuoli, anche ne’ meno felici . Ed 
appunto per questo maggiormente ci duole , ch’ egli non 
ponga :sommo studio, onde raffrenare in parte i primi impe- 
ti della sua: fantasia col commettere l’esame alla_ragione , e 
coll’ emendarne il disegno prima di sbbandowerii alla magi- 
ca illusione del colorito. 

Se grandissima soddisfazione procurate ci viene dal ve- 
dere , che i professori di questa I. e R. accademia si occu- 
pano indefessamente onde spinger I’ arte il pi che per loro 


si .possa alla perfezione, non minore contento proviamo nel- § 


Y osservare, che nuovi alunni sorgono sempre da questo de- 
coroso. stabilimento, e tali che denno non lievi speranze di 
prospero avvenire . Somministra di cid esempio tra gli altri 
il sig,, Andrea Pierini col suo primo quadro rappresentante 
il Figliaol prodigo che ritorna nelle braccia paterne . La 
semplice composizione é@ con dignita sostenuta , il disegno a 
sufficenza buono nello insieme e nelle parti , le teste espres- 
sive, il colorito armonioso; e se non vi si vede quella fran- 
chezza nell’ operare , che solo @ propria o dei sommi genii, 
o de’maturi maestri, vi ritrovinon pertanto di che rimanere in 


— soddisfatto (2) 


(2) Io ‘aumento a quanto sopra si dice riguardo ai ae allievi cha a 
formano in questa accademia, dobbiamo aggiungere il sig. Antonio Gualii 
parmigiano , il quale posteriormente alla sovraccennata esposizione offerse all: 
publica vista uo quadro nella stanza della pittura rappresentante la nascita di 
Maria Vergine. Ci congratuliamo: con esso dei progressi tanto visibili fatti do- 


po |’ anno scorso : la sua composisione non é lontana dalle huone massime, i 


suo colorito & piuttosto vivace senza stridere , I effetto di luce giusto , I ex- 
cazione in generale buonissima . Dalla sua al certo non se ne possowe 
dedurre che ottime conseguenze. ; 

Allato sl dewto quadro si vedeva pure straordinariamente coposts 


s 
u 
te 
¢ 
a 
c 


ome 
. 


99 
Allorquando nelle* nostre osservazioni ci arrischiamo ad 
accennare , con quel rispetto e con quella: imparzialita che 
abbiamo sempre per guida, que’ difetti ‘che ci sembra ‘di scorge- 
re nelle produzioni d’ arte; 1’ unico scopo che abbiamo? si 
quello d’indurre i respettivi autori*a farvi riflessione,¢ trovato 
che sia da noi detto il vero, a err At non ricadere 
in quelle inavvertenze. 
Ci duole al sommo pertanto in sigs. 
liani o non ha trovata giusta; o non ha curata |’ osservazio- 
ne sul suo colorito fatta da noi nell’ anno scorso (vedi iljN 
XXXIV. dell’ Antologia p. 135. ) poiché lo stesso difetto di 
essere -il colorito disarmonico e vago per tutto oltre il bi- 
sogno, domina pure nel quadro che ha esposto in quest’ an- 
no rappresentante S. Donato. Oltre a cid vi si aggiuhge una © 
specie di meschinita nel disegno, ed un certo colpeggiare ma- 
nierato di pieghe,; che in alcuni. punti, e singolarménte’ hella 
fodera del piviale, sembrano piuttosto, anziché pieghe, sfalda- 
ture di rocca: ciocché i francesi chiamano: peinture: en ro- 
cher . Nulladimeno il sig. Taliani»ha ‘delle prerogative tali 
da divenire*un buon artista , e noi saremmo ben contenti se 
non si av¥erasse la nostra passata profezia. ri 
L’ accademica onoraria signora Isabella Rossolini ha e- 


_ sposto una copia in miniatura della Madonna della Seggiola, 


che oltre ad essere eseguita con diligenzae maestria, di: sem- 
bra corredata della parte pit essenziale , che si debbe avere 
in simili lavori, cioé, fedelta tanto ne’ nel 
colorito. A 

Lo ‘siudio del paesaggio non appare tra noi abbastanza 
coltivato , ad onta dei punti di yista bellissimi che questo 
interessante paese in pit luoghi somministra . Le -vedute del 
sig. Gherardi non sembrano copiate dal vero ; la prospettiva 


figura in mezzo rilievo, che significava Paride, opera del sig. Aristodemo Co- 

stoli , in cui ha dispiegato nun poca aggiustatezza nel comporre la sua figura 

unita ad una diligente esecuzione, se non che forse la testa gli é riescita alquan- 

to grave , e la parte che siede non abbastanza compressa al di sotto ,'e spor- 

gente all’ infuori per dinotare I’ azione, a cui & soggetta. Ma se ind giovine 

ancora ci da tali saggi del suo ingegno, dobbiamo attenderci il pit felice suc- 
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lineare aerea non, abbastanza: osservata, e domina in 
esse una generale monotonia di. colore,; impossibile in natura. 
_ Altre rvedute seguitavano quelle del sig.Gherardi , di ma- 
no-del sig. Stradi, e del sig. Pianerai:,queste ci sono sem- 
brate alquanto méglio colorite , ma entrambi sentono del si- 
stema di quella scuola . Non sapremmo a questo proposito 
raccomandare mai- abbastanza a chi si dedica a dipingere il 
paesaggio, di ‘non: essere neghittose e restio ad abbandonare 
i propri focolari,; ma. bensi-di salire i colli, d’, internarsi nel- 
le valli, di) varcare i monti, di arrestarsi ai piani; e sé¢mpre 
delineando, e fors’ anche dipingendo per via, farsi corredo di 
tanti sorprendenti e variati quadri della natura. In simil gui- 
sa operando non anderebbe mai. incontro al rimprovero di 
avere dipinta tale: re tal altra veduta, senza uscire dalla pro- 
pria stanza (3). » 
-Graziosi sempre ci: riescono dal vero, che ci offre 

il sig: Giuseppe Fini, ed in quest’ anno se ne sono amaiirati 
quattro, cioé due interni con cappuccini'e monache, una cucina, 
ed un paesetto. Questo era trattato. con gusto € maestria: la 
prospettiva in quelli bene intesa, i tuoni locali giusti, il co- 
lorito in armonia, l’iflusione prodotta: Coerenti pérd sempre 
a noi stessi, diremo quel che gid accennammo nell’ ottobre del 
1823, ( N.° XXXIV. dell’ Antol. pag. 224 ) vedersi 
di mal animo che un artista , il quale ha per dir- vero mol- 
te prerogative per divenire eccellente in un genere in cui 


(3) Abbiamo al presente in Firenze una prova di quanto dice 1’ autore 
di questo articolo sulla necessita di allontanarsi dalle proprie mura per po- 
ter dipingere il paesaggio con felice successo . Il sig. Le Blane artista fran- 
cese, che da due anni percorre la Toscana, e s’ interna assai volentieri nei 
nostri Appennini » ha fatto di recente alcune vedute' di Seravezzae di Car- 
rara,, che ai troyano esposte nella sua abitazione in via delle Pinzochere 
N.° 9919. 2.° p.° Noi abbiamo particol: irmente osservato con molta soddisfa- 
zione un quadro alto piedi 6 parigini ¢ largo 5. 1/2, che rappresenta I’ ingresso 
alle cave di marmo nelle vicinanze di Carrara . Questo paese dipinto con 
molta yerita .e maestria , con buon gusto di colorito , ci sembra meritare 
di essere yeduto da tutti gli amatori, e ci duole ehe il sig. Le Blanc non lo 
abbia espesto alla nostra accademia . Il pittore paesista non dee temere il 
caldo, il freddo , la fatica , se vuole studiare i bei quadri cheida ogni lato 
la natura ci presenta tanto in Toscana, come in altre,parti d’ Italia. U $0: 
lo viaggio da Firenze a Genova somministrerebbe, una voluminosa rappre- 
sentazione e descrizione pittorica, Nota delt’ Editor 


~ 
/ 


molto si penuria , si limiti a dare soltanto dei piccoli-saggi 
del saperé, e quasi timido augelletto, che di poco abbia 
abbandonate il nido’' materno, misurar non ardisca gl’ immen- 
si spazii dell’ aria, che pur dinasasi acuta sua Vista aper- 
ti e liberi si presentano. rs, 
Non senza’ intima compiacenza parleremo ai dint ritratti 
di uomini del sig. Cesare Mussini, ai quali altri due neani- 
remo di fanciulli, che nella grande galleria de’ quadri erano 
collocati . Essi oltre al venir giudicati, da chi ne conosce i 
soggetti, assai rassomiglianti, sono riputati, da chi le arti co- 
nosce, molto bene dipinti: di modo che questo giovane arti- 


sta , che da poco tempo si é dato alle arti in questa nostra 


accademia, qualora da questi primi favorevoli successi prenda 
argomento onde raddoppiare d’ impegno nella carriera intra- 
presa, da luogo a sperare di fare progressi tali da rendersi 
degno della patria de’ suoi maggiori (4). | 

Non: dobbiamo passare sotto silenzio |’ ingegno e la buo- 
na volonta della sig. Tacchinardi, espressa in tre copie a olio 
da essa eseguite. Non possiamo perd abbastanza raccomandarle 
di non abbandonare il disegno , e di fare sommo petal | sui 
reconditi arcani del colorito. 

Che diremo di una Venere ek sig. Carlo Falossi? Di- 
remo che vi sono delle parti bene eseguite ; che nel totale 
vi apparisce un certo rilievo . . .. Ma sara quella poi la stra- 
da da tenersi per giungere ad imitare la bella natura ? Il 
pubblico intelligente potra giudicarne. 

Si terminava la stanza della pitture con una copia 
della Madonna della Seggiola miniata dalla sig. Loguessie 
sassone. Essa era trattata con molto sapere , e condotta poi 


y con un meccanismo,:e un brio, e und sfumatezza tale di co- 


(4) Il sig. Mussini lascia 


meepirée da’ suoi primi studj grandi spe- 
ranze. | suoi ritratti sono co 


ati di molta verita , e dé un bel colcrito 
Ma perché dirsi di Berlino ?... Si vergogna egli forse di portare un no 
me italiano? ... Potremmo citare infiniti esempi di celebri artisti, che nati 
casualmente fuori del proprio paése, non per questo abbandonarono la deno= 
minazione delle vera lor patria, come quella della propria famiglia, e della 
loro educazione. Noi saremo sempre pronti a rendere giustizia nell’ arte agli 
artisti stranieri ; ma abbiamo a cuore di riyendicare i nostri , e sopratutto — 
quelli, dai quali molto ci ripromettiamo. " Nota dell’ Editore 
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lore da sorprendere, Non sapremmo perd quanto un tal mo- 
oprare possa averlé giovato per renderla una fedele co- 
pia.di quel difficilissimo originale. Due teste eseguite a olio 
dall’ anzidetta, signora da pittuce di maestri del secolo AV. 
erano collocate nella gran galleria. In esse era mantenuto il 
carattere di vi sl te molta precisione e 
nettezza. 

Prima di passare alla stanza dei disegni, ed alla yran- 
de gaithein de’quadri, ci sia permesso di manifestare un 


nostro dubbio, cioé: se un’ assoluta liberta di esporre tut- 


to cid, che o alla poca esperienza di alunni non addetti 
all’ onidsbobile , © alla molta ignoranza dei loro respettivi 
preeettori venga in capriccio, sia per essere commendabile. 
A noi sembra che da cosh operare ne venga disdoro non 
solo agli alunni’ e ai direttori di essi, ma ben anche al- 
la riputazione della stessa accademia, poiché da chi guar- 
da, singolarmente se sia estraneo a noi, non si va esami- 
nando se tali allievi, se cotali maestri all’ accademia ap~ 
partengano, ma bens) se ne forma subito un cattivo giu- 
dizio , @ nelle private e nelle pubbliche eonferenze si va 
mormorando: « Oh che vergognosa esposizione all’ accade- 


mia di Firenze! Oh le gran brutte cose ivi si ritrovavano! 


Alcuno é@ vero si va distinguendo, ma é come giglio in 
bosco di siepi e di pruni: in generale dominava un gu- 
sto depravato: non é gia fiorentina si 
vanta ,,. 

Non per questo noi sihendione, che tutto cid ies si 
espone debba essere oro e gemme. Concediamo invece, che 
si debbano distinguere i geniiche volano, dai pid tardi ta- 
lenti ‘che con lo studio si sviluppano: cid anzi costitui- 
sce la emulazione, uno de’ providi effetti delle accademi- 
che istituzioni. Ma il vedersi col4 ammassati aborti di ot- 
tusi intelletti, il cui maggiore studio sembra espressamente 
impiegato in ragione inversa di quel che esser dovrebbe , 
cioé in fare il peggio che far si possa, @ cosa che isin 
sta a tal segno da produrre ci \sembra alla mente quello 
stesso effetto, che produrebbero allo stomaco cibi sozzi e 
fetidi in Lauts’ mensa a delicate e squisite vivande frammisti. 
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evitare pertanto per Vaceademia/si vergognosa seb~ 
bene in sostanza ingiusta taccia, e pel pubblico un tanto 
disaggradevole effetto, a noi sembra che non sarebbe male 
indicata una commissione dal corpo accademico prescelta, 
la quale rigettasse cid che indegno fosse di collocarsi alla 
_pubblica esposizione, e che i.componenti di essa ben mi- 
rassero a non lasciarsi illudere dagli anni che hanno, dal 
tempo dal quale studiano, o dal latte che possono avere 
succhiato gli esecutori delle opere da ammettersi, poiché 
lo essere una data produzione fatta di 11 o di 13 anni, 
il venire eseguita dopo poche lezioni ricevute, lo avere 
avuto falsi principii nell’arte, non iseusa dal fare un’ opera 
totalmente cattiva, e la rachitide poi é¢ uno Jug mali che 
pit deformano ii genere umano. 


In conseguenza di quanto abbiamo sopra accennato, 


non istaremo a far parola di vari disegni collocati nella 


stanza detta de’Principi, se non se ne yoglia eecettuare 


uno del sig, Ciardi di Prato , e qualche altro di una certa 
mediocrita; e passeremo sotto silenslo alcune pitture situate 
nella galleria, mentre di esse il pubblico ha dato il suo 
giudizio. 


é perd trovato nella stanza de‘disegni di fare lo- 


devole menzione. E questa una stampa della Madonna — 


della Seggiola, ov’ era scritto- Primo saggio del sig. Cio- 


vanni Della Bella - Abbiamo inteso che questo giovane 


- gtudente circa due anni addietro non conosceva né inta- 
glio né disegno. E qui giova parlare del tempo, poiché, 
se in cosi breve periodo ha saputo superare le prime diffi- 
colta, che un’arte cos) difficile presenta, dandoci una stam- 
pa ben fatta, ne proviene encomio alla sua decisa volonta, 
e alla sua perseveranza. Noi gli auguriamo, che non facen- 
do abuso di questo suo primo felice successo, pervenga a 
fare cose maggiori ad onore ed utile suo , ed a gloria nuo- 
va del nome del suocelebre antenato. 

Passando nella gran galleria siamo stati subito ‘tratti 
a contemplare due quadri del sig. Tommaso Gazzarrini 
gia pensionato. toscano a’ Roma, ove i detti dipinti ha 
egli eseguiti. Non possiamo abbastanza esprimere la nostra 
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vera consolazione in vedere. i progressi notabili ch’ egli 
ha fatto dall’ anno passato’al presente. E in primo luo- 
go, troviamo nel suo quadro della Trasfigurazione delle 
figure molto bene immaginate , e meglio eseguite , buone 
pieghe, gusto di colore,.e bene inteso effetto di luce: osia- 
mo perd raccomandargli di ron dimenticarsi il. nudo dopo 
di averlo vestito di eleganti’ pieghe. Ci duole poi ch’ egli 
rifugga ancora dalla massiia di doversi studiare ne’sommi 
maestri i soli precetti dell’arte, ma non gia essere lecito 
di cosi apertamente imitarli: cid sia detto in singolar modo 
per la figura del Salvatore in gloria:.guai.a lui se si com- 


piace si facilmente di questo sistema; la sua immaginazione. 


sara sempre schiava di tale e di tal altro maestro, e non 
potra mai sollevarsi a voli arditi e sublimi. 

 Quantunque il sig- Gazzarini non abbia 
esposto altro quadro, della grandezza di quello della Trasfi- 
gurazione di cui sopra abbiamo -parlato, pure avendo- 
ne avute ottime relazioni da vari artisti, non vogliamo: di 
questa defraudare i nostri lettori, onde comprovare sem- 
pre i notabili avanzamenti da esso operati. Rappresenta la 
pittura Gest Cristo seduto presso una mensa al momento 
di benedire il pane ed il vino, alla quale mistica azione 


assistono devotamente quattro angeli. La figura del Salva- 


tore é nobilmente composta, la fisionomia di lui ad un tem- 
po dolce e dignitosa, piene di grazia quelle degli angeli : 
Belle pieghe vestono il Nazareno e i Cherubini , singo- 
Jarmente quello di prima veduta alla sinitra dello spetta- 
tore, in cui trovi pure tinte bellissime: prerogativa che si 
estende presso che a tutto il quadro, non emmettendo le 
tinte quiete ed armoniose del fondo. Continui pertanto 
il Sig. Gazzarini a cos} operare, non perdendo di vista quanto 
gia abbiamo accennato, e non avra di che temere: dalla 
imparzialita de’ nostri qualungue sieno giudizii. i 

Nel Cristo all’orto si trova un effetto piccante, e facili- 
ta di esecuzione, ma non ci sembra’vi sia abbastanze la 
filosofia dell’ arte, mentre la figura del Salvatore non é in 
carattere con le descrizioni chene abbiamo dalle sacre 
carte. La fisonomia é¢ piuttosto ignobile, e le altre parti del 
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corpo macchinose , pesanti pit che alla qualita 
getto si convenga. 
_ La seultura ha somministrato in quest’anno e statue, 
e bassirilievi, e busti con profusione: tra essi si distin- 
gueva una statua di Mercurio 'a sedere suonando la cetra, 
del Sig. Gasperini , ove si ammirava in generale una fedele 
imitazione della natura; ma alcune parti non ci sembrava- 
no bastantemente modellate, in singolar modo le gambe. 

Un bassorilievo del Sig. Aristodemo Costoli esprimente 
Amanno sorpreso dal re Assuero in atto di supplicare la 
regina per intercedergli era con sufficien- 
te intelligenza. | 

_ Trai molti busti, che cola schierati si ritrovavano, non — 

sono da tacersi quelli eseguiti dai sig. Grazzini, Bazzanti , 
Leoni e Folini,ma pit particolarmente parleremo di uno del 
Sig. Ottavio Giovannozzi, perché, oltre ad essere ben model- 
lato e rassomigliante, riunisce la prerogativa di essere ordi- 
nato per eternare un’agione generosa del soggetto che rap- 
presenta. Noi crediamo di far cosa grata ai nostri lettori 
di quiriportarla, poiché, argomenti di tal fatta (sebbene e- 
stranei al nostro assunto) non debbono passarsi sotto in- 
grato silenzio, e le lodi deta virtii non sono mai inop- 
portune.. 
Intendiamo noi di aeilatts de] ritratto del giurecon- 
sulto sig. Alessandro Rivani, il quale mal soffrendo , che 
Yantichissima Societa Colombaria venisse esposta a vagare 
di nido in nido per mancanza di un locale idoneo alle 
sue adunanze, con pubblico instrumento legd a favore 
della medesima il piano terreno della sua casa posta in 
via de’Bardi, aggiungendo a questo dono, gia per sé gene- 
roso, la sua intera biblioteca. 

Gli accademici colombarii volendo in qualche modo 
| dimostrare al .benemerito loro collega la lor gratitudine , 
| ordinarono quel busto , che con analoga iscrizione dovra 
della sala accademica formare il migliore ornamento. Ed 
affinché |’ azione del sig. Rivani generosa e la spontanea 
s gratitudine degli accademici colombarii venissero pit facil- 
mente a pubblica notiaia, volle il socio sig. Niccold Pal- 


~ 
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merini intagliare il detto ritratto in rame per farne dono 
insieme colle stampe alla societa il giorno dall’ inangu- 
razione del detto busto. Le dotte iscrizioni, tanto. sul pie- 
destallo del busto quanto sotto il ritratto in rame, sono del- 
l’esimio antiquario di S. A. I. e R. Sig. Ab. G. B. Zannoni. 

Che si dira dell’ architettura ? I bei genii in essa ci 
offrono ordinariamente bellissimi progetti, ma.soltanto ese- 
guibili in carta. Tale crediamo sia quello del sig. Silve- 
stri per un porto di mare. Per l’anzidetta ragione, sebbene 
siamo persuasi essere parto di una fantasia pronta, di un 
genio non ordinario, non istaremo ad esaminare se sia con- 
veniente l’avere due bocthe, e simili altre cose , che gl’ 
intelligenti potrebbero riscontrarvi. 

Un altro progetto del sig.-Silvestri, per la facciata della 
_cattedrale , ci sembra pit eseguibile, sebbene forse non del 
tutto confacente a quell’ architettura. Noi perd in qualun- 
que modo non possiamo che fare plauso al sig. Silvestri 
pel pensiéro veramente ottimo di terminare quel magni- FF d 
fico tempio. E se tale progetto avrebbe dovuto in [ogni n 
tempo spronare i cittadini della bella Firenze alla sua FR n 


esecuzione , ora pi che mai si rende , ardiremmo dire, E 
quasi necessario, dopo che |’ opera del duomo ha saputo kc 
vincere quella renitenza al grandemente operare , che al- Fr 


quanto ha dominato sin qui tra noi, sgombrando tutte Flo 
quelle fabbricuccie che impedivano la pit bella veduta  u 
della parte meridionale del tempio. Non vi é nazionale, non di 
vi éstraniero , sull’ animo di cui cid non debba fare la pit J 
grata sensazione. E noi provata l’abbiamo fortissima,e ce J 21 
la rinnoviamo giornalmente , poiché ad onta delle nostre F§ re 
continue occupazioni , hon possiamo resistere all’ impulso se 
che ogni giorno ci porta sopra luogo a sontemplarne il sem- f§ cl 
pre crescente bellissimo effetto. st 
Il sig. V. Gani espose, per una prigione, la pianta di J cz 
un magnifico edifizio. Ma ci ¢ sembrato, ch’egli abbia per- ms di 
duto di vista i due punti pit essenziali, che lo spirito, if} m 
lumi del secolo, ed i filantropici scrittori altamente rac-[§ n 
comandano ; |’ aria cioé, e la luce, che si dee agl’ infelict | D8 
detenuti shbondantementts procurare. 


| 


== 
i 
| | 
| 


107 
Percorsa in tal modo Ja gran galleria, fummo invitati a 


scendere nella piccola detta dei bassirilievi, in cui era sta- 


ta collocata doviziosa quantita di egizi monumenti, de’quali 
si rendera conto particolarmente in altro articolo dell’An- 
tologia. Non si vuole intanto ommettere, che alla munifi- 
cenza del Granduca Leopotpo n. felicemente regnante, si 


debbe Vacquisto di oggetti si preziosi, che verranno collo- 


cati nella R. Galleria. 


Non termineremo questa breve descrizione senza ac 
cennare, che se povera di opere esimie si é mostrata in 
quest’anno la pubblica esposizione, conviene attribuirsi alla 
mancanza di vari de’ principali penneili della nostra citta, 
occupati in grandiosi lavori a fresco, e nel palazzo del 
Principe, e nella villa del vicino poggio, a descrivere i 
quali sara consacrato espressamente un articolo in altro nu~ 
mero del presente giornale. 

Due stampe erano pure in questa galleria collocate 
dei Sigg. Fratelli Anderloni, degni allievi del degnissimo 
maestro Sig. Cav. Longhi di Milano. Non volendo tratte- 
nere il lettore sui meriti gia conosciuti della Madonna col 
Bambino di Raffaello, intagliata dal Sig. Faustino Ander- 
loni!, perché gid da qualche tempo pubblicata, ei ferme- 
remo alquanto sopra l’altra stampa del Sig. Pietro Ander- 
loni rappresentante la Vergine con Bambino seduta sotto 
un albero in amena campagna, a cui assistono genuflessi 
due angeli, pittura di Tiziano. 

Non faremo le nostre riflessioni su questo intaglio, ri- 
guardandolo sotto il principale aspetto qual é quello di 
rendere il carattere della pittura che si prende a rappre- 
sentare , poiché non conosciamo il quadro, e crediamo , 
che forse possa dipendere appunto dal quadro non abba-~ 
stanza felice quella mancanza di effetto sostenuto e pic- 
cante, che da un Tiziano in larga copia si avrebbe dritto 
di attendere. Faremo in vece qualche parola sulla parte 
meccanica dell’ arte. E premesse. le nostre proteste che 
noi non parteggiamo per alcuno stile particolare, ma 
soltanto per quello che pid abbia forza di renderci vere 
© pitt somiglianti al vero le cose rappresentate, ci congratu~ 
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leremo in primo luogo col Sfg. Anderloni per V’intelligenza, 
per lo spirito, pel brio, che in generale regna nel suo 

| modo d’intagliare. Ma non vorremmo, ch’egli ad esempio di 
aleuni tra’ moderni intagliatori passasse pi oltre con la 
lucidezza del suo taglio relativamente alle carnagioni ed 
al paesaggio, Accade a’ costoro come a pittore , che usando 
di troppa bellezza di colorito, finisce fae allontanarsi dal 
vero. 


L’arte dell’intaglio ci da varii maestri, tiusciti eccel- 
lenti a rappresentare pii uno che un altro dei moltiplici 
oggetti della natura, come per esempio un Wille le sete Fj 
e i metalli, un Strange le carnagioni, un Masson i ca- (@. 
pelli, un Woollett il pae-aggio ec. ec. Ora particolarmente (@ in 
scendendo a favellare delle carnagioni e del paesaggio , [i mi 
come i due oggetti che hanno molta parte nell’intaglio, di 9 pa: 
cui si tratta, ripeteremo in quanto alle carni che lo stile, [tec 
avvicinatosi il pii a rendere quel poroso della pelle, quella [§ ne 
quasi direbbesi irregolarita regolare della carnagione , é a Mun 
giudizio unanime degl’ intelligenti adoperato dal Cav. |@zic 
Strange. Ma forse restava a desiderarsi nello stile medesimo : 
una qualche maggiore delicatezza-: e questa ci sembra Pab- }@ ra 
bia il primo ottenuta il Cav. Morghen. 

Non per questo pretendiamo, che il genio dell’ arte J 
dell’intaglio debba qui fermarsi ; ma il trascorrere pit oltre 
per la stessa via, il tentare di spingere pid innanzi mercé 
il pid accnrato pulimento col mezzo di acutissime lenti 
ottenuto, dubitiamo sia per risultare in danno di quelle 
liberta , di quel gusto spontaneo, ed anche vogliam dire 
di quella dose di trascuratezza in tempo adoperata , che 
rende le parti, in modo singolare , dipinte e vere. g 

La stessa osservazione crediamo possa applicarsi al modo 
di trattare il paesaggio; e quantunque ogni cosa umana | 
sia suscettibile di essere megliorata , é forza concedere, che 

-ehiunque abbia cercato fin qui di regolarizzare il gusto | 
squisito e tutto proprio di Woollett, non ha fatto che por- | 
tare il suo intaglio alla durezza , e lungi dalla imitazione 
della natura. 


Del resto poi abbiamo ammirato con vera eidiliaieiies | 
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non solo in questa, ma in altre sue gid conosciute. 
opere, quanto il Sig.Anderloni sia valente nell’ arte che 


if professa. 


Sopra PEsposizione di oggetti @ arte e d’ industria nazio- 
nale in lettera all’ Accademia 


nella valle delle 
Settembre 1824. 


Da questo soggiorno tranquillo e solitario , ove vivo 
in seno alla bella natura, rare volte volgonsi alla citta i 
miei passi, se non vi sono indotto da qualche oggetto di 
™ particolare interesse. Tale fu quello che: giorni sono mi 
HB fece abbandonare questi luoghi, e passare dall’ ammirazio- 
M@ne delle opere del Creatore a quella de’frutti dell’ingegno 
@umano nella esposizione di oggetti d’arte e d’industria na- 


. P@zionale in Stutgardia. 


Mentre credo far cosa a voi grata nel mandarvene un 
@ ragguaglio , devo pregarvi a non attendere da me né una 
™ minuta descrizione, né un ragionato giudizio di quanto ho 
Syeduto, Oltre le cognizioni che a cid mi mancano, avrei 
dovuto impiegare nell’esame un numero di giorni maggior 
di quello-delle ore che vi ho dedicate ; imperocché dopo 
una breve osservazione lo spirito non pud render conto a 
sé stesso che delle impressioni prodotte dall’insieme, e la 
idisposizione che yiceve da queste. impressioni é di natura 
affatto diversa da quella che é necessaria per farsi ad esa- 


(@minare ad uno ad uno quegli oggetti, il cui tutto ha agito 


simultaneamente sull’ anima. 

fl luogo della esposizione é una sala di grandiose di- 
mensioni con altra contigua , ove soglionsi dare feste di 

ballo e concerti. Gia la scelta di simil locale doveva di- 

@ sporre |’animo a filosofiche riflessioni: io lo aveva veduto 

Paltra yolta pieno di spettatori accolti dal desiderio di pas- 

Mm seggieri diletti, ora ascoltando immobili i suoni incantatori 


» WBdella musica, ed. ora muovendosi in leggiera danza, A 
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questi clamorosi piaceti del momiento, che di sé non la- 
sciano traccia, avevano ora succeduto i quieti godimenti 
della contemplazione , che non si tosto svaniscono. Lo 
sfoggio del lusso nofi attraeva sopra questo o sopra quel. 
Vindividuo ‘gli sguardi invidiosi degli altri; una classe pri- 
vilegiata non vi ecclissava le rimanenti., ma, tutte egual- 
mente qua e la confuse aggiravansi , intente ad osservare 
que’lavori che tutte egualmente avevano contribuito a 
prodarre. 


Dall’ umilta de’ bassi mestieri alla sublimita delle arti § 


belle, tutto era con ben intesa gradazione raccolto , e lo 


spirito si vedeva per cosi dire schierati innanzi tutti gli f 


elementi che servir potrebbero alla storia dello sviluppo 
dell’ umano ingegno, dalle prime produzioni figlie del bi- 
soguo a quelle cui l’uomo ‘poteva solamente dar vita, quan- 
do libero di cure, sodisfatta ogni domanda della natura, e 

trovata troppo angusta la realta, cercava di crearsi un mon- 
do ideale, per contemplarvi con l’occhio della mente quel 
complesso di perfezioni, delle quali gli oggetti che lo 


circondavano non 1 presentavano alla sua vista che indizit 


parziali. 
Entrando nella prima sala erano tutto attorno e nel 


mezzo esposti varii prodotti d’ industria Nazionale. Tele fe 


tessute con singolare artifizio , panni, cotoni ed altre ma- 
nifatture d’ ogni genere, lane che mostrano da qual felice 
successo siano stati coronati i dispendiosi sforai fatti per 


nobilitare le greggie del _paese per mezzo di pecore spa- FF 


gnole e di merini; cuoi e marocchini di ottima prepa- 


razione; lavori in gemme , in oro, in argento, in similo- | 
ro (1), in rame, in acciaio, in latta , in ottone , in ferro ;} 
armi bianche e a fuoco di perfezione straordinaria (2); mo- i 

(1) Una grandiosa fabrica di simili lavori diretta dal sig. Conte d’Arns- | 


berg é veramente meritevole d’attenzione per l’uso generale che si pud fare 
di questa bella composizioné’ metallica, — Fra ana quantita di oggetti d’ ogni 


genere , trovasi un orologio a pendulo tutto lavorate im questo metallof: gli | 
Ornamenti esteriori non che imitare superano il bronzo dorato, e per I’ inter- 7% 


no, il distinte meccanico che lo ha fatto attesta la superiorith di qaesta com- 
posizione per il sistema delle ruote ec. 

sig. Ulrich ha esposta delle pistole con le quali, con 
archibugio, copisce il segno alla distanza di 300 pass’. 


— 
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bili, istrumenti a corde e a fiato, porcellane, bronzi, pre-. 
parazioni chimiche, istrumenti di fisica, ec., ec., ec. 


Mentre lo sguardo dello spettatore superficiale sde- 
gnava di fermarsi sopra gli umili prodotti-di tale o tal al- 


tro mestiero, e cercava gli oggetti di lusso, curioso era il 


4 vedere colore che appartenevano all’arte formare varii grup- 


pi intorno alle tavole sulle quali ne erano esposti i lavori, 
darne giudizio, e forse invidiando il loro rivale, ‘pensare 
come potere per un altro anno ottenere ai proprii lavori 
l’onore dell’ esposizione. 

Prima di farvi pasgare nella ads contigua, permette- 


temi di fare alecune considerazioni sopra quanto vedevasi 


in questa. — Quanti artefici nelle varie parti del regno 
hanno dovuto occuparsi per produrre questo insieme! Tut- 
ti lavoravano dal canto loro , senza forse pensare che la- 
voravano in unione di molte arti’ sorelle , e venendo in 
questo luogo si saranno maravigliati essi stessi di non tro- 
varsi pit isolati, ma come annelli di sconosciuta catena. 
Questa vista deve ingrandire le loro idee , e tornando ai 
loro giornalieri lavori devono intraprenderli con miglior 
animo, ed anche il pit umile- deve tenere in miglior con- 
cette-l’arte sua, vedendola unita ad altre pit nobili. — E 


9 intanto il potente e il facoltoso, al quale gli onori e la for- 


tuna accordano Il’ infelice prerogativa dell’ ozio, potra ve-~ 
nire in questo tempio dell’industria, al quale non ha posto 


s mano egli stesso, e vi prendera pensieri pit umani verso 
= coloro, che mentre gli sono inferiori per convenzione so- 
§ ciale, gli sono per merito uguali o superioti.—~ Egli non 


deve che guardare da capo a’piedi la propria persona , e 
vi trovera in piccolo una esposizione di oggetti d’arte e 
d’ industria, simile a quella che si vede intorno; e questa 


# osservazione gli sara utile se guardando gli altri spettatori, 
trovera che da lui fino all’ ultimo plebeo, ogni individuo 


presenta sopra sé stesso una simile esposizione , differente 


soltanto per la diversita de’ materiali, e pel maggiore o 


minor numero di mestieri contribuenti. Trovera che per 


y il pix povero @ stato bastante il tessitore e il sarto che lo 


hanno rivestito di rozza canapa del paese, che per il pid 
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 agiato hanno laverato altre arti con materiali nobili , 
e cosi di seguito fino a lui che fa pompa di stoffe prezio~ 
se; tantoché in vederlo direbbesi che per lui solo hanno 
da lavorare tutti gli artefici, le cui opere quisono raccol- 
te. — Ma fortunato il paese ove cid fosse il caso; fortunato 
egli stesso se potesse rendersi testimonianza di avere in tal 


modo incoraggiata |’ industria patria! Ma disgraziatamente 


cid di rado accade. Tutto deve essere straniero quanto ha 
adosso e nelle sue case; sarebbe vergogna se ogni oggetto 
che gli appartiene non avesse per giungere a lui percorso 
Je mille miglia da tutte le parti del mondo. Dicesi che in 
altri paesi layorasi meglio, ma se in ogni paese si dice lo 
stesso, la, cosa non pud esser vera. 
| Ma‘ entriamo nell’ altra stanza. Qui sono raccolte opere 
spettanti alle arti del disegno.I mestieri tributarii ai biso- 
gni della vita non vi sono pitt ammessi, e rimangono al 
di fuori. di questo recinto, che sembra consacrato a pil su- 
blime divinita; ’ impero ‘della necessita e il calcolo del- 


)’ interesse ne sono esclusi: qui lo spirito solo trova pa- 


scolo e godimento; e se i sensi debbono ancora essergli mi- 
nistri, non altrimenti lo debbono che come innanzi alle 
opere della creazione. 


Il primo oggetto sul quale fissai: lo sguardo fu a 


tratto del. Daneckar ‘in grandezza naturale, opera eccellente 


del Sig. Leybold. La figura é assisa di faccia, e sembra. 


aver sospeso per un. momento di lavorare al modelletto 
del Cristo. che ha. d’ innanzi sopra piccola tavola. Un roz 


zO panno gettato con negligenza sopra: i ginocchi gli serve 
di costume ; del resto il vestiario, del pari che lattitudi- 
ne, tutto paturale, e il ritratto lo rappresenta come sem- 


pre apparisce a quelli che lo conoscono. La profondita del 
pensiero.non é espressa in ,queste sembianze dall’ agrottar 
delle ciglia, il genio non vi si mostra balenando come fuo- 
co dagli occhi; tutto é calma in questo volto, ma una cal- 
ma.che risulta dall’equilibrio di grandi forze, e che é tanto 
superiore all’ agitazione del momento, quanto la serenita 
d’un bel cielo é superiore all’ impeto passeggiero del tur- 


bine, La vista del modelletto del Cristo ridesta grandi me- 
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morie, e nella scelta di questo momento, come nell’amore. 


col quale apparisce eseguito il lavoro, si riconosce con pia-~ 
cere un bell’ omaggio che un’ arte rende in. quest opera a 
un’ altra arte sorella. “4g 

Se il piacere di ritrovare le conosciute fattezze d’ un 
grand’uomo, mi fece trattenere dapprima innanzi al ritrat- 
to del Daneckar, il piacere npn men vivo di contemplare 
il bello per sé medesimo, mi tenne per lungo tempo qua- 
si in dolce oblio d’ogni altro oggetto, innanzi ad una ima- 
gine di donna che avrei creduta ideale, se la vita che le 
spirava dal volto, non mi avesse persuaso che dalla vita 


doveva esser ritratta. La figura di natural grandezza é in 


piedi e appoggiata con somma grazia a verde monticello ; 
il paese che la circonda sembra ayvivato dalla sua _pre- 
senza. 11 volto dolcemente inclinato sulla spalla destra 
rende , quasi di faccia a chi lo contempla,, sguardi pieni 
di amorosa dolcezza che escono da grandi occhi neri, scin- 
tillanti , e tutti italiani. Neri e lucidissimi sono i capelli 
disposti con bella semplicita sulla candida fronte alla quale 
danno rilievo; e semplice ugualmente é la veste rossa che 
seconda i vaghi contorni delle perfettissime forme. — Al- 
cuni fogli di musica con parole italiane sono sull’erbetta; 
i labri della donna sembrano or ora aver cessato dal canto, 
e il suo riposo sembra quello d’ una musa, chejtace dopo 
aver intuonato un inno divino. Al pennello dello stessa 
sig. Leybold devesi ancora questo lavoro, che si distingue 
per la bella esecuzione e per la vivacita del colorito. 

Alcuni paesi del sig. Keinkopf attrassero poi la mia 
attenzione. Uno assai grande, due di minori dimensioni , 
ed uno assai piccolo. In tutti si trova una eccellente com- 
posizione; e |’-armonia delle tinte, la verita della prospet- 
tiva, il bel finito di tutte le parti, e sopratutto la perfet- 
ta rappresentazione della natura italiana che facea dolce 
illusione al mio core, facevano si che difficilmente ne to= 
glieva l’ occhio.— Cid che di molto accresce il pregio di 
questi bei paesi si é che tutti sono animati da figure che. 
compongono una azione. 


{l soggetto del primo, che mi sembra allegorico, si rife= 
T. XVI. Dicembre. 8. 
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risce ai tempi del medio evo. Sul davanti a sinistra scorgesi 

parte di antica abitazione. Il vecchio cavaliere che l’abita 

ne discende per accogliere il figlio, che con la sposae due 

figliuoletti esce da una barca sulla sponda del fiume che 

scorre a’piedi del castello, e poi serpeggia nell’ameno paese, 

finché nella lontananza dileguasi. Uno de’ bambini @ gia 

nelle braccia del vecchio , l’altro riposa ancora sul seno 
della nutrice , mentre il giovine cavaliero porge la mano 
alla sposa che sta per uscire dalla barca. Pid alto sotto 
una pergola vedesi rozza tavola di robusto tronco di quer- 

cia come I’ usava la semplicita di que’ tempi, e semplice 

del pari é cid che v’imbandisce una servetta, e che con- 
siste in cibi non compri che Vorticel dispensa. Le tinte del 
cielo sono ammirabili, e il sole vicino all’ orizonte é rap- 
presentato con un effetto che non pud descriversi che con 
quei bei versi del maggior poeta nel C. XXX. del Pur- 
gatorio. 

To vidi gia nel cominciar del giorno 

La parte oriental tutta rosata , 

E P altro ciel di bel sereno adorno, 
E la faccia del sol nascere ombrata 

Si che per temperanza di vapori 

L’ occhio la sostenea lunga fiata. 

Il tempo del primo quadro é la primavera, quello del 
2.° é l’ autunno, e graziosissima é la scena che vi si vede 
rappresentata. Vedesi a destra un villanello e una villa- 
nella che danzano al suono d’una chitarra che é fra le 
mani di venerabile vecchio. Altre figure coronate di pam- 
pani sono assise in semicerchio intorno ai danzanti, men- 
tre vien loro amministrato in capace tazza il dolce liquore 
di Bacco. Dall’altra parte accorrono tre villanelle, due 
delle quali portano un jpaniere pieno d’uva, il cui peso 
sembra ritardare la loro corsa; mentre la terza fa cenno 


alla brigata di attendere le loro compagne, una contadinella | 


agitando un cembalo vien loro incontro per affrettarle , e 
tutte fra poco saranno riunite in lieta festa. | 
Il terzo in grandezza simile al precedente, rappresenta 


una natura non meno bella, ma pit selvaggia in vicinanza 
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del mare. Il soggetto é Ulisse che si presenta a Nasicaa. 
L’ effetto della sorpresa al subito apparire dello straniero, 
agisce in vario modo sulla vergine reale é sulle sue. com- 


pagne ; queste fuggono impaurite, mentre quella in mo- 


desta attitudine si arresta per ascoltare la preghiera del mi- 
sero Ulisse. Il colorito he questo quadro non é tanto bello 
come ne’ precedenti, © le tinte verdi cadono troppo sul 
nero, ma essendo quest’ opera anteriore all’altre, non serve 
che a far fede de’progressi del pittore. 

Ma che vi dird del piccolo paesetto? L’ ho quasi abe 
pinto nella memoria, ma nel descriverlo temo far torto ai 
suoi pregi.—Alla sinistra fra rupi selvagge riunite da ponti- 
cello, e sulle quali innalzasi parte di antico castello, pre- 
cipita un picciol torrente che poi forma sul davanti un lim- 
pido ruscello che scorre all’ombra di maestose piante e di 
verdi arboscelli. Nel mezzo vedesi un fiume, che placido 
scorre in deliziosa pianura, e quasi ogni avvolgimento che 
forma é segnato da vago' borghetto, fino a che fiume, pia- 
nura , paesi e collinette confondonsi all’ erizonte col va- 
poroso azzurro del cielo; dalla cima di monti che in lon- 
tananza s’ innalzano a destra, sembra sul punto di spun- 
tare il sole. — Ecco la scena della natura; or vi descri- 
vo quella delle figurine. Innocenti fanciulli condotti da 
pio pellerino accorrono sulla sponda del ruscelletto per 
salutare il giorno che spunta;le loro braccia sono distese, 
e sorreggono delle ghirlande di fiori. Non lungi siede al- 
’ ombra di verde cespuglio una figura immersa ‘nella com 
centrazione di alti pensieri ; essa ha deposta una lira e 
sembra sul punto di segnare sulla carta le ispirazioni de!- 
la poesia; non altrimenti mi figuro il Petrarca quando in- 
vocava le chiare, fresche e dolci acque e i rami e P erba 
e i fiori e l aer sereno a dare udienza alle dolenti sue pa- 
a” estreme. 
 'Presso a questo quadretto trovasi un gran dipinto del 
Sig. Dieterich rappresentante gli Israeliti che giungono in 
vista della terra di Canaan. Vi sono de’gruppi ben dispo- 
sti, e varie ‘figure disegnate con molta grazia e verita : tale 
é una donna che doleemente appoggia il braccio e la testa 
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sulla spalla d’nn uomo, altra donna che tiene fralle brac- 
cia un bambino, un giovinetto che offre dell’ erba a un 
agnello ec. Anche la figura del conduttore degli Israeliti,é 
dignitosa e espressiva, ma quella di Dio che gli apparisce 
fra delle nuvole , parmi nociva all’ effetto della composi- 

zione , tutto ingombrando il cielo di Canaan. 
Con diletto maggiore mi sono trattenuto dinanzi a un 
adretto dello stesso pittore , rappresentante |’adorazione 
de’pastori. Il bambino giace nel mezzo sopra panno bianco, 
e con bel vezzo si volge alla madre, nella quale la tene- 
rezza materna sembra essere stata per un momento vinta 
dalla reverenza pel Figlio Dio, mentre devotamente l’adora 
in ginocchio; dietro a lei si avanza S. Giuseppe il quale 
accenna il bambino a un pastore che entra, e che fra stu- 
pore e rispetto giunge le mani, e sembra non osar farsi 
avanti; ma gia a’piedi del bambino sono dall’altra parte 
una pastorella e un pastore ; ambidue palesano ugual di- 
vozione , ma questa é espressa in modo diverso nelle fat- 
tezze della giovine donna e in quelle dell’ uomo gia at- 
tempato. Ambidue sembrano aver obliato i doni che volevano 
offrire: un panieretto con due colombe giace presso ai gi- 
nocchi della donna, mentre un agnello si dibatte fralle 
braccia dell’uomo. Un altro pastore in piedi or ora giunto 


guarda con maraviglia il bambino, e riverente si scuopre — 


il capo, mentre altri pastori vedonsi accorrere dalla cam- 
pagna, che scorgesi a traverso di piccola volta che serve 
d’ ingresso alla stalla . Sull’ alto del quadro tre angioli in 
ginocchio simboleggiano l’adorazione del cielo, e tutto mi 
sembrerebbe dignitoso nella composizione se meno parte 
vi avessero l’asino e il bue. | 

Si riconosce in questi quadri lo studio di grandi mae- 
stri italiani, fatto dal pittore, che or non é molto é tornate 
da Roma. II disegno é purgato, e belle sono le attitudini e 
le espressioni, ma il colorito non sa piacermi ; le carni 
sono livide anziché nd, le pieghe mancano di rilievo, e 
la luce é@ tenuta si bassa, che |’autore sembra aver veluto 


nel colorito delle sue opete anticipare d’ un secolo I’ ef= 


fetto del tempo. Eppure, ch’egli sappia usare quando vuole 
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tinte ben naturali, ne ha fatto provain una bellissima copia 


della Madonna veltbatloece di Foligno, che vedevasi espo- 
_ sta presso al quadretto dell’adorazione. 

_ Presenti mi sono ancora alla memoria dente quadri 
di molto merito del Sig. Waechter(3). Uno di questi rap- 
presenta Giobbe con i tre amici in grandezza colossale.Giobbe 
é seduto sul suolo nell’attitudine del pik profondo dolore; 
egli mostra non poter esser sensibile ad alcuna voce di con- 
solazione ; e ben sembrano avvedersene gli amici, i quali 
assisi di Vuno presso all’altro, lo in si- 


lenzio senza tentare diaccostarsegli per confortarlo.Le forme 


sono grandiose forse pitt del dovere, e il ontopit é trattato 
con pit maestria che finitezza. 

In altro quadro pit piccolo vedesi Ulisse che passa 
vicino all’isola delle sirene. Queste sono dipinte con molta 
leggiadria e in modo tutto nuovo, mentre le seduzioni che 


impiegano sono quelle delle grazie modeste, anziché della 


volutta; ma l’eroe ei suoi es sulla nave appariscono 
come a traverso a un velo, e questo effetto di prospettiva 
aerea non mi par grastificato: dalla piccola distanza pile 
nave dal lido. 

Del medesimo pittore erano ancora esposti tre altri qua- 
dretti: il primo rappresenta de’giovani che nuotano nel mare} 


ilsecondo, Anfitrite che da un delfino vien condottaa Net- — 


tuno ; il terzo il cadavere d’Astianatte raccolto ‘dalle donne 
troiane. Felici, sono i pensieri, di questo pittore, grandiosa 
e bella é la sua maniera, né vi si or desiderare che al- 
quanto pitt di finitezza. : | 
Degno di attenzione ancora un. che quasi in 
grandezza naturale ci mostra’ un pastore attento ad ascoltare 
un. giovinetto.che. suona il flauto appoggiato ad una statua 
di, Pane. L’ attitudine naturale; il colorito é vero, e le 


(figure hanno un bel rilievo. Questo quadro é opera del 


‘Sig. Gegenbauer giovane astista che ora studia in Italia. 
.. Vicino a questo trovasi un ritratto in grandezza’ na~ 
. tutale del: pittore Sig. Hartmann, fatto da lui. medesimo. 


(3) Questo pittore come pure sigg: Leybhold ha ‘studia- 
to molti anni in Italia. RAK (32. 
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Egli @‘occupato a dipingere; bea: in una mano la tavolozza, 
nell’ altrail pennello e se ha cessato per un momento 

di lavorare al quadretto che gli sta abbozzato d’ innanzi , 
gli si perdona il momento di riposo , che gli da agio a ri- 
volgere verso lo spettatore un volto che sembra vivo, e al 
quale non manca che la) parola. Questo ritratto, che degno 
invero sareébbe di esser collocato nelle stanze de’pittori nella 
ai basta a far fede dell’ eccellenza dell’ 

artista . | 

Assai » padeeap , benché tratti da scene alle quali mal 
volentieri assisterebbe in persona lo stesso pittore, sono due 
quadretti ne’qualit @ raffigurata una banda di ladri: in uno 

sono intenti a divider fra loro la preda, nell’altro sono in 
atto d’inebbriarsi prima di muovere a nuova impresa; non 
mi ricérdo il nome del pittore. Ignoto volle poi rimanere 
quello che in un quadretto dipinse Iperione che passa al- 
-YPisola ‘di Calavrea, soggetto tratto da un romanzo tedesco 
di Hélderlin, pubblicato alla fine del secolo scorso, che nello 
stile ha‘ qualche rapporto con le ultime lettere di Jacopo 
Ortis , e di cui interessante é Vargomento, mentre la scena 
é la Grecia, e il tempo é un’epoca in cui i greci avevano 

tentato di scuotere il giogo de’turchi. 

- Laseiando i dipinti, devo esprimervi la mia giusta am- 
sitiabonis per i disegni litografici del sig. Strixner celebre 
litografo di Monaco , chiamato in questa citta dai sigg. Bois- 
sereé e Bertram per pubblicare con J’arte sua i bei a 
menti-dell’antica pittura tedesca, posseduti dai medesimi, 
de’ quali spero poter in breve dare all’ Italia pii ampio 
guaglio. L’ ingegtiosa ch’egli il primo ha introdotto 
nella litografia® della ‘maniera detta a matita con quella che 
imita il tocco in penna, dda a’ suoi disegni’ una morbid ezza 
e una precisione , per mezzo delle quali soltanto pote va ren- 
dersi giustizia al merito degli antichi maestri de’ Paesi bassi 
e della Germania. Erano esposti alcuni disegni di su ccessivi 
fascicoli gi pubblicati, e di altri che non lo sono ancora, e 
nella perfezione crescente d’ uno de’ pid distinti litografi della 
Germania, ravvisasi con piacere i maravigliosi prog ressi dell’ar- 
te medesima. — I soggetti di questi disegni sono i seguenti : 


» 


Aleuni apostoli, di maestro Guglielmo da Colonia, an- 


teriore a Gio. d’ Eyck. 


2. La presentazione al cienbin. di Gio. d’ Eyck. 
L’Annanziazione , del medesimo. 
_., 4. Una S: Barbara , di Michele Coxis. 
5. Una S...Caterina: del medesimo. 
6, Alcuni santi, d’Israele di. Meckenen. 

8. Alcuni santi,; del Durera. 

Del pari:che queste sono.  destinate a 
score. al mondo opere di pittura che le-assidue ricerche de’ sigg. 
Boisserée e Bertram hanno fatto risorgere da non meritato oblio, 
cosi le magnifiche incisioni del sig. Duttenhoser ¢ di altri ar- 
tisti, rappresentanti il Duomo di Golonia, pongono sott’occhio uno 
dei pil nobili monumenti dell’antica architettura tedesca, mentre 
il testo che le accompagna, opera. del maggior Boisserée, im- 
presso in tedesco e in francese con tutta la pompa_.tipografi- 
ea.(4), é destinato a spargere maggior luce sopra..un ramo 


importante della storia dell’ arte, me stato ne. 


gletto. 


In genere di osservai fats 
disegni dell’architetto regio sig. Salucci , e soprattutto due pro- 
spetti, piani, ec. del nuovo palazzo-reale, che ora si edifica fra 
Stutgardia e Canstadtt sopra piccola collinetta bagnata dal Ne- 
kar, dalla quale. godesi, delizioso , prospetto . L’ ingegno: di 
questo insigne architetto, mentre aggiunge decoro a questo re~ 
gn0, riflette al tempo stesso onore sulla apne he al mede- 
simo é patria. 
Nella scultura, un del distinto axtiota Mook 
degno allievo del Daneckar, non mi ricordo di aver ‘veduto che 
-alcuni busti di giovani artisti, che studiano in Roma; ma nel 
pine del Daneckar, che per la sua situazione dominava:su 

tutti gli altri , pareya. vedere il. genio della 
po su tutti i lavori delle belle arti sorelle. 
Molto mi da aggiungere, perché a misuse. che 


Due fascicoli, sono pubblicati in foglio massimo. I caraiteri get- 


 tati per quest’ opera dil Didot, figurarono con onore nell di 
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scrivo mi si presentano sempre alla memoria nuovi e inov! 
Javori che non dovrei forse lasciare senza menzione. Ma sa 
troppo mi dilungassi in imperfetti ragguagli d’ opere isolate, 
parrebbe ch’ io ‘voles parlare d’ogni oggetto pid meritevole 
di lode, e potrei per manicanza di memioria incorrere nella 
taccia di relatore negligente , 0 parziale. E perd passo senza 
fermermi sopra un numero considerabile d’ altti lavori d’ ogni 
genere, a olio, in miniatura, in disegno, medaglie , imcisioni in 
pietre dure e in acciaio, ricami in lana; in seta, in capelli, in- 
tagli in carta, ed altri ‘moltissimi oggetti, tutti appartenenti 
| all’arti del pon’ Devo non pertanto trattenermi ancora un 
momento innanzi a due quadri, che ultimi € a stento ho potu- 
to vedere a cagione de] numero di persone che vi si affollava- 
no sempre davanti. E fragli spéttatori; ora udivasi confuso bi- 
sbiglio di voci, ora i molti tacevano per udire uno fra loro che 
pareva spiegasse le varie parti di questo 'e di quel quadro, e 
chiaro pingevasi |’ intetesse in ogni sembiante: Ed infine aven- 
do” pottito 16 pure appressarmi ,~scuoprii che in que’ qnadti 
rappresentate due battaglie, e pik da vicino gusrdando, 
ritrovai |’ imagine somigliantissima del re, fra quelle’ diovarii 
capitani, ottimamente ritratt® ess? pure, Allora cessd ia me ogni 
maraviglia stil sentimento'd’amor ‘patrio che ‘raccoglieva tante 
persone a veder’ raffigurate le gloriose gesta del loro principe e 
de’ loro conittadinis ‘imperoeché erano quelle Je battaglie di 
Brietine ¢ d’ Epinal, nelle quali vi @ noto: quanto: onore si acqui- 
stasse° qnesto re, che allora era prineipe ereditario - Oltre il” 
merito de’ ritratti, questi quadri si distinguono ancora per tan- 


ta verita nella composizione , che difficilmente .potrebbe spie~ se 
garsi, non si sapesse che il *pittore sig. Sebel izer ha re 
eglipure 'l’armi ‘per la: patria. cl 

Alloatanandomi da questi trovai_ quasi: ri 
sato alla parete: opposta nel rivolgermi écto mi stavano m 
lavori di cpovere: faneiulle® edueate aelle scuole ci 
d’ industria stabilité: dal ‘principe ‘iin ‘varie citta del regno. te 
ch’ io: provassi| nell animo a questa. Vista non saprei dir- q 
velo... Felice il pensiero che. collocd di facgia alle devasta- le 
scene della. guerra, prodotti benefiche istitu-. f: 


zioni, che non sorgono che i in seno alla’ pace! Felice il. pen- t 
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sierd, che dopo aver da una parte mostrata la mano del 
principe armata in battaglia per la difesa e la libert& del suo 


popolo ; addita dall’altra,, porgendo sussidio al misero , 
e scancellando benefica le traccie terribili della guerra! Ecco 


qual era il testo alle mie riflessioni, or voi pensate quanto 
sia fecondo un tal testo. 

Non voglio lasciare questa sala, senza di nuovo rivol- 
gere una parola ai potenti e ai facoltosi. — Quante belle 


opere hanno qui d’innanzi agli occhi che attestano il nume- 
ro e l’attivit’ de’ pellegrini ingegni che onorano la loro pa- 
tria! Qui splendono gli artisti nella gloria de’ loro lavori; 
ma se di ognuno fosse nota la vita, oh in. quanti forse la 


misera condizione dell’ uomo farebbe contrasto con la gran- 


dezza dell’ artista! in quanti questa grandezza otterrebbe ri- 
salto maggiore dagli stenti che hanno sofferto per giungervi! 
Per uno spirito, al quale con successione costante si affac- 
ciano i pitt sublimi concepimenti, e che non vive ed agisce 
che nel consorzio delle opere della natura , o nel mondo idea~ 
le ch’ egli forma a s® stesso, qual tormentoso stato deve es-~ 
ser quello di sentirsi a ogni istante tarpate |’ ali, e di dover 
lottare con le necessita della vita! — E non é gia per sé 
stessi che tali ingegni chiedono di esser liberati da tale stato ; 
layorano per l’immortalita , e la loro immortalita 
quella della patria; imperocché ‘la gloria del genio non resta 
proprieta dell’individuo, ma splende sull’intera nazione. L’ar- 
te di Fidia e di Apelle @ arte greca, |’ arte di Michelangio- 
lo e di Raffaello é arte italiana; anzi quando il corso dei 
secoli cuopre di oblio i nomi degli ‘artisti; le opere che fu- 
rono rispettate dal tempo’, non danno” onore che alla terra 
che le produsse. Nissun nome famoso risorger&a forse mai a 
rivendicarsi onore di aver prodotto |’ Apollo .o ‘la Venere, 
ma la Grecia diede vita a quei’marmi, e il nome della Gre- 
cia durera in essi immortale. Né la storia dimentica i pro- 
tettori delle arti. Il nome di Pericle non va disgiunto da 
quello di Fidia , né quello‘diAlessandro dai nomi di Apel- 
le e di Lisippo; eterno monumento:eresse il genio’ di Raf- 
faello alla fama di>Leon Xj; nel vedere ‘le operedello ‘scar- 
pello di Michelangiolo nelle tombe medicee, chi now ‘rammen- 
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ta'la.protezione accordata dal magnifico Lorenzo al garzone 
del Ghirlandaio? e quando infine cessera la memoria del no- 
bile veneto, che secondando I’ ingegno del di Possa- 
ha dato all’Italia il Canova? 

Alcune riflessioni..vorrei ancor farvi sul!’ 
di una simile esposizione di oggetti d’ arte e d’ industria, ma 
troppo ovvii né sono i vantaggi,e ne ho gia in questa lettera 
accennatialcnni. E> perd non voglio che farvi osservare che 
di due specie sono questi vantaggi; gli uni riguardano gli 
artistiy ia particolare, gli altri la aazioue in. generale, Fra i 
primi:ié da, annoverarsi |emulazione, e per conseguenza il 
perfezionamento .dell’arte; fra i secondi Vottimo effetto 
che, deve produrre sullo spirito nazionale la vista dei pro- 
pri e di qui il desiderio di accrescerli, 
cosi la propria prosperita. 

> (Ora ponendo fine a questa lettera, che git temo di ave- 
re protratta in soverchia lunghezza, resto con tutta la sti- 
ma 

Festa Popol are per incor imento dell’ agricoltura ¢ ec. 

mi dispiace che involontario ritardo della 
spuatibianin mi conceda di sggiungervi un breve ragguaglio 
d’ una:festa popolaye che giorni sono. ebbe luogo, celebran- 
dosi’ anniiversario della nascita del re, il quale vuole in tal 
giorno, vedere “il suo popolo raccolto festoso a sé d’intorno. 
Questa istituzione ha per. oggetto |’ incoraggiare 1’azri- 

coltura , il miglioramento delle razze de’ bestiami, ed in ge- 
nerale, tutte! le arti, di pubblica utilita, che contribuiscono 
principalmente all’economia dello stato. Come nella Esposizio- 
ne. Stutgardia vedesi raccolto quanto alle arti-e ai me- 
stieri, cittadineschi ha rapporto, cosi in questa festa vedevansi 
i, frutti, di, rustici lavori, ¢ i prodotti delle forze dell’ uomo 
‘combinate' con quelle della natura‘;.e siccome alla prima con- 
venivasi, chiuso locale frallé mura della citta; cosi serviva 
-& questa di scena vastissimo prato in riva al: Neckar, cinto da 
‘vago anfiteatro di colline.,, a’ piedi. delle: quali’ scorgevansi 
-Varik paesetti, e in vieinanza I’ antica citta di. Canstate- 
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_ De’ banchi occupati da molte e molte migliaia di spet- 
tatori formayano ampio recinto, da una parte del quale era 
eretto un padiglione per la amplatia reale ec. Di faccia era 
il palco de’ giudici. Sopra questo innalzavasi una colonna for- 
mata con bell’ artifizio di varii prodotti della terra ; ‘questi 
erano ancora in diversi modi qua e la accumulati, a guisa di 
trofei sopra delle loggie, nelle quali erano disposti gli og- 
getti o i modelli di utili ritrovamenti. 

Suonarono le trombe, ed ecco in primo luogo passarono 
in rivista davanti al re, de’ cavalli di straordinaria bellezza, 
tutti nati nel paese, e molti de’ quali pieni di fuoco mi mo- 
stravano viva davanti agli occhi quella imagine che Omero , 
e Virgilio e il Tasso si compiacquero a gara a ritrarre: 

Scherzan sul collo i crini e sulle spalle, 

Si scuote la cervice alta e superba: | 

Suonano i pié nel corso, e par che avvampi 

Di sonori nitriti empiendo i campi. 

( Gerusal, C. IX. Ot. 75.) 

Quindi seguirono in lunga successione de’ tori fuocosi, che 
mal soffrivano |’ impero di chi conducevali ; de’ buoi di staor- 
dinaria bellezza; delle vacche quali non avrei creduto poter 
ritrovare altrove che nella Svizzera; de’ montoni e delle pe- 
core che mostrano quanto siano nobilitate le razze ews : 
de’ maiali, ec 

Di ciascuna specie di animali ve n’erano aleuni coronati 
di Sori e in altra guisa adornati, che erano quelli stati giudicati 
degni di premio , e che ora venivano a riceverlo a’ piedi 
del palco reale. 

Seguirono varie corse di cayalli ed altri esercizii di- 
vertimenti popolari . Io non potei esser presente a tutti, e 
mi dipartii pieno l'animo di quanto aveva veduto, che in- 
vero é bastante a porger materia a ‘molte e gravi considera- 
zioni E. | 
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Della Pittura in porcellana 
Prerro Giorpani al suo Leopotpo CIcoGNARA. 


Firenze 1. Dicembre 1824. 


Io mi vo talora imaginando che Rafaele non si 
godesse intero né schietto l’intimo piacere, che dovea pro- 
vare contemplando le sovrumane bellezze e la insperata 
perfezione dell’arte, le quali si fanno visibili nelle sue pittu- 
re: perciocché doveva turbarlo un molesto pensiero,ch’elle 
non avrebbero quella lunghissima durata la quale é@ giu- 
stissimamente desiderabile agl’immortali ingegni ; e che 
il tempo, innanzi pur di precipitarle nel nulla e poi nella 
oblivione , le avrebbe lentamente rose e deformate. Io 
m’imaginv che Rafaele doloroso e sospirante avra pit 
d’'una. volta detto: felice Michelangelo; il quale, in piu 
salda materia incorporando i suoi concetti, non teme 
che faccia ingiuria a’ suoi marmi il tempo; dal quale 
anzi saranno accarezzati con quella specie di tingere che 
acconciamente ne smorza il candore luccicante: non teme 
che Je sue sculture per vecchiezza si deformino; non 
che patiscano ruina, se non quale recar possono le _riyo- 

luzioni straordinarie, onde l’inclemenza della natura o 
il furore degli uomini talvolta muta la faceia del mondo. 
Tf Buonarroti ragionevolmente spera durare qual é@ oggi 
negli occhi del genere umano almeno duemil’ anni: to 
assai prima che cinquecento si compiano sarod scolorato, 
sparuto, saro in gran parte cancellato: Varia e Pumido 
e la luce e i yermi faranno continua e damnosa guerra 
a miei dipinti; raderanno i colori, gli’ offuscheranno, gli 


scomporranno , roderanno le tavole, screpoleranno le im- . 


primiture, scanicheranno le pareti; se dipingessi in tele, 
sarei facilmente stracciato. Michelangelo vivra intero tut- 
tavia nelle sue statue, come Fidia e Glicone e Cleo- 
mene ed Agesandro; quando io, come Apelle e Parrasio, 
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nudo nome e nebbiosa memoria sopravviverd alle mie 
sfortunate pitture. Che se all’uomo e a tutte le sue opere 
inevitabil destinato é morire; almeno a noi, e a quel 
che facciamo, sia dato un genere meno doloroso e pid 
veloce di morte. Meno infelici le statue periscono ad 
un tratto: le pitture , quasi per malattia lentissima , 
pérdono molto prima della vita la cara bellezza: cioc- 
ché ad ogni bellezza che abbia sentimento di sé. é cosa 
penosissima. Che se le mie pitture non possono aver 
dolore de’propri danni; ben io,che pressento; e ben 
’avranno tutti i nobili intelletti che le vedranno scadere, 
e per ciascuna eta diminuirsi delio splendore primiero. 

Quanta consolazione avrebbe data a quel celestiale 
creatore d’ineffabili bellezze chi gli avesse detto: non 
ti contristare o divino Rafaello ; tu puoi dare a’ tuoi 
dipinti cosi lontano vivere e cosi immutabile sanita, 
quanta ne possa sperare umana fattura ; puoi contendere 
di eta e di costanza coi marmi. Non a legno né a tela 
né a muro devi consegnare i tuoi colori; ma alla por- 
cellana; la quale te li conservera fedelissima per migliaia 
d’anni: né l’aria né l’umidita né il sole né i vermi 
la potranno mordere; né gli urti, né le mezzane ca- 
dute, né le percosse o il fuoco, se non fossero violen- 
lentissimi , ti noceranno. Sulla porcellana tu condurrai 
il pennello cosi liberamente come su queste guastabili 
materie; e i tuoi colori poi vetrificati e dal fuoco fatti 
immobili, rimarraiuno per secoli e secoli non altrimenti 
che tu li avrai posti. Certo nel forno muteranno; alcuni 
alzando, altri bassando: ma gia nel dipingere cali calce 
fresca sei assuefatto a prevedere non poche alterazioni 
di colori: e quali debba renderteli il fuoco potrai facil- 


_mente “misurare e prevenire, saggiando prima con pez- 


zetti di porcellana nel forno la mutazione di cias¢uno: 
e fatto Vesperimento sei sicuro che la cottura te li dara 
non mutabili e non perituri. Certo questo dipingere non 
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ammette ritocchi: ma anche il dipinto in fresco non li ama; 
ese tipenti, hai per rimedio buttarea terra e rifare. Che 
se tieni innanzi il tuo cartone colorito, per avere fermo su- 
gli occhi il preciso tono che vuoi dare ad ogni tinta, e di lei 
prendi esperimento nel forno; non puoi fallire ad avere 
un dipinto con tanta armonia e dolcezza di colore, come 
avresti in tavola o in tela, e ad olio; se non che questo 
godra eterno vigore di gioventu. 

Fu gran ventura alla gloria del Sanzi che lai vi- 
vente e fiorente sorgesse la industria di Marcantonio Rai- 
mondi, imitata poi per tre secoli ed aumentata da tanti 
— valorosi; per li quali rimanendo in un luogo le opere 
dell’Urbinate , si spandono per tutta la terra i concetti 
e i mirabili accorgimenti delle sue invenzioni. E fu degno 
che per lui, e quasi per aggiunger ali alla sua fama, 
crescesse quella nuova industria; poich’egli togliendo la 
pittura alla semplice imitazionedell’ovvio naturale, e com- 
piendo cid che Leonardo aveva mostrato possibile, alzolla 
a rappresentare bellezze ed affezioni tanto pid elette e 
sublimi oltre il consueto della mortale natura ; alzossi 
ad esprimere oltre i soliti casi della vita i pensieri d’ un 
profondo filosofare. Quanto pid fortunato era se nella 
eta di lui si fosse incontrato il generoso tentare e il pro- 
Spero successo del Signor Constantin di Ginevra; il quale 
ha trovato un modo che siccome l’intaglio spande per 
molti luoghi il concetto di una pittura , cosi I’ opera 
stessa per moltissimi secoli intera ed intatta perseveri. 

Gran tratto é dalle maioliche di Pesaro alle porcel- 
lane di Sevres: ma I’ artifizio, in quelle fanciullo in 
queste vecchio, non fu di verun conto alla pittura; delle 
cul opere non si potevano dare se non imitazioni, o pitt- 
tosto contraffazioni, in assai piccolo spazio, e sovra una 
superficie curvata. Niuno oso tentare un gran quadro; 
spaventandosi ognuno per la troppa diflicolta di otte- 
nere I’ armonia ne’colori . Questa difficolta fu superata 
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dall’ingegno e dalla perseveranza del Signor Constantin; 
i] quale dalle officine di Sevres @ venuto a Firenze col 
desiderio di trasportare alla porcellana la minuta e fra- 
gile pittura di smalto , e cosi effettuare in porcellana 
una vera e grande ed immortale pittura. E all’ effetto 
di questo nobile proposito egli é giunto con tale felicita 
di successo, e tanta sua lode, che le opere de’sommi 
artisti da lui riprodotte non paiono imitazioni o copie 
di esse, ma le opere medesime in quella vivezza e fre- 
schezza ch’elle ebbero appena uscite dalle mani di quei 
gloriosi facitcri. Ho veduto di lui la Venere di Tiziano 
che é nella Tribuna qui in Firenze , ho veduto il San 
Giovanni Battista di Rafaello, stupendamente imitati: 
e appaiono imitati perché sono ridotti a molto minore 
misura. Ma vedendo di Rafaele, nella sua originale grau-. 
dezza , una madonna col putto, la quale sta nella camera 


da letto del Gran-Duca; io dapprima non la credetti imita- 


zione o copia, ma il proprio quadro di Rafaele, portato forse 
a ripulire nella oflicina. dell’ artista. E pensai, che di- 
rebbe quel divino spirito, se ritornando al mondo vedesse 
gia tanto invecchiate le sue fatture; e vedesse quale per- 
petua giovinezza avrebbero conseguita per I’ artificio di 
questo valente ginevrino? Si contristd il Vasari vedendo 
in Roma, pochi anni dopo la morte del Sanzi, gia non 
poco oscurafa la Trasfigurazione, ch’egli pur aveva mo- 
rendo lasciata non del tutto finita. E tu, carissimo Leo- 
poldo , avrai deplorato in Parigi che fosse necessario tra- 
mutare in tela dal legno e la Trasfigurazione e la Santa 
Cecilia , affinché i tarli non finissero di mangiarsi quei 
due vanti dell’umano ingegno. Cosi coloro, che lodare 
e ringraziar dobbiamo della pietosa cura e della infi- 
nita pazienza , avessero inteso che saivare que’ preziosi 
avanzi era santa opera; ma imbrattarli di nuovi colori, 
non era riparo ai danni dell’eta, era temeraria e > profana 
stoltezza. 
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Affine di prolungare una maniera di vivere alle pit 
eccellenti pitture fu gia trovato di togliere alla sua an- 
tica grossezza, e condurre a quella finezza che prima 
ebbe ne’miglior tempi dai greci |’arte del mosaico. Ma 
quel lavoro é si lento! é di tanta spesa! Poi quello non 
é mai dipingere; é@ un contraffare con eccessiva fatica 
e pazienza il pronto e dolce operare del pennello. L’arti- 
ficio del Signor Constantin é verissima pittura: e un Sanzj 
o un Vecelli non devono domandare a lentissimo e ge- 
lato meccanico un durabile cadavere di cid che essi con 
veloce e calda fantasia animarono: possono essi mede- 
simi provvedere che quanto in tempo ragionevole fanno, 
per lunghissimo tempo duri incorrotto. La pittura in por- 
cellana ha le comodita del mosaico; e di altre. poi lo 
vantaggia, perocché troppo minore é la spesa; il suo ope- 
rare é pronto, il durare lunghissimo; resiste non meno 
del mosaico alla lima delle stagioni, resiste alle ordinarie 
ingiarie degli uomini: e quanto al conseguire la verita 
la fusione l’armonia de’ colori, ognuno sente la diffe- 
renza. Puoi di un sol pezzo far quadri ben grandi. E 
se volessi coprire di storia una grandissima parete , puol 
cuocere allo stesso tempo nel medesimo forno molti pezzi; 
e congiungerli poi di maniera che appaiano un solo; e 
formando i varii pezzi a sghembo puoi ottenere che le 
commettiture (le quali pur all’occhio non apparirebbero) 
non cadano sulle carni delle figure, ma nel campo e 
nei panni. 

Fu in Italia un Governo , a cui lo spendere per 
acquistare buona fama non incresceva; ed alzd una scuola 
di mosaico, la quale sorpassd tutto quello che si era fatto 
ipnanzi, e diede opere si di squisitezza e si di mole ma- 
Yavigliose. Quella scuola fu disfatta ; quelle opere ab- 
bandonarono I’Italia sfortunata, che del suo ingegno e 
del suo danaro le aveva prodotte. Quel governo ayrebbe 
accolta e di molto favore aiutata la nuova e tanto pid 
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nobil arte del Signor Constantin. In Firenze la famiglia 
regnatrice de’Medici introdusse e promosse le di 
pietre fine: magnificenza regia, ma pid a mostra di ric- 


chezza che ad esercizio d’ingegno. Non crederd vano lo 


sperare che Firenze, ora piti che mai fiorente di gen- 
tilezza ¢ di prosperita, e pid che altro paese incompa- 
rabilmente ‘ricca di eccellentissime pitture , con molto 
favore di privati e del pubblico abbracci questo bellis- 


simo trovato del pittor ginevrino: il quale a si novello— 


tentare , che certo di malagevolezza e di pericoli non 
mancava, ha gia dato sicurezza, e ogni giorno accresce 
facilita, Egli ha gia acquistata tanta pratica, che di tutti 
i suoi lavori di un anno nessuno gli fu guasto dal fuoco. 

questa pratica ( veramente parte essenziale) pit co- 

modamente che altrove pud trovar qui chi da ottimo in- 
segnatore la impari, dove gia é consueto il fabricare della 


porcellana. Nella celerita poi dell’operare quanto sia innan- 


zi questo maestro,pud darne misura lo spazio di soli novanta 
giorni ch’egli ha spesi nella madonna che di sopra dissi; la 
quale ha di largo due piedi parigini,e due piedicon due terzi 
di altezza;e tutto ignudo, al solito, é it bambino. Lo stesso 
Rafaello nel suo dipingere a olio, e piu di lui Leonardu 
(come ognun sa) per la tanta squisitezza andavano assat 
lenti. Né a propagare si bello artifizio dovrebbe fare 
difficolta la spesa: la quale per un forno non passereb- 
be i quattrocento scudi; e nelle altre cose é pur molto 
ragionevole. Il- prezzo de’ lavori, che diverra minore, 
quando la molta e comune pratica abbia fatto a moltt 
sicuro e spedito |’ operare, non é@ perd tale adesso che 
debba gravarsene chi sa e vuole farsi onore della ric- 
chezza. Perciocchéil signorConstantin,che riceve lautissimo 
premio dal governo francese per quella Madonnadi Rafaello 
che ho gia detta, ha fatti pur de’ritratti per sessanta lui- 
gi; non maggiore prezzo che fosse richiesto ad un ri- 


tratto a olio in tela, di: mano di Landi o di Appiani. 
T. XVI. Dicembre 9 
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E la bellezza de’suoi ritratti, e la sicurezza di traman- 
darli a lontanissime generazioni freschissimi, aveva gia 
tanto moltiplicate le domande, ch’egli si consiglio di 
colorire onestamente le ripulse col chiedere pid grave 
prezzo cento luigi. Conciossiach’ egli rivolte ‘alla uti- 
lita e all’ onore delle arti, troppo piu che al guadagno, 
si é deliberato di non ispender tempo e studio in ri- 
tratti, se non per quelle rare persone delle cui, sem- 
biange possano; meritamente essere desiderosi quei tem- 
pi ai quali noi diverremo antichissimi; e-tutta la sua 
opera. vuole gloriosamente impiegare nel render peren- 
ne la vita a preziosi lavori di artisti sommi. | 

Tra i quali a me pare che il sovrano merito, e 
una singolare fortuna raccomandino al valoroso Signor 
Constantin un’opera di Leonardo, uscita pochi mesi fa 
da lunghissima sepoltura, e scampata da non riparabil 
merte. Il. Vasari, nella vita di Leonardo, ti avra dato 
gran desiderio di quell’ angelo del quale descrive le 
attitudini, eda cui piglia occasione a raccontare la ma- 
niera.tutta propria del, Vinci nel colorire e nell’ombrare. 
Noi lo vediamo ora, quest’ angelo , cosa veramente di 
Paradiso; quale poteva crearselo nella mente, e incar- 
narlo in pittura Leonardo solo; quale potrebbe invidiar- 
glielo Rafaello. Ben diresti ch’ egli in cielo vesti del- 
_Vumano, per fare a noi. miseri una mostra di tal bel- 
lezza_e di tal felicita, che senza questa rivelazione mai 
non potremmo imaginare. Oh da quanto miglior mon- 
do ci viene questo fiore di giovinezza .freschissima, la 
quale al modo umano. giudicheresti di.dieciotto anni; 
questa ricchezza fine di lunghissimi e biondissimi ca- 
pelli; questa soavita vivacissima di colore! Quanta con- 
tentezza é negli occhi e nella bocca amorosamente ri- 
denti! Quanta dignita e quanta sapienza é in questa 
sua sfavillante letizia!.Con quanta ineffabil virti ¢c’in- 
all’alto la destra alzata, e l’indice che pur si muove 
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~ aceennando il beatissimo vivere di colassi dove mai non 


si muore, mai non si piange! Come al visibile parlare del 
braccio s’accompagna l’eloquenza degli occhi, e della pur- 
purea bocca! Con quanto nobile bonta aggiunge fede alle 
stupende promesse la sinistra posata sul petto, comea dire 
che verace e per amore ci parla! Certamente non d’al- 
tre forme pud calare a questa misera terra un consola- 
tore inviato dal cielo. E questa terra infelice che é pur 
tanto nemica alla virtu, troppospesso é anche scortese alla 
bellezza. Questa bellissima gioia celeste, da un sovranatu- 
ral favore manifestata agli uomini col divino ingegno 
di Leonardo, per dover essere perpetuamente adorata, 
stava da molti anni sepolta, non come spregiata pittura, 
ma come legno inutile: e quando increbbe del luogo. ° 
che occupava come legno, talun pensd ad incollarvi so- 


pra una tela dipinta di fiori. Tanto ludibrio @ nelle cose 


umane! Ha conceduto la fortuna ai signori Fineschi e Col- 
ziche abbiano col mondo questo vero e grande merito 
di trovare e da ripetuta morte salyare questo mirabil 
dono de’cieli. Ma non lungamente godra Firenze della 
vista: perocché gia offerte non dispregevoli vennero 
ai posseditori: yerra. quando che sia troppo maggiore 
offerta, che spingera l’angelo fuori d’Italia; oh quanto 


Jontano dalla sua Firenze, che del suo Leonardo non 


pud mostrare altra pittura che la Medusa di Galleria. 
Siaci lecito desiderare e sperare nella patria del Vinci 
qualche ricco amatore delle arti e dell’ onore d'Italia , 
che volentieri con mediocre somma trattenga in Italia 
una perfetta e durabilissima copia di. questo angelo unico. 
Amo abbracciare coll’animo ogni bella speranza . 


Ne forse @ impossibile nascere appetito di vere lodi 


laddove Ja copia delle. beate ricchezze suole condur co- 
pia di vanissime adulazioni. I ricchi e i potenti son 
molte volte indotti da mnecessita di usanze, talora da 
naturale liberalita a donare: e nei doni, oltre Ja fortuna 


e | 


e oltre la larghezza dell’ animo, potrebbe anche mo- 
strarsi il giudicio e la gemtilezza. Molta vanita mi ‘pare 
nella usanza odierna del donare o pezzi d’oro lavorato, 
o pietre avate in pregio come rare e sommamente dure. 
E, parmi che il donare fosse meglio inteso in quella gros- 
sezza del vivere nel secolu decimoterzo e nel seguente: 
quando le vesti donate erano pure di utile uso a chi le 
riceveva; le armadure, le armi, i cavalli, non pur di co- 
moditaé ma di lode al donatochesapeva adoperarli: oltre- 
ché assai gentile e grazioso riusciva il donatore, che non 


umiliava |’ amico o il favorito come se con ozioso dono e > 


superbo venisse a dirgli solamente, io son pit ricco di te; 
ma l’onorava inviandogli con una comodita una lode. Gen- 
tilezza di questo secolo sarebbe se un grande presentasse a’ 


suoi pari, o a suoi clienti non poveri, un Rafaello oun 


Tiziano bravamente copiati in porcellana. Questo gentile 
uso della ricchezza e della potenza, ampliando e propagando 


la novella arte, farebbe insieme pit comune il godimento e ~ 


V’intelligenza dell’arte nobilissima, Chi dona scatole d’oro 
o diamanti, fa dono che resta inutile se non é venduto. 
Chi dona porcellane di Parigi o di Vienna, dona materia 
forse ugualmente ambita, ma certo non meno fragile e 
non pit utile che le antiche mi'rrine. Chi donasse copia 
perpetualmente durabile di un egregio dipinto, farebbe 
nobilmente lieto l’animo che senza poter parere avaro, e 
potendo parere ingegnoso, godrebbe del dono. Tutto é pos- 
sibile al mondo. Crediamo che possa venire una concordia 
del buon giudizio colla grande fortuna. Speriamo che. i 
grandi imparino a meglio donare. Felici loro, e felice it 
mondo, quando e’,lo ayranno imparato. 
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BULLET TINO SCIENTIFICO 
N. XV. Dicembre 1824. 
NATURALI. 
Meteorologia. 


Fra i varii istrumenti di cui sono corredati gli osservato ri 
meteorologici , vi é il misuratore dell’ acqua caduta dall’ atmosfe- 
ra, sotto forma di pioggia, di neve, ec. Si rimproverano giu- 
stamente a tali strumenti varie cause d’errore, e specialmente 
‘le due seguenti. Primo: misurandosi la quantita d’ acqaa a vo- 
lume , questo é€ modificato per i cambiamenti di temperatura , 
come anche per l’adesione dei liquidi alle pareti dei tabi o vasi 
che li contengono. Secondo: l’evaporazione continua, a cai il 
fluido esposto , non ne lascia riconoscere |’ intera quantita . 

Il sig. CAzlton inglese ha costruito un nuovo idrometro, che 
egli asserisce immune da questi inconvenienti . Il sao vaso col- 
lettore dell’ acqua é di forma prismatica retta, di 12 pollici qua- 
drati di base. Questo. vaso é coperto, e per il suo coperchio 
passa il collo d’ un imbuto che porta inferiormente una valvula, 
che si apre d’alto in basso, o discendendo, e che una sola goc- 
cia d’acqua fa aprire per tosto richiudersi da sé stessa, con che 
é impedita ogni evaporazione. Egli conclade la quantita dell’acqua 
raccolta, non dal volume di questa, ma dall’aumento di peso che 
il vaso ha acquistato. 


Il giorno 8 d’agosto ultimo , ad Harderwick nella Gueldria , 


fra le 3 e le 4 ore pomeridiane, fa sentito un gran fragore si- 
mile a quello che produrrebbero molti carri grayemente cari- 
cati e strascinati con rapidita ; la sua direzione era sud-ovest. 


Le porte d’ alcune case, benissimo chiuse, si aprirono spontanea- 


mente; in altre la violenza ed il modo del fragore fecero crede- 
re che fossero rovinati i tetti, lo che per altro non era. Alcu- 
ni soldati stesi e dormienti sull’erba d’ un campo , sentendo tre- 


mare sotto di loro la terra, si alzarono spaventati. Perd sebbe- 


ne il fenomeno pit generalmente sentito fosse il romore , e seb- 
bene questo fosse dai pit creduto nell’ atmosfera, pure sembra 


essere stato yeramente sotterraneo, e cagionato da an terre- 
moto. 


, 


134 

Il giorno 25 del passato settembre cadde un fulmine sopra 
una casetta di campagna distante circa due miglia da Orbetello, 
nella quale si trovavano Giuseppe Cesarini di Loreto dell’ eta 
d’anni 60, e Salvadore Cavalli d’Orbetello d’anni 30. Pochi 
momenti dopo la caduta del fulmine giunse a detta casetta cer- 
cando rifugio dalla tempesta un uomo, il quale chiamandone gli 
abitatori a lui noti, né udendone risposta, sali nelle stanze supe- 
riori , ove trovo stesi a terra privi di vita i due nominati indi- 
vidui. Essendo corso a darne avviso al tribunale, questa invid 
gnitamente ai necessarii ministri il medico ed il chirurgo per 
farne la visita fiscale. Ecco un cenno delle particolarita osser- 
vate, estratto“a una relazione che ce ne ha cortesemente tra- 
smessa quel medico sig. Dot. Gio. Battista Thaon. Lungo le pa- 
reti ed in varie parti della casetta erano manifeste le traccie la- 
sciate dal fulmine che le aveva percorse . Il Cesarini era steso in 
terra supino nella prima stanza superiore. L’ esame esterno e la 
sezione del suo cadavere yi mostrarono una ferita e frattura 
comminuta nella parte posterior superiore della regione sincipi- 
tale sinistra, per cui erano lacerate la dura e pia meninge , 
l’aracnoidea, la parte corticale del cervello , e per circa mezzo 
pollice la sua ‘stessa sostanza. I polmoni erano turgidi per molto 
sangue atro e spumeggiante , che ne sgorgé tagliandoli. Il cuore 
ed i visceri deil’abdome erano in stato normale. 

Nella seconda stanza, e colla fronte sulla soglia della porta 
che la congiunge alla prima, giaceva colla faccia a terra il Ca- 
valli, stese sul suolo le gambe, irrigidite cd inarcate le braccia 
verso il muro, quasi tentando un grande sforzo, e grandemente 
contratto tutto il sistema muscolare. L’esterno del suo corpo 
non presentava alcun segno dell’ azione del fulmine. La sezione 
fece trovare nella testa i vasi meningei molto iniettati, ma_ il 
cervello in istato naturale, con poca sierosita limpida nei ven- 
tricoli di esso ; nel petto i polmoni diiatatissimi, ripieni d’ aria , 
ed applicati esattamente alla pleura. Tagliato il pericardio, che 
era enormemente disteso, fu trovato pieno di sangue proveniente 
da uno strappo lungo circa quattro linee, che fa trovato nel 
- cuore. Nella cavita “dell? abdome tutto era in stato naturale. 
| Queste circostanze, mentre provano che nessuno di questi 
due digraziati fa toccato direttamente dal fulmine, fanno con- 
gettarare che il Cesarini investito da una gagliarda corrente 
elettrica fosse gsettato in terra, ove percuotendo violentemente 
la testa, ne restasse prontamente estinto. Un simil caso accadde, 
or son dae anni, a Seandicci presso Firenze, in un contadino, il | 
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quale senga esser toccato dal fulmime, che bensi gli passé vicine, 
gettato violentemente in terra, e percossavi la testa; mori im- 
mediatamente. Sono poi evidenti nel Cavalli i segni dell’ asfissia, 
eagionata probabilmente da an’ alterazione indotta dalla scarica 
falminea nell’ aria di quelle stanze, per la quale asfissia il san- 


- gue ristagnato nel cuore ne operd la distensione e la rottura ; 


concorrendovi la reazione del cuore stesso, la quale dové essere 


validissima, per la singolar gagliardia delle masse muscolari rilevata 
in quest’uomo dai periti . 


Roma, Oltobre 18 24. I padri della compagnia di Gest, 


nel primo mese dell’ingresso loro al collegio romano, ed 
-al’annessa celebre specola, non hanno potato fare le consuete 


osservazioni ; e percid siamo privi delle tavole meteorologiche , 
le quali venivanci favorite dal ch, sig. abate Calandrelli, e dai 


professori astronomi degni di lui allievi — Arcadico 


N.° 70, p. 25. 
Fisica e Chimica. 


Sotto il nome di Filosofia generale, o spiegazione univer- 
sale, opera in 8 volumi pubblicata recentemente a Parigi, il 
sig. Azais ha prodotio ana nuova dottrina fisico-chimica molto 
singolare. Il suo principio universale é la forza d’ espansione 
inerente essenzialmente alla materia. I corpi solidi sono pid con- 
densati alla superficie che nelle parti interne, meno esposte alla 


esterna compressione. Queste parti interne sono la sede dell’espan- 


sione essenziale. In queste parti si effettua la dissoluzione d’ogni 
corpo solido , che diffonde a traverso del suo invilappo esterno 
i prodotti ijmpercettibili della sua dissoluzione intima. Se I’ in- 
viluppo é egualmente impermeabile in ogni panto, questa specie 
di traspirazione si fa per raggiamento uniforme o quasi unifor- 
me. Nel caso di resistenza diversa, la materia della dissoluzione 
intestina si divide in due torrenti che sgorgano, ano per un la- 
to o polo, V’altro per l’opposto. L’ aatore chiama fluido mag- 
giore qaello che prende la via pit aperta, fluido minore quello 
che prende la pid angusta. L’ equilibrio di proporzione fra le 
quantita delle due emanazioni é mantenato , essendo. compen- 
sata l’angustia della sortita dalla rapidita del movimento. 

Senza trattenerci a riferire come l’aatore applichi i suot 
principii, e soprattatto l’azione dei due fluidi maggiore e mi- 
nore alla spiegazione d'’ogni genere di fenomeni fisici, come 
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della gravita , dell’ elasticita , dell’ elettricita , dei fenomeni lumi- 
nosi , calorifici, elettrici, magnetici, pensiamo che basti a dare 
un’ idea del modo di vedere di quest’autore |’ indicare cid che egli 
crede.avvenire ove la corrente eccitata dalla pila voltiana inve- 
stendo acqua, é creduta dal comune dei fisici operarne la 
scom posizione. Senza dichiarare apertamente |’aria un’elemento, 
si contenta di dire che essa é un fluido omogeneo. Egli am- 
mette che percorsa dalla corrente, |’ acqua si presta a rivestire 
o a formar di sé stessa un’inviluppo intorno alle particelle dei 
due -fluidi, Quelle del fluido maggiore, vestite d’jacqua, forma- 
no cid che si é chiamato gas ossigene, quelle del fluido minore, 
vestite egualmente d’acqua , formano cid che si é chiamato gas 
idrogene. Ove circostanze opportune determinino il ristabilimen- 
to dell’ equilibrio di mescolanza, o la riunione e condensazione 
dei due fluidi maggiore e minore , essi restituiscono nei rottami 
dei loro involucri quell’ acqua che ne vestiva i globuli o parti- 
celle , e che si é creduta di nuova formazione. ; 


Il sig. Bailly ha recentemente esposto in una memoria le 
sue ricerche intorno alla lace. Preferendo alla dottrina newto- 
niana dell’emanazione quella delle vibrazioni d’ an fluido etereo, 
osserva esser difficile a comprendersi che particelle materiali , 
comungue tenui, scagliate da una distanza prodigiosa con una 
velocita di 67,000 leghe per minuto, non distruggano né danneg- 
gino un’ organo cos} delicato come |’ occhio. Spiega poi |’ azio- 
ne della luce sai vegetabili per ia comunicazione del moto di 
vibrazione circostante alle particelle eteree contenate 
nei vegetabili. 


Sopra i giri continui delle calamite.( Nota comunicata 
— dal sig. cav. Wobili al prof. Gazzeri ). Si sa qual sia la condi~ 
zione che si esige nella dottrina del sig. Ampére perché una ca- 
lamita possa concepire un movimento di rotazione continuo in 
virtua dell’azione de’ condauttori voltaici: bisogna che una parte 
del circuito della pila traversi il pezzo calamitato , ovvero sia 


@ quest’ ultimo invariabilmente legata. ( Recueil d’ observations 


blectro-dynamiques pag. 367. ) 

»» Per verificare con un esperimento diretto |’ importanza di 
' questa condizione, ho cominciato dal procurarmi un galleggiante 
magnetico capace di prestarsi contemporaneamente ai due casi 
di rotazione sin qui conosciuti. In uno di questi casi la calamita 


dee girare d’intorno ad un filo situato fuori di essa, nell’ altro 
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ha da girare’ d’intorno al proprie asse. Il gailegsiante cke sum- 
ministra a un tempo stesso questa due specie di rotazioni, ¢€ 
semplicissimo : esso consiste in due piccioli aghi magnetici pian- 
tati perpendicolarmente sopra un cerchietto di platine presso. 
alle estremita d’ano de’ suoi diametri. Gli aghi. deggiono pre- 
sentare i poli dello stesso nome dalla stessa’ parte; e il peso del 
galleggiante vaole essere regolato in guisa, che gli aghi peschino 
nel mercurio due terzi circa della loro lunghezza. Presi poi ia 
mano i due fili congiuntivi d’un elettromotore, si taffano nel 


bagno «i mercurio, |’ uno presso all’ orlo della tazza che contiene | 


questo metallo, |’ altro verticalmente nel giusto mezzo che se- 
para i due aghi del galleggiante. Questi in allora si pongono a 
girare d’ intorno al filo verticale : supplendo cosi at caso dell’una 
e dell’ altra rotazione, secondo che si considerano o indipendenti 
l’uno dall’ altro, oppure congiunti assieme come se fossero ele-~ 
menti d’una medesima calamita . ,, 

»» Ridotti in sj fatta maniera ad un solo esperimento i due 
casi di rotazione sin qui ottenuti, ho coperto d’ uno strato non 
condattore i due aghi del galleggiante , onde sottoporli cosi iso- 
lati all'azione delle correnti yollaiche. Sotto quest’azione essi girano 
né pia né meno di quel che fanno quando si trovano ad immediato 
contatto col mercurio. In quest’ultimo caso pud darsi, che ad 
onta della grande conducibilita del mercurio, qualche poco di 
corrente si faccia strada attraverso la sostanza degli aghi d’accia- 
io; ma quando questi sono perfettamente isolati in mezzo al ba- 
gno in cui pescano, é cosa ben certa che la corrente gli schiva 
in tutta la sua totalita. Parmi dunque ehe il fatto sia deciso, 
tale cioé da mostrare che le calamite’ possono girare continua- 
mente senza far parte in alcun modo de’ circuiti voltiani. Se 
questo risultato é giusto ed importante, com’ io suppongo, i fi- 
sici troveranno in esso un altro argomento da valutare nell’ esa- 
me delle nuove dottrine elettro-magnetiche. ,, 


Accennammo gia ( Antclogia N.° 44 agosto 1824 pag. 177) 
la notizia pervenutaci che il sig. Barlow aveva fatta l’importante 
scoperta d’un mezzo atto a sottrarre |’ ago magnetico all’ in- 
fluenza del ferro necessariamente impiegato nella costruzione dei 
astimenti , influenza che rende la bussola una ga ida inesatta . 

Non venendo allora indicato qual fosse il mezzo impiega to dal 
ig. Barlow , meditandovi sopra coerentemente a certe nostre 
dee , e ad an fatto singolare gid da noi scoperto ed a nnunziato, 
ci venne fatto di congetturarlo. Quel fatto, riguardato sempre 


| 
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da nai come importantissimo, ma sul quale avevamo fin qui ri- 
chiamata in vano |’ attenzjone dei fisici, & la proprieta cojbente 
del ferro rispetto al fluido magnetico, o la facolta da noi ricono- 
sciuta in quel metallo , esclusivamente ad ogni altro corpo della 
natura, d’intercettare l’azione magnetica. Perd inteso appena 
l’annunzio del sig Barlow , pensammo che egli doveva interpor- 
re del ferro, uniformemente disposto intorno all’ ago, fra |’ago 
stesso ed il ferro inegualmente distribuito sul bastimento. 
_ | Impazienti di conoscere il processo del sig. Barlow, sentia- 
mo ora con vera sodisfazione che egli impiega effettivamente il 
ferro per ottenere |’ effetto desiderato. Cercata e determinata sopra 
un bastimento la linea d’attrazione del ferro che ne fa parte, 
colloca su questa linea il centro d’ una lastra circolare di ferro, 
sopra della quale sorge il perno che sostiene |’ ago magnetico, 
fl quale per questa disposizione reso insensibile all’azione del 
ferro contenuto nel bastimento , indica il vero meridiano magne- 
. tico in ogni punto del globo, com’ é stato verificato dal tenente 
Forster e da altri ufficiali di marina, La scoperta della proprie- 
ta coibente del ferro rispetto al flaido magnetico, e le nostre idee 
relative , erano state esposte nel Numero III di questo giornale, 
marzo 1821 pag. 486. 


Il sig. Doeberciner ha tentato’invano la combinazione delle 
due specie d’ idrogene carbonato, e del gas ammoniaco coll’ os- 
sigene , per mezzo del platino, come anche quella di varie altre 
sostanze aeriformi. Egli sembra ora diffidare di quella sua pri- 
ma opinione, per la quale rigaardava |’ azione del platino salla 
mescolanza dei due gas idrogene ed ossigene come un fenomeno 
elettrico. Ora non gli sembra né elettrico, né ‘magnetico , né 
ineccanico, ma d’an genere particolare . 


Il sig. Marchese Ridolfi ha vedatd che la macchina elet- 
trica da esso gia descritta nell’ Antologia é capace d’ operare la 
decomposizione di moltissimi sali metallici adoperandone le 
soluzioni, e trattandola come si farebbe colla pila del Volta. 
Nel caso attaale, i fili che seryono di prolangamento ai poli 
provengono uno dall’ apparecchio confricatore I’ altro dall’ ap- 
parecchio collettore. I sali di mercurio e d’ argento si decom- 
pongono, e lascian libero il loro metallo colla massima facilita. 

Se un filo continuo unisca i detti apparecchi e piegato ‘in 
elice in qualche punto contenga fra le sue spire un tubo di ve- 
tro, e questi un ago vergine, dopo pochi giri del disco egli si 


a 
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rinviene maghetizzato. Quest’ esperimente era gid stato annun- 
ziato, prima dal Ridolfi, poi dal P. Michelotti e non venne credu- 
to da molti fisici; ora ¢ facile per chiunque di convincersene. 

Si annunzid gid che la detta macchina elettrica accendeva 
l’esca ed il carbone per la tacita corrente del suo fluido, e non 
gia colla scarica repentina di esso accamulato prima su d’ una 


‘superficie . Questo fatto singolare dava luogo a prevedere i so- 


prannctati, o almeno a supporli possibili; ora ha riceyuto nuo- 
va ampliazione . Se in vece di presentare ana punta di car- 
bone al conduttore della macchina , questo pure si munisca d’al- 
tra punta di carbone, ecosi meglio s’ imiti la curiosa esperien- 
za di Davy fattatolla pila del Volta , I’ accensione del carbone 
é molto pi pronta che nel primo caso, e la lace che si svilup- 


pa molto si accosti a quella che si ammira allorché |’accensione 
segue fra i poli voltaici. | 


Il sig. cav. Sementini, professore di chimica a Napoli, ana- 
lizzando varii minerali dell’isola di Vulcano, ha trovato, unito 


al solfo, molto selenio in alcune incrostazioni di color rosso bril- 
lante . 


Il. sig. Smithson , avendo riconosciuto che i carbonati di 
seda e di potassa, come precipitano tutte le basi terrose e me- 
talliche delle soluzioni saline, cosi scompongono li stessi sali sec- 
ehi per la via della fusione , ha suggerito un facil mezzo di ri- 


conoscere la presenza d’an’acido nei minerali. Egli espone alla - 


fiamma della lacerna animata dal soffio una mescolanza del mi- 
nerale da esaminarsi e di carbonato di soda o di potassa ( satu- 
rato d’acido acetico ), con che l’acido contenuato nel minerale 


passa a formare colla potassa una combinazione solubile. Siccome | 


tutti gli acidi minerali, eccettuato solo il nitrico, formano col 
piombo sali insolubili, se il minerale esaminato conteneva un’aci- 
do , il resultato della sua fasione col carbonato alcalino formera 
con una soluzione di:piombo un precipitato. Si riconosce poi 
quale acido minerale siasi unito alla soda, dalle varie reazioni che 
presentano questi composti salini . 

Sara un solfato di soda se, fuso sopra un carbone , quindi 
bagnato con una goccia d’ acqua sopra dell’ argento ben pulite, 
vi formera una macchia di solfuro q’ heel Si pud anche $0- 
stituire all’ argento il rame. 

‘Sara un idroclorato o un cloruro se, posto ciianate 
-ospra l’argento, e bagnato con ana soluzione di protossido di 
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ferro, o di solfato di rame, vi formera una macchia di cloruro 


nero d’argento.. Questo mezzo é cosi delicato, che scuopre il 
cloro contenato in una lacrima. 

Sara un fosfato se, saturato con acido acetico, forma un 
precipitato di color giallo di zolfo col nitrato d’argento. 

Sara an dorato se dara un color verde alla fiamma nella sua 
fusione , o se, versatavi sopra una goccia d’acido solforico , — 
di un poco d’alcool, questo. ardera con fiamma verde. _ 

Sara arsenito se formera un precipitato color di mattone col 
nitrato d’argento .. 

Sara un cromato se la sua solusione er gialla, e precipi- 
tera in un bel color giallo la soluzione di piombo. 

Sara un moliddato se, scaldato con una goccia d’acido sol- 
forico , sviluppera , o tosto, o nel raffreddarsi , un bel color tur- 
chino. Siccome anche il tungstato trattato eqgualmente offre lo 
stesso colore, si distinguono uno dall’ altro. perché il primo for- 
ma_col prassiato.di potassa un precipitato dello stesse colore ae 
il rame, lo che non ha laogo col secondo . : 

L’ acido carbonico si riconosce nel minerale stesso , per Vef. 
fervescenza che vi cagiona il contatto d’un acido, di cui in al- 
cani casi bisogna aiutar l’azione col calore. La silice, che si 
riguarda in oggi come faciente le funzioni d’ acido in .aléuni mi- 


nerali, si riconoscera essersi unita alla soda, se un ’acido affu- 


sovi formera una materia gelatinosa . 
Il sig. dot. Sprengel di Gottinga si é assicurato che la 
Glaux maritima inaffiata, mentre vegeta , con acqua in cui sia 


disciolto del sale dell’ acido idroclorico . 


I] Rhus glabrum coutene un acido assai forte , di cui Si 


fa qualche. uso. in America. II sig. Cozzens di Nuova-Yorck ha. 
riconosciato che guell’acido é il malico, mescolato ad una pic- 


colissima quantita d’acido gallico. Fatta decozione delle bacche, 
e ridottala alla .densita di sciroppo, w’ infonde dell’ alcool, che 
discioglie il solo acido, lasciando la mucillaggine, e le altre so- 
stanze. Allungata con poca acqua la soluzione alcoolica, e di- 
stillatala per ritirarne alcool, troya lVacido malice nella storta. 


‘Le stesso sig. ha introdotto; un, 


namento nel processo per cui si ricava dalla distillazione. delle 


-resine l|’olio volatile o essenza di terebintina. Avendo ricono- 


sciuto che il calore considerabile necessario nel processo ordi-~ 


/ 
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nario altera la resina che resta nel fondo del vaso distillatorio , 
ha imaginato di farvi entrare nel tempo della distillazione un 
sottil filo d’acqua bollente, che mettendosi in vapore, determi- 
na la vaporizzazione anche dell’essenza, la quale condensandosi 
insieme col vapore acquoso nel serpentino, si separa nel reci- 
piente dall’acqua per la differenza del peso specifico . In questo 


sistema basta un ealore piuttosto blando, per cui la resina te- 


stante nel lambicco hon é bruciata o alterata, e si ottiene una 
maggior quantita d’ essenza di qualita anche migiiore 

Il sig. Marchess Ridolfi ha osservato che la pellicola delle bac- 
che dell’ Antidesma Alexeteria ben spremuta e lavata , da una 
tintura alcoolica di un bellissimo bleu violetto la quale pué ser- 
vire di delicatissimo reagente per gli acidi e per gli alcali, pas- 
sando al color rosso per |’ azione dei primi ed al verde per quel- 
la dei secondi. Il P. Taddei ha ottenato eguali resultati dall’ epi- 
dermide delle bacche dell’ uva nera, anzi la tintura che ne ha 
preparata, prendendo dei tuoni determinati di colore per |’ azio- 
ne di alcuni acidi , alcali e sali, pud servire di reattivo carattc 
ristico. L’ allame per esempio volge la tintara al ceraleo he!- 
lo , e non |’ arrossa come si crederebbe.ec, Il sotto acetato di 
piombo la volge al bellissimo verde ec. Ma ambedue queste tin- 
ture risentono benissimo la presenza degli alcali e delle terre 
alcaline, anche nelle loro combinazioni perfettamente neutre coll’ a- 
cido carbonico, lo che prova la loro estrema sensibilita. Chiunque 
sappia quanto sia penosa a prepararsi ed a conservarsi’la tintu- 


ra di viole. pregiera certo aleun poco i nuovi Feagenti che non 
le cedono ip fedelta . ; 


Essendosi nelle vicinanze di Hoster sul Weser avvelenata 


una persona per aver mangiato di certi piccoli formaggi che si 
fanno in quel paese, il sig. Witting farmacista, esaminatili, tro- 
vo in essi |’ acido. sebacico ed il prussico , e si assicuré che il 
primo di detti acidi si trasforma in una sostanza venefica per la 
sua unione prolungata ad un’altro acido. Cosi questi formag- 
gi agirebbero sull’animale economia in un modo poco diverso 
da quello di certi salami, egualmente di Germania , oe acqui- 
“me col tempo proprieta veneliche . 


Sistema di Stechiometria Chimica o teoria delle proporzto- 


ni determinate, é il titolo di un libro gia da noi annunziato, 


4 
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e che il Professore Giovaechino Tuddei ha pubblicato in Firenze 
coi tipi del Pagani . | 

Noi facciamo plauso.a questa in quanto che ci pa- 
re esser dessa felicemente concepita e con ogni diligenza com- 
piuta, venendo per lei raccolto ¢ spiegato in poche pagine qaan- 
to di sparso.e di pid astruso possiede la Chimica in una mate- 
ria che le ha dato quella evidenza di fatti e quel rigore di princi- 
pj che le abbisognava per salire al grado di vera scienza . 

L’autore consacra le prime pagine a far conoscere la sto- 
ria e lo sviluppo della teoria delle proporzioni determinate, e sta- 
hilisce intanto le basi fondamentali sulle quali si appoggia. In- 
di si fa strada a parlare della teoria dei volumi, e mostra a pro- 
posito come dal peso di certi gas isolati possa determinarsi quello 
dei composti derivati dalla combinazione dei primi; e per seguire 


un ordine rigoroso prende tosto l’autore ad insegnare come s'ab- 
- bia a procedere per determinare |’ atomo semplice net composti 


binarj , ed il composto nei sali. Osserva dopo tutto questo che 
la nomenclatura Chimica, sebben ridotta ai di nostri a molta 
perfezione, non pad in modo alcuno rappresentare allo spirito le 
proporzioni determinate, che i diversi corpi mantengono nel 


. combinarsi fra loro, e nel dar laogo ai nuovi composti; quindi 


egli saviamente giudica opportuno di accompagnare i nomi scien- 
tifici di-quelle combinazioni, delle quali non possono gli atomi 
costituenti esser chiaramente ‘espressi dal significato vero o 
eonvenuto del vocabolo, con alcuni simboli, i quali spieghino ri- 


_ gorosamente cid che la radice o la desinenza del nome non pud 


significare . Cosh per esempio sebbene in generale nei deutos- 
sidi debba l’ossigeno entrar per due atomi, pur vi ha il deutos- 
silo d’oro che tre ne contiene, e quel di piombo che ne ha 
soli 1. 1/2; quindi il.p. Taddei vuol che tre punti (.:) si se- 


_ gnino dopo la denominazione di quella sostanza, e (.—) dopo 


l’appellazione di questa. Commendevole ne somes questo pen- 


 siero benché per esso non giangasi all’ottimo, non essendo fat- 


to per lui possibile di dare al linguaggio chitaiee una tal per- 
fezione che parlato e scritto, egualménte ragioni allo spirito. 
Fin qui tutto é preliminare, tutto é dato all’ istrazione ; d’o- 
ra in poi il libro diviene utilissimo anche al Chimico il pit 
esercitato e profondo. Cominciano le tavole destinate a indicare 
l’ analisi e la sintesi delle chimiche combinazioni, e |’ autore vi 
antepone un capitolo destinato a insegnarne il maneggio; e 
siccome fra queste tavole trovasi quella pure degli equivalenti 
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chimici, alla quale non potea darsi la mobilita di parti ehe tanto 
comoda rende quella di Wollaston, il p. Taddei ha dovuté cercare 
un compenso che si efficace ¢ riascito da non lasciar nulla a 
desiderare, compenso che pure si descrive minutamente in un 
capitolo separato. La Tavola esprimente il peso specifico di va, 
rj corpi gasosi, la loro chimica costituzione in atomi ed in volumi 


e la condensazione dei medesimi porrebbe naturalmente fine al la-. 


voro del p. Taddei, se egli per il desiderio di render vie pit inte- 
ressante il'suo libro non loavesse corredato di molti prospetti adat- 


tati a esibire in pochi momenti cento notizie delle quali ha il chi- 


mico continuamente bisogno nel pratico esercizio della parte spe- 
rimentale della sua scienza. L’ Italia mancava di um lavoro di si- 
mil fatta: anzi questo lavoro cancella la colpa che ai chimici Ita- 
liani rimproverano quelli d’oltremonte di non aver cioé quasi mai 
dato segno nelle opere loro di conoscere ed apprezzare come. fa 
di mestieri una teoria che dopo Higgius, Richter, Dalton, Berze- 
lias ec. successivamente illustrarono eon tanta loro gloria a pro~ 
fitto della scienza. Avremmo desiderato perd che in un opera 
di tal genere la nitidezza della stampa, il merito tipografico 
in generale, avessero corrisposto alle premure dell’ Aatore. 


Geologia 


Il terreno di Paes itiet Velay é@ stato studiato e descritto 
dal Sig. Bertrand-Rour in una opera cousiderabile , nella quale 
ha dato ragguaglio di tutti gli strati, delle loro relazioni di 
posizione , e delle differenti altezze dei terreni. Le montagne 
che costituiscono questo bacino hanno il loro nucleo di gra- 
nito , e questa roccia vi s’incontra in tre varieta , distinte per 
la loro consistenza , e le loro cime hanno delle masse vulca- 
niche , I’ origine delle quali é anteriore alle epoche istoriche . 
Nella parte inferiore sono depositati i térreni posteriori, consi- 


stenti in psammite formato di frantumi di granito, una varieta 


del quale conglomerato ha dei resti di vegetabili, quindi im- 
mediatamente succede il terreno terziario di strati di argilla e 

di marna in letti numerosi, senza corpi organizzati, forse ana- 
loghe alle argille plastiche dei circondarj di Parigi,e sopra que- 
ste per l’altezza di 100 metri posano dei terreni di acqua dolce 
con avanzi organici di animali che hanno abitato in essa,e con 
ossa di ahimali terrestri, come il Paleoterio, ed un genere vi- 
cino all’ Antracoterio. Sul fondo di questo bacino sono posate 
le deiezioni yulcaniche, le quali il Sig. B. erede posteriori ai 
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terreni terziari , giacché questi non contengono in sé alcun fram-. 
mento di lava. 

Questi prodotti sono di due sorte, 0 feldspatici , nei‘ quali 
il feldspato predomina, e che egli chiama trachitici quando ik 
feldspato é lamelloso, smolitici quando é compatto, ovvero pi- 
rossenici, nei quali il pirosseno predomina, e che comprendono 
Je lave basaltiche, le scorie e le ceneri, e questa seconda sorta 
di prodotti, poiché talvolta veggonsi superiori alle trachiti, perd 
é crédibile che sieno posteriori ad esse. Le trachiti sono state 
depositate principalmente lungo la catena orientale, il loro tes- 
suto é uniforme, e debbono avere eruttato in tempo assai corto, 
mentre che le lave ed i basalti differiscono fra loro per la strut- 
tura , e per l’epoca dell’eruzioni. E poiché i Romani in questi 
Juoghi hanno costruito delle strade e delle fabbriche su queste 
lave gid degradate e scoscese, come lo sono attualmente, perd 
é presumibile che le ultime eruzioni fossero gid antichissime. 
Nella catena occidentale si trovano le altre lave; ed esse hanno 
avato origine da un gran numero di bocche vulcaniche, giacché 
il Sig. B. ha contato le vestigia di piu di cento. 

Una memoria é stata pubblicata dal Sig. Rod. Prystanowschi 


sopra i valcani d’Italia, nella quale egli considera nella parte me- 


dia di questa penisola due striscie di materia infiammabile che 
vanno dal N. O. al S. E. La zona Adriatica, la quale va dalla 


_ Romagna ov’ essa principia, e la mediterranea, la quale si pro- 


Junga da Modena a Napoli, fino in Sicilia. 

Riguarda egli lo zolfo come una delle materie principali 
che hanno servito di alimento a questi fuochi, e ne descrive 
le varie localita, non perdendo di vista il muriato di soda, che 
in molti luoghi lo accompagna. Dai banchi di zolfo crede esser 
pure alimentati i nostri lagoni Toscani, ch’ egli riguarda come 
vulcani di leggiero effetto. 1 vulcani adriatici si prolungano nella 
Grecia e nella Persia, sicché sarebbero i pid estesi, mentre 
quei della zona mediterranea sono pit attivi. 

Il Sig. Klaproth ed il Sig. A. Remusat hanno dimostrato 
ad evidenza che nell’ interno dell’Asia nella pianara circoscritta 
dagli Oural, dagli Altai, dalle frontiere della China, e dalla ca- 
tena d’ lnialaia esistano due vulcani in attivita, dai quali si trae 
in abbondanza il sale ammoniaco. 

Il Sig. Boué nel seguito della sua memoria sopra il Sud- 
ovest della Francia prende in esame le diverse masse che , oltre 
ai graniti, costituiscono i Pirenei. La Sienite perfettamente ca- 
ralterizzata , e contenente il titano Siliceo-calcario é rara nei 
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Pirenei,e pare che quelle di Betarram che pik abbondano di am- 
fibolo si trovino neg‘: schisti intermediari, o grauvaechi schi- 
stosi. A Lherz essa é in contatto colle masse granitoidi da una 
parte e colla montagna di calcario granulare dall’ altra. Al con- 
trario i diabasi abhondano, soprattatto tral golfo di Biscaglia, la 
valle di Lez e della Salat. I serpentini, unitamente alle Sie- 
niti ed ai Diabasi e le roccie pirosseniche formano le pid re- 
centi masse non stratiticate dei Pirenei , e i Diabasi sono con- 
nessi da una parte coi-graniti, dall’ altra alle roccie pirosseni- 
che. I serpentini non hanno seco |’ eufotide né il diallaggio. 
Il pirosseno vi si trova im roccia compatta a parti granulose 
nere o verdi , e tal varieta fu descritta sotto il nome di Lherzo- 
lite dal nome del paese dove fu osservata, non sono molti anni, 
ma si trova anco presso del colle di Portet. £ depositi secondarj 
dei Pirenei non pare che contengano i! grés rosso nuovo, ma inve- 
ce il grauvacche recente ed il carbon fossile forse rappresentato 
da roccie arenacee con impressioni, interamente connesse ad un 
calcario secondario, ed al piede delle due pendici dei Pirenei 
abbonda il grés bigarré ( arenaria, varicolore ) che in qualche 
luogo é molto argilloso, ed alterna colla marna, le quali due 
roccie contengono angoli di gesso compatto, e cristalli di quarzo 
ematoide che volgarmente sono detti giacinti di Compostella , 
e probabilmente la glauberite e la fosforite. Vi si trova un 
calcario grigio analogo a quello che nell’ Harz é subordinato alle 
marne varicolori sottoposte al calcario conchilifero , come pure 
un terzo grés secondario ( quadersandstein ). Il calcario del.Giura 
forma pure appié de’ Pirenei una striscia assai larga e continua. 

Il Sig. Brochant era di opinione che nelle Alpi il gesso 
appartiene ai terreni di transizione, il Sig. Jacquemont per altro 
ha trovato questa sostanza nelle roccie primordiali a Valcanaria 
nel Simplon. 


Il Sig. Emanuelle Repetti ba recentemente esposto in una 
memoria che si trovera qui appresso le importanti sue osserya- 
zioni intorno alla formazione delle pietre silicee in seno ai ter- 
reni, ed alle masse calcaree , ed alla solubilita della silice da 
lui. stesso trovata in stato gelatinoso. 


Mineralogia 


Un minerale che era stato venduto come cleolite il Sig. Brooke 
ha osservato che ne differisce per varii caratteri. della maygiore 


importanza , e che ravvicinandosi assai alla Scapolite per le sue 
T. XVI. Dicembre. 10 
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giaotare natarali, é perd di piu tenero e di aspetto pit 
vetrino Esso ha per matrice la calce carbonata, ed é in cri- 
stalli di f. prismatica rettangolare retta, che il Sig. Brooke riguar- 
da come la primitiva. Egli ha imposto il nome di’ nattalite a 


questa nuova sostanza. Il Sig. Bowen ha dato il nome di Silli-. 


manite ad una sostanza che molto si avvicina all’ autofillite e 
trovata nel Connetticut , costituita da um silicato di allamina 
con un poco di ferro. 


Il Sig. Chi/dren si propone di stabilire i caratteri ohn presen-. 


tano al cannello alcuni minerali non per anco esaminati con que- 
sto mezzo, e per saggio di questo suo lavoro ha presentato 
quelli dell’ Arfewdsonite e della Latrobite , ed il Sig. Arfewdson 
ha pubblicate le analisi della Cannellite di Melsio , del Crisoberillo 
del Brasile ,e della Boracite di Luneburgo, appigliandosi per que- 
sta ultima sostanza ad un nuovo metodo, per Goterminare esat- 
tamente la quantita dell’ acido borico. : 


Botanica e Agricoltura , 

Il governo francese , nel 1819, ad oggetto di favorire la na- 
turalizzazione delle piante estere utili, tanto nei saoi possessi di 
oltremare, che in Europa, spedi il sig. Samuele Perrottet bota- 
nico coltivatore nei mari d’Asia e della Guyana, per raccogliervi 
piante e semi da essere depositati a Mascaregne e Cayenna, ed 
in parte per introdursi in Francia. II sig. Perrottet adempi con 
sommo zelo ed intelligenza |’ incarico addossatogli, e nel corso 
di tre anni riuni una considerabile quantita di giovani alberi, 
parte dei quali (in numero di cento trentaquattro individui ) de- 
posito a Cayenna nel 1820, portando in Francia altri cinque- 
—_ trenta quattro individui, e pid di trecento sacchetti di se- 

. Oltre questa straordinaria collezione di piante fresche e se- 

, porto sette casse di scheletri di piante, gel » frutti, mi- 
ec. 

Parlando d’una cosi cospicua raccolta, il sig. Thouin (del 
quale deploriamo oggi la perdita ) affermé — ,, non essere arri- 
vata in Europa, da un secolo a questa parte, una collezione 
di piante cosi numerosa in famiglie, in generi, e specie rare, 
e sopra tutto in vegetabili freschi, e che sia pid suscettibile di 
arricchire an giardinv botanico , di quella del sig. Perrottet . 

Incoraggiato questi da si onorevole testimonianza , e da quelle 
dategli dall’ intiera amizainistrazione del museo, si é determina- 
to a pubblicare negli annali della societa Linneana di Parigi un 
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ragionato catalogo delle piante e dei semi da lui portati. Noi,non 
indicheremo tutte le specie utili portate dal sig. Perrottet , non 
permettendolo la brevita impostaci; ma crediamo far cosa grata 
ai nostri lettori accennandone alcune che pid. delle altre meritano 
di essere conosciute . 

Agave banlan. Perott. 1 Giavanesi dalle foglie di questa nuo- 
va specie d’Agave ottengono un filo atto a far tele e corde. 


~ Aleurites triloba. Albero grandissimo di Giava , dai cui frutti 


si estrae un olio eccellente 

Bromelia Pigna, Perott. Nuova specie di Ananasso di Ma- 
nilla, che forma de’ grandi cespugli, e che viene coltivata dagli 
abitanti con molta diligenza, ottenendosi da essa un tiglio te- 
nacissimo, col quale si fanno finissime tele. 

Butonica speciosa. R. Albero dei pid belli ehe si conoscano, 
tanto per il portamento, che per i grandi fiori, e per i frutti 
quadrangolari: le foglie sono di un bel verde con i nervi color 
di porpora. — originario di Mindanao, dai fratti si estrae ua 
olio per ardere. 

Carapa Guianensis. Aubl. Albero della Guyana, che cresce 


prestissimo,. I! suo legno di un bel colore rosso viene impiegato 


per mobili, che suno molto stabili. I fratti sono molto ricercati 
dai maiali, e dalla mandorla interna si estrae un olio amarissi- 
mo, buono a bruciare, e usato dagl’ indigeni per scacciare 
gl’ insetti 

Inga camatchili, Perrott. Nuova specie di albero di Manilla 
quasi tutto l’anno carico di fiori e di frutti. 1 semi di questi 


sono coperti di un arillo di un sapore gustosissimo, che li fa © 


molto ricercare dagl’ indigeni . 

Mimosa Scandens. Linn. Albero delle Filippine con tronco 
scandente, la cai scorza contenendo una sostanza saponacea 
baona a layare la biancheria, viene per quest’uso impiegata 
dagl’ indigeni tanto fresca che seccata. 

Morus multicaulis Perrot. Specie di moro procurato al 
sig. Perrottet da dei Chinesi. Questo moro non ba tronco, ma 
dalle radici manda fuori una considerabile quautita di getti lun- 


chi e flessibili, carichi di tenere e nutritive foglie. Gli stessi — 


chinesi assicararono il sig. Perrottet che una minor dose di que- 
ste foglie era bastante per nutrire i bachi da seta, e che net 
vasto regno chinese i bacbi erano natriti unicamente con le fo- 
slie di questo moro, e finalmente che la bonta e lucidezza della 
seta era doyuta a quail pianta . Questa specie di pianta essen- 
do riescita perfettamente in Francia, é desiderabile che qualche 
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agronomo |’ introdaca in Italia, e faccia dei comparati - esperi- 


menti per verificare se realmente é preferibile al moro comune. . 


Musa Abaca. Perrott. Pianta delle Filippine, dal cui lun- 


go fasto si estraggono delle fortissime ~— colle quali si fanno 
corde di lunga durata . 


Nipa Fruticosa. Lam. Palma che si trova a Giava e Min- 


danao; viene apprezzata dagli indiani per le sue foglie molto 


durevoli , impiegate a coprir case, ed ottime per fabbricare cas- 
sette e cappelli che difficilmente si rompono. 


Pothos odoratissima. Perrott. Aroidea di Giava, i cui fiori 


odorosissimi profumano I’ aria dei boschi ove cresce. Pare che 


questa o altra odorosa! pianta abbia data origine alla falsa as- 
serzione di molti viaggiatori, i quali dicono che i fratti di vai- 
niglia all’ epoca della maturazione esalano un’odore che si fa 


sentire da lungi; mentre nel fatto questi frutti non tramandano 


odore che dopo aver subito alcune preparazioni . Questa ogy 
ha gia fiorito nelle stufe del giardino di Parigi. 


Terminalia vernix. Albero di Giava di tristo aspetto, dal 


quale gl’ indigeni estraggono una vernice assai pid lucente e pit 


essiccativa di quella che da Augia Sinensis . 

Urtica tenacissima. Specie di ortica di Giava con fibre si- 
mili a quelle della canapa, le quali vengono impiegate per fare 
tele e corde. 

Vahea gummifera. Albero sarmentoso di Madagascar, dal 
cui tronco si ottiene un sugo resinoso che all’ aria si solidifica , 
e prende la consistenza della gomma elastica. Questa gomma 
elastica é la migliore di tutte le conosciute. 

Virola sebifera. Albero grandissimo, molto abbondante nei 
boschi vicino a Cayenna, utile per la polpa dei suoi frutti; e 
che somministra una sostanza colla quale si fanno candele per 
ardere . 


Trovandoci sull’ articolo di nataralizzazione di piante , non 


_ dispiacera il sapere che il sig. Soulange Bodin ha formato a Fro- 


mont, vicino a Parigi, un vasto giardino per la coltura delle 
piante esotiche da introdursi e naturalizzarsi in Francia. Attual- 


_ mente questa collezione possiede circa duemila specie, alcune 


delle quali rarissime, e non introdotte in commercio. II pro- 
prietario spera fra breve tempo di aver costantemente da cin- 


quantamila a sessantamila indiyidui di vegetabili esotici dispo- 
nibili. 
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GEOGRAFIA E VIAGGI SCIENTIFICI. 


Scoperta dei Portoghesi nell ‘interno. dell’ Affrica fra An- 

e¢ Mosambic. Mentre dei viaggiatori inglesi scorrono |’inter- 
no dell’ Affrica centrale del Nord, altre parti di questo conti- 
nente ricevono un’ illustrazione inaspettata, “ £ risultato dalla 
pubblicazione d’ un certo numero di relazioni portoghesi che di- 
verse spedizioni partite dagli stabilimenti di Sena e di Tété al- 
l’ est, come anche da S. Paolo di Loanda e da S. Filippo di 
Benguela all’ ovest hanno percorso una gran parte dell’ interno 
di modo, che i loro itinerarii riuniti trayersano interamente e 
fanno conoscere una zona di contrade fin qui incognite , langa 
dall’est all’ ovest 14 gradi di latitudine, e larga dal nord al sud 
fra i 5 e i 6 gradi, riempiendo cosi un vasto spazio bianco fin 
gui sulla carta ,,. 

Queste memorie che erano state comunicate al fu sig. Bo- 
wdich da un antico governator generale d’ Angola, vedono ora 


_ Ja lace a Londra per le cure del Libraio Booth. Gli annali dei 
 viaggi ne danno degli estratti molto interessanti per la scienza 


geografica. 


Viaggio del sig. Cav. Gamba. I\ Cav. Gamba é di ritorno 
a Parigi. Egli era stato a Teflis in Georgia i in qualita di console 
del re di Francia. Ad esso debbono i francesi un trattato molto 
vantaggioso al loro commercio, fatto col governo di Russia. Que- 
sto governo ha preso le pi sagge disposizioni per facilitare lo 
svilappo dell’ industria e del commercio nelle vaste contrade che 
possiede alle falde del Caucaso e sulle rive meridionali del mar 
nero e del mare d’ Azof. Cosi, dopo piu secoli d’in terruzione, il 
commercio dell’ Asia potrebbe riprendere il sao andamento verso 
delle contrade ove successivamente la Grecia, Roma, Genova, e 
Venezia avevano richiamato le caravane dell’Armenia, della Per- 
sia, della Bukaria e dell’ India. — da sperare che gl’ Italiani non 
saranno gli ultimi a prender parte alle intraprese utili alle quali 
invitano le franchigie accordate in quelle parti dal Governo Rus- 
so. Perd dovranno accogliere con piacere la speranza di veder 


-pubblicare la relazione del _—* del sig. Gamba, e |’ Atlante 


che |’ accompagna. 


Viaggio del sig, Duperrey, comandante la spedizione di sco- 
perte sulla Conchiglia , corvetta del Re di Francia. — Questo 
bravo navigatore continua con molto successo il suo viaggio scien 
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tifico. Le ultime nuove che se n’ erano ricevute erano di Taiti ; 
in seguito la spedizione francese ha visitato successivamente i 
punti pid importanti delle isole del grande oceano , ed ha fatto 
delle ricognizioni molto interessanti per le scienze geografiche. 
Ce ne informa una lettera del Comandante in data d’ Amboine 
del 4 ottobre 1823. Egli contava di ripartir quanto prima per il 
porto Jackson e le Caroline, ritornando in seguito in Francia. Non 
vi era a bordo un solo malato. 


Notizia intorno al sig. Caviglia viaggiatore in Egitto, es- 


tratta da un viaggio recentemente pubblicato Londra. 


viaggiatore incontro in Egitto un antiquario molto conosciuto, 
chiamato Caviglia che vive in una capanna eretta su quelle 
stesse rovine , la scoperta delle quali fa della sua 
vita. La sua bibliotecs era composta d’ un’ esemnplare del viag- 
gio del sig. Denon, e delle opere di Pascal. Possedeva anche an 
piccolo vocabolario geroglifico manoscritto, con delle interpreta- 
zioni date dal dot. Young e dal sig. Champollion. Egli voleva mo- 
strare al viaggiatore ed ai suoi compagni linterno della pirami- 
de aperta dai francesi, e l’esame della quale lo porta a pensaré 
non vssere le piramidi, com’é stato creduto, luoghi di sepoltura. 
», Egli € un’ uomo eccellente, molto entusiasta delle antichita e- 
giziane, e che ha mostrato coraggio e perseveranza; é poco dotto 
e non ha pretensione. Talvolta da luogo a sospettare d’ essere 
stato navigatore, ma che un gusto pronunziatissimo per le anti- 
chita gli abbia fatto abbandonare la sua professione, per leggere 


e per consacrarsi esclusivamente ad uno stadio che ha per lai ; 


tante attrattive ,,, Fu molto afflitto trovando lingressu della pi- 
ramide che voleva mostrare al viaggiatore interamente chiusa da 
enormi pietre. Il tempio del gran Vulcano degli egiziani, gia si 
rinomato, é l’oggetto di tatte le ricerche del sig. Caviglia, che 
non sdegna di prender parte ai lavori degli operai impiegati alle 
escavazioni. Spesso le di lui ricerche sono infruttuose , ma egli 
non perde il coraggio, e ricomincia il giorno dopo con nuovo 
ardore. La sua passione favorita gli ha dato tanta pazienza o 
tanta [destrezza , che ha saputo conciliarsi la benevolenza degli 
arabi. 

Il yiaggiatore a cui si devono queste notizie , arrivato al 
Cairo, fu presentato coi suoi compagni a Mohamed Ali Pascia, 
del quale egli forma un giudizio affatto diverso dall’ idea van- 
taggiosa che ne hanno data altri Europei, che sono stati ammessi 
presso di lui. Non si trova in quest’ opera un’ istruzione solida , 


= 


né precise ed esatte nozioni intorno al paese ed al popolo, ma 


vi é€ ben rappresentata |’ impressione generale che preducono la 
contrada ed i suoi abitanti. 


| Atlante Ethnografico del globo, o classificazione di tutti i 
popoli antichi e moderni, secondo le loro lingue, preceduto dal 
quadro fisico, morale, istorico e politico delle cinque parti del 
mondo, d’ una esposizione sistematica dei diversi meszi grafici 


conosciutt ed impiegati dalle diverse nazioni della terra, ed ac- 


compagnato da un vocabolario di 26 parole in 600 lingue e 200 
dialetti; dedicato a S. M. l’ Imperatore di tutte le Russie da 
ADRIANO BALBI. Questo grande ed importante lavoro era stato 
prima annunziato sotto il titolo di Atlante poliglotto del globo; 
ma pare che |’autore abbia definitivamente adottato il titolo sopra 
accennato per la pubblicazione della sua opera, che senza dubbio 
avra luogo a Parigi , ed in lingua francese, ma che non esiste 
ancora se non manoscritta. Gli estensori del Bullettino univer- 
sale del sig. Ferussac, dopo averla esaminata , dicono: ,, noi non 
possiamo se non confermare dal canto nostro l|’asserzione dell’esten- 
sore dei nuoyi annali dei viaggi. Sara questa un’ opera d’an/’alta 
ufilita, e di cui non esiste ancora alcun modello; sara an manuale in- 
dispensabile a tatti quelli che vorranro conoscere la statistica delle 
lingue. Fara, senza dubbio, di qui ad alcuni anni nascer |’ idea 
d’un pid gran lavoro da eseguirsi, ma restera sempre I’ opera 
elementare e fondamentale ,,, Tutti gli amici delle scienze desi- 
dereranno come noi che una pronta pubblicazione metta presto 
il pubblico studioso in. grado di profittarne. E superfluo rammen- 
tare ai nostri lettori che il sig. Balbi é italiano, ed autore di di- 
verse opere stimate. 


Nuova strada dalla Valtellina al Tirolo. © stata aperta al 
pubblico sul principio del mese di settembre la nuova strada mi- 
litare che parte da Bormio nella Valtellina, cavalca il dorso del 
Vaglio e detlo Stilfserjoch, e scende nel Tirolo per riunirsi nei 
piani di Pradt colla strada d’ Insprach, & questa la pid elevata 
fra le grandi strade d’Europa, perché la cima dello Stilfserjoch, 
su cui ella passa, é 8400 piedi sopra il livello del mare. In quelle 
regioni deserte delle alpi, ove ad ogni passo la natura resiste 
agli sforzi dell’ arte, il genio ha sviluppato con ardire pari al 
successo i mezzi dell’ architettura. L’ occhio del viaggiatore an- 
che meno istruito é vivamente colpito vedendo come, per mezzo 
di ponti e di strade, ora aperte a traverso degli scogli, ora co- 
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struite con pietre, si sono fatti sparire precipizi ayribili, e si é¢ 
trionfato d’ ostacoli d’ ogni genere, che al passaggio d’una gran- 
de strada opponevano sullo stesso punto alte montagne sorgenti 
perpendicolarmente sopra la valle, o enormi falde di neve, che 
staccandosi dalle loro cime si sarebbero precipitate sulla strada. 
Non vi é cosa che faccia tanto onore alla prudenza del governo 
quanto I’ aver fatto, col mezzo di strade coperte, solidamente 
costruite con pietre, assicurare si tutta la linea dal pericolo ora 
indicato i luoghi che n’ erano minacciati. In oltre col far soste- 
nere le volte di queste gallerie da un muro d’ appoggio lungo 
_ Ja montagna, @ stato riservato uno scolo a quelle masse colossali 
‘di neve, di modo che, senza cagionare alcun danno, esse arrivano 
al fondo della valle. 

Nella vicinanza del luogo chiamato Langenwand ( cioé lunga 
muragliia) si vedono tutti gli ostacoli sopra indicati, vinti per 
mezzo d’un seguito di gallerie che ha pit di 800 metri di lun- 
ghezza. Nelle alte risoluzioni che hanno comandato |’ intrapresa 
di questi arditi lavori, é stato provvisto con umanita alla sica- 
rezza del viaggiatore, che nel suo cammino, per |’effetto dei vor- 
tici di neve o dei violenti colpi di vento, correva rischio d’esser 
sepolto nella neve. Sei grandi alberghi costraiti sopra i punti 
“pid elevati della strada, gli presentano ad ogni ora un’ asilo ove, 
‘pud trovar soccorso e sollievo per le cure di sorveglianti nomi- 
‘nati dal governo. 
Sulla strada che passa lo Stilfserberg, ove la maesta della 
‘natura si mostra sotte forme spaventevoli, |l’attenzione del viag- 
giatore si porta piacevolmente sulle sorgenti dell’ Adda, che si 
precipita da uno scoglio di prodigiosa altezza, e sulla famosa cima 
di Ortiés , che coperta d’ una neve eterna, solleva la sua cima 
orgogliosa al di sopra delle nubi. Il di lai occhio non é meno 
-incantato dalle belle e namerose cascate,edai punti di vista va- 
riati offerti frequentemente ai suoi sguardi, che dal destino 
bizzarro delle sommita degli scogli , e delle immense ghiacciaie , 
che pendono in certo modo dalla montagna di ghiaccio e dalla 
- cima dell’Ortlés, al di sopra delle valli . Se finalmente si osserva 
Che il declivio ,° sia nel salire , sia nel discendere é dolce sopra 
- quasi tutta la strada, e che é gia stata disposta una linea non 
interrotta di parapetti, non si ammira meno la grandezza del- 
'Vopera che la prontezza dell’ esecuzione. & stata cominciata 
nell’ estate del 1821, e bisogna rammentarsi che in quelle alte 
regioni mom vi € che un piccol numero di mesi, in cui il suolo 
ed il clima permettano simili lavori. 
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Il Progetto per’ far di Parigi un porto di mare, rendendo 
la Senna navigabile pei grossi bastimenti, non é nuovo. Mirabeau, 
‘Lalande, Forfait, Noel, il celebre Carnot, ed altri.se ne sono suc- 
cessivamente occupati. 


ll sig. di Montgery ha recentemente pubblicato in proposito 


‘una memoria interessante negli Annali dell’ industria. I mezzi 


‘potenti che offrono ora i bastimenti a vapore per vincere molte 
‘difficolta insuperabili per i bastimenti a vele , servono di base 
‘principale al suo progetto. Egli dimostra agevolmente qual nuova 
‘importanza acquisterebbe Parigi attirando a sé un gran commer- 
‘cio marittimo. Dopo cid che vediamo essersi fatto in Inghilterra 
‘ed in America in proposito di canali navigabili, un simil progetto 


non pud per un paese tanto potente quanto la 
‘Francia. 


_ Spedizione ai Polo. Si hanno da Londra in data del di 11. 
- novembre le seguenti notizie. ,, 11 capitano Lyon del vascello di 
‘S$. M. il Griper é arrivato inaspettatamente all’ Ammiragliato 
questa mattina. Il suo ritorno é stato cagionato in parte dagli 
- ostacoli che non gli hanno permesso d’entrare nella baia della 
Ripulsa, benché fosse giunto all’ ingresso del fiume di Wager. Il 
Griper ha provato la pit straordinaria continuazione di cattivo tem- 
po che alcun navigatore abbia mai provato. In tutto il viaggio egli 
non ha avuto che cingue giorni di bel tempo, uno dei quali fa 
giovedi scorso. Tutte le sue ancore sono state perdute , tutti i 
- suoi battelli spezzati: fortunatamente nessuna persona ha perduto 
la vita, Il capitano Lyon racconta che il cattivo tempo ha reso 
la pesca poco lacrativa. I pescat ori di balene da Jui incontrati 
non avevano fatto niente ,,, 

Un’ altra lettera di P or tsmouth in data del 10 novembre dice 
quanto appresso. ,, Questa sera il yascello di S. M. il Griper, 
capitano Lyon, entra in questo porto senza aver toccato Spithead; 

- torna dalla spedizione del polo nord, e sono sei settimane che 
‘ha lasciato le isole Soutampton. Il vascello é molto danneggiato 
e sembra aver sofferto orribilmente. Era giunto fino alla distanza 
di sei ore di cammino dalla baia della Ripulsa , quando si levd 
una tempesta spaventevole, che durd pid giorni con un furore 
senza esempio anche in questi mari formidabili. Dopo che |’ e- 
- quipaggio ebbe sofferto estremamente, il capitano Lyon fu ob-_ 
bligato di dirigersi verso 1’ Inghilterra per riparare il bastimen- 
- to che una volta ha dato nelle secche, e sofferto dei danni nel 
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fondo, senza contare Ja perdita delle sue ancore e delle sue go- 
INCNE 55+ 

» Il"capitano Lyon ed i suoi compagni di viaggio sentirono 
parlare del capitano Parry, che era ad una grande distanza da 
lore. Il Griper era destinato a passar |’ inverno nella baia della 


- Ripulsa, e doveva nell’ estate seguente mandare una spedizione 


per terra per tentare d’ incontrare il capitano Parry sulle rive 
opposte del mar. polare ,,. Siccome il capitano Parry navigava 
nella baia di Baffin per portarsi allo stretto di Barrow, mentre 
il capitano Lyon scorreva la baia d’ Hudson, sorprende a prima 
giunta intendere che uno di questi navigatori abbia sentito par- 
lare dell’ altro. Per altro la cosa é possibile ove si consideri che 
le due baie non sono separate che da alcane isole che lasciano 
fra loro dei passaggi aperti. & da ricordare che un pescatore. di 
balene incontré il capitano Parry a 70 gradi di latitudine, fra i 
cosi detti ghiacci del mezzo, e che in seguito questo medesimo 
pescatore si porto alla costa occidentale. Forse egli stesso essen- 
dosi inoltrato fino alla baia d’ Hudson, o al meno avendo avuto 
comunicazione cogli Esquimesi, abitanti delle isole intermedie, 
avra dato al capitano Lyon delle nuove del suo illustre collega. 


-» Sono recentemente arrivate a Monaco nuove del celebre 
viaggiatore sig. dott. Siebold. La sua lettera é in data del 18 
ottobre 1823 da Dasima, vicino a Nangasaki al Giappone. Egli 
fa ‘sapere ‘che si occupa a scrivere un prospetto dell’ istoria na- 
turale del Giappone, che fara stampare a Batavia. Il sig. Sie~ 
bold restera sei anni al Giappone, e vi é laogo di sperare da 


lui deserizioni e scoperte di molta utilita per la scienza ; inoltre 


promette di spedire per il primo nastinente una parte di pro- 


detti di quel suole. 


Nel laglio scorso é ternato in Europa il sig. Sieber - dak 
viaggio fatto intorno al mondo, portando seco in oggetti di sto- 
ria natarale delle ricchezze preziosissime. Il sig. Sieber lascid 
’ Europa nell’agosto 1822, e ando all’ isola Maurizio ove resto 
tre mesi; di la andd alla Nuova Olanda, e nel corso di otto 
mesi vi fece una delle pid complete collezioni .di storia natura- 
le che si siano giammai vedute. Tornd ad imbarcarsi il 13 
gennaio di quest’anno, passo lo stretto di Cook nella nuova Ze- 
landa , il mar pocition:, il capo Horn, e arrivd al capo di buo- 
na speranza il di 8 aprile. Un mese dopo s’imbarcd per |’ Eu- 


Fopa, ove arrivd dopo un felice e sollecito viaggio. Nel breve 


159 
spazio di 20 mesi, che é durato tutto il suo viaggio, ha forma- 
to una collezione certamente doppia di quelle che abbian fatte 
altri viaggiatori in egual tempo. Oltre una assortita collezione 
ornitologica , ha rianito tutte le specie dei quadrapedi della 
nuova Olanda, la meta dei quali assicura non essere conoscinti. 
Tatti questi oggetti sono destinati per la citta di Praga sua pa- 
tria. Inoltre egli ha fatto nella parte meridionale del globo delle 
scoperte sull’ idrofobia, che si propone di pubblicare. 


INVENZIONI E SCOPERTE. 


~ Fra i difetti che si rimproverano al vino, vi é talvolta 
quello d’un sapor dolce non gradito nei vini da beversi. an- 
dantemente, e detti da pasteggiare . . Siccome un tal difetto pro- 
viene da una fermentazione incompleta , vi é stato proposto il 
seguente facil rimedio , che fa perdere al vino il sapor dolce, 
senza esporlo ad inacidirsi. Si fa un sottil foro in quella doga 
della botte che contiene il cocchiume,o gran foro destinato ad 
empirla ; si chiude il piccol foro, appena fatto, riaprendolo 
bensi ogni giédrno per un momento , onde lasciar. sortire il’ gas 
acido carbonico, che si svilappa per il lento progresso della fer- 
mentazione . La prima volta che , aprendo il foro, non si sen- 
te pid il sibilo del gas che sorte, o che un lume appressato 
al foro non é agitato, si richiade il foro per non pit aprir- 
lo, essendo ormai completa la fermentazione , e disparso il sapor 
dolce del vino. Ordinariamente bastano a cid otto giorni . 


Il sig. Ja ha eseguito a Parigi le lampade®portatili a 
gas idrogeno carbonato compresso , inventate prima in Inghil- 


terra. Siccome in tali apparati, a misura che il gas esce dal 


serbatoio per alimentare la fiamma, va proporzionatamente sce- 
mando Ja quantita ed in conseguenza la compressione e la 
densita di quello che resta , ne accadeva che il gas era spinto 
fuori in una proporzione sempre decrescente, per chi |’ effetto 
luminoso diveniva gradatamente minore. Ad ovviare a quest’ in- 
conyeniente, ed a render costante |’ intensita della luce, il 
sig. Ix ha disposto nelle sue lampade un regolatore, per cai 
dilatandosi progressivamente, in un modo uniforme e caleo- 
lato |’ apertura ond’esce il gas, la quantita di questo spinta 
fuori in un tempo dato @ sempre eguale, sebben decresca 
progressivamente la forza che lo spinge. 


ri) 
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I sigg. Gornier e comp. fanno da qualche tempo a Pari- 
gi dei marmi fattizii che s’impiegano con molto vantaggio 
nella costruzione degli edifizii, non meno nelle loro parti in- 
terne, che nelle esterne. La materia di cui si compongono 
non teme |’ umidita né il salnitro, ha molta darezza, super- 


ficie lacida, preade e conserva ogni sorta di colori, e costa 
un prezzo assai mediocre . 


Ik sig. Cavillon, pellicciaio di Parigi, ha fabbricato una 
nuova specie di berretti per aso delle truppe, che somigliano 
a quelli fatti con pelli d’orso, e possono essere sostituiti loro 
con molta economia. La carcassa, fatta di pelli molto comuni 
ed appropriate, é ricoperta di un tessuto di sottil crine di ca- 
vallo in un modo non molto diverso da quello in cui con un 
tessuto di capelli si formano le parrucche. Si calcola che sieno 
importate annaalmente in Francia tante pelli d’ orso per il va- 
lore di g00,000 franchi, somma assai rileyante, e che quell’ in- 


venzione puo in gran parte far risparmiare . 


Il sig. Bouillon di Limogi , rilevati gl’ inconvenienti del 
metodo ordinario di disseccar le castagne, ove |’ asciugamento 
si opera piuttosto per il famo che per il calore, a detrimento 
della baona qualita di quei fratti, con perdita d’una parte di 


essi, e con notabile spesa di combustibile , mantenendosi il fuo- 


co per sette o otto settimane, ha proposto un diverso sistema 
da sé praticato, e che ha trovato per ogni titolo superiore 
all’antico. In esso il disseccamento é operato da una corrente 


‘d’ aria calda prodotta da una stufa di ferro, la di cui imbocca- 


tura é al di faori del seccatoio, come fuori di esso sbocca il 


‘condotto del famo. Una sottil camicia di maramento circonda 


e caopre la stufa alla distanza di circa un braccio e un quarto, 


formando an ricettacolo di calore, da cui |’aria che vi s’ intro- 
dace per an apertura bassa comunicante coll’ esterno, e che vi 


si riscalda, é portata per mezzo di tubi appropriati sotto il ra- 
do tavolato che sostiene le castagne. 


Gli artefici che lavorano il succino, o ambra gialla, sanno 
fare apparire nei pezzi naturali di questa materia delle macchie 
o figure , che ne accrescono il pregio. Il sig. prof. Rosenthal 
si é assicurato che si ottiene quest’ effetto facendo bollire il «sue- 
cino nell’ olio. Alcune. fessure che vi si formano rappresentano 
in qualche modo I’ imagine di diversi. oggetti . 


‘ 
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Il sig. Jones riferisce che fa ovviato ai gravi inconvenienti 
che. erano da temersi per una forte dose d’ oppio deglutita da 
una donna in Londra, con doccie o aspersioni d’ acqua fredda 
ripetate ogni due o tre minati, alle quali fu fatto succedere 


uso, interno dell’ acqua calda e degli emetici, che scaricando 
lo stomaco la ‘resero libera . 


Il sig. Rovschinscki ha scoperto ana composizione partico- 
lare per dar la vernice alle stoviglie comuni, che non offre al- 
cun pericolo per la salute , resjste agli acidi, ed é molto econo- 
mica . Egli mescola insieme e polverizza. cinque parti di litar- 
girio, due d’argilla ben pura, ed una di zolfo. Questa pol- 
vere viene impastata in una sufficiente quantita d’ acqua@ ‘mae- 

stra © lissivia caustica dei saponai. Questa pasta si diluisce 
convenientemente onde ticuoprirne le stoviglie, come si usa per 
la comune vetrina o vernice di piombo. Si cuocono in \seguito 
come le stoviglie comuni . 


Il Macculloch annunzia che lo zucchero sostituito al sale — 
comune serve ottimamente a conservare le sostanze animali de- 
stir ste quindi all’ alimento amano. La facilita colla quale l’acqua 
toglie lo zucchero e quindi il gusto dolce alle dette sostanze , 
la minore alterazione chimica che desse subiscono cosi preparate 
che non col sale, e la maggior salubrita di cui potrebbero riu- 
scire alla consumazione sopra mare, fanno desiderare che il ci- 
tato annunzio si verifichi e si sperimenti fra noi, 


Il sig. Macdonald assicura che 1’ odore della menta é si 
sgradevole ai topi,che basta a preservare dal loro denie 
qualunque sostanza. Fra noi i magazzini di paglia da cappelli 
sono talvolta orribilmente danneggiati dai topi, specialmente quan- 
do si trovano nelle mani dei coltivatori, mancanti spesso di buo- 
ni locali per tal uso. Sarebbe facile con poche goccie d’ essenza 


di questa pianta verificare la detta asserzione, che potrebbe ve- 
rificandosi rendere un eagpaen vantaggio . 


Nel bullettino del mese precedente annunziammo che il sig. 
Serre ha inventato un nuovo mezzo di viaggiare in aria senza 
gli aereostati, mezzo che ci é finora incognito. | 

Si conosce bensi quello che per |’ oggetto stesso ha ima- 
ginato il sig, Sarti artigiano bolognese, il quale ha dato alla 
sua nuova macchina il nome di aereo-veliero. Sembra che glie 
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ne abbia suggerita Y’idea VAquilone o Cervo volante, che 


investito obliquamente dal vento, o fatto muovere, pure obli- 
quamente, contro l’aria tranquilla, tende ad alzarsi; se non 


piuttosto il fenomeno ‘naturale delle trombe, per cui un moto 
vorticoso impresso ad tna massa d’aria la rarefa nelle parti 
centrali, o vi forma una specie di vuoto, verso il quale la 
pressione dell’ aria circostante non rarefatta spinge i corpi che 
vi si trovano impegnati, ancorché pesanti, e li solleva in aria, 

Due sistemi di vele sono adattati a dae assi o alberi ver- 
ticali, in uno dei quali, cayo internamente, é inserito I’ altro* 
e che mossi rapidamente in giro, in senso inverso uno all’al- 
tro, a » sull’aria in modo da esserne sollevati , e ineen sol- 
jevar(s€e0 tutto il sistema. 

‘Per imprimere ai due assi il richiesto moto di rotazione, 
il sig. arti ha imaginato una macchifa a vapore, che pre- 
otidizioni particolaried opportane all’ oggetto. Mentre si 
sta favorando alla costruzione di questa macchina, |’ invento- 
> re ha esposto agli occhi del pubblico in Milano la parte su- 
periore, 0 i sistemi delle vele , dhe messi provvisoriamente in 
moto dalla* mano dell’ uomo, dimostrano bastantemente I’ effet- 
to dell’elevazione. Altri sistemi di vele sono destinati a dare 
la direzione all’ insiéme - 


‘Socters ‘SCIENTIFICHE . 


L Accademia dei Lincei di Roma, ristabilita da pochi an- 
ni, chiuse il decorso anno accademico coll’ adunanza del di 3o. 
settembre . Le interessanti Memorie lette in questa e nelle pre- 
cedenti ‘adunanze sono un luminoso argomento dello zelo di 
questa stimabile societa per |’ incremento delle scienze e d’ ogni 
genere d’ utile 


Societa delle scienze naturali di Catania. Abbiamo gia 


annupziato questa nuova societa ( Ant. N.° 44 pag. 210 ). Ora ab- © 


biamo sotto gli occhi , un’ interessantissima lettera d’ uno dei 
suoi membri , sig. meas Leonardi, \a quale c’ incresce che 
i Jimiti del nostro giornale non ci permettano d’ inserirvi intie- 
ra, se non altro per far conoscere la felice disposizione ed il 
nobile entusiasmo con cui i siciliani prevengono tutto cid che 
pud concorrere a far progredire lo studio delle scienze naturali 
nel loro paese . Tl sig. Leonardi ,dopo aver reso conto delle cir- 
costanze che hanno preparato la formazione di questa societa » 
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della premura dei dotti a farvisi ascrivere, e della protezione 
accordata dal governo , conferma che |’ apertura di éssa ebbe 


Jaogo il di 16. maggio ultimo nella gran sala dell’ universita, 
sotto la presidenza del Commendatore Cesare Borgia, il quale 


pronunzid in questa occasione un discorso degno d’ attenzione, 


sotto il rapporto dell’ utilita dello spirito d’ associazione . Dopo 
questo discorso , la societa ascolté con interesse il suo ‘segre- 
tario generale Dott. Carmelo Macavigna , che parlé dottamente 
della storia e dell’ utilita dello studio della natura , e delle so- 
cieta che vi si consacrano, citando specialmente |’ accademia 
del Cimento ,a cui | Europa deve tanto , ed onorande il cav. 
Gioeni che per le. sue virtu meritd di dare il nome alla nuo- 
va accademia. Corond finalmente il discorso |’ invito allo seam- 
bievole amore , e |’ espressione di quel voto, doversi deporre 
da ciascano le proprie favorite opinioni, non mirando che al co- 
mune oggetto di cooperare all’ ingrandimento della gloria nazio- 
nale , scopo lodevolissimo , e degno al certo dell’ applauso uni- 
versale ,,. Nella sua seconda seduta, che ebbe luogo il di to. di giu- 
gno , la societa, sulla proposizione del Dott. Carlo Semmolla- 
ro, decise che si occuperebbe tosto essenzialmente della Coro- 
grafia fisica generale e particolare dell’ Etna . 


Nuova societa delle scienze naturali di Soletta in Svizzera. 
Questa societa ha tenuto la prima adunanza generale i giorni 
29. e 30. di maggio, sotto la presidenza del dotto e rispetta- 
bile sig. Professore Hagi , ed in mezzo ad un concorso con- 
siderabile di persone che s’ interessano ai progressi delle scien- 
ze. Questa societa si era formata undici mesi prima, ad imi- 
tazione di quelle che esistono in molti altri cantoni. L’ assem- 
blea generale 6 stata preceduta da 4o. sedute particolari dei 
naturalisti della citta di Soletta.In queste sedute é stato letto 
un gran numero di memorie , le quali attestano non solo quel- 
lo zelo che -aspira alla scienza , ma cognizioni positive, ed uno 
spirito d’ investigazione che non conosce altri linviti che quel- 
li della veritd. Fino dalla sua origine la societa diresse |’ at- 
tenzione dei suoi membri verso te- osservazioni meteorologiche . 
Per quest’ effetto , distribui a quelli fra essi che abitano in 
campagna gli strumenti necessari, fra i quali i barometri como- 
di e poco costosi fabbricati dal sig. Hausmann a Zuchwyl. 
Fin qui era stato rimproverato al cantone di Soletta di re- 
stare indietro agli altri cantoni in scienze di cosi grande im- 


portanza. L’ ardore dei membri della societa , I’ affluenza 
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persone illuminate all’ assemblea generale ,la presenza dei mem- 


bri pid considerabili del governo , hanno annanziato nel ,cantone 


di Soletta un’ era nuova per questa parte delle cognizioni uma- 


ne. Si comincia a persuadersi che il libro della natura si ac- 


corda molto bene col codice venerabile della nestra religione, 
purché si sappia leggere |’ uno e I altro. 


L’ l. e R. Accademia dei Georgofili tenne la sua prima 
adananza ordinaria il 5. Dicembre 1824. In essa, dopo il 


consueto rapporto del Segretario degli Atti, e dopo te comuni- 


cazioni di quello della corrispondenza, che duranti le vacan- 
ze accademiche é stata ubertosissima , il sig. Avvocato |Pao- 
dint, imprendendo a risolvere il gid da lui annunziato proble- 
ma economico ,, Se in un paese di condizione manifatturie- 
ra ed abbondante di popolazione produttiva sia utile al buon 
governo ed alla pubbliea economia di esso il sostituire illimita- 
tamente le macchine opificiarie ai manifattori ,, divise in an 
proemio la questione in tre parti, e della prima ragiond so- 
lamente esaminando ,, le influenze e gli effetti morali delle 
macchine opificiarie sopra gli operai incorporati nelle macchi- 
ne come accessorit delle medesime .,, Quindi il sig. Prof. Pietro 
Ferroni dimostrdé in un suo discorso tuttora suscettibile di mi- 
glioramento I’ agricoltara toscana, la quale anche nelle attuali 


circostanze economiche rimunera I! industria che a lei si rivol-. 


ge sotto 4’ egida della libertad, della quale gode fra noi il com- 
mercio dei prodotti del suolo. Ma |’ora essende ormai tarda, per 
dare sfogo alle altre letture esibite dai Socii |’ Accademia sta- 
bili una seduta supplementaria pel 12. corrente. 

In questa adunanza il sig. D. Francesco Chiarenti da quanto 
ha egli rilevato dalla storia di cid che é accaduto in Toscana 
dopo la prima imtroduzione del libero commercio frumentario 
a questa parte, credé di poter concladere che tutti i benefi- 
zi risentiti per esso dal nostro paese sono da attribuirsi alla 
libera cireolazione interna dei cereali ed alla permessa esporta- 
zione , lo che appella parte diretta . della legge, e non gia a 
queHa , che egli chiama parte indiretta , cioé alla libera in- 

troduzione di dette derrate . Quindi egli affaccid un suo dubbio 
che potesse questa parte indiretta sottoporsi a dei vincoli in 
vista di favorire la produzione delle granaglie . Dipoi il sig. Ge- 
nerale Colletta , socio corrispondente , lesse un suo scritto in- 
titolato,, Pensieri sulla economia agraria della Toscana,,nel quale 
ifese coi fatti e col ragionameuto il nostro sistema libero fru- 
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mentario contro tutte le querele manifestatesi in Europa per il 
caduto prezzo dei cereali, e ne prese occasione per esortare 
i capitalisti ed i possidenti ad associarsi onde dirigere i loro 
sforzi riunitia quelle riforme e miglioramenti di cultura , che 
soli possono far fronte agli scapiti attuali della pit comune. in- 
dustria agraria , e massimamente nella nostra interessante ma- 
remma : Finalmente il sig. Emanuelle Repetti lesse una Memo- 
ria sopra la solubilita della Silice e sulla formazione delle 


pietre silicee in seno ai terreni calcarei , prendendone oppor- 


tanita dall’ avere osservato sul monte Bruciana la silice in 
stato gelatinoso in un filone di spato calcare traversante una 


roccia marnoso-calcarea. Dopo di cid I’ adunanza supplemen- 
taria si sciolse . 


PROGRAMMA del premio proposto dall’ AccADEMIA LABRONICA 
di Scienze, Lettere ed Arti, di Livorno, nell’ Adunanza pubblica 
del 19. Marzo 1824. . 


_ y, Determinare quale influenza o utile o dannosa possa eser- 
citare il vario stato della Memoria sull’ intelletto dell’ uomo , e 


sull’ uso delle differenti facolta da cui |’ intelletto resulta .— 
Quali siano i mezzi, per cui la memoria pud svilupparsi , e 
porsi gradualme nte in azione nella giovinezza colla educazione. 
Quali quelli con cui possono correggersi nelle eta diverse dell’ uo- 
mo i vizj della memoria originarj o acquisiti—~ E quale sia 
in specie il servizio che pud prestare a questo fine l’ applica- 
zione della dottrina dell’ associazione delle idee nello stato at- 
tuale , o in quell’ ulteriore stato di perfezione a cui questa dot- 
trina potrebbe ridarsi , ,, 

Il Premio é del valore di zecchinj trenta fiorentini . 1 So- 
ci ordinari dell’ Accademia sono esclusi dal concorso. Le Me- 
morie dovranno dai Concorrenti essere rimesse franche di porto 
al sottoscritto dentro il 3: Dicembre 1%25, e saranno accom- 
pagnate da un motto. Questo motto dovra ripetersi sul bigliet- 
to sigillato , che conterra il nome e il domicilio dell’ autore. 
I biglietti delle Memorie non coronate yerranno pubblicamente 


distrutti senza essere aperti. Livorno 19. Marzo 1824. FRan- 
cESCO PiSTOLESI! Segretario Perpetuo . | 


VARIETA’. 


E noto che tatti i corpi si dilatano riscaldandosi', e si ri- 


e'xingono raffreddandosi. Sebhene questa {verita di fatto dovesse 
XVI. Dicembre . 
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far presumere che le dimensioni degli edifizi debbano fisicamente 
variare coi cambiamenti di temperatura , pure quest’ oath, non 
vien riguardato come sensibile. 

Ora il Sig. Vicat abile ingegnere francese , col mezzo d@’im- 


portanti osservazioni da lui fatte sul ponte nuovamente costruito 


a Souillac sulla Dordogna , ha visibilmente riconosciuto gli effetti 
dei movimenti materiali cagionati dalla dilatazione e contrazione 
d’alcune parti di questo ponte. Tali effetti si rendono manifesti 
nei parapetti o spallette , e specialmente in quelle parti di esse 
che soprastanno alle sommita degli archi, ed in quelle inter- 
medie ad esse, alle quali corrispondono le giunture verticali dei 
materiali onde cominciano respettivamente a comporsi due archi 
contigui . 

| Se si supponga esattamente orizzontale la linea che termina 
superiormente il parapetto, é evidente che la dilatazione. sol- 
levando alcun poco le sommita degli archi, la contrazione de- 
primendole , si eleveranno esi deprimeranno in conseguenza le 
parti corrispondenti del parapetto , di che daranno indizio |’ al- 
largamento ed il ristringimento dei fessi o giuntare verticali 
delle pietre, non solo nei punti corrispondenti alle sommita de- 
gli archi, ma ancora per consenso nei punti intermedii agli archi 
stessi . 


Si narra con ogni argomento di verita un fatto singolare , 
cioé I’ esistenza d’ un’uomo, che per una facolta mentale stra- 


_ ordinaria sa indicare in ogni momento , sia di giorno, sia di not- 


te, l’ora attuale , fino ai minuti ed ai secondi, senza mai sha- 
gliare, e non sedated che sé stesso, 0 una specie di movi- 
mento interno di cui gode, o che piuttosto si € formato egli 
stesso. Quest’ tomo si chiama Gio. Daniele Chevalley, ed abita 
al mulino di Chabley vicino ad Essertines, al di sotto ed a si- 
“nistra della strada d’Iverdun. Questa sua facolta é nota nel 
‘se, ove si suppone che le hattute del | suo polso gli ae di 
orologio. 


Sig. Felice Chavannes , studente in Teologia, dope. aver 


tutto verificato da sé stesso, ha diretto alla societa delle-scienze 
naturali del Cantone di Vaud una nota in cui le circostanze 
relative a questo fatto sono esposte in modo, da renderlo cre- 
dibile e mostrarlo vero, senza nulla diminuire della sua sing?- 
larita. Eccone la sostanza. 

Chevalley , dedito fino dalla sua prima agli esere 
della religione, e prestando particolare: attenzione non solo. ‘ho 
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Spirituale ma anche al materiale di tutte le cose attenenti al 
culto , prendeva singolar diletto del suono delle campane , che 
preferiva ad ogni musica, suonandole anche volentieri egli stes- 
so, da che |’ eta glie ne diede la forza. Facendo oggetto d’ os- 
servazione e di studio |’ oscillazione delie campane’e dei pen- 
doli, contrasse l’abitudine di contare , anche in assenza di que- 
sti, o di rappresentarsi delle battute isocrone ; ed osservate in 
varie cittd del suo cantone ed anche in Ginevra diverse bat- 
terie di campane e di bilancieri, ne concluse, che la média 
di tutte queste oscillazioni contando l’andata ed il ritorno, rag- 
guagliava a 20 per minuto. Partendo da questo punto, egli forzd 
la sua attenzione a conservare quanto pid langamente potesse 
un mote interno, che per la durata del tempo e per il numero 
delle vibrazioni fosse eguale al suddetto pero di per | 
minuto . 

Sul principio , aggiungendo 20 vibrazioni ad ‘altre 20, 0 
un minuto ad un altro minuto, arrivava con una certa fei. 
lita a compir l’ ora , arrestatidodi anche a quelle suddivisioni 
che gli piacesse. Ma se nel tempo stesso voleva pensare ad 
altri oggetti , ovvero occuparsi materialmente , le occupazioni ed 
i pensieri difettavano per quell’ attenzione . ire ‘a poco a poco 
si abitud a contare nel tempo stesso che pensava ad altro ed 
agiva ; ma non poteva durar molto, perché il suo spirito fa- 
cendo uno sforzo certo, si stancava dopo un dato tempo, c 


la catena del suo ‘caltolo véniva interrotta, Ma nel 1789 » es- 


sendo in eta d’ aydi 22, arrivd ad acquistare il possesso imper- 
turbabile e cont’auo questa facolta , che non ha pit perduta . 
Fra le prove che sé ne citano é sorprendente quella data 
da lui nel di 14 di Luglio 1823 mentre percorreva il lago di 
Ginevra sopra un battello a vapore. Dopo avére annunziato pit 
volte ed improvvisamente ai suoi ‘com pagnt di viaggio l’ofa cor- 
yente, i minuti, ed i secondi, s impegnd ad indicaré Tistante 
in eui fosse scorso un quarto d’ ora , pit quel numero ‘di, mni- 
nati e di secondi che altrui: ‘placesse , sostenendo frattanto it 
pit astratto ragionamento che si volesse tenere con lui. In fatli 
impegnato in discorsi diretti ad’ impadronirsi della sua atten- 
zione ed a confonderlo , vi sodisfece sempre esattamente , senza 
dare il pid piecolo segno di distrazione , e giunto Pistante con- 
venuto, lo indicd colla pid grande precisione , battendo le sue 
, senza interromperé il ragionamento . 
“~ Sebbene dai ripetuti espcrimenti, dalle molte domande fatte 
ed ingenue risposte ottenute, non sapesse il Sig. Chkavannes du- 
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bitare del possesso in Chevalley di questa singolare facolta , pure 


gli era difficile a concepire come egli potesse , senza confonder- 
si, specialmente occupato in altri pensieri, unire uno all’ altro 
e sommare insieme tanti minuti (dei quali era evidente avere 
egli l’esatta misura ) quanti ne occorrono per comporre un’ ora. 
Chevalley , confessando che cid-gli sarebbe stato molto difficile 
senza un soccorso artificiale , gli manifesto che questo consi- 
steva in una specie di rosario mentale, che egli si era formato, 
e di cui aveva contratto la sicura abitadine. 

Nei rosarii comuni, an grano pid grosso interposto fra le 
serie contigue dei grani piccoli, serve ad avvertire, anche nel- 
1 oscurita e nella distrazione, che una serie é finita e ne co- 
mincia un’ altra. Chevalley non ha bisogno di grossi grani, o 
di cosa che li rappresenti. Avendosi formato una serie di cin- 
que idee, ciascuna delle quali é diversa dalle altre, e delle 
quali |’ ordine relativo é costantemente conservato, egli é av- 
vertito del termine d’ una serie dal presentarsi alla saa mente 
la guinta idea, del cominciamento d’ una nuova al ricomparire 
della prima, ec. Le sue cingque idee sono, Dio, Gest Cristo, 
lo Spirito Santo, l’umilta, la pieta. Ogni serie rappresentando 
cingue minuti, dodici serie compongono un’ ora. Esposto questo 
suo processo, Chevalley soggianse : ecco , per esempio, in questo 
momento é per. me mezzo giorno, la quarta pieta, e Gesu Cri- 
sto. In fatti era mezzo giorno, pid 22 minuti, La quarta pie- 
ta, ossia la pieta (ultima idea della serie) presentatasi quat- 
tro volte , lo rendeva certo che erano decorse dopo il mezzo 
giorno quattro serie di cinque minuti ciascuna, e perd venti 
minuti; ai quali ne aggiungeva due, perché. dopo le quattro 
Serie erano passate avanti alla sua mente le prime due idee di 


una quinta serie, cioé prima |’ idea di Dio, poi quella di Gesi_ 


Cristo, che gli era appunto presente, al momento in cui indicd 
wel ora 
_ Questo fatto singolare merita certamente 1’ attenzione degli 


avvezzi a meditare intorno alle dello | 


NECROLOGIA. 


L’ Italia ha da contristarsi per la perdita recentemente fatta 
di pik soggetti benemeriti delle scienze e delle lettere , 0 com- 
mendabili per le loro qualita morali, _ 

E primieramente mancd di vita nel 7 Luglio I’ abate don 


Luigi Belld., professore emerito direttore dell’I. e R. Liceo 2 


> 
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é prefetto dell’ ke R. Ginhasio di Cremona, aomo d’ illibata 
virti , buono Scrittore di prose e di versi latini ed italiani, 
sehbene per avventura meno lodato per gli ultimi che ae. i 
primi. (Vedi qui sopra pag. 80. ) 


, Di grave e generale cordoglio fu poi la morte avvenuta 
in Pavia nel di 2 Settembre ultimo del celebre prof. Borda, 
cavaliere dell’ ordine della corona di ferro. Se la di lai som- 
ma perizia dell’ arte salutare ne faceva invocare ed apprezzare 
I’ assistenza ed i consigli; se la molta sua dottrina, e la non 
facile arte di bene ammaestrare lo resero carissimo alla gio- 
venta che istruiva ; |’ opinione onde godeva di probita rara , 
di capacita , e di prudenza, gli fecero affidare in tempi cala- 


: reitosi uno dei pid importanti pubblici ufficii, che egli eser- 
, cité con somma lode e con vantaggio della sua patria. Soprav- 
3 vissuto di soli due mesi ad una moglie che amaya, carissimo 
° a due figli di lei che ei rigaardd sempre come suoi propri, la- 
‘ scid di sé in essi e nei molti amici ed estimatori suot vivissimo 
‘ desiderio , cedendo con animo sereno alla forza di lunga e pe~ 
nosa malattia. 

° Nel di 13 ottobre ultimo moi‘ in Milano I’ abate Giuseppe 
‘ Luigi Biamonti nato nel 1762 a Ventimiglia nel Genovesato. 
” Fatti i suoi stadii in Roma nel Collegio Romanc , ed acquistato 
‘ il possesso delle lingue italiana , latina, e greca, assunse |’ in- 
carico d’educare ed istruire i figli della casa Doria. Passd quindi 
4 a Milano ad esercitare lo stesso ufficio verso il giovine Conte 
sa Carlo della Somaglia, alla cui casa fa e si mantenne sempre 
a carissimo. Compitane |’ educazione , gli fa dal Prineipe di Ke- 
hes wemhuller aifidata la sua biblioteca , ove la copia di scelti li- 
> bri , di rare antichita, e d’ oggetti di numismatica, gli offri- 


rono vasto campo a studii alteriori. Ottenne in seguito nella 
20 pontificia universita di Bologna la cattedra d’ eloquenza , sop- 
pressa la quale, come ogni altra d’eloquenza nel gia regno Ita- 
Jico, tornd a Milano, donde dopo qualche tempo fa chiamato 


1o a Torino similmente a cuoprirvi la cattedra d’eloquenza. Egli 
avea domandato per motivo di salute ed ottenuto di cessare 
dalle funzioni di quella quando fu sorpreso da morte. 

_ Senza parlare di molti lavori rimasti inediti, fra le non 
ta poche di lui opere venate alla luce, sono specialmente pregiate 

Ti-=- 


)’ orazione inaugarale letta al suo ingresso nell’ universita di Bo~ 
logna , varie orazioni da lui recitate in Torino in oceasioni so~ 
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lenni , una grammatica della lingua adottata per ordine 
superiore im tutte le scuole di quel Regno, un trattato del- 
l’ arte oratoria e della locuzione poetica, ed un’ orazione sul 
sublime. Scrisse anche non poche cose in versi. Oltre un nu- 
mero notabile di minori poesie, fra le quali si distingue un 
poemetto intitolato ? addio a Boboli , compose anche e pub- 
blicd due tragedie ,\l’ Jfigenia in Tauride, e la Sofonisha, delle 
quali la prima ebbe felice successo, e fa trovata di greco sa- 
pore. Si avventard anche, non senza plauso, all’esperimento del- 
improvyiso avanti a culte ma private societh nelle principal 
citta d’ Italia. Tradusse dal greco in prosa italiana tutto So- 
focle , aleune cose d’ Eschilo, I’ Iliade d’ Omero, le Odi di Pin- 
daro, e la Poetica d’Aristotele. Fa anche assai ‘perite della lin- 
gua ebraica. I molti suoi meriti letterarii lo avevano fatto ascri- 
vere all’J. e R. Istituto delle scienze, lettere, ed arti di Mi- 
lano in qualita di socio onorario. Di modesti e dolci costumi, 
ottenne la stima aniversale e |’affetto di non pochi amici che 
ne piangono sinceramente la . 


Nel di 20 del caduto mese d’ottobre mancé di vita in Vien- 
na, ove da molti anni dimorava, il cav. Angelo dei Conti d’ Elci 
di Firenze. Se del suo valor letterario e del suo mgegno ci re- 
sta un chiaro monumento nelle sue satite, ed in altre opere 
che vedran presto la luce, uno non meno illustre del suo amor 
patrio e della sua munificenza ci rimane nella preziosa e singolar 
collezione dei buoni scrittori del 400, da lui donata a Firen- 
ze, e destinata ad arricchire questa insigne biblioteca mediceo- 
laurepziana. Si attende da uno dei pit pregiati scrittori nostri 
condegno elogio di tant’ uomo, che non mancheremo di far. co- 
noscere ai nostri lettori . 


Altea gravissima perdita hanno fatto le lettere, per la morte 
del celebre Don Ignazio De’ Rossi morto in Roma nel di 25 del 
decorso novembre. Ascrittosi in giovine eta alla Compagnia di 
Gest, giunse ben presto per i rapidi e maravigliosi suoi progressi 
negli endi a professare la filosofia e Je matematiche. Soppressa 
quella celebre Compagnia, e portatosi da Spoleto a Roma, si 
applicd di proposito agli studi filologici, e specialmente a quello 
delle lingue orientali, nelle quali diyenuto celebre , fu nominato 
professore di lingua ebraica nell’ universita Gregoriana . Fra le sue 
prodazioni gli acquistarono molta fama le Commentazioni Laer- 


siane , e le Origini della lingua egiziana . Scrittore terso ed ele. - 


ee 
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gante , specialmente nella lingua latina, sapeva mirabilmente ab- 
bellire colla leggiadria dello stile le molte e varie cognizioni che 
possedeva, Onorevoli amicizie fondate sulla stima reciproca lo 
legarono ai pit insigni letterati suoi contemporanei, Ennio Qui- 
rino Visconti, Lanzi, Morcelli, Marini, Akerblaid, Heyne, Ran- 


ken, ed altri. Egli era nato ie.) Viterbo da illustre famiglia il 
giorno 3 febbraio 1740. 


Abbiamo infine da com piangere la perdita del direttore 
della classe’ letteraria dell’ istitato di Milano, il conte Simone 
Stratico. Egli nacque in Zara il di 10 ottobre 1730, e mori 
in Milano nel mese di laglio prossimo passato . La sua fami- 
glia era di Candia, d’ onde parti poi che i turchi se ne resero , 
padroni ; ed egli assai si compiacque dell’ antica sua origine in 
guisa, che sempre nel ruolo dei Professori di Padova aggiun- 
geva al suo nome proprio il patrio di cretense. Giovinetto an- 
cora, egli e il fratello studid a Padagva sotto la disciplina di 
Antonio Stratico suo zio, il quale fa uomo erudito, special- 
mente nelle cose greche, come il dimostrano vari suoi scritti, 
e |’ onorata menzione che di lui si trova nella biblioteca del 
Fabricio. Il fratello , che fa poi religioso, professore a Siena 
e vescovo di Liesina, coltivd le lettere ugualmente con buon 
successo. Simone Stratico é dunque vissuto circa 94. anni: fra 
i membri dell’ Istituto, il Passeroni e il Bettinelli giunsero al 
go.° anno, il Bonati al 95.° ma nessuno di loro conservd come 
lo Stratico sino agli ultimi giorni una florida salute, una chia- 
rezza d’ idee, ed un’ attivita veramente maravyigliosa . 

_. Questo valente scenziato, che quasi per comune consenso era 
appellato il Nestore dell’ italiana letteratura, decord successiva- 
mente col suo nome e co’ suoi lavori |’ universita di Pavia, il 
corpo degl’ingegneri d’acque e strade, I’ istitato di Milano, e 
l’ accademia di belle arti. L’ arte navale gli deve un copioso 
dizionario di marina in tre lingue, francese inglese italiana , 
una traduzione dell’ eccellente trattato di navigazione dello spa- 
gnolo Ivan, un gabinetto di modelli di navi, ed infine una rac- 
colta di libri relativi a quest’ arte , che da lui vivente, msieme 
coi modelli suddetti, offerta in dono allo stato Lombardo-vene- 


to, andra per disposizione sovrana ad arricchire la biblioteca 
dell’ istituto suddetto. Le belle arti, I’ archeologia, e special- 


mente |’ architettura furono da lui illustrate e promosse con di-~ 
verse dissertazioni, la scienza armonica con molte ingegnose in- 
dagini e tentativi-: ottica infine con alcune curiose esperien~ 
ze, che sebbene di antica data, si citano ancora _con lode , dopo 
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di e de’ suoi viaggi in Italia, in Francia ed in Inghilterra , egli 
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le ‘scoperte di Fresnet e di Frazienhoeser. Fra gli altri bei 
Yavori lasciati inediti dallo Stratico , é da desiderarsi che veg- 
‘gan la luce quelli da lui consecrati sulle opere di Leone Al- 
bérti, e il suo Vitruvio, da lui con gran diligenza e dottrina 
illastrato e commentato . 

La repubblica di Venezia gli affidd molte onorevoli e im- 
portanti commissioni. All’ epoca del regno italico fa nominato 
senatore , e decorato degli ordini della corona di ferro e della 
legione d’ onore. L’imperatore Francesco gli conferi l’ordine di 
Leopoldo. | 

Dotato di un carattere placido , di costumi gentili, d’ in- 
tegro animo, di varie ed estese cognizioni, frutto de’ suoi stu- 


fu fino all’ estremo della sua vita caro agli amici e al ‘col- 
‘ng sudi, ed alle persone: d’ ogni eta e condizioue. 
GIUSEPPE 


Estratto di una memoria del sig. EMANUELE REPETTI, sulla 
soluzione naturale della Silice in seno ai terreni di natura 


calcaria, letta alla seduta del di 12 Dicembre 1824. dell’ I. 
€ R. Accademia de’ Georgofili . 


' . E per non tenere in sospeso |’ attenzione, della quale o Signori 
vi degnate onorarmi, fin d’ora dird, che sono per brevemente 
ragionarvi del modo di formazione delle pietre silicee, e dei cri- 
stalli di quarzo in seno ai terreni calcarj] , fenomeno che. se 
si verificasse in tutti i suoi punti presenterebbe finulmente la 
soluzione di una delle pid grandi questioni che abbia finora te- 
nuto in travaglio i geologi ed i mineralogisti ; e dimostrerebbe , 
contro |’ opinione de’ valcanisti , che |’ acqua pud sciogliere la 
atte anche ad una temperatura ordinaria . 

' Sino dal 1820 fu da me pubblicato con i Tipi della Badia 
Fissalane un Saggio sopra l alpe Apuana (1), della quale fanno 
‘parte i preziosi marmi di Carrara che con tanta opportunita il — 
‘poeta Stazio chiamd nivei metalli , ed i quali un tempo rr- 


 *valizzarono et indi rimpiazzarono i marmi di Paros. Di favo- 
/ “revole rapporto varj giornali scientifici, nazionali ed esteri, onora- 


Cenni sopra l’Alpe Apuana e i marmi di Carrara Vol. 1. in 
“Trovasi vendibile presso il librajo Guglielmo Piatti a Firenze . 


> 
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fono questa debole mia fatien specialmente rammentarono , 

dietro le mie osservazioni combinate alla fanga pratica 
quei eavatori fui per riferire:_. 

I. Sui cristalli di rocca,, quali essendo di purissimo quarze 
riscontransi chiusi in geode enidrie di natura calcaria , senza che 
veruna traccia o alcun vestigio apparisca di una qualche ero- 
sione o fessura per dove il succo siliceo siasi potuto infiltrare; 
a segno che il celebre Bernardo de Palissy credette di non po- 
tere spiegare la loro formazione se non per mezzo di un quinto 
elemento, ch’ egli chiama un acqua sottile rinchiusa nell’ acqua 
comune, ma che non é evaporabile com’essa. 

II. Sopra un fenomeno straordinario osservato nel 1819, e 
confermato da varj testimonj oculari, quello cioé, di una ca- 
vita. geodica assai grande trovata in un masso marmoreo , tem- 
pestata tutta di Cristalli, ripiena in parte (circa libbre 1. e £72. ) 
di limpidissimo flaido, e contenente ana protuberanza grossa 
quanto il pugno, trasparente , e rappresentante i caratteri di 
un grandioso cristallo, ‘il quale staccato dalla matrice ritrovossi 
una sostanza elastica e pastosa, suscettibile nel momento d’ ogni 
sorta d’ impronte, ma che ben presto divenne solida, opaca 
e simile ad una calcedonia (2) . 

Tif. Sull’esistenza delle piriti, macchie, vene metalliche , 
ed altre nebulosita nel seno dei suddetti marmi, in tal modo 
che, quanto pid la materia metallica ed eterogenea trovasi ad- 
densata e meno divisa; tanto pid il marmo comparisce di una 
pasta pit fine , di candore e vivezza maggiore, diminuendo gra- 
datfnente queste qualita coll’ allontanarsi dalla macchia o dal 
filone . 

IV. Sull’ opinione da gran tempo invalsa fra i cavatori carra- 
resi, cioé che le sottili vene, o nebulosita metalliche sparse nel 
marmo statuario siano suscettibili di essere col tempo attenuate , 


~ (2) Sembra che sino dal 1783 il cel. Spallanzani fosse stato pure in-’ 
formato di consimili fenomeni ; ma ossia che I’ espressioni di que’ cavatori 
non fossero esatte, o che egli avesse per imavvertenza preso per un asser- 
zione assoluta e generale il racconto di una mera singolarita , non vi prestd 


‘allora yeruna fede. ,, Ho ben veduto ( scriveva egli a Bonnet li 12 feb- 


»» braio 1784) esser vana la credenza di quei cavatori che vogliono che questi 
», cristalli di rocca sieno teneri finché stanno sepolti nel marmo, e che al- 
»» lora indurano , quando rotto il marmo restano esposti alle impressioni dely 
»» aria. Imperocché quella daorezza che hanno dopo I’ avevano egualmenté ne, 
9s momento che sono rimasti schiusi , e questo @ troppo conforme alle legg 


della cristallizzazione. ( Wedansi i Cenni sopra Alpe Apuana pag. 123. ). 
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assorbite, e perfino estinte, in guisa tale che il marmo si pur- 
ga. sebbene cotesta opinione di semplici. opera), quale in 
essi deve reputarsi un istinto suggerito dalla pratica, possa al 
primo aspetto | apparire assurda , merceché fondasi sull’ ipotesi 
che vi sia mobilita e circolazione di molecule solide in seno alle 


' masse solide, essa perd non puole qualificarsi come nuova. Il 


primo lampo venne fino dal XVI. secolo dalla Germania per 
opera di Giorgio Agricola. Pit tardi Stenone la fece pur tra- 
vedere nella saa dotta e curiosa dissertazione ,, De solido in 
solidum naturaliter contento ( Florentiae 1669 ),,- Partigiani 
della stessa opinione furono nel decorso secolo Henkel , Zimermann 
Delias, Lehmann, Patrin , La-Methérie , Trebra, e imolti al- 
tri. Non vi ha ( dice Gautieri ) che l’ignorante, il quale per- 
ché non vede le montagtie muoversi, le creda continuamente 
ed intieramente inerti,,. Discepoli della stessa dottrina si di- 
mostrano ai giorni nostri, ed il Conte Paoli nelle sue memorie 
Sul moto intestino delle parti dei solidi, ed il dottore Fonta- 


-netti nella sua opera annunziata ( non sd se pubblicata ) Suz 


movimenti che si operano nel seno delle Montagne. Né da essi 
scostasi il celebre Berzelius, allorché nel nuovo sistema di Mine- 
raiogia cosi scrive. ,, Le masse mescolate che formano il globo, 


5, attraversate , e penetrate in ogni parte dall’ acqua , proda- 


>, cono una moltitadine di circuiti elettrici , che si incrociano 
>» in tutti i sensi, come la lace raggiante nell’aria, senza che si 
>» impediscano |’ uno I’ altro nelle loro operazioni, e determi- 
» nano quell’ attivitk perpetaa mediante la quale la massa in- 
», teriore della terra soffre gradatamente de’ cambiamenti con- 
», tinui, delle distrazioni e delle nuove formazioni ,,. 

In conferma di questa stessa dottrina io credetti di dovere 
citare an fatto che puo dirsi clamoroso per la sua autenticita. Una 
cava da me visitata nel poggio Silvestro, di pertinenza del Sig. 
Conte Andrea del Medico, non somministrava, circa 4o anni sono, 
che un marmo di aspetto quasi untuoso, di colore cenerino , 
e sudicio a segno che ne fu allora abbandonato in tronco lo 
scavo . Ma lo stesso marmo avendo col lasso del tempo per 
duto tali difetti, ne farono recentemente ripresi i lavor?, et 
ora si estraggono grandiosi massi di un marmo fresco, purgato, 
e candido al pari dei pit belli statuari (ivi pag. 39). - 
» L’estensione, |’ intensita, l’immensa varieta delle forze , azio- 
ni, e reazioni impresse dal sommo Autore delle cose a quella 
sua universale legislazione che chiamiamo natura, sono pur 
troppo superiori al nostro assai debole , sebbene sempre, per- 
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fettibile intendimento . Chi ardird affermare che nei tempi pri- 
mitivi od anche ai tempi attuali non ebbero o non hanno luo- 
go nelle intime viscere della terra con assai pit grandioso svi. 
luppo che ne’ nostri labratorj quelli stessi fenomeni da pochi 
anni osservati, sull’ ossidazione e disossidazione delle terre ed 
alcali? sulla polarizzazione delle molecule primitive? sull’ inflaen- 
za de’ fluidi incoercibili? sulla sublimazione e forse gasosita 
de’ pia densi metalli? sulla forza che chiamerd simpatica delli 
strati e lastre metalliche di natura diversa? e quindi sull’ ener- 
gia d’ immense pile e batterie Voltaiche? sull’ identitd sospet- 
tata fra il calorico, la luce, I’ elettrico, ed il magnetico? so- 
pra quella ormai quasi dimostrata fra il magnetismo ed il gal- 
vanismo ? E. poiché fra le diverse ipotesi suggerite , sulla caduta 
degli aeroliti, non venne confatata senza replica quella che ad- 
debita la formazione di queste masse terreo-metalliche all’ ag- 
gregazione e combinazione delle molecole semplici, et anche 
composte , sublimate nelle piu alte regioni dell’ atmosfera ; co- 
me potremo noi fra tante innumerevoli complicazioni , che debbono 
avere luogo nel seno della terra, darci il vanto di sapere con- 
trassegnare senza tema di errore quella circostanza appunto che 
presiedé alla formazione di un dato minerale et anco alla sem- 
plice di lui inserzione in una massa calcaria, silicea ec.? ,, 
( pag. 115. ) 

Né io pretesi allora spiegare la formazione dei cristalli di 
rocca, delle piriti, e vene metalliche con una particolare Teo- 
ria, ma bensi mi applicai ad ordire la serie di non pochi rag-~ 
guardevoli fenomeni sulla formazione anche moderna di sostanze 
silicee, non che il quadro delle dottrine de’ pid autorevoli geo- 
logi e mineralogisti, onde facilitare ad altri opportunita ed 
adito a nuove indagini , protestandomi di non fare in questo 
che le veci di quella proverbiale cote di Orazio, la quale seb- 
bene priva della facolta di tagliare, rende il ferro tagliente. 
E rivolgendo |’ ultimo mio pensiero sul prezioso arcano che ri- 
cuopre la genesi delle pietre silicee ebbi a sclamare con Hen- 
kel: O silice! qual’ é la materia che ti ha formato? ( ivi 
pag. 156. ) 

Sembra, o Signori, che la natura abbia Sesleeeio volu- 
to, se non in tutto , almeno in parte corrispondere a questa 
interpellasione di Henkel e 

In una nuova escursione da me fatta nel decorso novembre 
in compagnia del Sig. Pompeo Pirroni, naturalista di Milano, 
nelle valli Carraresi, e precisamente a circa ottanta passi sul 
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pendio occidentale della Foce della Bruciana, il qual monte 
gia descrissi nella sopractitata Opera ( pag..18:), ebbi la sorte 
d’ incontrare una roccia marnoso-micacea color di marrone, della 
specie di quelle che i Francesi chiamano mollasse , dove essa 
natura layorava in an modo da lasciarsi , quasi direi, cogliere 
sul fatto. | 

Sopra un taglio verticale , eseguito sulla nuova strada fino 
dal ‘1810., osservai che in seno ad alcune vene, o fenditure 
sinuose , rivestite di spato calcare e di quarzo, le quali attraver- 
savano quella marna, sporgeva quasi compressa dall’ infiltra- 
zione delle acque, una sostanza molle, gelatinosa, trasparente , 
e fra le dita viscosa come una gomma sudante dall’ albero. 

Riflettendo , dietro le belle sperienze institute e pubblicate 
da Berzelius , che una delle proprieta caratteristiche della si- 
lice si € quella di separarsi dalle sue dissoluzioni in forma ge- 
latinosa ; e ricorrendo alla mia mente il fenomeno di cui supe- 
riormente parlai della pasta elastica , rinvenata nel 1819 in una 
geode enidria del marmo di Carrara, mi parve di dovere ri- 
trovare in questo fatto un nuovo argomento ancora pid mani- 
festo sulla formazione recente dei = nelle cavita e fessure 
de’ terreni calcari. 

La prima mia cura fu quella di separare dalle piccole vene 
una porzione della sostanza semi-fluida, involgendola in un fo- 
glio, onde sottoporla in seguito ad una chimica analisi. Mi si 
presento pure il pensiero di lasciare sulla roccia una qualche 
impronta che potesse, dopo il disseccamento e la solidificazione, 
attestare dello stato suo primitivo di mollezza; ma a cid si 


opponeva la soverchia liquidita di quella sostanza muccosa, 
stessa sera primo novembre ) giunto a Seravezza, ri- 


trovai che la pasta da me racchiusa nel foglio era divenuta 
solida, opaca, di color bianco leggermente pagliato, insipida , 
friabile, et aspra al tatto. Infusa nell’ acqua stillata non acqui- 
st6 sapore alcuno, non si turbd la sua limpidezza, né in essa 
soffri alterazione veruna il pid delicato colore vegetabile ( i 
petali di malva ). Provata con I’ acido nitrico non comparve 
effervescenza , né turbamento sensibile , sebbene dopo un qual- 
che tempo se ne sciogliesse una porzione che fa pee dal- 


acido ossalico . 


Esperimenti pid estesi e pit concladenti farono in segut- 
to intrapresi a Firenze e ripetati di concerto con me dal sig. Pro- 


‘fessore Taddei , la dicui perizia e precisione in tanti altri la- 
‘vori notissime sono a questo dotto Consesso. — Polverizzata e 
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1973, 
sottomessa la detta sostanza terrosa per ripetate volte all’ azio- 
ne dell’ acido idrocloro-nitrico ( Acqua Regia ) ne yenne sciol- 
ta una porzione valutata circa il sesto del peso. La par- 
te residuale ruvida al tatto, intrattabile anche a caldo col sud- 
detto non che con altri acidi ( meno il fluorico ), posta in 
crogiolo di platino col triplo circa del suo peso di potassa cau- 
stica purissima, si fuse al calore rosso in una pasta vetrosa 
omogenea. Sciolto questo vetro deliquescente nell’ acqua:stil- 
lata, e trattato con |’ acido nitrico , se ne separarono. dei fioc- 
chi gelatinosi di silice ; il che assicurava essere il sopranno~ 
minato vetro un silicato di potassa., In quanto alla prima. so- 
luzione idrocloro-nitrica essa venne trattata coll’ ammoniaca cau- 
stica in eccesso , la quale , non avendo somministrato precipi- 


tato, né di sorta alcuma, escludeva affatto la 


presenza dell’ alamina e della magnesia. Lo stesso non poté 
dirsi. della calce né del ferro, poiché |’ ossalato di ammonia- 
ca Vi produsse un precipitato piuttosto abbondante, circa un quar- 
to del suo peso primitivo ( ossalato di calce ), eI’ idrociana~ 
te di potassa vi scuopri qualche traccia di ferro. Cosicché 
forza é concludere che la sostanza gelatinosa estratta dalle ve- 
ne della roccia marnoso-micacea era composta di circa cinque 
sesti di silice , una. sesta parte di calce, ed alcuni atom) di 
ferro, 

Siccome dal sopraesposto ‘ilediis processo chiaramente ri- 
levasi non essere dessa un semplice aggregato o sia mescolan- 
za di particelle silicee e calcarie , ma sebhene una combinazio- 
ne chimica, incombe alla scienza di ricercare, quale poté essere 


il dissolvente speciale delle singole sunnominate sostanze o di 


tutte insieme. 

Gia nell’ opera superiormente citata ( pag. sSacake ) esposi le 
possibili teorie, che pit oa meno plausibhilmente erano da_ at- 
tribuirsi all’ influenza dell’ elettricitd, del calorico, dell’ acqua, 
degli acid: , e degli ossidi per |’ intermedio, o della fusione 
ignea, o della soluzione acquosa, o anche per la yia gasosa,, qua- 
le pud considerarsi una complicazione di entrambe . Ma lo:schie- 
rare sotto forma di conghietture molte cause € un rae, nel 


campo della probabilita. 


Non saprei neppure oggidi assegnare con cartezza il. preci 
so agente del fenomeno jn questione. La presenza perd del. flui- 


do che in cotanta abbondanza trovavasi in detta pasta , ed il - 


quale in forza delle. precedenti pioggie si era infiltrato in tutta 
quella massa marnosa, sembra ayvertirci , che l’ acqua appunta 
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animata forse dall’ elettricitd , dalla luce e dal calorico solare 
ron sia niente estranea in si fatta composizione quarzo-calcare . 
Al che aggiungerd, che la calce ha potuto, unendosi da prima 
con quell’ acqua meteorica , concorrere insieme con ‘essa e forse 
ancora con le molecule del ferro, per servire quasi direi di 
fondente onde effettuare la dissoluzione della silice e inceiitare 


quindi la loro combinazione. 
Dall’ efficacia di tale concorso dell’ acqua, e di poche mo- 


lecole di ferro io ritroverei quasi una prova in altri fenomeni, 
cioé 1. in quello dell’ acgua che assai generalmente riscontrasi 
nelle geode marinoree dé’ cristalli di rocca a segno che nell’ estate 
i cavatori oppressi dall’ eccéssivo caldo spezzano quelle geode, 
ed in tal guisa dissetansi dal seno della pietra: 2, in quello della 
maggiore tenerezza e freschez.* de’massi_marmorei al momento 
della loro estrazione dalle cave; mentre cotesti dopo essere re- 
stati aléun témipo esposti all’ aria acquistano darezza maggiore, 
cffetto evidente di una qualche evaporazione e prosciugamento 
3. finalmente in quello, di non incontrarsi giammai. il cristallo 
di rocca nel marmo’ statuario pid puro, ma soltanto im alcuani 
marmi detti ordinari, quali sono di un colore grigio ossia perlato , 
da ripetersi cid dalla diffusione d’ impercettibili molecole di ferro . 
E se in alcuni marmi bianchi offronsi tracce di silice, come 
in queHi detti cel Polvaccio ed altri, essa affacciasi senza ve- 
ran carattere di cristallizzazione, ma soltanto in piccoli aggre- 


_ gati di silice pura o in nodi di smeriglio. 


In tal modo verrebbe a verificarsi l’opinione, esternata si- 
no dal 1806 dal naturalista Hacquet, in una dotta memoria 
sull’ origine e formazione della Selce focaja in Roth-Reussen 
ed altri monti calcari dell’ Austria , e di Pollonia, quando mo- 
strd di essere persaaso, che la pietra piromaca risulta’ da: parti 
silicee, le quali per intermedid della’ calce e di una piccola do- 
se di ‘ossido. di ferro sono state sciolte nell’ acqua , e poi dé- 
poste da questo fluido nei terreni calcarj ove’si era infiltrata 
(3). Nuova riprova dell’ aggiustatezza del suo: pensamento egli 


poté dedarre dall’ esistenza’ dei cristalli di spato rin-— 


chiusi in’ ‘seho a quelle stesse pietre piromache . 

Questa potente azione dell’acqua per sciogliere la terra si- 
licea sembra talmenite verosimile e naturale che gli stessi vul- 
canisti aleune volte ridotti di ricorrere essa , assO- 


Gehlen-Jouraal far die Chemie und Phisif, T. i. pag. 


| Berlin. 1806. 
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ciandola a quella del fuoco, a cui troppo repugna di intiera- 
mente .inatiziare, onde spiegare dei fenomeni naturali che dn- 
nimamente resistono alle teorie fondate sulla ‘sola via secca . 

Fra tanti altri esempj dell’ associazione della via umida colla 
via seccta, mi sia lecito di citare un’ osservazione fatta nel ~ a 
dal professore Pictet sulla costa di Holy-head ‘in Inghilterra , 
da” esso lui riferita con accuratissimi dettagli nella Biblioteca Bri- 
tannica (vol. XIX. pag. 373. e seg.}. Colpito egli da maravi- 
glia nel vedere la roccia di quel littorale per pid, e pitt leghe 
costitaita di schisti a strati ben prontnziati, alternanti con det 
filoni di quarzo ‘confusamente cristallizzato , aventi la'‘medesima 
giacitara , e sottoposti alle medesime continue ondalazioni , in 
un modo che egli chiama generale e gigantesco , cosi ragiona . 
5, Questa pieghevolezza suppone nella materia pietrosa uno stato 
di semi-liquidita facile a concepire sino ad un certo punto nelli 
strati schistosi, ma che éssa abbia appartenuto ai filoni di quarzo 
che con i medesimi alternano, cid ripugna a quanto finora co- 
nosciamo di pit positive in questo genere. Questa materia pie- 
trosa oggi .cdsi dura e compatta, esisté altra volta in uno stato 
di liquidita perfettamente completo e tranquillo , onde gli ele- 
meniti miéaceie ‘laimellosi dello schisto potessero regolarmenté 
e parallélamente adagiarsi tra loro: A quella medesima epoca il 
quarzo troyandosi in uno stato, non di depodsito, ma di cri- 
stallizzazione , le sue molecole obbedirono ‘alle leggi dell’ affi- 
nita dell’ aggregazione , e formarono una stratificazione alter- 
nante in modo a un dipresso ofizzontale. Dopo un lungo in- 


tervallo un’ alta temperatura et una lenta ebollizione modifica- — 


rono l’orizzontalita di tutti insieme li strati in varie, e varie 
inflessioni, Ma nell’ immenso laboratorio della natura, con una 
temperatura tale da ridurre il quarzo in ‘pasta flessibile, come 
poterono la mica, © gli altri elementi ‘schistosi, conservare la 
loro integritd senza Convertirsi in seoria vétrosa , nel modo che 
suole accadere al semplice fuoco dei nostri fornelli ? Non sa- 
prei ( prosegue egli) spiegare questo fenomeno con un solo ele- 
mento. Sembra che al fuoco si debba aggiungere l’acqua , e 
che l’ influenza simultanea ed egualmente marcata di questi due 
agenti producendo insieme, ela dilatazione delle molecole, e l’im- 


pedimento di fusione, e la forza di pressione abbia, nel bilan- — 


ciarsi reciprocamente , potato nel tempo stesso e rendere fusibile 
il quarzo, e mantenere inalterabili le altre sostanze ,,. 

Dietro a questo parere del Sig. Pictet , quale modificand» 
il yulcanismo inelina alla dottrina de’ plutonisti , dietro le so- 
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pracitate idee del nettunista Hacquet ,e finalmente dopo quanto 
io esposi intorno al fenomeno da me osservato sul monte Bra- 
ciana, sempre propendo a considerare |’ acqua , e special- 
mente quella meteorica, il principale intermedio per la dissolu- 
zione della silice, e¢ per secondare la circolazione delle sue mo- 
lecole attraverso le rocce. di natura calcaria. bsdak, 

Ma come pud egli accadere che la stessa soluzione silicea passi 
quindi ad inoltrarsi ed a penetrare nelle cuvita delle masse le 
pia dure e pid compatte per formare il quarzo jalino limpido od 
altre consimili petrificazioni quarzose, e cid senza che finora 
siansi potuti scoprire gl’ impercettibili meati da essa attraver- 
sati? A me sia bastante di avervi oggi rappresentato la co- 
tanto intrattabile silice ridotta ad ano stato liquido a una bassa 
temperatura , combinata con un suo dissolvente e veicolo , Po- 
trebbe forse congetturarsi con qualche probabilita che essendo 
gia le di lei molecole suddivise, esse divengono mediante i so- 
pradescritti preliminari pid suscettibili di ulteriori modificazioni , 
circolazioni, sublimazioni, ec. ; il che naturalmente condurrebbe 
alla teoria di quel moto intestino, di cui feci parola pid’ sopra, 
e che si validi appoggi ritrova nelle autorevoli opinioni di Berzelius 
ed altri da me citati. Confesso perd con tatta ingenuita |’ impos- 
sibilita di porre in campo verana definitiva spiegazione sulla ge- 
nesi di questo secondo fenomeno. Ma questa attuale impossibili- 
ta, o Signori, né deve né pud scoraggire il naturalista. Egli 
ben sa che fa natura inyolta non é in un solo, ma bensi in pid 
e pid veli, quali fa mestieri a di sollevare o di syellere suc- 
cessivamente. L’ arcano santuario dei di lei misteri é dird cosh 
una sorta di rocca, ov egli deve inseguirla assediarla espugnar- 
la, a forza di moltiplici assidue pertinaci ricerche , osserva- 
zioni ed esperienze sino a che, quasi oppressa da tanti sforzi , 
ella ridotta sia a dire all’ ostinato suo indagatore come la sibil. 
la libica ad Alessandro ; Figlio mio, non ti si pud resistere ! 
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BULLETTINO BIBLIOGRAFICO 
Annesso all’ Antologia (*). 
N. XIV. Dicembre 1824. 


N.° 189. Gli Editori dell’ opera intitolata: Introduzione alla Fi- 
losofia naturale del pensiero al pubblico. | 
Abbiamo la soddisfazione di anhunziare che per gli nostri 
torchi é gid uscito alla luce l’opera de} sig. LALLEBASQUE in- 
titolata Introduzione alla Filosofia naturale del pensiero. Es- 
sa divisa in tre parti. Nella prima |’ autore esamina i priu- 
cipali sistemi di filosofia. finora conosciati; cerca se alcuno di 
essi abbia un metodo inventivo plausibile: e si determina per 
quello che comunemente si dingta sotto il nome d’ induttivo~ 
Nella seconda egli esplora se di quest’ ultimo metodo siasi 
fatto un tal uso, che la scienza sia giunta al suo apice: e 


da dieci inconvenienti ch’egli mette in veduta,; inferisce a’ 


buon dritto una risposta negativa. Nella terza infine egli 
spiega quali espedienti abbia usato per migliorare lo stato di 
questa scienza sublime. 

L’opera di cui parliamo, comecché formi il vestibolo di 
una teoria estesissima, é tuttavia un libro da sé. Essa non é 
meno stimabile dal lato della erudizione, della critica e de'la 
originalita, di quel che sia dilettevole per la eleganza, la chia- 
yezza e la nobilta dello stile. Inspira poi il pid vivo inte- 
resse col presentare in tutta l’ampiezza il disegno dell’ auto- 
ye. Ci rende in fatti sicuri che sara gradatamente seguita 
dalla pubblicazione di nove trattati. Ciascun di essi fara un’ o- 
pera parimente completa , e verra quindi precedato da un par- 
ticolare manifesto. Cid non ostante riuniti essi formeranno un 
sol tutto, a cui |’autore da il titolo di filosofia del pensiero. 

“Cinque di questi trattati, cioé la genealogia del pensiero 
medesimo, la storia delle idee, la taxipalia o classificazione 
degli affetti, la eanigiene o teoria della conservazione del pen- 


(*) I giudizi letterari dati anticipitamente sulle opere annunaiate™nel pre- 
sente bullettino, non devono attribuirsi ai redattori dell’ Antologia, Essi yeagono 
somministrati dai sig. librai e editori delle opere stesse , e non bisogna con- 
fonderli con gli articoli che si trovano sparsi nell’ Antologia medesima , siane 
eome estratti o analisi, siany come annunzi di opere. 
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siero sano, e la jasennia o sia medela del pensiero morboso, 
son destinate ad elevare la cosi detta ideologia, |’ etica e la 


tilosofia morale a qnella stessa linea di evidenza, cui le scien- 
ze fisiche fortanatamente son giunte, e che era stata trac- | 


‘ciata dall’immortale Bacone. Un sesto trattato esibisce le re- 


Jazioni walcolabili del pensiero medesimo, o sia la parte mat- 
tematica della rispettiva teoria. Nulla pit del settimo é ido- 
neo a provare che |’ autore abbia edificato non sa d’ ipotesi 
incerte ma su quella stessa coscienza che sembra aver parlato 
ai primi istitatori delle.lingue: poiché offre le concordanze 
della pit delicata fra esse, Della lingua greca con la filoso- 
fia del. pensiero. L’ ottavo F consagrato al gran domma della 
immortalita dell’ anima, il quale vien riguardato in ordine alla 
morale, alla politica ed alle belle arti. Il nono rianisce in un 
corpo i metodi inventivi delle scienze, li richiama a poche 
formole, e se ne avvale a riordinar |’ albero enciclopedico: 
cosi meritamente porta il titolo di scienza delle ne O sia 


di Scienza universale. 


Il complesso di quest’opere va a presentare una delle 
pit grandi restaurazioni che abbia mai ricevuto lo scibile 
umano: e va a presentarlo con quel metodo che non sembra 
gia d’insegnare ma di-ricordare le cose, e che in vece di 
storzare il senso comune degli uomini per adattarlo alla scien- 
za, fa pullular questa scienza dal senso comune degli uomini. 

Il rapido spaccio della prima delle mentovate opere, che 
ubbiamo gid pubblicata, ci abilitera. a stampar tosto la secon- 
dae pik estesa di tutte: la genealogia del pensiero. Non 
avremmo ogato d’intraprendere una si fatta edizione, se non 
fossimo stati sicuri che quanti amano i progressi dell’ umano 
sapere, ed in ispezialita quanti sono i. partigiani della vera 
gloria d'Italia sapranno tutti incoraggirci col di loro favore. 

Il prezzo della introduzione alla Filosofia del pensiero é 
di Lire 5 d'Italia. Lugano , novembre 1824. Giuseppe Fanelli 
e Comp. 


190. Circolare. Firenze 1 ottobre 1824: Il sig. GIUSEPPE 
Rappi é il primo dei natauralisti italiani che abbia viaggiato in 
America. Fa breve la sua dimora al Brasile ; non »stante pero, 
riparando alla ristrettezza del tempo con straof dinatia attivita , 
raccolse gran numero d’oeggetti di storia naturale , e tornando in 
patria ne recd seco una, collezione preziosa per tutti gli amato- 
ri delle scienze, aleuni dei quali essendosi incaricati. della _pub- 
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blicazione di quanto ha questo celebre aturalista raccolto ¢ 
des@fitto, si affrettano d’informarne il pubblico cola presente 
cirgolare. Quest’ opera, che illustrera grandemente la Botanica e la 
Zoologia , sara composta di circa 30 fogli di stampa in bella carts 
mezzana grande, e conterra almeno 200 tayole, alcune in rame, altre 
litografiche. Il prezzo di ogni foglio di stampa sara di soldi quattro 
e quello di ogni tavola di soldi otto indistintamente , eccettuate 


pero quelle rappresentanti i Rettili, che dovendo esser colorite , 


si rilasceranno a soldi dieci ciascana. L’intiera opera sara di- 
visa in tre volumi, dei quali ognuno sara distribuito separata- 

mente . Le associazioni si riceveranno alla stamperia Pezzati, al 
Gabinetto Scientifico di G. P. Vieusseux, e da tutti i principali 
librai d’ Italia. La soscrizione sara apertaa tutto Maggio 1825, 
dopo la qual epoca il prezzo dell’ opera subira |’aumento del 
25. per 1f$. Il primo volume comparira nel marzo 1825. Gli 
Editori . 

191. Moto Proprio della Santita di Nostro Signore PAPA 
LEONE XII. in data dei 5 ottobre 1824. sulla riforma dell’ am- 
ministragione pubblica, della procedura . civile, e delle tasse dei 
giudizi . Esibito negli atti del Farinetti segretario di Camera 
il. giorno 30 del mese ed anno suddetto. Firenze presso Giu- 
seppe Molini all’insegna di Dante , 1824. Un vol. tascabile in 
carta fine. 

192. Esposizione della medicina fisiologica del cav. P. G. 
V. Broussais, versione libera con prefazione e note del Dottor 
E. Bastvi. Livorno 1824 — Glauco Masi — Tomo secondo ed 
ultimo; prezzo dell’ opera Paoli 10. 3 

193. Dissertazione sopra una lapide inscritta da Silla a Venere 
Ericina, diretta agli accademici estruschi di Cortona — Scritta 


da Ambrogio BALBI Genovese . Torino 1824. Pomba 8.° di 


pag. 46. 
194. Dizionario ragionato-positivo delle pits importanti pa- 
role della Giurisprudenza Romana, Francese ed Austriaca, di 
Gio. D. RomaGnosi. Milano dalla tipografia di Felice Rusconi 
contrada di S, Paolo , N.° 1177 in angoloa S. Vittore e 4o Martiri 
1824. Dare la definizione Slosiien svilupparne i termini, cor- 
roborarla coll’autorita positiva delle tre legislazioni suddette , o 
almeno col certo consenso dei Giureconsulti , ecco in che consiste 
questo lavoro.. Giudici, avvocati, apprendenti, ingegneri, com- 
-mercianti e cittadini che amino di conoscere i fatti loro, sentiran~ 
no certamente il bisogno di questo primo diziovario. Gli scrit - 
tori stessi.di Giurisprudenza universale non potranno che ap- 
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prezzarlo , giacché ben sanno che tratto tratto convien ricogrere 
alle buone definizgioni per poter chiaramente e potentemente 
ragionare sopra qvalunque argomento. Senza di questo soccorso 
si scrive , Si. gindica , si studia a caso, e manca negli affari della 
vita civile una prima dirézione per procacciare un atile ed allonta- 
nare un danng. Perpetuo riesce questo lavoro, né pud soggiacere 


mai né alle vicende dei tempi né alle riforme legislative . Gli enti 


morali rimangono sempre gli stessi, e solamente cangiar se 
ne pud la combinazione . Ognuno vede pertanto la necessita ed il 
perpetao valore del Dizionario da noi progettato, al quale se 
’agio e la fortana ci permetteranno, faremo succedere anche 
quello delle regole di diritto secondo le tre legislazioni snddette . 

L’ opera sortird a fascicoli di dodici fogli almeno per 
ognuno. Il prezzo sara di cent. 20 italiani per ogni foglio. Il 
formato sara in 8.°, con carta e caratteri simili al presente ma- 
nifesto. Le associazioni si riceveranno tanto presso l’Autore in 
Milano sul corso di Porta Orientale, al N.° 684, qaanto presso 


il Tipografo Felice Rusconi, nella contrada di S. Paolo, N.° 11773; 
in angolo a S. Vittore e 4o Martiri , e presso i principali li- 
brai, si d’Italia che esteri, Estratto dal Manifesto. 


195. Risaltamenti ottenuti nella Clinica medica dell’I. e R. 


Universita di Padova, dall’amministrazione di una china bico- 


lorata per la cura delle febbri accessionali anco d’ indole perni- 
ciosa’: del sig. prof. V. S. Brera. Pudova 1824, dalla tipo- 
grafia della Minerva. 8.° di pag. 36. 

196. Sulle fatsificazioni delle sostanze specialmente medici- 
nali, e sui mezzi atti ad iscoprirle, trattatto di GiUseEPpPE BRAN- 
CHI, professore di Chimica nell’I. e R. Universita di Pisa. - 
Pisa 1824, presso Seb. Nistri — Tomo secondo. 

197. Biografia universale antica e moderna, ec. opera af- 
fatto nuova compilata in Francia da una societa di dotti, ed 
ora per la prima volta recata in italiano con aggiunte e cor- 
rezioni. /’enezia, presso G. B. Mussiacuia 8.° vol. XVIII. 
(EL-ES). Jn Firenze presso Giuseppe Molini . 

198. Dell’ Istoria delle guerre civili di Francia, di ARRIGO 
CATERINO DAVILA — Firenze pressoG. Piatti — 8.° Sono pub- 


blicati i volaumi I. a IV. 


199. If Rogo di Corinna, poemetto pastorale di Torquato 
Tasso , restituito alla sua vera lezione sopra un testo inedito del 
secolo XVI. dal Dott. A. E. G. De Povepba. Firenze 1824 — 
presso Leon. Ciardetti, 8.° di pag. 62. 

"200. La Secchia ‘Rapita, poema eroicomico di ALESSANDRO 
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TASSONI, con annotazioni, e col canto dell’ Oceano. Firenze 
presso Gregorio Chiari 1824 —= Un volame 8.° Carta de’ Clas- 
sici di pag. 279 — Col ritratto dell’ autore. 
Poesie toscane del Senatore VINCENZIO DA FILIcAlA, 
nuove aggiunte, Firenze presso Gregorio Chiari. 1823 — Un 
vol. 8.° Carta de’ Classici di pag. 356, 

202. Saggi sil Petrarca, pubblicati in Inglese da UGO Fo- 
SCOLO, e tradotti in italiano. Lugano , co’ tipi Vanelli C. 1824 
un vol. in 8.° di pag. 256. 

203. Opere d’intaglio del cav, Raffaello Morghen, raccolte 
ed illustrate da NiccoLd PALMERINI socio di varie accademie - 
Terza edizione con aggiunte. Firenze presso Niccold Pagni, F, 


155 con 6. tay. in rame, prezzo 
i 10. 


CORREZIONE. 


Alla pag. 45, ove si parla delle incisioni a contorno aggiunte 
dal sig. Palmerini al suo catalogo ragionato delle opere d’ intaglio 
del cay. Morghen, si sono per inavvertenza attribuiti al sig. Pal- 
merini medesimo i ritratti del Petrarca e di Laura conformi a 
quelli del codice Laurenziano , mentre sono gli stessi che trovansi 
nella storia della Scultura del conte Cicognara’, Opera del sig. 
Palmerini é invece il ritratto del cay, Morghen a pieno intaglio, 
che si prepone al catalogo, e vien da tutti lodato come somi- 
gliantissimo all’ originale . M. 
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OSSERV AZIONI 


METEOROLOGICHE 


FATTE NELL’ OSSERVATORIO XIMENIANO 


DELLE SCUOLE PIE DI FIRENZE 


Alto sopra il livello del mare piedi 205. 


NOVEMBRE 1824. 


Ora g | Stato del cielo 
7 mat. |27. 10,3 10,2 28 80 Scir. | Navolo Ventic. 
1] mezzog. |27. 997 10,2 4 72 Gr. Tr. Ser. neb. Ventic. 
sera |27. 38,9 10,7 g,3' go Gr. Tr.'Ser. nuv. §Ventic. 
2| mezzog. |27. 1 . Tr. | Nuvolo ma 
Ii sera |27. 10,7 10,7 93 Tram. Nuvolo Calma 
7 mat. |27, TI,t} 11,3) 94 Scir., |Nebbioso Ventic. 
3} mezzog. |27. 10 11,3) 11,1) gt |  |Scir. |Coperto Calma 
11 sera |27. | 12,0 12,9] go | Scir. {|Nuvolo Calma 
mat. |27. 10,5 12,0] 12,0] 97 Scir, |Ser-neb. Calma 
4) mezzog. |27. 10,8 12,2; 13,5] o2 Scir. Coperto Calma 
11 sera |27. 10,4 12,0} 11,5] 86 Os.Sci.|Ser.torbo Ventic. 
7 mat.-/27. 10,5 11,5 8,9} 90 |  |Os.Sci.|Nayolo Ventic. 
meszog. |27. 12,5) 73 Ponen.|Coperto Cualma 
tr sera |27. 10 1357 11,5 go | Lib. | Coperto ___ Ventic. 
| 9 mat. |27. 10,5 | 10,1] g Os. Sci. Nuy. neb, Calma 
6| mezzog. |27. 10,6 12,4) 14,2] 7 Pon.Li|Nuvyoloso Vento 
_| sera (28. 12,2} 10,9) 65 Grec. }|Sereno Vento 
7 mat. 2,4 79| 72 Tr. Gr. Ser. rag. Calma 
7| mezzog.|28. 3,6 10,9} 10,0) 45 Lev. Calig, Ventic. 
|28. 4,0 10,2 733 | 76 \Se.Lev. Sereno Calma 


| | 
S| Om | & | § Stato del cielo 
7 mat. |28. 3,8 8,9 43 88 Scir. {Sereno Calma 
8S | mezzog. |28. 3,8 8,6 7,0) 75 Tr. Gr.| Nuvolo Calma 
ir sera 28. 3,0 8,6 8,0 89 Grec. |Ragn. Calma 
7 mat. 28. 2,2 8,6 6,7 9 Lev. Sc Sereno Calma 
ig | mezzog. 28. 2,2 8,6 9,8 3 Sc. Lev Navolo Calma 
rr sera 28. 2,3 9,3 8,9| 95 Sc. Lev Soreno Calma 
| 7 mat. {28. 2,3 8,9 6,9 100 Scir. |Neb. folta Calma 
10 mezzog. |28. 2,5 8,9 9,3 95 Scir. |Nuv. rotti Calma 
__| sera 28. 2,7 9,3 | 8,6 92 ‘Scir. |Sereno Ventic 
7 mat. (28. 2,6 84, 5,2 99 Scir. |Sereno Calma 
It mezzog. 28. 2,7 8,9 10,0 83 ‘Se. Ley Nuvolo Calma 
| 11 sera 28. 28) 9,5 93 98 Sc.Lev Ser. nuv. Calma 
7 mat. |28. 2,5 9,3 8,7| 98 Scir. |Nuv.rotti Calma 
mezzog. |28. 2,4 9; 11,3) gt Scir. |Nuvolo Calma 
11 sera |28. 2,0 10,7: 94 Scir. |Nuvolo Calma 
7 mat. |28. 1,9 2/100 ‘Scir. |Ser.neb. Calma 
t3 mezzog. |28. 2, 10,0 10,2| 100 Tr. Gr. | Nuv. ser. Calma 
| yr sera |28. 2,2 10,4 9,5: 99 Lev. Sereno Ventic. 
| 7 mat. |23. a,t 9,8 8,4) 100 {Scir. (Ragn. Calma 
14 mezzog. |28. 1,7 9,9} 10,2) 98 Lev. Nuvolo Calma 
| 11 sera 28. 1,2 10,2 10,2 QI Lev. Nuvolo Ventic 
7 mat. j27. 11,4 10,5| 10,4) 84 Os. Lib Sereno Ventic. 
15 mezzog. |28. 10,9 10,7} 12,2! 75 Ostro Nav. gonfi Calma 
_| It sera 27. 11,0 10,9 10,0. g5 Ostro ‘Sereno Calma 
7 mat. 0,3 9,9 6,4; 60 | |Lev. {Sereno Calma 
16| mezzog. |28. 1,3 10 | 46 Sc. Lev 'Sereno Calma 
_| sera 28. 3,4 9,9 7,1} 45 Scir. ‘Sereno Calme 
7 mat. (28. 4,3 5 4,0 72 Sc. Ley Bel ser. Calma 
17| mezzog. 28. 4,8 0, 58 Scir. Sereno Calma 
j 1x sera 28. 5,0 $,0 6,2 69 Scir. Bel ser. Calma 
7 mat. be 6,7 4,0 82 Scir. /|Bel ser. Calma 
18] mezzog. |28. 4, 6,9 6,9 69 Scir. |Sereno Calma 
11 sera |28. 3,9 756 | Scir. |Navolo Calma 
7 mat. 3,5 95 |0,05'Soir. |Nuvolo Calma 
19| mezzog. 28. 3,4 7,0 52 go Scir. (Sereno Calma 
| 11 sera 28. 3,3 9,1 Q 93 Scir; Nuvolo Calma 


Ora | | Stato del cielo 
7 mat. |28. 2,7 8,6 8,0 2 Sete Navolo Calma 
20| mezzog. |28. 2,6 8,9} 10,2 Scir Nuvolo Calma 
sera 2,3 9; 10,2} Scir. Navolo Ventic. 
7 mat. |28. 2,7 9,5 9,3) 92 Scir. |Nuvolo Ventic. 
mezzog. |28. 1 9,8) 11,3) | jLey, jNuvolo Calma 
it sera 1, 10,2| 10,3] 9o Lev. |Nuvolo Calma 
7 mat. |28. 0,5 10,2| 10,4) 74 {Ostro. |Nuvolo Calma 
22) mezzog. |28. 0,4 10,2} 11,3, 69 Scir. |Minacc. Vento 
11 sera |28. 0,3 10,5} 10,4) 83 Lev. |Nuvolo Calma 
7 mat. 27 11,5 10,7} 85 | Le.|Nuv. gonfi Ventic. 
23) mezzog. 11,4 10;7| 12,0} go | 0,23|QOs.Lib.| Nuvolo Ventie.! 
II sera |27. 10,4 10,9} 11,5) 86 | 0,21|Se. Le.| Nuvolo Calma 
7 mat. |27. 9,0 11,t| 12,4] 80 ‘Scir. | Nuv. gonfi Calma 
24) mezzog. (27. 8,6 11,3} 12,2) 95 | 0,28 Lib. | Pioggia Ventic. 
sera |27. 8,4 10,9} 71 | 0,36 Lib. (|Nuv. furio. Libec. 
mat. |27. 8,0 | 10,7 9,3| 75 Lib. |Nuvoli rotti Ventic. 
25| mezzog. |27. 9,9 10,2} 10,2) 74 | 0,03 Pon. Li Minac. Ventic.' 
sera 11,0 10,2 8,9! go | 0,04 Os.Lib.'|Ser. nuyv, all’ Oriz.| 
7 mat. |27. 11,2 9,8 9,0| 85 | 0,04]/Ostro |Nuv. gonfi {|Ventic. 
26| mezzog. |27. 11,5 10,2} 10,0; 8g | 0.13)Pon. Li Pioggia Vento 
Ir sera |27. 11,4 10,1 9,8; 99 |0,16/Lib. | Pioggia Calma 
2 7 mat. |27. 10,9 10,2 10,4, 98 | 0,08/Os. Lib Nuv. gonfi Calma 
mezzog. |27. 10,0 10,4) 11,5! 93 | 0,48)Ostro Piovoso Calma | 
| 11 sera 27. Q;0 10,2 8,9, Bo o,32| Tr. Gr. Piovig. Vento | 
7 mat. |27. 10,0 9,8 8,9| 76 |0,13|Tram. |Nuvolo Vento 
28) mezzog. |27. 11,7 9, 10,0| 76 Tr. Gr.|Nuvolo Calma 
It sera 1,0 9,5 8,6, 78 Grec. | Bel ser. Ventic. 
7 mat. |28. 0,8 8,4 5,8) 92 Scir> /|Bel ser. Calma 
29) mezzog. |28. 1,2 8,6 8,0 86 Scir. {Bel ser. Calma 
rt sera |28. 1,2 8,6 751 92 Scir. {Sereno |= Calma 
7 mat. [28. 1,1 8,0) 5,8) 98 |Scir. Rag. Calma 
mezzog. |28. 1,1 758 7,6) 95 Scir: |Coperto Calma 
| ttsera j28. 1,6 8,0 7,8|100 | 0,06/Tram. |Nuvoli rotti. Calma 


FENOMENI 


DI VARIO GBNERE. 


28. Si @ veduta per la prima volta la neve sulle montagne di 
Pistoja, di Modena Falterona. 
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EMANUELLE SCOTTO 


DI 
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EDUINO ED EMMA MAVID MALLET (*). 
In valle cupa, del candor sicuro. : 
Albergo e della’ pace, umil giacea 
Stretto da folta ‘macchia un abituro. 
Pura vita beata Emma’ yivea, 
E della sua beltate illeso il fiore — 
Sotto il guardo materno ivi crescea. 
Sua gota imporporava un tal colore, 
Di cui sorride il cielo in oriente 
Nel molle aprilsul mattutino albore. 

Né ritorca il superbo e 1’ opulente 
Da questa rozza pastorella il eiglio : 

Come il sol Il’ ostro anco- ‘aeconsente 

La viola imperlar pingere jl giglio. 

Ogni garzon d’ amore ardea per ella; 
Ad ella pur volgea torvo cipiglio — 

Del poggio e della valle ogni donzella: 
Modesta si e quanto ingenua umile 
Neppur riconosceva essere bella. 

Quando in vaghezza Eduino a lei simile 
N’ arse; l’ onore il vanto de’ pastori 
Del villaggio Eduino il pid gentile. 

Perché voglie inimiche’ ai lor candori 
Né lun né I altra racchiudeva in poem, 
Tosto fur manifesti i loro ardori. 

Quali ore liete sotto I’ umil tetto 
Lor dipingea Il’ accesa fantasia 
Ore felici di amista di affetto! 

Rado é che I’ uom pago e contento fia: 

Brilla felicita passa e non dura 


Sua luce infausta ove il destino invia. 


(*) Le grazie originali del componimento, che qui si presenta, sono ab- 
hastanza conosciute dai cultori dell’ inglese letteratura. Non era cosa facile il — 
farle passare in una poetica, versione italiana, onde tutti potessero gustarle, Il 
sig. EMANUELLE scoTto di Genova vi.si @ provato con qnello spirito, che da 
ill fervore della giovenid; e un suo amico ne pubblica l'esperimento, affidandolo 
allf Antologia, perché giunga pii prontamente alle mani degli studiosi . 
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La suora d’Eduin con empia cura, 
Invasa da livor maligna suora, 
Fabbricava per loro aspra sventura. 

Pid insensibil delle glehe ancora 
Onde ingordo traeala sua ricchezza 
Sedusse il padre , senza impor dimora... 

Questi al garzone con villana asprezza ; 
Proibi veder Emma, ahi duro fato! 

Sceverandole il cor d’ ogni doleezza.. 

Da mille affetti in sen dilaniato  _. 
Benché sommesso alla pacerna mente 
Obliar non poté I’ oggetto amato. 

Dietro cespo ospital furtivamente 
La dov’ élla piangeva e sospirava 
Onde unm guardo raccor movea sovente. 

Molle poscia di pianto s’ avviava 
Maledicendo la sua rea fortuna 
E nella valle del dolor vagava. 

Al rosseggiar dell’ alba o quando imbruna, 

| Allorché spande il sole i suoi zaffiri, 
Od al pallido lume della luna, 

Al ruscello ed all’ aura, i suoci martiri 
Inconsolato ad affidar sen giva 
Ahi stemperando I’ anima in sospiri. 

La fresca guancia ove belta fioriva, 

Gia vaga come I’ alma primavera, 
Di pallore mortal sparsa languiva. 

Cos) la pinta rosa innanzi sera 
Declinando vien meno in sullo stelo 
Allo spirar di nordica bufera. 

DaJ letto della morte, inutil zelo! 

La roséa primiera sanitate 
Del figlio i genitor chiedeano al cielo. 
Se pur vi suona in cor dolce pietate, 
Esclamava Eduin, vi lascio, io moro, 
In quest’ istante crudi deh non siate! 

E che mi alleve lasso alcun ristoro 

Se per anco vi preme, a me daccanto 
Fate ch’ io velei gga cui sola adoro. 
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Venne egli immoto nel suo viso santo, 
Le costrinse la man; ella dogliosa 
La rigd di verace amaro pianto. 
Cosi cade la stilla rugiadosa 


Sulla pallida umile tuberosa. 
Poscia fioco le disse: Emma m’onora _ 

Dopo morte, ti do I’ estremo addio. 

Vieppii che fera inesorata suora! 
Perfin che gli risponda ella impédio 

Vivi Eduin per la tua fida amante 

Per |’ amica deh vivi Eduino mio. _ 
Quindi a forza fu tratta a lui dinnante, 


Quindi il pianto;di se tolse.l’impero, 


E. quindi ricaled con dubbie piante | 
Tra il cipresso feral l’atro sentiero 

Dalla doglia compresae dal spavento. 

Del vicin luttuoso cimitero. 
Accompagnata dal ronzio del tento 

La funebre canzon giva strillando _ 

L’ orrida strige col suo reo lamento. 
In ogni vepro, oh stato miserando! 

Immaginava I atterrita mente 

- Lo spettro dell’ amico ramingando; 

E nel murmure cupo del torrente 

E nello stormo di commossa fronda 

Pareale udire i! lagno suo dolente. 
Allorché il bronzo ohimé nella profonda 

-Romoreggionne orribile vallea 

La squilla della morte gemebonda. 
In quel mentre la porta percotea — 

Dell’ egra madre che con lunghi lai 

‘Lei chiamava e le braccia protendea. 


 Spenta la luce de’ suoi vaghi rai, 


Emma gridd, egli ¢ da mediviso, 

Ah che Eduin non rivedrd pi 
Se non che dope morte in Paradiso. _, 

Che non mm’ aiti madre? ove son ict. 


Oh qual mi assale palpito improvviso?. __. 


Trasse un sospir, rabbrividi, morio.. 


Quando erompe dal mar la bella aurora 
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Epwin.. AND, EMMA. 


Far in the windings of a vale, 
Fast by a sheltering wood , 
_ The safe retreat of health and peace 
An humble cottage stood. 


There beauteous Emma flourish’d fair, a 
Beneath a mother’s eye; 
Whose only wish on earth was “now 
To see her blest, and die. | 


The softest blush that nature spreads 
Gave colour to her cheek: — 
Such orient colour smiles through heaven ;- 
When vernal mornings break. 


Nor let the pride of great ones scorn 
This charmer of the plains: 
That sun, who bids. their diamond blaze 


To paint our lily deigns. 


Long had She each. youth with 
Each maiden with despair; 
Aud though by all.a wonder owntd, « 
Yet knew not she was fair . 


Edwin came the pride of swains 
A soul devoid of art ; 
And from whose eye, serenely mild, 
Shone forth the feeling heart. 


A mutual flame was quickly caught , or 
Was quickly too reveal’d: 
For neither bosom lodg’d a wish, 
That virtue keeps conceal’d. 
What happy hours of home-felé bliss 
Did love on both bestow! 
But bliss too mighty long to last , 
Where fortune proves a foe. 
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His sister , who , a, 
Like her in mischief joy'd, 
To work them harm with wicked shill, 


The father too , a sordid man. , ry 
Who love nor pity knew , 
Was all-unfeeling as the clod 
From whence his riches grew. AL 


Long had he seen their 
And saw. it.long .unmowd: 
Then with a father’s frown at last eft 8 
Had sternly disapprov'd. 


In Edwin’s gentle heart, a war 


Of differing passions strove : 
His heart, that durst not disobey; 


Yet could’not cease to love: 
Deny’d her sight, he oft. behind ot 
The spreading hawthorn. 
To snatch a. glance; to. mark the spot _ 
Where Emma walk’d and. wept,-. 


Oft too on Stanniore’s' wintry Wastes 


Beneath the moon light: shades 
In sighs to pour his soften’d’ souls \ 
» The midnight mourner 


His cheek, health with bee it) 


A deadly pale o’ercast: 
So fades the fresh rose in its prime, 
Before the northern blast. 


The parents now , with late remorse , 

ung o’er his dying bed; 
And weary’d Heaven with fruitless vows P 
And fruitless sorrow shed. 


Tis past! he ery d, but if your soils 
Sweet mercy yet can move, — 
Let these dim eyes once more behold 


f 
| 


 Tust then she reach’d, with 


She came; his cold hand softly touch’d, nie > 
And bath’d with many a@ tear; mi 
Fast-falling. the primrose. pale, 
So morning dews 

But oh! his sister's jealous care; 
A cruel sister she! 

Forbade what Emma came, to say} 
« My- Edwin live for me. » 

Now homeward as she hopeless wept , rae ae 
The church-yard path along, = 
The blast blew cold, the dark ows scream 
Her lover’s funeral song. 

Amid the falling gloom of night 
Her startling fancy found. 

In every bush his hovering shade, 
His groan in every,sound.. 
Alone, appalld, thus had she pass’d 
The visionary vale, 
When lo! the death-bell smote ‘her ear, | 
Sad sounding in the galef 


Her aged mother’s*door- 
He’s gone! she cry'd;.and 
That angel-face no more!.. 


I feel I feel this breaking heart 
high -against my, side :.... 
From her white arm down sunk her head 

She_ shiver’d, and died. 
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avers. — Galanti , Geografis. — Garchidio. ai 
Dante; Sopetti. inediti, — Cabriani , Scienze ed arti de’. Romani, Beste, 
— Buochi, Lettere sulla lingua. — Rosellini panti vocali ebraici. — 
Gallo, stanze. litiche. Palmerini ; sulle ‘opere det Morghen. Orioli, Arte a 
Pipararsi dai calori‘estivi, Alessi; Elogio del Gioeni. —Medivi -Prolusione fisidlogica, — 
—Orioli, in — GioviosProse: Teatro scelto. — Scarabelti, Sindiele- 
mantari. Napione, sull’ arte critica, — Gallo, Elogio det Gagini. —Chiarini,Eco- 
> momia degli immobili. —Campelli, Versi. — Montanari, Elogio del 
da Franeesea’ da Riaini. — Guadagnoli’, Naso; la Visione Ciarla. 
Biondi, Le Pescatotie del Sannazzaro, — Coppi; Annali Ttalia..— Spina, Ter- 
gine: per. Canoya Je epitalamica. Werri, Storia di, Milano. —~ Labus, 
Seienge des Antiquités. hirami', Vasi’ Crivelli, storici: 
Goldoni:, Drammi — Giornale s cient, per Sicilias Elo- 
gio det Consalyi. Pordoni ; Versi. — Gonelli,, Elogio..di Ferdinando Il. Gon- 
nella , Ortave, Dal Borgo , ; Canzone. Orlandini Elegia in morte dell’ ottimo 
principe. Tedaldi- Fores, ii Béudelmonte. — Costa Marchetti, Trad. Ana- 
Tasso, la Cérisatemme ridotta ‘a. miglior lezione( — — Fabre d'Olivet, 
gall’ educazione. —~ “Letpardi Canzoni, Weolari, ‘sopra Remeo e Ginlietta..— 
Canella, — Rossi, ‘Catzaniga, Schizzi, Elogi. di Bells, — Nuti, Versi. 
Saggio di trad. della di Zimmermann. — Pavavia, Epistola. — Pel- 
Ta Crisi del matrimoitiio, Giordant, Opere. Cancellieri , ‘Memorie 
vita dell’ ‘Biraiute. Botta, Storia d’ Italia. — Hauss, ‘Opuscoli. Libri, sux 
. divers points de wath ématiques. — Il Giovinetto, romanzo, Ricea, Elogio del 
Bianchi: — Gatti: Trattati — Deppingy Viaget Man- 
“Balla esposizione déi.cosi acti premi nell e 
delle Belle Arti, in Firenze,,nél mese di. Gttobre 1824.0 
esposizione di, oggetti d’ Arte e a! in Stottgar-— 
dia’; lettera all’ Accadémia Labronica de Mayer: 
Della pittara in porcellana, Gay, L. Gicogar, ai Giordani... 5,..1 
scientifica. N, “a. Gazseri. on 
| Botanica -agricoltura ‘Geografia ‘e e Viaggi. scientific 
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